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Действие повести происходит в условной капиталистической стране Арании. Пришельцы из другого мира проводят на Земле социологический эксперимент. Объектом его становится население города Лин. „Линский феномен" длится всего трое суток, но он имеет продолжение, сопровождаясь все новыми и новыми обстоятельствами.

Тяжкие испытания выпадают на долю народа Арании и, в частности, профессора Фэтона и доктора Неймана. Нелегко приходится инспектору Яви, который проводит сложное уголовное расследование.

С особой остротой обнажив язвы общества потребления, Линский феномен четко отвечает на вопрос: кто есть кто?
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ПРОЛОГ

□
Духота июньского вечера уже отступала перед ночной прохладой, когда густая толпа зрителей вынесла Рока Фэтона и Боли Неймана на залитый рекламными огнями проспект.

Друзья шли молча, думая каждый о своем. Третий раз Фэтон смотрел в кинотеатре повторного фильма картину Эриха фон Дёникена и Гаральда Рейнла «Воспоминания о будущем» и теперь, как и впервые, покидал зал с чувством внутреннего беспокойства.

Фильм смущал двойственностью восприятия. Во время просмотра все в нем казалось довольно убедительным, но стоило погаснуть экрану, как у Фэтона возникала масса вопросов, на которые он не находил ответов.

Весь жизненный опыт Фэтона, все знания, приобретенные им еще в университете и в последующие годы, восставали против подобной интерпретации давно известных фактов в области археологии, антропологии, истории.

Сегодня он, кажется, понял, в чем дело. Фильм «Воспоминания о будущем» был определенно талантливым произведением искусства. Оказывая сильнейшее воздействие на чувства, он вызывал безотчетное доверие к сообщаемой им информации. Но позже приходили сомнения.
— Поедем к тебе, — предложил Нейман. — Что-то после этого фильма не хочется оставаться одному.
— Испугался, старый пенек, А говорил — сказки. — Фэтон улыбнулся и взял друга под руку.

Они дошли до перекрестка и свернули направо, к стоянке такси. Фэтон жил на окраине.

Город Лин был не очень велик — тысяч на четыреста жителей. Самые высокие здания в нем имели шестнадцать этажей.

Друзья сели в машину. Фэтон буркнул адрес, и оба ушли в себя. Нейман откинулся на спинку сидения, закрыл глаза. Попробуй разберись, что к чему в этом фильме, когда тебя же представляют в таком опрокинутом с ног на голову состоянии. Где начало и где конец? И в то же время зрительные залы набиваются до отказа... Людям осточертели плоские, как камбала, и пресные, как дистиллированная вода, прописные истины. Человек привыкает ко всему, даже к убийствам и чудовищным зверствам на экране и вокруг себя, если они бесконечны. А тут... Разве можно было предположить, что Рок, ученый сухарь, будет смотреть этот фильм три раза. Все-таки неистребима, видимо, в человеке тоска по звездам, мечта добраться до них, почувствовать под ногами твердь далеких миров.

Нейман искоса глянул на приятеля. Фэтон сидел, как на стуле с высокой прямой спинкой, вперив взгляд в лобовое стекло автомашины. По лицу его то и дело пробегали яркие блики уличных огней. Нейман знал лицо друга, как собственное. Ежик изрядно поседевших волос на голове, изящные с капризным изгибом брови... Серые холодноватые глаза, несколько тяжеловатый нос, твердые плотно прижатые к деснам губы и чуть выдвинутый вперед подбородок — все это выдавало в нем характер решительный и волевой.

Нейман усмехнулся, вспомнив реплику, однажды брошенную коллегой Фетона: «Профессор Фэтон существует у нас на заводе в виде белого пятна. Мы знаем, что он способный электронщик и не более. Он всегда в каком-то отрешенном состоянии».

Нейман понимал недоумение коллег Фэтона. Воля и решительность, которые были так заметны во внешности профессора и которые не соответствовали его отрешенному состоянию на заводе, проявлялись в работе, весьма далекой от заводских интересов.

Машина остановилась перед двухэтажным коттеджем на две квартиры. Дом давненько не ремонтировался и имел несвежий вид.
— Держу пари, — усмехнулся Фэтон, — что госпожа Рэктон подглядывает сейчас за нами, отогнув уголок портьеры. Бедная женщина вот уже пятнадцать лет не теряет надежды застать меня вечером в обществе женщины.

В верхней квартире жила бездетная пара — супруги Рэктон.
— Не будь жесток к ней, Рок. Когда женщине нечего делать, она предается сыску не ради результатов, а ради самого процесса.

Нейман шагнул вслед за хозяином в прихожую, такую знакомую много лет: старомодная стоячая деревянная вешалка, заметно потускневшее трюмо, темного цвета ящик для обуви и высокий, почти до потолка, шкаф, где Фэтон хранил связки научных журналов, которые он регулярно выписывал и прочитывал.

Нейман аккуратно пристроил на вешалку шляпу.

Фэтон уже был на кухне.
— Ты еще долго будешь прихорашиваться? — крикнул он приятелю.

Сегодня было так же, как и много раз раньше.

Лампочка в прихожей светила тускло, и поэтому доктор чуть пригнулся к зеркалу. Нейман был абсолютно лыс, широкое мясистое лицо иссечено глубокими морщинами.

Он провел ладонью по голове, как если бы поправлял прическу. Маленькие глазки, спрятанные в складках набрякших век, выразили мимолетную самоиронию: в молодости Нейман имел пышную шевелюру, которой завидовали даже женщины. Что время делает с человеком! Доктор едва приметно вздохнул. Ведь были, были у него женщины, но ни одна не стала подругой жизни. Два бобыля — и он, и Фэтон.

На кухне уже вкусно пахло яичницей и кофе. Хозяин, в клеенчатом фартуке, следил, чтобы кофе не сбежал. Профессор не держал постоянной прислуги. Она появлялась раз в неделю убрать в квартире и выстирать белье. Деньги Фэтон тратил главным образом на свои научные изыскания, о которых друг имел довольно смутное представление.

Нейман осторожно опустился в старое кресло, стоявшее у кухонного стола.
— Что-то твоя яичница попахивает керосином, — бросил доктор свою дежурную остроту.
— Скажи спасибо, что на сковородке не булыжники, — ответил тем же Фэтон.

В обществе приятеля он добрел. Глаза теплели, черты лица утрачивали напряжение собранности и отчужденности.

Фэтон ловко подхватил чапельником сковородку и поставил ее на металлическую подставку.

Ужинали тут же в кухне не спеша, запивая яичницу чуть подогретым вином. Предстоял еще кофе, но его они, как правило, пили в гостиной, смакуя каждый глоток.

В центре гостиной стоял журнальный столик и два глубоких кресла, справа от окна в углу — телевизор на высоких ножках. Вдоль задней поперечной стены широкая софа, накрытая персидским ковром темно-вишневого цвета, продольную часть комнаты слева от окна занимала так называемая «стенка», состоявшая из серванта и книжных шкафов. Квартира имела еще две маленькие комнатки, одна из которых служила хозяину спальней, а в другой размещалась скромная лаборатория.

По образованию Фэтон был астрофизиком, но еще в студенческие годы его влекла прикладная электроника. В конце концов влечение это одержало верх. Фэтон отказался от преподавательской работы и лет пятнадцать назад приехал сюда, в Лин, приняв приглашение занять должность руководителя крупной научной лаборатории на заводе, производящем электронные приборы. Через год за приятелем потянулся и Нейман, биолог по профессии. В Лине ему предложили руководство небольшой лабораторией в местном медицинском институте. Как часто шутил Фэтон, доктор Нейман обречен был до самой смерти биться в своей лаборатории над проблемой бессмертия.

В домашнем халате и шлепанцах хозяин совсем перестал быть похожим на профессора Фэтона, которого изрядно побаивались в лаборатории и на заводе: он терпеть не мог лодырей, бездарей и людей, склонных к подлостям.
— Все-таки были они у нас или нет? — неожиданно обронил Нейман. — Эти ребята, которые сочинили фильм, задают нам чертовски трудную головоломку.

Фэтон осторожно поставил чашку на стол.
— Особой научной ценности их гипотезы не представляют. Но они заставляют задумываться над вопросом, который ты задал.
— Ты не можешь на него ответить?
— Не могу.
— Но если вне нашей цивилизации существуют другие, почему трудно предположить, что кто-то был на нашей планете?
— Насчет других цивилизаций есть масса гипотез, от самых сумасшедших до самых скромных. Например, англичанин Шепли предполагает, что ближайшая к нам жизнь за пределами солнечной системы находится не на планете, вращающейся вокруг звезды, а на остывших звездах, представляющих собой нечто среднее между планетами и звездами и движущихся по самостоятельным орбитам. Данные современной астрономии не показывают в районе Солнца таких звезд. Если бы они были, то имело бы место гравитационное воздействие на орбиты внешних планет.
— Значит, эти звезды далеки от Солнца?
— В том и слабость гипотезы Шепли, что пока она не получила научного подтверждения. Более реальны, на мой взгляд, гипотезы немца Хорнера, их несколько. Он выдвигает предположение о том, что вокруг одной из трех миллионов взятых наугад звезд существует одна разумная жизнь нашего уровня развития или выше.
— Да, — вздохнул Нейман. — Почти что ничего. Такие цифры — с ума сойти можно!

Фэтон задумался. Нейман взял пустые чашки и пошел за новой порцией кофе.

Профессор вздрогнул, когда доктор поставил nepед ним, чуть не опрокинув, чашку кофе.
— И все-таки, — тихо заговорил Фэтон, — они вполне могли быть у нас. Вполне! — с ударением закончил он свою мысль.
— Пей, а то остынет, — заметил Нейман. — Если бы они вдруг появились сейчас вблизи планеты, то не остались бы незамеченными.
— Ошибаешься, дружище. При достаточно высоком уровне технической цивилизации превратить какое-то тело в оптически непроницаемый предмет — проблема не из трудных. Другое дело, что всякое тело на земле и в космосе является источником теплового излучения. Таким же источником явится и космический корабль...
— Который можно обнаружить с помощью лазера, — подхватил Нейман.
— Лазер — прекрасное достижение современной науки, но он очень чувствителен к световым помехам даже нашей планеты, не говоря уже о световом хаосе космоса. Если лазер и обнаружит чужой космический корабль, то отраженный от него сигнал может оказаться настолько слабым, что просто потеряется в световых помехах. Причем, чтобы найти столь маленькое тело, как космический корабль, даже вблизи планеты, нужно знать, что и где искать. Не думаю, чтобы пришельцы телеграфировали нам о своем прибытии с указанием точных координат своего местонахождения.
— Значит, корабль-невидимка, как человек-невидимка у Герберта Уэллса?
— А почему бы и нет? — Фэтон воинственно задрал подбородок. — Если они удостоят нас своим посещением, то сомнительно, что сразу захотят броситься в наши объятия.
— Ведь биологические условия жизнедеятельности живых организмов на нашей планете могут не соответствовать их биологическим потребностям.
— Это, пожалуй, наиболее существенный момент.

Фэтон помешал ложечкой кофе.
— В крайнем случае, — заметил Нейман, — они могут прийти к нам в гости и в скафандрах. Но если это будет кремневая цивилизация, то они обойдутся и без них.
— А если фторовая? — спросил Фэтон.
— Тогда им будет очень трудно.
— Ха-ха-ха! — расхохотался вдруг Фэтон. — Мы забыли приготовить для гостей из космоса лишнюю чашечку кофе. Пойди на кухню, дружище. Какой они любят: растворимый или в зернах, как ты думаешь? — Посмеявшись, он заключил с оттенком сожаления в голосе. — Нет, нам с тобой, по крайней мере, их не увидеть. На бессмертие, которое ты выковываешь в своей лаборатории, надежды — увы! — он комично развел руками.
— К черту фантазии! — поддержал друга Нейман. — Давай спать.

Через четверть часа приятели улеглись.

Нейман вскоре задремал, но вдруг встрепенулся, будто кто толкнул его.
— Послушай, Рок, — позвал он Фэтона.

Рок либо уже спал, либо не хотел начинать разговор.
— Спишь, что ли? — попытался еще заговорить доктор.
— Что-нибудь случилось? — проворчал Фэтон.
— Нет, просто я вспомнил твой смех, а потом аппарат, над которым ты колдуешь уже лет десять.
— Ну и что?
— Если ты не веришь в возможность появления у нас гостей оттуда, то за каким чертом ты изобретаешь аппарат, который должен, насколько я понял, обнаружить их, когда они появятся среди нас?
— Чудак. Просто идея завладела мною, и я работаю, не думая, успею или нет воспользоваться результатом своих трудов. Впереди еще много поколений.
— Извини, Рок. Человек спит, а воображение его продолжает работать. Извини, — повторил Нейман.

ГЛАВА ПЕРВАЯ

□

НА ОРБИТЕ

В густой бархатной темноте командирской рубки царила мертвая тишина. Ни единого звука, ни малейшего движения.

Если бы сюда заглянул человек, ему стало бы жутко. В полной тьме он увидел бы пять слабо светящихся контуров человеческих фигур, расположенных полукругом. Как будто какой-то художник в порыве мрачной фантазии набросал на аспидно-черном фоне голубовато-серебристой акварелью внешние очертания пяти сидящих людей.

Раздался чуть слышный щелчок, и посреди рубки вспыхнул ярко-голубой квадрат размером в обычный телевизионный экран. Жизнь вечерней улицы большого земного города взорвала тишину рубки. На экране заплясали огни реклам, поплыли увеличенные до неестественных размеров человеческие лица, фрагменты городских зданий. Все сопровождалось оглушительным хаосом звуков, которыми так богаты улицы современных городов.

Экран давал объемное изображение. Светилось оно не на твердой плоскости, как обычное телевизионное изображение, а как бы проецировалось на определенный участок пустого пространства.

Улица исчезла. Теперь на экране замелькали фрагменты какого-то совещания. В большом круглом зале за огромным квадратным столом сидело человек двадцать.

В рубке шел очередной сеанс знакомства обитателей корабля с планетой, вокруг которой они кружили вот уже несколько земных месяцев. Шло изучение языков, науки, культуры, социальной и нравственной структур населяющих планету народов.

Яркий свет экрана падал только на верхнюю часть лиц сидящих, которая, казалось, состояла из одних глаз. Все остальное было растворено во мраке, если не считать светящихся контуров фигур обитателей корабля.

Они по-прежнему хранили полную неподвижность. У землянина, который наблюдал бы за ними, возникло б ощущение, что он видит перед собой изящные изваяния, в которых живыми были только огромные продолговатые глаза. Именно они делали этих существ похожими на людей, надевших мотоциклетные очки, несколько удлиненной формы. Большие и тоже продолговатые зрачки двигались в глазных яблоках, как пузырьки воздуха в ватерпасе, только не по прямой, а по выпуклой кривой. Можно предположить, что Пришельцы переглядывались друг с другом, не поворачивая голов. По крайней мере, глаза их имели возможность фиксировать все пространство, где стояли кресла и светился экран. На экране, казалось, была вся планета. Там проплывали фрагменты жизни городов, расположенных в самых разных частях света.

Прошло несколько земных часов. Наконец, голубой квадрат погас. В рубке снова воцарились мрак и мертвая тишина.Светящиеся очертания тел большеглазых существ совершенно не распространяли свет вокруг себя.

Вот Пришелец, сидевший в центре, пошевелился. Контур его чуть сместился вправо, и в рубке раздался звук, очень похожий на тихий, пронзительно-чистый перезвон хрусталя. Это заговорил командир корабля. Если перевести разговор, который состоялся в рубке, на наш язык, то в нем было примерно следующее.
— Итак, предварительное знакомство с планетой завершено. Что будем делать: возвращаться обратно или предпримем попытку наладить непосредственный контакт с землянами?

Командир выжидающе замолчал.
— Я против такого контакта, — заметил тот, что сидел справа, технический руководитель полета. — Слишком сложна и опасна планета, слишком по-разному живут и мыслят на ней.
— Нет никакой возможности запрограммировать их поведение даже на ближайшее будущее, — включился в разговор еще один. — Машины не в состоянии справиться с диким хаосом иррациональных величин, которыми забиты головы этих существ. Если инопланетянин сам не знает, что он сделает в следующую минуту, то как это могут знать мои машины и аппараты?
— Совершенно верно, — подтвердил психолог. — У них дикие перепады в культурном, умственном и имущественном, как они говорят, уровнях. Один верит в бога, другой улетает в космос, третий убивает себе подобных во имя так называемых денег, четвертый отдает всего себя служению прекрасным, в его понимании, идеалам. Одни государства добиваются мира, другие — войны. И между этими крайними противоположностями непостижимое даже для нас и наших машин множество свойств и явлений психического и иного характера. Я тоже против непосредственных контактов.
— Но и возвращаться, ни в чем не разобравшись, тоже не имеет смысла. Что мы скажем тем, кто нас послал? Да, мы нашли живую планету и покинули ее, испугавшись трудностей познания. Я, как философ, не могу согласиться с вами и настаиваю, если не на прямом, то хотя бы на косвенном контакте. Есть у них ценность, которая признается всеми. Не для всех, правда, она одинаково важна и имеет одинаковое значение, но это частности. Предлагаю практический эксперимент.
— Излагайте, — разрешил командир.

Философ коротко изложил суть своего предложения.
— Согласен! — первый поддержал его психолог. — Предлагаемый эксперимент довольно четко обнажит в инопланетянинах, насколько зависимы они от случайных факторов и насколько способны абстрагироваться oт своих насущных нужд и страстей во имя более высокой цели. Философ придумал неплохо.
— Полагаю, — подал голос технический руководитель полета, — роботы сделают все надлежащее на нужных нам объектах.
— Кому-то из нас необходимо будет спуститься на планету, чтобы на месте осуществлять контроль за работой автоматов.- Задача довольно сложная. Теперь предлагаю решить, где и когда начнем эксперимент.
— Лучше доверить решение вопроса машине, — ответил программист. — Нам нужен средний результат.
— Да, но планета фактически состоит из двух в принципе разных миров, — заговорил философ.
— Возьмем наименее организованную, а значит наиболее слабую часть, где особенно бессилен наш психолог.
— Итак, решено, — подытожил командир. — На планете будем я и философ. Всем остальным оставаться на местах. Корабль максимально удалить от планеты.
— Оптическая непроницаемость нам обеспечена и здесь, и на планете. Наши аппараты...
— Знаю, — перебил технического руководителя полета командир. — Кроме оптических средств обнаружения они обладают и другими. Психолог должен обеспечить нам соответствующую психологическую обстановку на объекте эксперимента.
— Приказ ясен, — ответил психолог.
— Прекрасно! Начнем очередной учебный сеанс, — проговорил командир, и в рубке наступила тишина.

Снова вспыхнул голубой квадрат экрана. Изучение планеты продолжалось.

ГЛАВА ВТОРАЯ
□

ТРЕВОЖНОЕ УТРО

Новогодняя телевизионная программа была на редкость веселой и интересной. Фэтон так увлекся, что чуть было не остался без горячего на ужин. Только когда в комнату проник из кухни запах подгорающего мяса, Фэтон вспомнил о жарком и бросился спасать его.

Журнальный столик был накрыт белоснежной салфеткой. Бутылка вина, хрустальный бокал на высокой ножке и несколько маленьких тарелок с холодной закуской составляли сервировку стола.

Обычно Новый год друзья встречали у Фэтона. Но доктор позвонил под вечер и сообщил, что приболел и боится поэтому выходить на улицу. Рок знал, если приятель назвал себя приболевшим, значит, он в самом деле заболел и принимает меры к лечению.

С того вечера, как они смотрели фильм «Воспоминания о будущем», промелькнуло полгода. Да, Фэтон, поглощенный работой над аппаратом, не замечал времени. Но вот уже месяц, как он торжествовал. Профессор создал прибор, который, по его мнению, мог бы обнаружить и зафиксировать живую инопланетную материю.

При обнаружении искомого звуковое устройство, вмонтированное в аппарат, должно было подавать сигнал — тонкое посвистывание. Сегодня, как и все последние вечера, часов до десяти Фэтон возился в своей комнате-лаборатории — работал над отделкой аппарата. Хотелось, чтобы он был элегантен, удобен в употреблении и транспортировке. По внешнему виду он напоминал небольшой транзисторный магнитофон, заключенный в кожаный футляр с широким ремнем. Аппарат можно было носить, перекинув ремень через плечо, или в руке, как обычный чемоданчик.

Фэтон поудобнее устроился на софе в ожидании новогоднего боя своих домашних часов (никаким другим он в такие моменты не доверял) и продолжал смотреть представление. Город Лин обслуживала крупная государственная телекомпания и, надо сказать, неплохо. По крайней мере, многие программы профессор смотрел с большим удовольствием.

В молодости Фэтон был весьма честолюбив. Потом он не ощущал больше честолюбия и до недавних пор ему казалось, что оно давно умерло в нем и ничто его не вернет но как только работа над аппаратом была завершена, он вдруг понял, что ему осточертело жить в полной безвестности, довольствуясь небольшим сравнительно вознаграждением и кухонной стряпней собственного приготовления. Аппарат распахивал для него дверь в большой мир, где были почет, деньги, слава, и мир этот вдруг поманил к себе с неодолимой силой. Разумеется, если Фэтон и шагнет за порог волшебной двери, то только рука об руку со своим самым близким и самым верным другом — доктором Нейманом.

Часы предостерегающе зашипели. Фэтон налил вина и застыл с бокалом в руке. Завтра для него начнется новая жизнь! Профессор никогда не был суеверным, но раскрыть для мира секрет аппарата он решил непременно в первый день Нового года.

Фэтон беззвучно шевелил губами, считая удары часов. Наконец прозвучал последний, и профессор поднес к губам бокал. «Да здравствует новая жизнь!» — мысленно воскликнул Рок. Вино настроило его совсем по-праздничному. Впрочем, в какой-то миг по лицу пробежала легкая тень. Как он мог не поделиться своей радостью с Нейманом! Можно было поехать к нему и привезти больного сюда. Ну, ничего — завтра Боли узнает все. Фэтон улыбнулся. Нейман, конечно, сначала обидится, потом лицо его станет совсем детским: открытым, добрым и восторженным.

Профессор принялся за холодные закуски, затем выпил второй бокал вина и перешел к жаркому, которое уже успело поостыть. Вскоре Фэтон почувствовал, что пьянеет. Было что-то около половины первого. Сперва заболела голова, затем одолела сонливость. Телевизионное изображение поплыло в глазах, дробясь на какие-то нереальные фрагменты, внезапно экран потух, или это Фэтон сразу уснул.

Проснулся он часов в шесть от непривычного шума. Это шипел невыключенный телевизор. «Напился, как бродяга, — укорял он себя. — Даже не выключил телевизор и не добрался до постели». Фэтон тяжело поднялся, опираясь обеими руками о софу, поморщился. От неудобной позы, в которой он спал, болела поясница.

Он подошел к окну и резко раздвинул шторы. За окном стояла глухая тишина. Фетон приник лбом к холодному стеклу, постоял так с минуту. Странно все-таки, что он опьянел от двух рюмок легкого вина. Такого с ним раньше не случалось. Сказалась, видимо, усталость. Ведь последние несколько месяцев он не досыпал, стремясь во что бы то ни стало завершить работу.

Профессор вспомнил, как неожиданно поплыло в глазах телевизионное изображение и как потух экран. Не могла же студия так внезапно прервать новогоднюю передачу. Обычно она продолжалась до утра.

Фэтон прошел в ванную и подставил голову под упругую струю холодной воды. Почувствовал некоторое облегчение. Сегодня же, если Нейман будет в состоянии, они уедут в столицу. Фэтон распахнул дверцы платяного шкафа и стал задумчиво перебирать висевшие там костюмы. Некоторые он снимал с вешалок и критически осматривал. Лицо его становилось огорченным. Большинство имело безнадежно старомодный покрой. Для столицы необходимо было обзаводиться более современным гардеробом.

Жил он, в общем-то не испытывая особого недостатка в деньгах. То, что иногда оставалось от зарплаты, он, не считая, складывал в секретер. Сколько там было денег, профессор не знал. По крайней мере на новый гардероб и на поездку в столицу хватит — в этом он не сомневался. Фэтон открыл секретер и опешил — ни одной банкноты! Профессор протер глаза и оглядел комнату: все оставалось на своих местах. А денег в секретере не было.

Черт знает что! Только вчера под вечер он ходил в магазин за продуктами и вином. Деньги были на месте. Ведь брал он их из секретера. Неужели в его отсутствие в квартиру забрались воры?! Фантастический вариант! Он отсутствовал не более часа. В городе знали, что у него нет состояния, и его квартира никак не могла привлечь внимания грабителей. Может, он переложил деньги в другое место? Но Фэтон тут же отказался от этого варианта. С какой стати будет он перекладывать деньги, которые даже никогда не считал.

Профессор взглянул на часы. Было уже около семи. Все-таки нужно позвонить в полицию. Он ограблен, вне всякого сомнения.

В прихожей раздался телефонный звонок.
— Привет, старина, — просипел в трубку Нейман.
— Призет, — коротко ответил Фэтон. — Как здоровье?
— Так же, как вчера. Впрочем, лучше. Я же приобщен к бессмертию, — со смешком ответил Нейман.
— Чего это ты развеселился с утра? — В голосе Фе-тона проскользнуло недовольство.
— Развеселили меня. Только проснулся и такая новость.
— Какая? — спросил Фэтон.
— Ты еще не знаешь?!
— Нет, — уже с раздражением ответил Фэтон. Сейчас ему было не до психологических практикумов.
— Ты, кажется, расстроен, — заметил Нейман. — Я даже знаю отчего.
— Даже так, — буркнул Фэтон. — Уж не переквалифицировался ли ты в телепата?
— Точно, Рок, ты угадал. У тебя исчезли деньги, а вчера ты неожиданно уснул, не досмотрев праздничную программу.
— Черт подери! — изумленно воскликнул Фэтон. — Ты угадал, старый пенек. А я и не подозревал в тебе ясновидца.
— Чепуха, Рок! Ясновидение здесь ни при чем. — Голос Неймана стал серьезным. — Весь город уже сходит с ума. Деньги пропали у всех: домашние и в банковских сейфах. Фантастическое ограбление!
— Ты серьезно?!
— Вполне. Пройдись к центру и убедись. Рабочие встают рано, и они первые узнали об ограблении. Ты живешь там в своем углу, как на необитаемом острове. Кроме Рэктонов...
— Они уехали в провинцию, — перебил друга Фэтон. — Что произошло — ты можешь объяснить?! — крикнул он. До него только сейчас в полной мере дошел смысл сообщения Неймана. Это же сплошная фантастика! Невозможно ограбить город за несколько часов!
— Никто ничего не знает, Рок. Все в панике. Вчера город в половине перзого уснул мертвым сном. И никто не понимает почему. Давай лучше ко мне. Здесь веселее.
— Иду, — бросил Фэтон и положил трубку.

До ближайшей улицы, где можно было взять такси, следовало пройти метров двести. Фэтон торопливо зашагал по разбитому тротуару, вдоль которого тянулся высокий пластиковый забор зеленого цвета. Строительная компания снесла на этой стороне улицы уже все, кроме дома, в котором жил Фэтон. То ли у компании не хватило средств, то ли вышла проволочка, но работы здесь прекратились. На другой стороне улицы был старый завод. Он тоже подлежал сносу, и его давно закрыли. За ним шел большой пустырь, куда строители свозили хлам, которого так много бывает при сносе старых строений. Фэтон поднял воротник пальто и плотнее натянул перчатки. Подмораживало. На широкой улице, куда он вышел, было многолюдно и шумно. По тротуарам и проезжей части к центру шли и шли толпы людей. Впрочем, не шли, а почти бежали.

Мысль о такси отпадала, и Фэтон примкнул к группе мужчин, которые как раз проходили мимо. Это были в основном жители рабочей окраины. Огромный мужчина в теплом пальто нараспашку и меховой шапке, то и дело забегая вперед и оборачиваясь к идущим, ораторствовал:
— Я говорю вам — это ограбление! — голос его звучал пронзительно, как карканье ворона. — Какая-то шайка ученых сперва напустила на город сон, а потом ограбила его дочиста! Я, например, не помню, как уснул! Никогда еще со мной такого не бывало! Насчет выпивки я крепче дубового бочонка!

Мужчина не был похож на рабочего. Скорее всего, состоятельный лавочник. Натренированный голос его привлекал окружающих. Толпа вокруг него росла, как снежный ком, и профессор скоро оказался в самой ее середине.
— Теперешние умники-ученые, — уже вопил мужчина, — хуже самых худших бандитов! Они сперва усыпляют тебя, а потом лезут в твой карман!

Толстяк замолчал: нужно же ему было сделать передышку.
— Сколько же было тогда этих умников в городе, — пробормотал человек, шагавший рядом с Фэтоном, — если они за одну ночь успели побывать во всех квартирах и около каждого сейфа?
— А что, сейфы тоже ограблены? — тихо спросил Фэтон, стесняясь своей неосведомленности.
— А черт их знает! — махнул рукой мужчина. Узкое смуглое лицо его при этом выразило ожесточение. — Если судить по сообщению, которое было сделано по радио, то все сейфы на месте, только превратились в невидимки.
— Как это? — не удержался от громкого вопроса Фэтон.
— Очень просто. Сейфы на местах. При желании можно разбить о них голову. Только сами сейфы и их содержимое превратились в призраки. Говорят, их можно пощупать, но нельзя увидеть.
— Вы слышите!? — с особой пронзительностью завопил вдруг предполагаемый лавочник.

Все невольно придержали шаг и прислушались. Где-то совсем рядом бился прибой людских голосов, очень похожий на рев потревоженного стада диких животных.

Толстяк что-то крикнул, но его вопль утонул в мощном всплеске рева.

Толпа дошла до перекрестка и остановилась. Путь был перекрыт несколькими полицейскими фургонами и плотной шеренгой полицейских, вооруженных автоматами. Дальше начиналась деловая часть города, где сосредоточены были официальные учреждения, конторы и оф-фисы фирм, компаний, банки, сберегательные и ссудные кассы.

Толпа качнулась и прижала Фэтона к мужчине, чуть ниже его ростом.
— Что там происходит? — спросил профессор.

Мужчина глянул на него снизу вверх. Фэтону показалось, что в глазах его мелькнул огонек едкой иронии.
— Это вкладчики требуют свои деньги.
— Вклад-чи-ки, — протянул Фэтон, так толком и не поняв, в чем дело.

Те, что находились в центре, успели прорваться туда еще до появления полиции.

Позже он уловил суть ситуации. Люди, державшие деньги в банках, в ссудных и сберегательных кассах, заподозрили, что владельцы банковских сейфов решили присвоить их деньги и потому пустили слух, что сейфы якобы превратились в призраки. Вкладчики требовали допустить их к сейфам, чтобы самим убедиться в справедливости утверждений властей.

Люди все прибывали и прибывали. Полицейские уже несколько раз хлесткими автоматными очередями в воздух отгоняли напиравшую на них толпу. Толпа отхлынивала, давя и сминая слабых.

Фэтон стоял, притиснутый к какой-то женщине, и не мог пошевелить ни рукой, ни ногой. Голова кружилась от невообразимого шума, удушливого запаха. Никто не делал даже попыток как-то изменить свое положение. Трудно было понять, долго ли продлится это бессмысленное ожидание. Фэтон поднял голову вверх и увидел клочок серого утреннего неба. Хорошо еще, что небо не упало на Землю.

Вдруг пронзительный вой сирены перекрыл рев толпы. Фэтон инстинктивно втянул голову в плечи. Вой этот был знаком ему еще со времен войны, которая сперва отняла у него отца, а потом и мать. Смолкла сирена. Настала пауза мертвой тишины.
— Внимание! Внимание! — взорвал тишину железный рокот громкоговорителя одного из полицейских фургонов.
— Всем! Всем! Всем! Немедленно расходиться по домам! Специальные комиссии вкладчиков убедились, что никакого обмана нет! Ваши деньги на месте! Правительство гарантирует в любом случае компенсацию всех ваших вкладов! Во избежание кровопролития и анархии всем разойтись по домам и ждать специального правительственного сообщения!

Фэтон внутренне напрягся, с ужасом представив себе, что может произойти в толпе, когда она придет в движение...

Наибольшее самообладание в то утро проявил комиссар Линской уголовной полиции господин Муттон. Попытка дозвониться до главного комиссара полиции Арании Снайда не увенчалась успехом. Снайда не было ни дома, ни в комиссариате. Тогда Муттон позвонил министру вооруженных сил и внутренней безопасности генералу Зету. Муттону пришлось несколько раз повторять свое сообщение. Зет сначала изумился, а потом приказал наглухо закрыть город для въезда и выезда и взять под контроль все пункты связи города с внешним миром.

Бросив силы полиции на охрану валютных центров, блокирование города и на контроль пунктов связи, Муттон полностью утратил контроль над самими горожанами. Городом овладела анархия.

В десять часов утра в Лин прилетел Президент Арании в сопровождении генерала Зета и своих многочисленных экспертов. Весть о происшествии в Лине уже облетела весь мир. Зет поставил о нем в известность Президента, тот информировал правительство, и сенсация попала в утренние столичные газеты.

Президент сидел в кабинете мэра взволнованный и внутренне напряженный. Нужно было принимать какие-то решения, а он еще не уяснил для себя ситуацию. Что же делать? Ждать, пока Государственный совет не даст какие-то конкретные рекомендации.

Эксперты Президента, сойдя с трапа самолета, поспешили к загадочным призракам, бывшим накануне сейфами.

Перед отлетом в Лин состоялось экстренное заседание исполнительного органа государственной власти — Государственного совета.

В состав его входили депутаты двух коалиционных правительственных партий: либералов и умеренных демократов. Лидером первой был Президент, лидером второй — вице-президент господин Оргей. Генерал Зет формально принадлежал к партии умеренных демократов, но всем было известно, что он представлял в правительстве интересы оппозиционного Союза военных.

На чрезвычайном заседании генерал Зет потребовал от Государственного совета, чтобы он поручил наведение порядка в Лине армии и силам национальной безопасности. Свое требование генерал мотивировал тем, что лин-ские события представляют прямую угрозу национальной безопасности страны.

С большим трудом Президенту удалось убедить умеренных демократов проголосовать против требований ге. нерала. Происшествие в Лине породило панику даже среди членов правительства. Пока Государственный совет ограничился посылкой в Лин дополнительных контин-гентов полиции.
— Господин Президент, — заглянул в кабинет мэр, — пора начинать.

Президент встал. Светло-стальной цвет костюма удачно гармонировал с цветом глаз Президента, подчеркивал холодную бесстрастность его суховатого с твердо высеченными чертами лица. Ястребиный нос, презрительно опущенные уголки губ, чуть выдвинутый вперед твердый подбородок, высокая спортивного вида фигура Президента делали его очень похожим на тех суперменов, которые последние годы были так популярны в кино и на телевидении Арании.

Президент взглянул на часы. Было уже почти одиннадцать.
— Как сейчас в городе?
— Тревожно, господин Президент. Владельцы промышленных предприятий города, частных фирм и учреждений, одним словом, частный бизнес, объявили об увольнении всех своих рабочих и служащих.
— Мотивы?
— Они заявляют: пока правительство не компенсирует потерь, предприятия будут закрыты.
— Что-то очень быстро отреагировали они на ситуацию, не правда ли?

Мэр пожал плечами.
— Мнения самые разные, господин Президент. Многие из числа бизнесменов и политиков считают все это происками красных. Я думаю так же.

Президент внимательно посмотрел на господина Фора.
— В городе есть коммунисты?

Мэр вздрогнул. Вопрос прозвучал довольно резко.
— Если быть откровенным, господин Президент, то конечно, есть. Да и где их нет. Левые в Лине довольно многочисленны и сильны. Поступило сообщение о том, что в городе проводятся выборы в Комитет общественного спасения. Организатором этих выборов является профессор Гинс. Но трудно сказать, кто стоит за его спиной. Коммунисты обязательно примут участие в событиях.

Президент помолчал.
— И все-таки решение Линского отделения Союза предпринимателей кажется мне поспешным. Непонятную прыть проявил председатель местного отделения. Кстати, кто он?
— Господин Пул Вин — миллионер, владелец крупного пищевого комбината. Это очень осторожный и расчетливый человек, и он говорит, что местное отделение выполнило директивное указание председателя Союза господина Ювона.
— Благодарю вас, господин Фор. Нам пора.

Президент решительно шагнул к двери и обернулся.
— Телетрансляция, как договорились, — не дальше города.

Зал заседания городского муниципалитета был полон. Сюда пригласили не только членов правления муниципалитета, но и представителей деловых кругов.

Президента встретили довольно вялыми аплодисментами.
— Внимание! Внимание! — раздался в зале резкий, хлесткий от волнения голос комментатора. — Наши камеры установлены в зале заседаний правления муниципалитета города Лин! Пожалуйста, господин Президент!

Комментатор сделал широкий приглашающий жест и сел в крайнее кресло первого ряда.

Президент нервно одернул пиджак, непроизвольно потянулся рукой к галстуку.
— Господа! — начал он. — В голосе его проскользнула хрипота. Президент волновался. — О трагедии, постигшей город Лин, знает уже весь мир. Да, да, я не оговорился, действительно трагедия во сто крат худшая, чем землетрясение, наводнение, пожар, эпидемия, потому что она необъяснима. Если это новогодний розыгрыш, то он слишком серьезен, чтобы можно было посмеяться. — Голос Президента набирал силу, становился звонче, увереннее. — Катастрофа, постигшая Лин, — явление чрезвычайно серьезное. Пока никто не может ответить на вопрос, что здесь произошло и кто...

Фэтон в изнеможении отвалился на спинку софы. Он только что вернулся из города и еще не успел прийти в себя. Правда, он уже звонил Нейману и выругал его. Тот попытался было оправдываться, но распалившийся Фэтон бросил трубку.

Сегодня он пережил страшные минуты: на мостовой остались десятки раздавленных и растоптанных сограждан.

Что же теперь будет? Люди отвыкли держать в доме большие запасы пищи. Без завтрака они еще как-нибудь продержатся, ну, один день, два, а потом...

Фэтон раскурил погасшую сигарету. Спокойно, старина, спокойно. Что, собственно, произошло? Кто стоит за всем этим? Безденежная зона... Надо же додуматься до такого! А что если это сделали они — из космоса!?

Фэтон вскочил. Черт подери! Почему бы и нет! Кто из землян способен на такое?! Пока никто. Аппарат! Нужно идти на улицу и искать, искать. Вдруг он наткнется на них.

Фэтон метнулся в лабораторию. Аппарат лежал на столе. Фэтон схватил было аппарат... С ума сошел старый пенек. Разве сейчас можно появляться на улице да еще с аппаратом. Мало утренних приключений. Нет, долой спешку! Нужно сперва понять окончательно, что случилось в городе.

Фэтон вернулся в комнату и включил телевизор. Может, уже есть какая-то официальная версия.

На экране возникло лицо Президента. Затем в кадре появился зал. Многие из присутствующих стояли и что-то кричали. Президент сел. Место на трибуне занял мэр. Лицо его было белым, как мел. Он то и дело прикладывал ладонь левой руки к сердцу. Потом лицо его скривилось в болезненней гримасе, и он, так ничего и не сказав, сел. Камера отвернулась от него, провела медленную панораму по лицам участников заседания. Все они выражали крайнюю степень возмущения. Оказывается, как понял Фэтон, Президент призвал представителей частного бизнеса отменить приказ об увольнении рабочих и служащих и возобновить работу своих предприятий и фирм.

Чем больше слушал Фэтон выступления предпринимателей, тем больше поражался. Они твердили, что Линский феномен — дело рук красных, и требовали принятия самых крутых мер. Нужно, кричали они, арестовать всех политически неблагонадежных, ввести в город войска и начать поиски злоумышленников.

Предпринимателей волновали прежде всего деньги. Они торговались бешено, с пеной у рта, с поразительным бесстыдством требуя от правительства немедленной компенсации понесенных убытков. Работникам нужно оплачивать их труд, а хозяева не знают, что ждет город завтра, какие они еще понесут убытки.

Президент выслушивал их выступления, изредка перебрасываясь репликами с генералом Зетом, рядом с которым сидел начальник Линского гарнизона генерал Куди.

Когда страсти бизнесменов достигли своего апогея, одна из двустворчатых дверей распахнулась, и в зал вошла группа людей. Наступила тишина.

Фэтон закурил новую сигарету. Очень хотелось пить, но он не рискнул уходить на кухню в столь драматический момент.

Один из вошедших, невысокий и худощавый, почти неуловимым движением поправил галстук и резко шагнул вперед. Весь зал застыл с повернутыми к боковой двери головами. Фэтон сразу узнал профессора Гинса, известного астрофизика, преподавателя Линского политехнического института.
— Господин Президент! — голос человека прозвучал, как щелчок металлической линейки о металл. — В городе начались паника и хаос. Не работают предприятия, общественный транспорт, закрыты магазины, кафе, рестораны, незаконно уволенные протестуют. Жизнь города парализована полностью. Людям надо есть, пить, курить, работать. Кое-где уже начались грабежи. Более двухсот человек задавлены толпой, несколько сот умерло от разрыва сердца.
— Откуда вам это известно?

Президент живо повернулся всем корпусом к говорящему. Что-то язвительное проскользнуло в улыбке Гинса.
— Напрасно вы, господин Президент, теряете время на разговоры с этой публикой. — Гинс пренебрежительно кивнул в сторону зала. — Они мать родную продадут с прибылью при случае.

Зал глухо заворчал, а потом взорвался криками.
— Мы не позволим! — вскочил в первом ряду Пул Вин — председатель местного отделения Союза предпринимателей Арании. — Мы не позволим разводить здесь коммунистическую пропаганду! Долой красного Гинса!

Президент поднял руку, но этот жест не принес залу успокоения.

Два года назад Гинс баллотировался на выборах кандидатом в мэры города от Прогрессивного союза научной интеллигенции Арании. Ему не хватило тысячи голосов, чтобы занять кресло мэра. Вся правая пресса страны тогда на протяжении нескольких месяцев перебирала косточки Гинса, выискивая в биографии кандидата компрометирующие его пятна. Но все было чисто. Родился в рабочей семье, работал на автомобильном заводе, затем с большим трудом и лишениями окончил физический факультет аранского университета. Оказался талантливым физиком, сделал несколько крупных открытий в области античастиц, был удостоен Большой премии. С молодых лет разделял прогрессивные воззрения, вел активную политическую деятельность.

Президент изо всех сил стукнул молоточком по чашке старинного гонга.
— Тихо, господа! — с ледяным спокойствием произнес Президент. — Вы выбрали неудачное время и место для обсуждения своих политических доктрин. — Сказанное, видимо, относилось к равной мере и к Гинсу, и к его противникам. — Мне бы хотелось, чтобы вы, господин Гинс, сказали, кого вы представляете здесь и что вы можете предложить по существу.

Гинс сделал еще шаг вперед.
— Господин Президент! Мы представляем здесь Комитет общественного спасения. Комитет этот образован с соблюдением всех формальностей нашей демократии. Мы явились без приглашения, прошу прощения, и уполномочены заявить вам, что в своей работе по нормализации жизни города вы можете целиком и полностью рассчитывать как на членов нашего комитета, так и на тех, кто за ним стоит. — Гинс помедлил, как бы ожидая возражений. — То, что произошло, трудно понять, но как ученый, я допускаю причастность к линскому феномену инопланетного разума.

Насколько мне известно, современная наука на земле еще не в состоянии проводить эксперименты такого масштаба и подобного характера. Все предположения по поводу красных злоумышленников отметаются одним фактом — невидимыми сейфами. — Гинс возвысил голос. — Кто из ученых, пусть даже красных, раскрыл секрет превращения видимой материи в невидимую? — Гинс помолчал, как бы выжидая возражений. — Позволительно спросить у этих господ, — ткнул он указательным пальцем в зал, — каким образом красные за несколько часов сумели побывать во всех квартирах горожан, забрать все имевшиеся у них наличные деньги и ценные бумаги и исчезнуть, так и оставшись незамеченными? Я уже не говорю о сейфах.
— Посредством элементарного гипноза! — выкрикнул кто-то в зале.
— Очень умное предположение, господа, очень умное. Давайте же тогда оперировать конкретными цифрами. В нашем городе сто двадцать тысяч квартир. Сколько красным потребовалось гипнотизеров, чтобы они в течение нескольких часов загипнотизировали всех горожан и ограбили все квартиры?

В центре зала поднялся высокий мужчина.
— Не надо оглушать нас цифрами, господин Гинс. Это диверсия и, наверняка, не наших ученых. Им не обязательно было проникать в каждую квартиру и гипнотизировать каждого горожанина. Современная наука знает, что такое массовый гипноз.
— В таких масштабах? — спросил Гинс. — Нет, современная наука еще не знает. Можно предположить, что группа ученых каким-то образом отравила атмосферу города неизвестным нам гипнотическим газом. Примерно это имели вы в виду? — спросил Гинс у своего оппонента.
— Нечто в этом роде, — не совсем уверенно ответил мужчина.
— В таком случае, следует предположить, что экспериментаторы имели в своем распоряжении и другие газы, которые сделали невидимыми сейфы, их содержимое, растворили в атмосфере или привели к полному распаду наличную валюту и все ценные бумаги, имевшиеся в частных квартирах. Не слишком ли много чудес для кучки ученых... Красных, — добавил Гинс и уставился в зал пронзительным взглядом.

Президент досадливо повел плечами. Беспредметный спор раздражал его. Ясно было, что причины возникновения линского феномена лежали далеко за пределами предполагаемых происков красных.
— Господин Гинс, — заговорил Президент, поняв, что противники Гинса исчерпали свои аргументы, — оставьте эту беспредметную полемику и скажите, как ученый, что думаете вы. Надеюсь, мои эксперты сегодня же представят нам научное объяснение линского феномена.
— Благодарю вас, господин Президент, — отозвался Гинс. — Я продолжу свои предположения. С нами поступили примерно так же, как поступили бы мы, отняв у неандертальца дубину, с помощью которой он защищался от врагов и добывал себе средства к существованию.

Фэтон увеличил яркость изображения, добавил звук. Он забыл про погасшую сигарету. Наверное, весь город не отрывался от экранов телевизоров.
— Я ничего не утверждаю категорически, — продолжал Гинс. — Я только предполагаю. Конечно, можно, как это сделала католическая газета, объяснить все волей божьей или, как утверждают некоторые господа, происками красных злоумышленников. Но у человечества было достаточно времени и способов убедиться в правоте антирелигиозной доктрины. Минуточку, господа. Не нужно шуметь. Я не веду никакой пропаганды, а просто констатирую факты. Если господин Президент позволит, я продолжу свои предположения. — Гинс замолчал и выжидающе посмотрел в сторону Президента.

Тот разрешающе кивнул головой.
— В числе прибызших с вами, господин Президент, экспертов я вижу ученых с мировыми именами: физиков, биологов, социологов, психологов, астрономов, математиков. Вы правы — они сегодня же дадут какое-то научное объяснение феномену. Мы столкнулись с необычным явлением. Пока еще никто не может с полной уверенностью сказать, в чем его причина, какие враждебные силы действуют против нас. Я предполагаю вмешательство с нашу жизнь инопланетного разума. Но доказать правильность своего предположения не могу. В такой ситуации возможно любое разумное, подчеркиваю, господа, разумное предположение. Здесь нельзя не сказать о том, что окажись в нашем положении город какой-нибудь коммунистической страны, в нем не создалось бы столь отчаянное положение, как у нас. — По залу прокатился рокот недовольства, готового перерасти в возмущение, но Гинс не смутился. — Обобществленный общественный продукт, — продолжил он, — чрезвычайная эффективность и массовость органов государственного управления, единство жизненных интересов и устремлений всех членов общества и еще бесчисленное множество факторов экономического, политического, морального и нравственного характера, в корне отличных от наших — все это позволило бы коммунистам в кратчайший срок преобразовать товарно-денежные отношения в какую-то другую систему, в которой надобность в валюте начисто отпала бы. Собственно говоря, такой эксперимент у них форсировал бы возникновение безвалютной системы,к которой они с каждым днем продвигаются ближе и ближе. Для возникновения безвалютной экономической системы нужны не только предпосылки экономического характера, но и обязательно единое для всех членов общества сознание. Не буду говорить о том, какое общество может дать такое сознание. Нам еще далеко и до такого общества и до такого сознания...
— Господин Гинс, — поднялся Президент, — говорите по существу. Что касается ваших домыслов, то оставьте их на будущее. Время торопит нас заняться практическими делами, а не теоретическими изысканиями.
— Хорошо, господин Президент. Перехожу к практическим предложениям. Если мы захотим перехитрить экспериментаторов, кем бы они ни были, пришельцами или красными, завезя в город валюту, мы можем спровоцировать распространение эксперимента на всю страну. Вот это уже будет настоящая катастрофа. Даже полиция, которая всегда знает, что ей делать, сейчас в полной растерянности. Комитет общественного спасения предлагает: поскольку представители частного бизнеса отказываются начинать работу до удовлетворения их вздорных претензий, передать временно управление их собственностью Комитетам сомоуправления, которые будут избраны на местах. Люди должны работать и есть. И если хозяева этому препятствуют, их нужно либо заставить возобновить работу, либо временно устранить от управления предприятиями и фирмами...

Тишину зала расколол пронзительный вопль:
— Долой!

В мгновение ока лица предпринимателей преобразились. Разинутые рты, выпученные глаза, поднятые над головой руки, устремленные вперед фигуры в парадных смокингах, сюртуках — все выражало крайнюю степень возмущения.
— Господин Президент! — вперед выскочил Пул Вин. — Возмутительно! Красный Гинс предлагает ввести в нашем городе явочным порядком коммунизм! Мы не позволим! Это провокация!
— Не позволим! — завопил зал. — Долой провокаторов! В тюрьму их!

Мэр лежал в кресле без кровинки в лице. На него никто не обращал внимания. Президент дотронулся до его руки. Рука была холодной. Президент резко ударил в гонг. Крики в зале пошли на убыль.
— Господа! — голос Президента был жестким. — Если вы и далее будете вести себя подобным образом, я арестую всех. Мэр вашего города первым среди нас стал жертвой необузданных страстей. Он в обмороке. Срочно вызвать врача!

Все притихли. Один из телеоператоров развернул камеру на кресло мэра. На экран выплыло крупно взятое неподвижное лицо мэра.
— Вот к чему приводят неуемные страсти. Господин Гинс, вы свободны. Выключить камеры! — Приказ Президента прозвучал как выстрел.

Экраны телевизоров во всем городе погасли. Трансляция закончилась. Гинс и его товарищи покинули зал. Генерал Куди выскользнул вслед за ними.
— Вы тоже свободны, господа предприниматели, — обратился к залу Президент. — Мы еще разберемся в действиях местного отделения вашего союза. Думаю, что руководство Союза с большим пониманием отнесется к нашему призыву. Проводить в такой напряженный момент массовые увольнения — значит играть на руку коммунистам. Подумайте. Я всегда буду готов вас выслушать. Членов муниципалитета прошу остаться.

Врач констатировал смерть господина Фора. Причина — паралич сердца. Тучное тело бывшего мера доставило немало хлопот санитарам.

Когда зал покинули все приглашенные, Президент прошел в соседнюю комнату. Там стоял аппарат прямой связи со столицей. Президенту нужно было срочно переговорить с членами Государственного совета.

Генерал Зет терпеливо ждал, не покидая зала, пока закончится разговор. Не расходились и члены правления муниципалитета, вполголоса обсуждая неожиданную кончину мэра.

В зал вернулся генерал Куди и едва приметно кивнул Зету. Гинс и то, кто был с ним, арестованы. Зет усмехнулся. Хорошо, что он успел вовремя отдать приказ об аресте красных кликуш.

Президент закончил переговоры, несколько мгновений постоял у аппарата. Разговор со столицей явно не удовлетворил его. Он вернулся в зал, занял свое место.
— Итак, господа, продолжим заседание. У кого есть предложения?
— У меня, — лениво шевельнулся в кресле Зет.

Президент строго посмотрел на него, и генерал встал.
— Результаты нашего заседания, — начал Зет, — пока равны нулю. Положение в городе остается угрожающим. Мы совершили уже две большие ошибки: позволили провести выборы пресловутого Комитета общественного спасения и дали возможность Гинсу, главе этого Комитета, обнародовать свои домыслы и провокационные предложения. Я уже отдал приказ об аресте делегатов Комитета, включая и самого Гинса. Они арестованы.

Генерал Зет посмотрел на Президента, но тот даже не поднял головы.
— Сказать красному Гинсу: «Вы свободны» — значит сказать всем смутьянам: «Вы свободны в своих действиях. Можете творить и говорить все, что вам заблагорассудится».

По имеющимся у меня данным, левые, особенно коммунисты, вовсю ведут пропаганду масс не только в городе, но и за его пределами. Раздаются требования об открытии города. Можно представить себе, что произойдет, если мы это сделаем. Сюда хлынет толпа любителей острых ощущений, и население города за несколько часов удвоится. Я отрицаю все домыслы господина Гинса об инопланетном разуме. Все это чистейшая чепуха! — почти выкрикнул Зет. — Профессор Гинс прав в одном: не нужно дразнить гусей. Мы не знаем, с кем бороться, не знаем, кого и что они представляют, каковы их возможности.

Генерал Зет прошелся к окну и вернулся обратно. Был он тучен, но генеральский мундир молодил его, создавая впечатление подтянутости. Наиболее характерным в лице генерала были глаза и подбородок. Глаза большие, какие наблюдаются чаще у женщин, источали почти нежность. Зато в широком, резко выдвинутом вперед подбородке угадывались жестокость и самоуверенность. Генерала Зета лучше было слушать, не глядя на него.
— Линский феномен взбудоражил всю страну, — продолжил Зет. — Желающих сунуть нос в эту кашу становится все больше и больше. Наша главная задача в настоящий момент состоит в том, чтобы восстановить в городе закон и порядок. Как бы здешний хаос не перекинулся на всю страну.
— Ваши предложения? — спросил Президент.

Голос его прозвучал глухо, с ноткой усталости. Президент уже знал, что перед отлетом в Лин генерал заручился неофициальной поддержкой умеренных демократов.
— Предлагаю, — понизив голос, начал генерал, — объявить в городе чрезвычайное положение, ввести в него танковые части, провести превентивные аресты левых элементов, в кратчайшие сроки обеспечить жителей продуктами питания и предметами первой необходимости в пределах соответствующих норм, специальным указом распустить Комитет общественного спасения, создать Комитет противодействия во главе с генералом Куди. У меня все. Я убежден, что линский феномен — дело рук наших врагов. И мы их найдем! — энергично рубанул воздух рукой Зет. — Против нас действуют люди, и они не уйдут от возмездия. Дайте только мне свободу действия.
— А как быть с требованиями рабочих и служащих о восстановлении их на работе? Ведь они должны что-то зарабатывать себе на жизнь. Надо полагать, государство не будет кормить их безвозмездно? — спросил один из членов правления.
— Предприниматели поступили в соответствии с нашими демократическими законами. Они защищают свои законные интересы. Мы не можем идти на поводу требований рабочих. Дай им укусить палец, и они откусят голову. Делать уступки народу всегда опасно. В такой момент вступать в конфликт с предпринимателями в высшей степени неразумно, — ответил Зет.

Генерал сел и, казалось, утратил всякий интерес к происходящему.
— Что скажете вы, господа? — обратился ко всем Президент. — Вы лучше знаете город, людей, расстановку сил.

Поднялся господин Бетр, заместитель Фора.
— Обстановка в городе тревожная. Люди на грани взрыва. Я полностью поддерживаю программу, выдвинутую господином Зетом. Городу нужна сейчас крепкая узда. Открывать его нельзя. Мы не сможем контролировать массы людей, которые сразу же хлынут сюда. Генерал прав: кто бы ни стоял за феноменом, он — наш враг, и с ним нужно бороться. Прежде всего необходимо обуздать самих горожан, особенно наших политических противников — их нужно изолировать и как можно скорее. Это сразу заметно оздоровит ситуацию.
— А не кажется ли вам, господин Бетр, что мы стали жертвой гениальных мистификаторов? — спросил Президент.
— При современном уровне науки, господин Президент, подобные мистификации, как утверждает господин Гинс, невозможны. Но кем бы ни были наши враги, они представляют такую же опасность, какую и предполагаемые гости из космоса, в которых трудно поверить. В данном случае важно не то, кто породил линский феномен, а как преодолеть его с наименьшими для нас потерями.
— Совершенно здравая точка зрения, господин Бетр. Благодарю вас.

Президент встал.
— Программа, выдвинутая генералом Зетом, соответствует настоящему моменту. Это бесспорно. Вне всякого сомнения, линский феномен, если даже его действие прекратится сегодня же, может оказать заметное влияние на экономику страны и не только нашей. Да, да, господа, не удивляйтесь. Я только что говорил со столицей. Линский феномен ударил общество по самому больному месту — по карману. Уже примерно известно, как это отразилось на психологии людей. В людях пошатнулись некоторые незыблемые веками убеждения. Момент мне представляется наиболее взрывоопасным. Мы должны смотреть далеко вперед. Мои эксперты скоро представят свои научно обоснованные отчеты и прогнозы. И тогда мне и Государственному совету можно будет принимать конкретные решения с расчетом на перспективу.

Любые поспешные, недостаточно продуманные действия, разумные и логичные сегодня, могут принести колоссальный ущерб нации завтра. Эскалация жестокости со стороны властей неизбежно вызовет эскалацию озлобления и противодействия со стороны масс. Сейчас не такое время, когда можно подавить сопротивление масс устрашающими мерами. Это я вам говорю как политический деятель, достаточно ясно представляющий себе структуру современного общества, его логику и психологию.

Мы живем в очень сложном мире, представляющем собой конгломерат множества социально-экономических систем. Так называемое общественное мнение о каждом государстве складывается в столкновении бесчисленного множества других мнений. Поэтому его можно с полным правом назвать аптекарскими весами, которые безошибочно определяют ценность вклада каждой нации в мировую цивилизацию. Думаю, и у нас в стране, и за рубежом многие всерьез полагают, что город Лин посетили представители инопланетной цивилизации. Мне лично гипотеза профессора Гинса все-таки представляется наиболее здравой и логичной. Как мы будем выглядеть в лице мирового общественного мнения, если не уделим научному аспекту феномена должного внимания?

В зал проскользнул комиссар Муттон.
— Что у вас, комиссар? — спросил Президент.
— Рабочие по решению своих профсоюзов и Комитета общественного спасения заняли промышленные предприятия города и начали работу. На местах уже избраны Комитеты самоуправления. Начали работу общественный транспорт, все коммунальные службы города.
— Благодарю вас, господин комиссар. Останьтесь, пожалуйста, — заметил Президент.

Генерал Зет недовольно повел глазами. Комиссару Муттону не следовало присутствовать при столь двусмысленных разговорах, которые вел Президент. Ему нужна конкретность и предельная ясность всех практических установок.
— Господа, — обратился ко всем Президент. — Нужно срочно открыть в городе пункты выдачи населению продуктов питания и предметов первой необходимости в кредит. Поскольку местные предприниматели отказались продавать свои товары по прежним ценам, мы прибегнем к помощи других в назидание здешним. Всех чиновников муниципалитета следует мобилизовать на работу в пунктах обеспечения. Норма прожиточного минимума, принятая в нашей стране, известна всем. В соответствии с ней и следует вести выдачу. Для людей состоятельных открыть специальные пункты и обеспечивать их всем необходимым, если они того пожелают, в пределах их требований. Хозяева автозаправочных станций должны выдавать бензин всем владельцам автомашин по ведомостям,в которых последние будут расписываться и регистрировать свои машины. Государство произведет оплату всех счетов, составленных на основании этих ведомостей.

Муниципалитету необходимо сегодня же в соответствии со списками жителей города составить на каждого из них кредитные карточки. Комитеты общественного спасения и самоуправления публично распускать нельзя.
— Прошу прощения, господин Президент, — поднялся Бетр. — В городе и на предприятиях фактически образовалось двоевластие. Это чревато неприятными последствиями.
— Дурной пример заразителен, — угрюмо буркнул Зет. — Нужно немедленно объявить их вне закона.
— Зачем, — живо возразил Президент, — публично объявлять их вне закона и тем самым возбуждать и без того возбужденные массы? Мне кажется, полиции совсем не трудно будет провести аресты без лишнего шума. Не так уж много народа в этих комитетах.
— Согласен, — коротко бросил генерал. — Вы свободны, комиссар. Вашим непосредственным начальником здесь остается генерал Куди. Действуйте.

Комиссар Муттон сухо щелкнул каблуками и выскользнул за дверь.
— Мы с генералом Зетом покидаем город. Создание Комитета противодействия одобряю. Временно он будет осуществлять всю. полноту власти в городе. Ждите, когда Государственный совет примет окончательное решение. До этого момента действуйте в пределах высказанных мной рекомендаций. До свидания.

Президент сухо улыбнулся и пошел к выходу. Вслед за ним зал покинул генерал Зет.

ГЛАВА ТРЕТЬЯ
□

НА ИСХОДЕ СУТОК

Фэтон до конца досмотрел телетрансляцию из зала городского муниципалитета.

Да, жизнь изменилась, но совсем не так, как он предполагал еще вчера. Об отъезде в столицу нечего и думать. Город наглухо закрыт для въезда и выезда, и уж вовсе отпадает мысль открывать секрет своего изобретения, хотя именно сейчас заявление об аппарате прозвучало бы с особой силой и эффектом. Правительство уцепилось бы за аппарат и подняло бы изобретателя на щит... Впрочем, кто знает, в чьи руки попадет изобретение... Нет, нужно переждать. Аппарат могут просто-напросто конфисковать по закону о чрезвычайном положении. Нет, нужно переждать смутный момент, — утвердился профессор в своем мнении.

Фэтон ждал звонка от Неймана. Он сожалел о своей горячности. Но не в характере Фэтона было первому признавать свою вину.

Доктор позвонил, когда профессор уже обедал.
— Все еще злишься?

Фэтон представил себе по-детски обиженное лицо друга с оттенком упрека в глазах.
— Разве на тебя можно злиться? Ты извини, старина. Меня чуть было не задавили в толпе, и я, естестьенно...
— Все понятно, — не дал ему до конца оправдаться Нейман. — Как тебе понравился Гинс? Ты, правда, его недолюбливаешь за политиканство.
— На этот раз я на его стороне. Возможно, в нашу жизнь вторгся разумный космос.
— Они среди нас?
— Допускаю. Бороться с ними бессмысленно. Разумнее искать способы для контактов.
— Твой аппарат мог бы...
— Он готов, — поспешил перебить его друг, — но это не телефонный разговор. Приезжай. Можешь? Как сейчас на улицах?
— Относительно спокойно. У этих ребят из Комитета общественного спасения цепкая хватка. Просто удивительно, как быстро они сорганизовались и сориентировались.
— Они давно организованы, а сама ситуация подсказала наиболее рациональный вариант...Так я жду.

Нейман положил трубку, задумчиво постоял у телефона. Лицо его выражало нерешительность, будто он не узнал у Фэтона самого главного.

Выйдя на улицу, доктор зажмурился: зимнее солнце било прямо в лицо. Город имел непривычный вид. Люди не текли, как прежде, по тротуарам, а стояли группами и темпераментно обсуждали чрезвычайные события дня. Нейман иногда останавливался и прислушивался к разговорам. Изредка проезжали машины. Громкоговорители полицейских фургонов объявляли адреса пунктов выдачи продовольствия и предметов первой необходимости. У некоторых пунктов уже вились длинные очереди. Лица стоявших были сумрачны. Как и всякое стихийное бедствие, катастрофа ударила прежде всего по интересам малоимущих слоев населения. Не видно было детей. Школы не открылись. Зато число полицейских на улице увеличивалось на глазах. То там, то здесь маячили патрульные полицейские машины. Проходя мимо одной из них, Нейман заметил, что полицейские, сидевшие в ней, вооружены автоматами. Правительство уже ответило на предложение Гинса полицейскими дубинками и комендантским часом, отметил про себя доктор.
— Стой! — Нейман вздрогнул. Перед ним стоял полицейский в металлической каске.
— Ваши документы!
— Кажется, я не похож на марсианина, — мрачно буркнул доктор, подавая документы.
— У нас своих марсиан хватает. Проходите. — Лицо полицейского было холодным и чужим.

Полицейский вернул документы и стал в нишу подъезда.

Нейман удивленно посмотрел в его сторону и зашагал дальше.

Вместо приветствия встретившему его в прихожей другу доктор прокричал:
— Черт знает что! Останавливают на улице, как последнего бродягу, требуют документы. Пешком добирался.
— Успокойся, теперь ты понимаешь меня.
— Город как-будто вывернули наизнанку. Есть нечего, все закрыто, денег нет, не лучше землетрясения, — продолжал Нейман уже спокойнее.

Фэтон мрачно сообщил.
— Звонил Байл — знакомый еще по университету, один из ученых экспертов Президента. Гинс и вся его группа арестованы. В городе вводится чрезвычайное положение. Генерал Зет отдал приказ о вводе в город танковой дивизии. Создан Комитет противодействия во главе с генералом Куди и комиссаром Муттоном.
— Что же делать: наблюдать и ждать?
— Не имею права, голубчик, занимать позицию стороннего наблюдателя. Я ученый, а это ко многому обязывает. Главное, нужно определить, на чьей ты стороне.
— Я на стороне справедливости и разума.
— Я не о том. Ясно, что и ты, и я на стороне справедливости и разума. Но где они? У Гинса или у господина Президента?

Нейман тоже не знал.
— Справедливость и разум — понятия классовые, так, что ли, утверждают марксисты? — спросил профессор, прямо глядя в лицо друга прищуренными глазами.

Доктор промолчал.
— Ты же знаешь, я работал над своим изобретением дома, не в заводской лаборатории. Там сколько угодно охотников примазаться к чужому открытию. Я поставил перед собой задачу сконструировать аппарат, который реагировал бы на живую материю внеземного происхождения. Теперь работа моя завершена. Да, да, именно, я хотел тебе об этом сообщить, разумеется, в другой обстановке... У меня нет внеземного материала, чтобы проверить действие своего аппарата. Поэтому не могу заявить: я полностью уверен в том, что достиг поставленной перед собой цели. Не буду объяснять тебе принцип устройства своего «Всезнайки» — так я назвал его условно.

Нейман всей своей мешковатой фигурой подался вперед от нетерпенья.
— Итак, если Пришельцы среди нас, если только они вообще есть,то можно попытаться обнаружить их с помощью моего аппарата. Вдвоем мы вряд ли справимся с задачей. Это все равно, что искать на морском пляже песчинку с отметиной. Обратиться за помощью к властям? Они избрали панацеей от беды полицейскую дубинку, и мне с ними не по пути, Я ожидал от Президента большей дальновидности и здравого смысла.
— А если обратиться в Комитет общественного спасения?
— Рискованно. Кто знает, что там за публика. Не исключено, что среди его членов есть и осведомители полиции. Стоит властям узнать о моем аппарате, и они могут конфисковать его по закону о чрезвычайном положении. И один бог знает, какая у него будет тогда судьба. Вдруг мне удалось осуществить свою мечту.
— Что же делать?
— Не знаю. Будь Гинс на свободе, с ним можно было бы говорить серьезно. Я не сторонник коммунизма, но он говорил дельние вещи. Ты не обедал, вижу. — Фэтон хлопнул Неймана по плечу и заглянул смешливо ему в лицо. — Не унывай, дружище. Долго все это продолжаться не может. Они уже убедились, что наше об-ще-ство, — произнес он нараспев, — без паршивых денег не стоит и ломаного гроша. Представляешь себе, как Пришельцы изумятся существам, то есть землянам, которые научились совершать межпланетные перелеты и не умеют обходиться без денежных знаков. Пойду подогрею. У меня вчерашнее жаркое и кое-что еще из холостяцких запасов.

Нейман включил телевизор. Ни один канал, кроме правительственного, не работал. Диктор как раз начал зачитывать решение Комитета противодействия. «... Правительство Арании выделило в помощь жителям города Лин продовольствия и товаров первой необходимости на 250 миллионов крон. Рабочие и служащие, занятые на государственных предприятиях и в государственных учреждениях, будут ежедневно получать пайки по нормам, установленным правительственной комиссией. Рабочие и служащие, занятые в частном секторе промышленного и иного производства, подлежат государственному обеспечению в кредит. Для работников первой и второй категорий вводятся кредитные карточки. Электронно-вычислительные машины налогового управления уже приступили к их составлению. Дети и другие граждане, находящиеся на иждивении работников первой и второй категорий, отдельному обеспечению не подлежат. Пенсионеры и безработные будут обеспечиваться через государственные каналы в соответствии с нормами, установленными государственной комиссией. Деятельность всех политических партий в черте города, а также средств массовой информации, кроме государственных, запрещается. Впредь до особого распоряжения закрываются очаги развлечений: рестораны, кафе, клубы, хоровые и иные общества. Собрания, демонстрации, митинги запрещаются. Банки, ссудные кассы и другие финансовые учреждения закрываются. В городе учреждается комендантский час, который войдет в силу сегодня же — в 21 час местного времени.

Граждане, не являющиеся постоянными жителями города Лин, подлежат обеспечению всем необходимым в специальных пунктах, которые уже открыты в здании муниципалитета. Гражданам в ближайшее время следует сообщить работникам налогового управления сумму понесенного ущерба. Правительство предпринимает в настоящее время энергичные меры по нормализации жизни города».

Диктор улыбнулся на прощание, и экран погас.

Нейман подождал еще несколько минут и выключил телевизор.
— Каково? — заговорил Фэтон, как только доктор появился на кухне. — Похоже на то, что господин Президент намерен кое-кому предъявить счет по поводу понесенного ущерба. Можно подумать, что залетные пташки уже попались в капканы господина Муттона.
— Ха, ха, ха! — оглушительно громыхнул Нейман. — Ты скажешь, Рок. Этот поджарый ворон по своей натуре и ухваткам сам не очень-то похож на человека.

К тюрьмам (их в городе было две) все прибывали и прибывали закрытые полицейские фургоны, битком набитые арестованными. Господин Муттон смотрел вперед. Аресты велись по спискам, представленным политическим отделением полиции. Предстояло в кратчайшие сроки арестовать около тысячи человек. О вывозе их за город не могло быть и речи. Поэтому под временные тюрьмы комиссар приказал приспособить бездействующие кинотеатры, театры, учебные корпуса всех высших и средних учебных заведений, школы. И, естественно, с максимальной эффективностью использовать обе тюрьмы и полицейские участки.

Профессора Гинса посадили в одиночную камеру. Он сразу же объявил голодовку. Через несколько часов его повезли на допрос к Муттону.

Все попытки комиссара выведать у профессора фамилии членов и активистов Комитета общественного спасения, а также руководителей профсоюзов не имели успеха. Гинс задумчиво смотрел прямо в его маленькие глазки и нес чепуху о нашествии на Землю венерианцев.
— Вы не то ищете, господин комиссар. Если даже вы переловите всех своих потенциальных противников, то куда вы их денете. Их очень много, комиссар. А вдруг Пришельцы тоже придерживаются прогрессивных воззрений. Не понравитесь вы им, и они запросто перебросят вас на свою планету. Для них такое дело — сущий пустяк. И что вы будете там делать со своим полицейским интеллектом?
— Издеваетесь, господин Гинс?
— Нет, господин комиссар, предупреждаю на всякий случай. Как бы чего не вышло.
— Значит, не хотите говорить по существу?
— Почему же. Я говорил и говорю: мои товарищи на своих местах. Что они намерены предпринять, мне неизвестно.

Гинс отвернулся от комиссара и стал смотреть в зарешеченное окно.

Муттон с откровенной ненавистью глянул на профессора. С каким наслаждением разрядил бы сейчас он в этого смутьяна обойму полицейского кольта. До того невыносимо было ему то, что олицетворял собой профессор. К сожалению, команды стрелять он еще не получил. Комиссар незаметно вздохнул.
— Мы отпустим вас на свободу, если вы сами объявите о роспуске Комитета общественного спасения.
— Комитет могут распустить только те, кто его избрал. Что касается сотрудничества с правительством, то я уже сделал такую попытку. Она, правда, скверно кончилась для меня.

Господин Муттон отвел глаза и побарабанил худыми пальцами по крышке стола.
— Подумайте, господин Гинс. Это единственная возможность облегчить ваше положение. Вы знаете, как у нас карается коммунистическая пропаганда.
— Крепко карается, господин комиссар. Я сказал то, что думал. По крайней мере, всем сразу стало ясно: кто есть кто. Благодарю за совет и советую вам в свою очередь тоже подумать, как вам облегчить свое положение. Кажется, оно у вас куда труднее моего.

Гинс угадал. Положение господина Муттона, в самом деле, было не из легких. Основные противники — коммунисты и активисты профсоюзов оставались на свободе. Если не считать самого Гинса и тех, кого взяли вместе с ним в здании муниципалитета, главные силы оппозиции успели уйти в глухое подполье и уже наверняка готовят ответный удар.

В квартире инженера государственной электростанции Гара в это время было многолюдно. Гар не боялся появления у себя полиции. В глазах администрации электростанции и полиции он считался одним из самых благонадежных граждан. На самом деле он уже почти два года являлся сопредседателем запрещенного профсоюза инженерно-технических работников энергетики.

Было 15 часов. Предстояло провести объединенное заседание Комитета общественного спасения и представителей профсоюзов, чтобы срочно решить несколько неотложных вопросов.

Хотя квартира находилась на четвертом этаже, Гар все-таки плотно зашторил окна. Жену и двенадцатилетнюю дочь он отправил к своим родителям. Говорили вполголоса.
— Итак, — хлопнул ладонью по столу, требуя тишины, Лори Соримен, заместитель по комитету и ближайший друг Гинса, — начнем. Время не терпит.
— Время у нас уже не деньги, — усмехнулся представитель профсоюза работников телефонной компании, смуглый, небольшого роста Тони Ривенс — он еще не отдышался после быстрой ходьбы, — но спешить нам есть куда.
— Говорите, Ривенс.
— Сегодня я работал в полиции, только что оттуда. У них забарахлила пара телефонов, и меня пригласили посмотреть. — Тони сделал паузу, сильно затянулся сигаретой. — Проверял я телефоны и случайно, — Ривенс сделал ударение на слове «случайно», — врубился в линию господина комиссара. Он как раз отдавал приказ начальнику тюрьмы. Профессора Гинса в 20 часов должны перевезти в тюрьму, что на северо-восточной окраине города. В 20 ноль-ноль за ним приедет капитан полиции с двумя конвойными на фургоне.

Ривенс замолчал и раздавил в пепельнице окурок. В комнате повисло молчание.
— Что вы на это скажете? — обратился ко всем Соримен.
— По-моему, каждому ясно, — заметил Гар.
— Освободить Гинса, — подхватил Лобби Тэк, член Комитета общественного спасения. Грузная фигура его напряглась, мозолистые руки сжались в корявые кулаки.

Все одобрительно зашумели. Соримен подпер голову рукой.
— Как? — спросил он.
— Поручите это дело нам! — вскочил с места Шэттон Дюк.

Шэттон был вожаком прогрессивного кружка студентов политехнического института, одним из любимых и перспективных учеников профессора Гинса. Смуглое лицо его с живыми черными глазами, тонкая фигура выражали такую решимость, что все невольно улыбнулись.
— Есть у меня ребята, которым это дело по плечу. Есть и оружие.
— Только не это! — сразу вставил Соримен. — Никакого оружия и никаких выстрелов. Если мы спровоцируем вооруженное столкновение с властями, они зальют город кровью.
— Хорошо, — согласился Дюк. — Обойдемся без оружия.
— Изложите свой план, — попросил Соримен.

План сводился к тому, что они явятся в тюрьму под видом предназначенного для Гинса конвоя и таким образом вывезут его в безопасное место.

Соримен укоризненно покачал головой.
— Как в скверном детективе. Разве они так плохо знают друг друга, что могут принять за капитана подставное лицо?
— Это авантюра, конечно, — поддержал его Лобби Тэк. Нужно встречать конвой, когда он будет уже с профессором в машине.
— Машину остановить можно, — согласился пожилой мужчина сумрачного вида, функционер профсоюза рабочих автомобильной промышленности. — Я знаю эту тюрьму. Дорога из нее одна: прямо, потом поворот направо. Улица довольно узкая, не ярко освещенная. Разбросаем по дороге шипы. Их у нас на заводе уйма. Они используются при испытании автомашин и покрышек. Есть такие, от которых лопаются любые покрышки.
— А мы вроде бы проходим мимо и предлагаем свою помощь. Ребята у меня крепкие, до убийства дело не дойдет. Я вам обещаю. Поручите Гинса нам. Нападения Муттон не ждет и поэтому никаких особых мер по охране фургона не предпримет. — Лобби Тэк вопросительно оглядел присутствующих.
— Поручаем, — утвердил молчаливое согласие всех Соримен. — О деталях поговорим позже, — добавил он.
— Благодарю за доверие, — ответил Тэк.

Соримен потянул к себе лист чистой бумаги.
— Теперь нам нужно решить главный вопрос: что делать? Чем ответить на чрезвычайное положение, на массовые аресты, одним словом, на реакцию.
— Странно все-таки, — тихо обронил Бур, один из видных юристов города.

Все воззрились на него. Бур виновато улыбнулся.
— А если в город на самом деле нагрянули Пришельцы из другого мира, и никому нет до них дела, никого они не удивляют, никто не занимается самым потрясающим явлением за всю историю существования человечества? Существа другой планеты, быть может, ходят по городу, а мы разрабатываем планы нападения на патруль, вызволения из лап полиции своего товарища, говорим о забастовках, демонстрациях, о возможных кровопролитиях, о борьбе друг с другом. Не кажется вам, что все это ужасно и дико.
— Кажется, — угрюмо буркнул Соримен. — Но суть сейчас не в Пришельцах, поймите. В городе идут повальные аресты. Сотни наших товарищей уже арестованы. И не мы виноваты в том, что нас сейчас меньше всего занимают Пришельцы. Таковы условия, в которые мы поставлены властями. Что касается Пришельцев, то ими, видимо, уже занимаются ученые.

Подал голос техник завода электронных приборов, худой и бледный парень. Он неловко поднялся, как бы оправдываясь за свой очень высокий рост.
— Последнее время я работал в проблемной лаборатории профессора Фэтона. Человек он, безусловно, хороший и, как я понял, принадлежит к той категории ученых, которые отрицают насилие и особенно связанную с ним политику. Можно было бы поговорить с ним. Он электронщик, в прошлом астрофизик... — Техник замялся и, вопросительно оглядев всех, сел.
— Я полагаю, — отозвался Гар, — будет очень хорошо, если мы поведем работу в обоих направлениях. Налаживанием контакта с профессором и займется Дафин.

Казалось, день длился целую вечность. А часы показывали всего 16 часов. Присутствующие единогласно проголосовали за всеобщую манифестацию. И такую, чтобы о ней узнала вся страна.

Погода окончательно испортилась. Посыпал снег, задул колючий ветер. Без огней рекламы город производил удручающее впечатление.

У многочисленных пунктов выдачи кредитных карточек змеились огромные очереди. Получив карточку, люди пристраивались к другой очереди, где выдавали продукты. На лицах стыло выражение угрюмого ожесточения. Нормы были мизерны до смешного.

Фэтон и Нейман медленно шли по улице, присматриваясь и прислушиваясь к окружающему. Было не только темно, но и непривычно тихо. Не вопили газетчики , не звучала музыка, не слышно было шума бесконечных потоков автомашин. Все бензоколонки были закрыты. Владельцы нефтепродуктов предпочитали не рисковать.

Где-то рядом раздались рокочущий гул и лязг. В начале улицы показалась танковая колонна. Люки башен были открыты. Все члены экипажей, кроме водителей, сидели наверху и жадно таращили глаза.
— Явились! — раздался сзади налитый ненавистью голос.

Фэтон хотел обернуться, но удержался. Нейман кашлянул в кулак и искоса глянул назад. В сумеречном свете все лица были одинаковы. На тротуарах стояли толпы людей и смотрели на проходящие танки.

Приятели выбрались из толпы и пошли дальше. Фэтон был с чемоданчиком. Аппарат проходил свое первое практическое испытание.
— Господин профессор!

Фэтон остановился. Он сразу узнал худое лицо техника, который последнее время работал в его группе, и попытался вспомнить фамилию.
— Моя фамилия Дафин, господин профессор.
— Здравствуйте, господин Дафин. Это мой приятель Боли Нейман. Знакомьтесь.

Дафин и Нейман раскланялись.
— Как поживаете, господин профессор?
— Как все, дорогой мой.

Дафин помялся. Фэтон вопросительно посмотрел на него.
— Господин профессор... — Дафин умолк, смешавшись.
— Вы хотите что-то мне сказать?
— Да... господин профессор. Только... не... на улице.
— К сожалению, все кафе закрыты и все остальное подходящее для разговора — тоже. Нам оставлена возможность говорить либо на улице, либо дома. Сегодня уже поздно. Завтра мы можем встретиться у меня дома.
— Благодарю вас, господин профессор, — обрадовался Дафин. — Завтра я буду у вас.
— Ну и отлично. Адрес мой вы знаете? До свидания, господин Дафин.
— До свидания, господин профессор.

Дафин шагнул в сторону и растворился в темноте.
— Кто это? — спросил Нейман.
— Техник из моей группы. Хороший парень. Кажется, он один из активистов профсоюза электронщиков.
— Нельзя ли через него связаться с нужными нам людьми.
— Посмотрим завтра. По крайней мере, парень он надежный.
— Послушай, Рок. Давай запасемся и мы кредитными карточками.
— Пойдем! Заодно продолжим испытание аппарата.

Чем ближе приятели подходили к центру, тем чаще встречались патрули, проверявшие документы. А вдруг какой-нибудь полицейский потребует открыть чемодан, боялся Фэтон. Опять он поступил, не подумав. К счастью, все обошлось. Карточки друзья получили без особых хлопот. В левом углу стояла фамилия владельца, затем шли сумма месячного кредита, дни месяца, против которых ставилось количество товаров и итог их в денежном выражении. Цены на пищевые продукты были чрезвычайно высоки.

Ровно в семь вечера приятели были дома.

Диктор телевидения зачитывал очередное сообщение Комитета противодействия. Касалось оно появления в городе танков. Правительство ввело их с целью охраны покоя и собственности граждан. В городе за минувший день было разграблено более десятка продовольственных магазинов и складов, несколько сот частных квартир.

Профессор испытывал острое чувство разочарования. Почему-то он был уверен, что «Всезнайка» с первого же раза обнаружит присутствие гостей из космоса. Увы, этого не случилось. Аппарат так и не подал голоса. Может, потому что радиус его действия был довольно ограничен — всего пятьсот метров в окружности. А может, он вообще не получился.

Фэтон глубоко вздохнул. Неужели он ошибся? Ведь только практика подтверждает достоверность любого научного открытия или изобретения. Не может быть все-таки, чтобы он так грубо ошибся. Просто вероятность встречи с искомым ничтожно мала.

Ел Фэтон без всякого удовольствия. Нейман, стремясь поднять настроение приятеля, начал изображать в лицах соседей, которые ввалились к нему рано утром с сенсационной новостью о всеобщем ограблении.

Фэтон поначалу только скупо улыбался, потом начал хохотать так же раскатисто, как и сам рассказчик.
— Оставайся у меня, — предложил он Нейману.
— Пожалуй.

Фэтон подробнейшим образом объяснил ему принцип действия аппарата, показал, как он включается и выключается. Доктор с удовольствием продемонстрировал, насколько хорошо он все усвоил.

Фэтон подвинул столик, на котором лежал «Всезнайка», к окну и шутя стал водить ищущим полем фиксатора по оконному стеклу, как если бы Пришельцы были за окном. В глубине души профессор надеялся: «А вдруг аппарат подаст голос».

Было уже довольно поздно, когда на улице раздался рев мотора и автоматная очередь. Ясно было, что машина двигалась от перекрестка к дому. Фэтон быстро задернул партьеру на окне. Почти рядом прозвучал свирепый крик: «Стой!» Фэтон отогнул уголок портьеры. Фонарь освещал мостовую. На дороге стоял полицейский фургон, рядом с ним — двое полицейских с автоматами наперевес. Метрах в трех от них спиной к окну стояли двое мужчин с поднятыми вверх руками.
— Ложись! — крикнул один из полицейских.

Мужчины легли на асфальт. Один из них застонал.
— Сержант остается здесь! — раздалась команда из фургона. — А ты, — обратился невидимый Фэтону командир патруля к другому полицейскому, — с нами.
— Как же... — заикнулся было сержант.
— Не рассуждать! — прикрикнул на него командир. — Мы пришлем за тобой другой фургон. Куда мы их посадим, когда сами друг на друге сидим. Потерпи несколько минут.

Сержант подошел к лежащим на дороге мужчинам и стал у них в ногах с автоматом на изготовку. Фургон резко развернулся и вскоре исчез из поля зрения наблюдателей.

Нейман оторвался от щели в портьере, через которую он тоже смотрел на улицу, и уставился на приятеля. Что бы все это значило? Фэтон непонимающе пожал плечами.
— Посмотрим, что будет дальше, — прошептал он.

Мужчины по-прежнему лежали лицом вниз. Руки они держали на затылке. Полицейский стоял, широко расставив ноги, и держал под прицелом автомата головы своих пленников.

Вдруг один из них в мгновение ока перевернулся на спину и тут же, высоко вскинув ноги, ударил ими полицейского прямо в пах. Тот охнул и, как подкошенный, рухнул вниз, ударившись головой об асфальт. Ремешок шлема лопнул, и шлем покатился по асфальту. Мужчина вскочил на ноги, на долю секунды пригнулся к лицу поверженного врага. Затем взвалил на спину своего, видимо, раненого товарища и, сильно пригнувшись, побежал прямо к окну Фэтона. По пути он подхватил рукой автомат полицейского. Было очень светло, и Фэтон видел молодое лицо смельчака. Через минуту парень появился вновь. Точно так же он взвалил на спину полицейского и куда-то унес и его, не забыв прихватить и шлем. Все произошло в течение полутора-двух минут.

Фэтон пошире открыл портьеру и посмотрел направо и налево. Ни парня, ни его ноши не было видно. Через несколько минут снова раздался шум мотора. Рок вернулся к окну. На улице стоял полицейский фургон. Двое полицейских растерянно топтались на месте, то и дело поглядывая в обе стороны улицы.
— Куда они могли деться? — хрипло пробасил один из них, поправляя на боку кобуру с пистолетом.
— Наверное, их забрал другой патруль.
— Наверное, — согласился первый. — А грузовик ушел, жаль. Хоть удалось схватить двоих. Лейтенант будет доволен, — обладатель хриплого баса хлопнул товарища по плечу, — поехали, мы и так потеряли здесь много времени.

Фэтон подождал, пока отъедет машина, протяжно зевнул и поежился: от окна тянуло холодком. Послышался тихий стук в дверь. Сперва Фэтон решил, что ему показалось, но стук повторился. Нейман уже ушел в спальню.

Фэтон тихо спросил: «Кто?» В ответ кто-то прошептал: «Откройте же». В шепоте звучала мольба. Фэтон мгновенье подумал, потом повернул ключ. На пороге стоял парень с улицы. Товарища своего он держал, как ребенка, на руках. Парень осторожно шагнул за порог и пошел вперед. Пока Фэтон закрывал дверь, он уложил товарища на софу, расстегнул ему рубашку.
— Простите, — шепотом обратился он к Фэтону. — Безвыходное положение. На табличке написано ваше имя, и поэтому я постучался к вам. Среди профессоров физики осведомители полиции чрезвычайно редки.
— Что с ним? — шепотом же спросил Фэтон.
— Ранение. Кажется, в правое плечо и в ногу.
— Одну минуточку. Я позову приятеля, он доктор.

— Ничего опасного, — осмотрев больного, пробормотал Нейман. — Рок, подай, пожалуйста, мой саквояж.

Доктор продезинфицировал раны, потом сделал укол. Раненый едва слышно охнул.
— Теперь будет спать, — разогнулся Нейман. — Организм молодой, крепкий. Ничего опасного.

Фэтон наконец-то рассмотрел лицо смельчака, смуглое, в черных глазах живой ум.
— Мы студенты политехнического института.
— - Физики?
— Откуда вы знаете?
— Иначе откуда бы вы знали, что среди профессоров физики осведомители полиции чрезвычайно редки.
— Мы гнали грузовичок с людьми и наскочили на полицейский патруль, к счастью.

Нейман хмыкнул.
— Если бы патруль был военным, никто бы, наверное, не ушел. Солдаты не такие кретины, как эти. Нам пришлось прикрывать отход грузовичка и...
— Стреляли?
— Нет, мы не должны были стрелять. Они стреляли. Пока с нами возились, грузовичок исчез. Моя фамилия Дюк. Я учусь у профессора Гинса, — пояснил парень.
— Понятно, — бросил Фэтон. — Он жив?
— И жив, и уже на свободе.
— Его освободил Президент?
— Куда уж! — усмехнулся Дюк. — От Президента дождешься освобождения.
— Мне бы хотелось поговорить с профессором Гинсом, — обратился к Дюку Фэтон.
— Сейчас ничего не могу сказать.
— Тогда завтра, — сразу согласился Фэтон. — А сейчас спать.
— Мне нужно идти, — встрепенулся Дюк. — Утром мы подъедем за ним, — кивнул он на товарища.
— Кстати, куда вы дели полицейского?
— Вы все видели?

Фэтон промолчал. Нейман нагнулся к раненому, прислушался к его дыханию.
— Я отнес его за ваш дом. Там свалка строительного мусора. Скоро он придет в себя и поплетется в свой участок. Не бойтесь, он не приведет сюда полицию. Представляю, как он будет расписывать своему начальнику банду, которая напала на него. Он храбро защищался, они взяли его с собой, но он все-таки бежал. Знаю я этих кретинов. Спокойной ночи.

Дюк улыбнулся на прощание и исчез.

Фэтон присел рядом с кушеткой.
— Ложись, Рок, — заметил Нейман, — и не волнуйся. Ничего с ним не случится, — кивнул он на раненого. — Я рядом с больным сплю, как мышь. Малейший шорох — и я просыпаюсь.
— Тогда я пошел, — встал Фэтон. — Если что надо будет, буди — не стесняйся.
— Спокойной ночи!

Фэтон как можно плотнее укутался в одеяло. В гостиной было довольно прохладно. Уснул он тем не менее быстро.

Под утро его разбудило подсознательное ощущение, что в комнате находятся посторонние. Впрочем, не совсем так. Ему снился сон: будто он шел по летнему лугу и тихо посвистывал. А потом вдруг споткнулся и упал. Тут он и проснулся. Переход от сна к яви длился буквально доли секунды. Слух его сразу уловил тонкий свист, а в ноздри ударил густой аромат совершенно незнакомого запаха. Фэтона вдруг захлестнула волна необъяснимого страха. Профессор замер на постели, не решаясь даже открыть глаза. Он только чуть приоткрыл их. В комнате было темно. Тонкий свист доносился от столика, на котором стоял аппарат. Внезапная догадка обожгла сознание — ведь это свистел аппарат! Неужели!? Фэтон вскочил. Воздух в комнате пришел в движение. По крайней мере, так показалось профессору, потому что на него пахнула волна более густого запаха. Свист аппарата в это мгновение усилился.

Фэтон двумя прыжками достиг столика и дернул шнур шторы. Стрелка на шкале аппарата возвращалась в исходную позицию. Свет уличного фонаря падал на аппарат.

Фэтона с ног до головы охватил озноб. Только внеземная материя могла сдвинуть с места эту стрелку! Фэтон вытянул руки, как бы стремясь нащупать в пространстве невидимый предмет. Если бы кто-нибудь в этот момент смотрел на него со стороны, он решил бы, что видит сумасшедшего.

Запах в комнате слабел. Убывала и сила свиста аппарата. Наконец, он прекратился вовсе. Стрелка на шкале вернулась в исходную позицию. Фэтон, как завороженный, не мог оторвать от нее глаз.

Аппарат не мог соврать! Здесь были Пришельцы! И они осматривали аппарат! Какое счастье, что он забыл его выключить!

Фэтон зажег верхний свет, лихорадочно осмотрел столик, корпус аппарата, пол вокруг столика. Никаких следов! Никаких, кроме свиста и запаха! Впрочем... Фэтон быстро поднял верхнюю панель аппарата. Есть следы! Самописец оставил длинную вертикальную кривую! Никаких сомнений! Они были здесь!
— Ничего себе! — На пороге комнаты стоял Нейман. — Пожилой мужчина, простите, в кальсонах ранним утром вертится вокруг стола и... улыбается.
— Боли! — голос Фэтона дрожал. — Недавно у нас в гостях были... Пришельцы!
— Как!? — воскликнул Нейман и застыл с глупо раскрытым ртом.
— Так! — с силой бросил Фэтон. — Он, — показал профессор пальцем на аппарат, — врать не умеет.
— Ты их видел?! — при'шел, наконец, в себя Нейман.
— Нет. Я ощущал запах и слышал сигнал аппарата так же, как слышу сейчас тебя. Смотри! — почти выкрикнул Фэтон.

Нейман резко шагнул к столику.
— Смотри! — Фэтон ткнул указательным пальцем в кривую, сделанную самописцем.
— Он зафиксировал их присутствие!
— Объясни!

В чистых голубых глазах Неймана горел огонек острейшего любопытства. Он взял со столика сигарету, начал разминать ее. Пальцы его не слушались.
— Тебе не показалось со сна, Рок?
— Показалось?! — возмутился Фэтон. — А это, по-твоему, нарисовал я?!

Он снова ткнул пальцем в кривую.
— Мне мог показаться свист, почудиться запах. Протри глаза! Может, только я вижу эту кривую?

Нейман пригнулся к аппарату, впился глазами в кривую самописца.
— Нет, Рок, я вижу то же самое. Извини.
— То-то же, — Фэтон счастливо улыбнулся. — Значит, я изобрел то, что хотел.

Сейчас он уже почти успокоился.
— Рок, — протянул руку Нейман, — поздравляю тебя, друг! Как я рад за тебя! Как рад!

Нейман заключил Фэтона в объятия и тряхнул как следует.
— Представляю себе, какой фурор произведет твое открытие!
— Главное — я убедился: они среди нас, и аппарат мой не врет. И еще я понял: искать их бессмысленно. Не исключено, что они существуют у нас в виде эфемерной субстанции, имеющей сильный запах, который я ощутил. Ведь запах — это явление материального порядка. Обрати внимание: с убыванием силы запаха убывала сила свиста аппарата. Налицо прямая связь. Это я зафиксировал почти бессознательно. У меня такое ощущение, что они одновременно могут быть везде и что они в курсе всех наших дел.

Застонал раненый. Нейман поднялся. Он поменял раненому повязки, вышел в кухню покурить. Его тянуло к Фэтону, но он сдерживал себя, понимая, что Фэтону сейчас не до него. Через несколько минут профессор появился на кухне гладко выбритый в свежей белой сорочке.
— Куда ты собрался в такую рань? — спросил Нейман нарочито будничным голосом.

Фэтон неопределенно пожал плечами.
— Сам не знаю, — присел он в кресло. — То ли сооб-щить,то ли нет властям о Пришельцах.
— По крайней мере, — улыбнулся Нейман, — позавтракать надо в любом случае.

Не успели допить кофе, как в прихожей раздался звонок. Пришли Дюк и Дафин. Нейман запротестовал, когда они выразили желание увезти товарища. Фэтон поддержал его, хотя присутствие в квартире раненого ставило профессора и его друга под удар. Но раненый был еще не транспортабелен, кроме того, здесь он имел врачебный уход. По другому поступить Фэтон не мог. Дюк особенно не настаивал.

Профессор попросил его дать номер телефона профессора Гинса и его новый адрес. Дюк, поколебавшись, назвал. Дафин понял, что профессор намерен встретиться с Гинсом и решил отложить разговор с Фэтоном, ради которого он пришел. Скоро Дюк и Дафин покинули квартиру профессора.

Нейман возился на кухне — кипятил шприцы. Фэтон налил себе чашку кофе и ушел в гостиную. Он так и не решил: идти или не идти к властям с сенсационным сообщением. Сообщить о Пришельцах и ничего не сказать об аппарате было невозможно. Что могут понять власти? Им нужно долго и нудно объяснять, что к чему. Нет, если говорить с кем-то, то только с ученым. Может, обратиться к одному из экспертов Президента. К Байлу, например, который вчера был так откровенен с ним. Все-таки он физик, давний товарищ по университету. Нет, с ним нельзя быть откровенным. Кто знает, что он из себя сейчас предстазляет. Правда, вчера он позвонил сам. А может, поговорить с Гинсом? Хотя он и политикан, но человек, несомненно, порядочный. По крайней мере, на подлость он не способен. И еще астрофизик, поймет с полуслова и может дать дельный совет. Тем более, он хорошо знает общую обстановку. Пожалуй, Гинсу открыться можно.

Фэтон вскочил с кресла и быстро пошел в прихожую. У телефона им вновь овладели сомнения. Он не настолько знаком с Гинсом, чтобы вести с ним доверительный разговор да еще по телефону. Вдруг телефоны прослушиваются полицией. Впрочем, чепуха. В необычной ситуации можно поступиться некоторыми условностями. Гинс — ученый, и это самое главное. А телефон... Волков бояться — в лес не ходить.

Фэтон решительно поднял трубку и... положил ее обратно. Нет, лучше не рисковать. Нужно встретиться с Гинсом. Профессор быстро оделся. Нейман ни о чем не спрашивал, но Фэтон нашел нужным сообщить другу, что идет к Гинсу.

Идти надо было на рабочую окраину. Фэтону все представлялось, что за ним следят. Хотя про себя профессор и посмеивался над своими страхами, на душе у него было очень неспокойно. Впервые в жизни он намеревался иметь дело с человеком, вошедшим в конфликт с властями. Гинс был удивлен появлению Фэтона.

Сообщение неожиданного гостя о том, что этой ночью в его квартире побывали Пришельцы, повергло Гинса в изумление. Фэтону пришлось дважды рассказывать, как он проснулся, впервые ощутил запах, что испытал, увидев кривую.

Гинс задавал вопросы, касавшиеся аппарата, его конструкции, принципа действия. Фэтон видел, что Гинс восхищен его изобретением и ни в чем не сомневается. Это еще более укрепило в профессоре чувство доверия к Гинсу. В конце разговора Фэтон прямо спросил: сообщать ли властям об аппарате и о том, что присутствие на планете Пришельцев можно считать научно доказанным фактом.

Последовала долгая пауза, а потом Гинс посоветовал пока никому ни о чем не говорить. При этом он намекал на то, что обстановка в городе скоро прояснится, и тогда можно будет правильно сориентироваться.

Профессор, вероятно, и сам пришел бы к такому решению.
— Что он предлагает? — спросил Нейман, когда Фэтон вернулся домой.
— Ждать, — коротко ответил профессор.
— Ждать так ждать, — согласился Нэйман.
— Да, друг мой. В такой ситуации — это самое лучшее. Быть может, они повторят свой визит. Почему не предположить, что они сделают более решительную попытку войти с нами в контакт.

Снаружи вдруг раздался глухой шум. Фэтон, а вслед за ним и Нейман вышли на улицу. Там никого не оказалось. Шум доносился с перекрестка.
— Что-то будет сегодня в городе, — заметил Фэтон, возвращаясь в дом. — Я, пожалуй, схожу, а ты оставайся с парнем.

Не заходя в комнату, профессор надел пальто и ушел.

ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ

□

ПЕРЕЛОМ

На площадь по трем прилегающим к ней улицам прибывали и прибывали колонны демонстрантов.

Фэтону удалось прочитать тексты нескольких транспарантов: «Да здравствует свобода! Долой чрезвычайное положение», «Свободу арестованным!», «Мир должен знать о нас, а мы о мире!» Транспарантов было много. Танки перекрывали все улицы, выходящие на площадь. Сначала, видимо, между танками стояли цепочки солдат. Демонстранты оттерли их к стенам домов. Солдаты были вооружены автоматами.

Над площадью взлетели вдруг белые свертки. Утро было ясное, солнечное. Посыпавшиеся на головы людей листовки были похожи на большую голубиную стаю, неожиданно ринувшуюся вниз.

Фэтон подхватил листовку, быстро пробежал мелко напечатанный текст.

«Уважаемые граждане! Сегодня мы объявили всеобщую манифестацию и вышли на улицы, потому что нас вынудили к этому власти. Сотни наших горожан арестованы без предъявления им каких-либо обвинений. Арестована и заключена в тюрьму группа членов Комитета общественного спасения, избранного с соблюдением всех норм нашей демократии. Подавляющее большинство жителей нашего города лишено элементарных демократических свобод, работы и гражданских прав. Массовые увольнения и аресты прогрессивно мыслящих граждан, объявление чрезвычайного положения, установление комендантского часа, запрещение деятельности всех, кроме официальных, средств массовой информации, политических партий, отмена конституционных гарантий неприкосновенности личности — таковы признаки наступление оголтелой реакции, очень похожей на фашизм. Власти еще раз доказали, что наша демократия — это фиговый листок, прикрывающий беззаконие, произвол и насилие, Она, как оборотень, может принимать в каждом отдельном случае лица тех, в чьих руках она находится. Стараниями властей наш город отрезан от всего мира. Все попытки ученых других стран проникнуть в город, чтобы заняться чисто научным аспектом линского феномена, не имеют успеха. Город, закрытый для въезда и выезда, фактически превращен в огромный концентрационный лагерь, живущий по законам разнузданного террора и произвола. Мы спрашиваем у господина Президента: по какому праву нас превратили в заключенных концентрационного лагеря? По какому праву нас лишили работы, демократических свобод и гражданских прав? Разве мы преступники? Разве жители города совершили какое-нибудь государственное преступление? Мы не можем согласиться с таким положением! Никогда не согласимся с таким положением! Мы требуем: освобождения всех арестованных по закону о чрезвычайном положении, восстановления всех демократических свобод и гражданских прав, отмены комендантского часа, немедленного вывода из города воинских частей, увеличения нормы выдачи продуктов питания и предметов широкого потребления, а также льготных цен на них! Мы требуем восстановления на работе всех уволенных. Мы требуем свободы, демократии и гласности! Свободу всем гражданам города Лин и самому городу!

Комитет общественного спасения и Центр объединенных профсоюзов».

Чем большее число демонстрантов читало листовки, тем громче звучали возмущенные голоса. Отдельные крики, реплики, призывы сливались в мощный гул, который со временем вылился в одно слово «Долой!». Люди стояли на площади с поднятыми вверх кулаками и скандировали в едином порыве: «Долой! Долой! Долой!»

Танки, подчиняясь отданному кем-то приказу, начали медленно сдвигаться к центру, разрезая людские массы на отдельные колонны. Люди пропускали танки и вновь смыкались позади них.

Возбуждение демонстрантов нарастало с каждой минутой. Людской поток увлек Фэтона и почти вплотную притиснул к танку. Фэтон поежился, физически ощутив холод танковой брони.

Мощные громкоговорители, установленные на фасаде здания городского муниципалитета, зашипели вдруг, закашляли, как бы грочищая свои металлические глотки. Площадь сразу притихла. Громкоговорители еще раз хрипнули, и все услышали голос. Говорил генерал Куди.
— Уважаемые граждане города Лин! Вы пришли сюда митинговать, подстрекаемые врагами нашего государства — коммунистами и их приспешниками.

Площадь глухо заворчала, но генерал не слышал этого. Сквозь стены и звуконепроницаемые шторы не проникало с площади ни звука. Генерал сидел перед микрофоном один. В комнате никого больше не было. На полированной крышке стола перед Куди лежало несколько листочков бумаги. Строгое, сумрачное лицо генерала не имело никаких признаков волнения.
— Наш город, благодаря чьей-то злой воле, — продолжил он, — сам по себе оказался в чрезвычайном положении. Город лишили основы жизни — денег. Судьбы горожан стали игрушкой в руках неизвестных сил и подстрекателей из числа самих горожан. Закон и порядок можно было сохранить только лишь чрезвычайными мерами. Я совершенно убежден в том, что Комитет противодействия предпринимает именно те шаги, которые следовало предпринять, и не намерен ни на йоту отступать от выполнения разработанного плана по нормализации жизни города. Я не допущу беспорядка и анархии. Предлагаю всем немедленно разойтись по домам. Никаких изменений в политической и экономической жизни города не будет. Незыблемые права частной собственности и наша демократия останутся неприкосновенными во веки веков. Все по домам, иначе я прикажу солдатам стрелять!

Генерал откинулся на спинку кресла, устало прикрыл глаза. Лицо его побледнело, время от времени подергивалось веко правого глаза. Он прижал это место пальцем и посидел неподвижно несколько секунд. Потом подошел к окну, чуть раздвинул штору и глянул вниз.

Квадратная по форме площадь сверху имела вид слоеного пирога. Краями его были автоматчики, затем шел широкий слой людских голов, плеч, возмущенно поднятых рук. В самом центре стояли, выстроившись в бронированный круг, танки. Все выходы с площади были свободны. Однако никто из демонстрантов не сделал в ту сторону ни шага. Было ясно: народ не согласен с генералом и не намерен следовать его призывам и советам.

В самом центре толпы появился какой-то предмет, похожий на лестницу, которую применяют в своей работе строители. Генерал увидел человека, поднимающегося на верхнюю площадку лестницы. Кажется, это Гинс. Генерал рванулся к микрофону.
— Господин Гинс! — крикнул он. — Еще один шаг наверх, и солдаты начнут стрелять.

Гинс замер, а потом, решительно тряхнув головой, поднялся на верхнюю площадку лестницы. Мгновение спустя сухо застрекотала автоматная очередь. Гинс покачнулся и упал вниз. Площадь оцепенела, а потом взорвалась таким чудовищным ревом, что задрожали стены комнаты, в которой находился генерал.

Пронзительно зазвонил стоявший на столике телефон. Куди схватил трубку. В ней звучал крайне взволнованный голос генерала Зета. Ему несколько раз пришлось повторять свое сообщение. Кто-то ведет с площади телевизионную трансляцию на мировидение. Так что события на площади стали достоянием всего мира. Следует немедленно прекратить беспорядки и успокоить народ без применения силы.

Куди со злобой швырнул трубку.

А на лестницу взбирался друг и соратник Гинса Лори Соримен. Солдаты не стреляли. Полковник, командовавший ими, то и дело запрашивал по рации: «Что делать?» Наконец последовал лаконичный приказ не стрелять.
— Наша демократия, — говорил в это время Соримен, — показала свое истинное лицо. — Микрофона не было, но на площади стояла такая тишина, что каждое слово Соримена доходило. — Стоило народу выразить свою волю, как в него стали стрелять. Профессор Гинс не успел сказать ни одного слова. Но мы знаем, что он хотел сказать. Он хотел сказать: «Нет фашистской диктатуре! Нет фашистскому произволу и насилию!» Господин генерал достаточно красноречиво и достаточно убедительно продемонстрировал свое политическое кредо, как политика, и свое нравственное кредо, как человека. Поэтому я говорю сейчас — долой генерала и тех, кто за ним стоит! Мы не уйдем отсюда, пока не получим конкретного, исчерпывающего ответа на все наши требования! Да здравствует свобода! Да здравствует истинная демократия! Долой насилие, произвол и беззаконие!

Соримен спустился вниз, сопровождаемый оглушительными овациями.

Тысячи демонстрантов горели желанием взобраться на лестницу и сказать свое слово.
— Мы требуем, — говорил очередной оратор, — чтобы виновники покушения на жизнь профессора Гинса понесли наказание по всей строгости наших законов!

Генерал вел лихорадочные переговоры с министерством национальной безопасности. Игра была полностью проиграна. Коммунисты и здесь сумели сказать свое веское слово. Двое репортеров, работавших в прогрессивной телекомпании, сумели пробраться в Лин вместе с передвижной телевизионной станцией, достаточно мощной, чтобы вести отсюда трансляцию по каналам своей компании. Оттуда репортаж попал на каналы мировидения. Один из репортеров зачитал текст листовки — обращение к демонстрантам.

Известие о том, что в городе Лин так беззастенчиво попираются права человека, вызвало бурю возмущения во всем мире.

И Президент, и Государственный совет оказались перед лицом свершившегося факта: в Арании официальные власти, оказывается, просто-напросто расстреливают своих политических противников. Теперь не докажешь всему миру, что многие события, которые происходят в Лине — не есть программа, одобренная правительством, а результат самоуправных действий генерала Зета — министра национальной безопасности.

Нужно было как-то спасать положение, если его еще можно было спасти.

Помощник генерала Куди принял продиктованное по телетайпу из столицы одним из государственных секретарей решение правительства.

Усталым, тусклым голосом генерал зачитал его манифестантам, которые и не думали покидать площадь.

Чрезвычайное положение в городе отменяется, все арестованные по политическим мотивам с первого января и по настоящий момент в городе Лин освобождаются, свобода слова, печати, собраний восстанавливается, изоляция города от внешнего мира прекращается: город открывается для въезда и выезда всех желающих...

Танки выстроились в колонну и, мягко урча, покинули площадь. За ними потянулись и автоматчики. На площади сразу стало просторнее и веселее. То тут, то там зазвучали песни.

Один из репортеров взобрался на печально знаменитую лестницу и попросил тишины.
— Внимание! Внимание! — начал он. — Мы только что получили экстренное сообщение. В город уже отправлены грузы с продовольствием и другими товарами, закупленными на средства добровольных пожертвований профсоюзов Арании и других стран мира, а также на средства Всемирного Совета Красного Креста и Красного Полумесяца. В городе открывается более тысячи пунктов безвозмездной выдачи этих товаров. Наблюдение за работой пунктов возлагается на членов и активистов Комитета общественного спасения, членов профсоюзов, на работников всех служб городского муниципалитета и на полицию. Каждый должен делать все от него зависящее, чтобы в городе сохранялись закон и порядок. Репортер улыбнулся и начал спускаться вниз. Там его подхватили на руки и начали качать, скандируя: «Молодцы!» Это «молодцы» относилось ко всем работникам телекомпании.

Народ на площади пришел в движение, потянулся к выходам.

Работали уже все телевизионные каналы. Весь мир говорил о линском феномене, о событиях сегодняшнего утра. Ученые всего мира пришли к выводу, что Гинс прав: безденежная зона — дело рук инопланетного разума. В город уже вылетела группа ученых из 25 человек, которая должна была вплотную заняться изучением линского феномена.

Нейман вздрогнул, когда услышал за спиной голос Фэтона.
— Наслаждаешься тишиной, дружище?
— Как там дела? — сразу спросил доктор.
— Все в порядке. Генерал Куди забил отбой. Только вот чуть не убили профессора Гинса. К счастью, его только ранили в ногу. Фэтон вкратце рассказал Нейману обо всем, что происходило на площади.

Часа через полтора после прихода Фэтона приехали Дюк и Дафин. С большими предосторожностями они погрузили раненого в машину и уехали.

Приятели сидели на софе. Неяркое солнце, проникая через окно, лежало на паркетном полу тремя широкими золотистыми полосами. Фэтон подложил под спину подушку, полуприлег. Из-под приспущенных век посмотрел на приятеля, сидевшего к нему в профиль. Крупное лицо друга было задумчивым. Вот он повернулся к Фэтону и заметил его внимательный взгляд.
— Стареем, Рок, стареем, — с грустью в голосе констатировал доктор. — Иногда смотрю я на тебя и вспоминаю каким ты был: быстрым, ловким, напористым.
— Даже в футбол играл — надо же подумать, — усмехнулся Фэтон.
— Еще как! — подхватил Нейман. — Помнишь свою самую верную поклонницу Лиззи... — Нейман спохватился и неловко замолчал.

Лиззи была первая и единственная любовь Фэтона. Родители ее так и не дали согласия на брак со студентом, не имевшим ни родителей, ни состояния. После смерти матери Фэтон воспитывался в доме своего дяди — брата отца, владельца маленькой аптечки в захолустном, затерянном в глубине Арании городке.

Нечаянное прикосновение Неймана к давнишней душевной ране приятеля легло на лицо Фэтона отсветом глубокой боли.
— Извини, Рок, — пробормотал доктор. — Я не хотел делать тебе больно.
— Ничего, Боли, — грустно улыбнулся Фэтон. — Не огорчайся. Как говорится, все прошло и все забыто.

Фэтон снова прикрыл веками глаза. Горькими складками вокруг рта, сетью мелких морщин под глазами лицо его напоминало доктору, что и его жизнь в общем-то прожита, что и он переступил уже порог старости.

Зазвонил телефон. Фэтон рывком поднялся и заспешил в прихожую.

Звонил Гинс из больницы, куда он был помещен еще до того, как закончилась манифестация. Автоматная очередь пришлась по ногам. Две пули пробили икру правой ноги. Могло быть гораздо хуже.

Профессор Гинс поставил Фэтона в известность о том, что у него в больнице был профессор Крок Суни, председатель прибывшей в Лин Ученой комиссии. Гинс позволил себе рассказать ему о Фэтоне, его аппарате и о ночном визите Пришельцев. Гинс просил Фэтона оказать комиссии всяческое содействие в деле установления контактов с Пришельцами.

Только Фэтон положил трубку, как в прихожей раздался другой звонок. Прибыл Крок Суни со своим заместителем. Они привезли Фэтону официальное приглашение на первое заседание Ученой комиссии.

Фэтон счел своим долгом познакомить профессора Суни с аппаратом, принципом его действия и рассказать обо всем, что было связано с визитом Пришельцев.
Аппарат привел Крока Суни в искренний восторг. В заключение очень оживленной и доверительной беседы он попросил Фэтона взять аппарат с собой на заседание с тем, чтобы показать его ученым. Фэтон прощался с Крок Суни и его заместителем, испытывая двойственное чувство. С одной стороны, ему было приятно, что его мечты о славе и о всеобщем признании не были иллюзией — он в самом деле многого добился, С другой — ему уже не хотелось ни славы, ни признания, ни денег, ни жизни в столице. Сейчас его вполне устраивала маленькая квартирка в запущенном доме, кухонная стряпня собственного приготовления, заводская лаборатория, где он работал, и заштатный городишко, в котором жил. Предновогодние мечты вызвали в нем лишь легкую улыбку, какую обычно вызывают у солидного пожилого человека воспоминания о какой-нибудь шалости его в далекие детские годы.

Быть может, Фэтон и не пошел бы на заседание, если бы к тому не вынудили его чувство долга ученого и искренняя заинтересованность в нем и его изобретении профессора Суни, который за короткое время успел завоевать полную симпатию Фэтона.

Заседание комиссии транслировалось по мировидению, Фэтон спокойно, стараясь не упустить ни одной детали, рассказал о визите Пришельцев, затем перешел к сообщению о своем аппарате.
— У меня нет никаких сомнений, — сказал Фэтон в заключение, — что Пришельцы — факт очевидный. Не исключена возможность, что они наблюдают за нами сейчас и контролируют наши действия. Было бы очень разумно с нашей стороны выработать обращение к ним. Следует, на мой взгляд, прямо спросить у них, намерены ли они входить с нами в непосредственный контакт и надолго ли планируют продолжение своего эксперимента. Боюсь, со временем он может поставить перед нами такие проблемы, разрешить которые в рамках наших конкретных условий мы будем не в состоянии.

Не скоро Фэтону удалось покинуть трибуну. Доселе хранивший полную тишину зал обрушился на него лавиной самых разных вопросов. И не мудрено: выступление Фэтона было после линского феномена сенсацией номер два. Каждый хотел дотронуться до аппарата, чтобы лично убедиться в его реальности. Однако Фэтон не выпускал его из рук.

В работе заседания принимал участие и профессор Гинс, которого привезли сюда из больницы в санитарной машине. В зале он разместился в проходе на инвалидной коляске. Рядом с ним сидел Шэттон Дюк.

Покинув наконец трибуну, Фэтон сразу направился к ним.
— Поздравляю, коллега, — вполголоса проговорил Гинс. — Вы сделали большое дело.
— Рад видеть вас, профессор.

Фэтон поискал глазами свободное место. Дюк с готовностью вскочил.

Фэтон благодарно кивнул и сел. Он по-прежнему оставался в центре внимания зала.
— Будьте осторожны, — прошептал Гинс, показывая глазами на аппарат. — Это очень большая ценность. Не очень-то доверяйте этой публике, — прошептал он, наклонившись к самому уху Фэтона. — Она очень разношерстна, и не все здесь порядочные люди.

Моложавое лицо Гинса выразило озабоченность. В черных глазах его мелькнула тревога.
— Да, но Крок Суни... — начал было Фэтон.
— Вне всякого сомнения! — чуть громче перебил его Гинс. — Порядочнейший человек и настоящий ученый. Впрочем, извините, мы, кажется, мешаем.

Гинс откинулся на спинку коляски и обратил свое внимание к президиуму. Начались прения по сообщению профессора Фэтона.

Заседание Ученой комиссии закончилось в одиннадцать вечера. Много времени отняло обсуждение текста обращения к Пришельцам. У каждого были свои предложения и все они противоречили друг другу.
— Самое трудное для нас, — заметил в наиболее напряженный момент шумной дискуссии профессор Гинс, — это прийти к общей точке зрения. Каждый в глубине души уверен, что он умнее своего соседа. К сожалению, в науке столько же дураков, сколько и умных.

Профессор Гинс нравился Фэтону все больше и больше. Рядом с ним он чувствовал себя ребенком, который только-только начинает понимать жизнь. В сущности так оно и было. Ведь он фактически прожил жизнь, отгородившись от людей прочной стеной душевного одиночества. Только Нейман имел свободный доступ через эту стену. Но, приходя к Фэтону, он приносил с собой свое одиночество, которое, в принципе, ничем не отличалось от фэтоновского. Гинс же был — сама жизнь со всеми ее сложностями, трудностями и житейской мудростью.

Когда председатель объявил о закрытии заседания, Гинс тронул Фэтона за локоть.
— Извините, коллега, но я прошу вас позволить нашему молодому другу, — кивнул он на Дюка, — отвезти вас домой. Я буду спокойнее за вас и за ваш аппарат. Чего в жизни не бывает!
— Благодарю вас, профессор, — с признательностью ответил Фэтон. — буду рад, если Шэттон отвезет меня домой.

Подошел Крок Суни. Глаза его возбужденно блестели. Он крепко пожал руку Гинсу.
— Как вам понравилось заседание? — спросил он у обоих.
— Мне больше пришлась по душе первая часть, — ответил Гинс.
— Мне тоже, — заметил Суни. — Не хотите ли принять участие в банкете, который местные власти устраивают сегодня в нашу честь? — обратился он к Гинсу и Фэтону.
— Увы, — ответил Гинс. — Боюсь, моя инвалидная коляска будет удручающе действовать на публику. Если профессор Фэтон...
— Нет, нет! — живо возразил Фэтон. — Я так устал сегодня. Манифестация, затем заседание. Я очень благодарен вам, — обратился он к Суни, — но сейчас мне хочется отдохнуть.
— Ну что ж, — развел руками Суни. — Тогда до завтра.

Крок Суни кивнул и пошел к выходу из зала, где его дожидалась группа коллег.

Шэттон взялся за спинку коляски Гинса.
— Я еду домой, — предупредил вопрос Фэтона Гинс. — С такой пустячной раной в больнице нечего делать.

На улице Шэттон помог санитарам погрузить в машину коляску с Гинсом. Фэтон уже сидел в машине Дюка.

Окно в комнате было темным. Значит, Нейман уже спал. Фэтон открыл дверь, тщательно запер ее на два оборота ключа и, стараясь не шуметь, разделся. Потом тихо проскользнул в комнату-лабораторию.

Приятели в ту ночь спали, как убитые. По крайней мере, так они утверждали потом.

Фэтон проснулся рано — в половине пятого утра. Проснулся и сразу ощутил знакомый с прошлой ночи аромат. Сначала подумал, что запах ему просто чудится. Но нет — он сохранял свою силу и устойчивость.

Фэтон вскочил и принюхался. Сейчас он был похож на огромную гончую, вставшую на задние лапы. На темной поверхности задвинутого в угол журнального столика бледнел какой-то квадрат. Фэтон рванулся к столику. Здесь пахло так сильно, что у него закружилась голова. Он в изнеможении упал в кресло и закрыл глаза.

Сердце колотилось с такой силой, что он непроизвольно схватился за пульс. Наконец Фэтон открыл глаза. Светлый квадрат не исчез. Теперь профессор заметил, что он не просто светился, а пульсировал слабым белым светом. Фэтон протянул к нему руку и тут же отдернул. Сердце вновь заколотилось с бешеной силой. Фэтон зажег свет и приблизил лицо к столику. Он решил на всякий случай пока ни к чему не прикасаться.

На столе лежал плоский квадрат какого-то вещества. При свете электричества квадрат начал краснеть. Чем больше он краснел, тем четче выступали где-то внутри как бы отпечатанные на машинке буквы. Рядом с квадратом лежал шарообразный предмет, вроде бы сотканный из нитей тончайшей паутины. Свет свободно проникал внутрь шара и будто накапливался там. Сила свечения шара все возрастала. Сначала он был рубиновым, потом стал золотым. На глазах у Фэтона он начал раскаляться до неимоверной белизны. Точно так же вел себя и квадрат неизвестного вещества.

Фэтон испуганно отпрянул от стола. В квартире стояла тишина. Слышалось только сонное сопение Неймана и тонкое потрескивание шарика. Фэтон, отчаявшись, протянул руку и дотронулся до светлого квадрата. Поверхность его была гладкой и совершенно холодной. Фэтон решил сначала прочитать текст, а потом заняться шариком. Текст помещался где-то внутри квадрата. Написан он был на аранском языке.

«Земляне! — начал читать Фэтон. — Дорогие земляне! В этом письме мы будем пользоваться не только вашим языком, но и вашей терминологией. Мы прибыли к вам из таких глубин космоса, о которых вы даже не подозреваете. Мы прошли всю вашу, как вы ее называете, Солнечную систему из конца в конец и только на вашей планете, к величайшей своей радости, обнаружили существа, обладающие разумом. Однако наша радость длилась недолго. Очень скоро мы поняли, что нас с вами разделяет не только бездонная пропасть времени и пространства, преодолевать которые вы еще не научились. Среди вас нет мира, нет единства. Все силы, все возможности своего разума вы затрачиваете на потребительские проблемы. Чтобы быть точными, скажем — почти все. Земные блага, эквивалентом которых для вас являются деньги, занимают в вашей жизни слишком большое место. На короткое время мы лишили вас этого блага, специально выбрав город, принадлежащий наименее организованному обществу, не очень большой и не очень маленький, чтобы, как вы говорите, получить средний результат. Результаты эксперимента подтвердили наши предположения, и мы не рискнули идти с вами на непосредственные контакты.

Предлагаем вам лишь более или менее общую информацию о своей планете, о нас самих, о социальной организации нашего общества, о наших технических и научных достижениях. Своему информатору мы придали самую удобную и самую рациональную форму. Попытайтесь расшифровать и понять заложенные в него знания. Они помогут вам не только найти дорогу на нашу планету, но и сделать огромный шаг в вашей борьбе с временем и пространством».

Фэтон читал и поражался не только содержанию текста, но и другим обстоятельствам. Стоило Фэтону прочитать полностью все, что вмещалось на площади квадрата, как этот текст исчезал, и появлялось его продолжение.

«...Шарик очень прочен. Не бойтесь брать его в руки, исследовать всеми доступными вам способами, кроме излюбленного вами способа разрушения. Оставляем информатор профессору Фэтону, потому что именно он первый научным способом доказал наше присутствие среди вас, но через него и всем землянам.

Если профессор Фэтон найдет нужным передать его какому-то лицу или какому-то государству или какой-то организации — его право. Право, как вы говорите, собственника. В столь поразившем вас феномене нет ничего сверхъестественного. Просто мы приказали гражданам переложить свои ценности и забыть об этом. Элементарный массовый гипноз, о чем вы уже догадались. Сегодня в шесть часов утра вы вспомните, где лежат ваши деньги, а банковские сейфы и их содержимое вернутся в свое обычное физическое состояние. Мы применили так называемый эффект невидимости. Мы надели на ваши сейфы шапки-невидимки. То, что вам известно в этой области, к данному явлению совершенно не применимо. Здесь способ воздействия на материю совсем иной, и нет никакой необходимости объяснять вам его. Со временем вы овладеете способом превращения видимой материи в невидимую. Эксперимент завершен. Выводы сделаны.

Астероллы — так мы назьваем себя».

Фэтон вскочил и заплясал по комнате, как сумасшедший. Разбуженный его истерическим смехом, Нейман с ужасом смотрел на скакавшего по комнате в ночном белье приятеля.
— Нейман! Черт тебя подери! — схватил за плечи друга Рок. — Мы получили кое-что от Пришельцев... Здесь... у... нас... в... квартире. — Фэтон заикался от волнения.

Нейман выхватил из его рук письмо, подбежал к столу. Пока он читал, Фэтон сидел за столиком и при сумеречном свете раннего утра рассматривал шарик.

Шарик на глазах светлел, потом в этом свечении появилась голубизна. Она становилась все ярче и ярче. Ни Фэтон, ни Нейман никогда в жизни не видели голубизны такой чистоты и такой яркости. Чем голубее становился шарик, тем сильнее ощущался аромат.

Нейман пригнулся к шару.
— Соткан будто из паутины, — восхищенно пробормотал он. — Что думаешь делать?

Фэтон не ответил, взял шар в руки. Он почти ничего не весил. Ученый разжал пальцы, подставив внизу ладонь. Шар на мгновение повис в воздухе, а потом плавно стал опускаться вниз. Зрелище было захватывающим.
— Я, пожалуй, позвоню сперва Гинсу.
— И правильно сделаешь, старина.

Гинс как будто ждал звонка.
— Я так и знал! — закричал он в трубку взволнованно. — Они не должны были не сказать о себе ничего! Прочитайте, пожалуйста, текст помедленнее! Я запишу!

Фэтон, заикаясь, прочитал все.
— Потрясающе! — воскликнул Гинс. — Советую пока никому ничего не говорить ни о письме, ни о информаторе.
— Почему?! — изумился Фэтон.
— Не изумляйтесь, профессор. Не забывайте, в каком мире вы живете. Имейте в виду, вы стали обладателями предметов такого значения и такого смысла, какими не обладал еще ни один человек за все время существования человечества. Огромная ответственность, профессор, легла отныне на ваши плечи. Так что будьте максимально осторожны. Я позвоню вам позже.

Фэтон растерянно постоял с трубкой в руках. Лицо его утратило выражение восторженности.
— Что он сказал? — заглянул ему в лицо Нейман.
— Так, — уронил Фэтон. — Парад, старина, отменяется. Повременим пока с восторгами. Сядем, дружище, и как следует подумаем.

ГЛАВА ПЯТАЯ
□

ДЕНЬ ТРЕТИЙ

Утром третьего января газеты Арании запестрели сенсационными заголовками: «Таинственное исчезновение профессора Фэтона, доктора Неймана и чудесного аппарата!», «Дьявол покинул нас!», «Где вы, профессор Фэтон?!»

Еще ни один гражданин Арании за всю историю ее существования не пользовался таким вниманием мировой прессы, каким пользовался в тот день профессор Фэтон. Не было ни одной газеты, которая не поместила бы на своих страницах его фотографии. Вторым по известности человеком в мире третьего января был комиссар линской уголовной полиции господин Муттон. Его интервью с корреспондентом новой газеты «Линский феномен» обошло всю мировую прессу.

Корреспондент: Господин комиссар, вы уже начали расследование?

Комиссар: Да.

Корреспондент: Относите ли вы это происшествие к области уголовных преступлений?

Комиссар: На этот вопрос пока ответа нет.

Корреспондент: Что вам удалось узнать?

Комиссар: Очень мало.

Корреспондент: И все-таки?

Комиссар: Пока мы располагаем показаниями свидетелей — соседей профессора и результатами осмотра его квартиры.

Корренспондент: И каковы эти показания?

Комиссар: Соседи утверждают, что профессор и его друг рано утром были посажены в полицейский фургон, который направился в сторону перекрестка.

Корреспондент: Это были полицейские?

Комиссар: Это были люди в полицейской форме.

Корреспондент: Значит, это были не полицейские?

Комиссар: Разумеется, нет. Сегодня утром мы никого не арестовывали.

Корреспондент: Вы уверены, что это были люди?

Комиссар: Если судить о том, как их описали соседи, то это, несомненно, были люди.

Корреспондент: И как они выглядели?

Комиссар: Отвечать на этот вопрос преждевременно.

Корреспондент: Что дал обыск в квартире профессора?

Комиссар: Ровным счетом ничего. В квартире был полный порядок. Никаких следов борьбы и насилия. Все вещи профессора и его ценности на местах. Там же был и саквояж доктора Неймана. Все, кроме аппарата.
Корреспондент: Значит, ничего заслуживающего внимания?

Комиссар: Ничего, если не считать окровавленных бинтов, которые мы нашли в мусоросборнике.

Корреспондент: Это интересно.

Комиссар: Увы, нет. Позапрошлой ночью от одного из наших полицейских ускользнуло двое подозрительных. Мы их задержали ночью, и один в перестрелке был ранен. Произошло это напротив дома, где живет профессор Фэтон.

Корреспондент: Вы считаете...

Комиссар: Предполагается, что раненый провел ту ночь в квартире профессора под наблюдением доктора Неймана. Известно, что оба они питают слабость к левой политике.

Корреспондент: Вы уверены в том, что профессор и его друг исчезли сегодня утром?

Комиссар: Так показывают соседи, и у нас нет никаких оснований не доверять им.

Корреспондент: Неужели у вас нет ни одной версии?

Комиссар: Об этом говорить еще рано.

Корреспондент: Не кажется ли вам, господин комиссар, что исчезновение профессора и доктора Неймана — дело рук Пришельцев?

Комиссар: Не кажется.

Корреспондент: Почему?

Комиссар: Если судить по докладу профессора на заседании Ученой группы, то Пришельцы, если они есть или были, могли бы это сделать без переодеваний и прочей чепухи.

Корреспондент: Логично, и в то же время они могли направить вас по ложному следу.

Комиссар: Не думаю. Их истинные следы, быть может, давно уже затерялись в безбрежном космосе.

Корреспондент: Следовательно, вы допускаете все-таки, что в нашем городе побывали Пришельцы?

Комиссар: Я ничего не допускаю, а только следую вашим предположениям.

Корреспондент: Кроме супругов Рэктон, никто ничего не видел?

Комиссар: Нет. Мы опросили жителей всего квартала.

Корреспондент: Каковы ваши дальнейшие планы, господин комиссар?

Комиссар: О наших планах вслух не говорят. Наши планы — наши тайны.

Корреспондент: Благодарю вас, господин комиссар. Надеюсь, вы и в дальнейшем не откажетесь сотрудничать с нашей газетой?

Комиссар: Надеюсь.

Чрезвычайное заседание Государственного совета состоялось утром третьего января.

Манифестация в Лине и столь неожиданный ее финал ощутимо подорвали в Совете позиции генерала Зета. Своими самовольными действиями он серьезно скомпрометировал правительство Арании в лице мирового общественного мнения. Это восстановило против генерала даже его сторонников.

Президент не преминул воспользоваться благоприятной для себя ситуацией, вынеся на голосование резолюцию, осуждающую самоуправные действия министра национальной безопасности. Резолюция была одобрена подавляющим большинством голосов. Сыграло свою роль и то обстоятельство, что ко времени заседания совета положение в Лине нормализовалось само собой. Люди вдруг вспомнили, куда они в новогоднюю ночь положили свои домашние деньги. Находили они их в самых неожиданных местах, куда никогда не положили бы, будучи в здравом уме и полной памяти. Один из горожан нашел, например, свою кубышку в кухонном столе среди банок с солью, перцем, лавровым листом и прочими столовыми специями.

Невидимые сейфы, их содержимое и те предметы, которые ученые изъяли из сейфов для изучения, обрели свой обычный вид. Науке так и не удалось установить физическую природу феномена.

Казалось бы, все вернулось на круги своя. Получая в кредит продукты питания и другие товары, линцы,однако, не напрасно проявляли недовольство вдруг подскочившими ценами. Линский феномен дал тот побочный эффект, который предсказали эксперты по экономическим вопросам в своем отчете.

Как только сенсационное сообщение об исчезновении в Лине денег стало достоянием широкой публики в других городах Арании, многие задались вопросом: если наличные деньги, драгоценности, ценные бумаги, сейфы и прочее таким таинственным образом исчезли в Лине, то почему они не могут также исчезнуть и у них. Ответ для всех получался однозначным: от наличных денег нужно избавляться и как можно скорее, пока они еще целы. Естественно, заботы подобного рода одолели прежде всего состоятельных обывателей, живших на проценты от своих вкладов. Уже к середине дня первого января по всей стране наблюдалось интенсивное изъятие вкладчиками своих денег. Это было похоже на начало массового психоза. И он грянул. К вечеру у всех банков и сберегательных касс уже вились длинные очереди вкладчиков. Каждый торопился заполучить свои деньги. А получив их, люди спешили обратить наличность в движимую и недвижимую собственность. Вскоре к ним присоединились и те, кто держал свои деньги при себе: в кубышках, тайниках, домашних сейфах.

Торговый бум стал, кроме всего прочего, причиной множества семейных ссор, скандалов, конфликтов финансового характера.

Вчерашний несостоятельный должник вдруг оказывался обладателем целого состояния. Прижимистый отец семейства, державший свою семью, скрывая свои доходы, в черном теле, представал перед изумленными домочадцами с кубышкой, под завязку набитой звонкой монетой. Нищий любовник, как в сказке, оборачивался богатым принцем, бедная бесприданница — принцессой. Многое тайное становилось явным.

Линский феномен со всей остротой обнажил неизлечимые язвы общества потребления. Волна торгового бума росла от часа к часу. К вечеру второго января бум превратился в бедствие.

Единовременный выброс на рынок фантастических сумм наличных денег обострил инфляцию и вызвал резкий скачок цен на все товары потребительского и промышленного спроса, на все виды движимого и недвижимого имущества. Скоро возник дефицит некоторых наиболее ходовых товаров. Цены в короткий срок достигли баснословного уровня. Представители торгового бизнеса в несколько минут становились миллионерами и даже миллиардерами.

Прекращение действия линского феномена, казалось, должно было успокоить людей. И правда, в торговом буме обозначился заметный спад. Но публика не знала, что делать с массой закупленных товаров.

За два сумасшедших дня люди истратили все, что у них было. Наемные работники, жившие на зарплату, встретили третье января с пустыми кошельками и с самыми мрачными перспективами на ближайшее будущее. К их недовольству присоединялось и недовольство состоятельных обывателей, владельцев теперь уже никому не нужных товаров.

В такой обстановке в столице открылось третье чрезвычайное заседание Государственного совета.

Площадь перед зданием совета была буквально запрессована людьми и напоминала сверху дно глубокого колодца, стенами которого служили выстроенные по ее периметру небоскребы. Многоголосый шум людской массы, отражаясь от фасадов небоскребов, многократно усиливался и вырывался к верхним этажам чудовищной силы ревом.

Люди требовали работы, кредитов, повышения зарплаты, восстановления прежних цен, обложения усиленным налогом торговцев и предпринимателей, обогатившихся в период торгового бума. Сюда пришли и обладатели огромной массы закупленных в горячке товаров. Они требовали, чтобы государство выкупило у них товары по ценам, действовавшим во время бума.

Компартия Арании призывала нацию принять участие в общенациональной забастовке в том случае, если Государственный совет не удовлетворит выдвигаемых требований.

Комиссар Снайд по приказу Президента привел столичную полицию в состояние боевой готовности. Генерал Зет стянул опять по собственной инициативе войска национальной безопасности.

Профсоюзные центры просели объединенное заседание и выработали единую программу действий на случай крайнего обострения внутриполитической ситуации. Компартия настаивала на мобилизации всех прогрессивных сил страны для отпора наступающей реакции.

Факт присутствия в непосредственной близости от столицы частей национальной безопасности и регулярной армии, говорили коммунисты, следует воспринимать как прелюдию к захвату военными власти и установлению военной диктатуры. Все левые силы страны должны объединиться, создав по опыту Лина Всеаранский Комитет общественного спасения. Профсоюзный центр настаивал на мирных переговорах при любой позиции правительства.

Зал заседания Государственного совета был оформлен с явной помпезностью: стены, отделанные ценными породами дерева, портьеры, расшитые золотом, шикарные с позолотой просторные кресла, огромные люстры, дорогие росписи на потолке.

Сто пятьдесят пять кресел, по числу членов Государственного совета, располагались двумя полукруглыми ярусами, концы которых сходились к небольшой площадке, где стояли трибуна и председательский столик. Из ста пятидесяти пяти кресел девяносто занимали представители либеральной партии. Остальные принадлежали умеренным демократам. Столь внушительное арифметическое большинство не обеспечивало, однако, Президенту устойчивых позиций. Среди либералов не было надежного единства. Правое крыло партии тяготело к умеренным демократам, а некоторые даже к находящемуся в оппозиции Союзу военных.

Президент сидел за председательским столиком, украдкой скользя взглядом по лицам своих соратников по партии.

Вице-президент Оргей провел перед заседанием серию консультаций внутри партии и с представителями поддерживающих ее деловых кругов. Вопрос «с кем идти?» и для него, и для его партии так и остался открытым.

На трибуну поднялся генерал Зет.

В стране хаос. Пресловутый линский феномен все перевернул вверх дном. Исчезновение профессора Фэтона и его игрушки еще больше накалило страсти.
— Это благодаря вашей полицейской политике в Лине, господин генерал, линский феномен вырос в национальную проблему. Своим испугом перед ним и драконовскими методами успокоения вы перепугали полмира.

Генерал Зет обернулся и вперил глаза в зал.
— Не смотрите так свирепо, генерал. Здесь вас никто не боится. Слава богу, пока мы живем в демократической стране. — Человек, сидевший в первом ряду, открыто усмехнулся и нервно откинул со лба седоватую прядь.
— Господин Криви, — удовлетворенно констатировал Зет. — Узнаю ваш голос. Интересно, что вы запоете, когда голодранцы намнут вам бока и вышвырнут, как они говорят, на помойку истории.
— Пуганая ворона куста боится, — вполголоса заметил Криви.

Генерал Зет сдвинул брови, зал загудел.
— До каких пор, — вскочил с места импозантного вида умеренный демократ, — мы будем терпеть здесь издевательства господ с сомнительными политическими связями. Всем известно, что господин Криви в свое время был близок к коммунистам.

Зет поднял руку, успокаивая зал.
— Мы не против демократии, — продолжал он. — Но когда народ начинает выходить из повиновения, когда подстрекатели открыто призывают его к бунту против устоев существующей демократии, правительство должно круто повернуть внутреннюю политику в сторону твердости и некоторых ограничений политических свобод.

Президент оторвал взгляд от сцепленных на столе рук и с интересом посмотрел на оратора.
— Что предлагаете, генерал? — сухо спросил он. — Военную диктатуру?

Генерал переложил с места на место лежавшие на трибуне бумаги. В настороженной тишине зала шелест бумажных листов прозвучал, как невнятный шепот.
— Предлагаю объявить в стране чрезвычайное положение, ввести в столицу и во все более или менее крупные города регулярные войска и силы национальной безопасности. Это первое. Второе: предоставить силам национальной безопасности и полиции особые полномочия. Отменить на время конституционные гарантии свободы личности, слова, печати, собраний. Специальным декретом запретить организацию и проведение забастовок, как в промышленности, так и в других областях национальной экономики.
— Но ведь этот шаг поставит вне закона профсоюзы, — бросил кто-то.
— Не спорю, — согласился генерал. — Коммунисты сами признают, что профсоюзы — школа коммунизма. Мы запретили компартию, но продолжаем терпеть левые профсоюзы. Такое ненормальное положение нужно преодолеть. Повторяю, предлагаемые мною меры будут носить временный характер.
— Но ведь ваша программа вызовет в стране массовые аресты, генерал, — снова подал голос Криви. — Как наше правительство будет выглядеть в лице мирового общественного мнения. Мы же не полицейское государство и не военная хунта.
— А как вы будете выглядеть здесь, господа либералы, со своим гнилым либерализмом, когда толпа припрет вас к стенке?! — сорвался почти на крик Зет.

Либералы возмущенно загудели.
— Возмущаетесь? Лучше послушайте и посмотрите, что творится внизу, на площади.

Генерал сошел с трибуны и направился к окну. Некоторые встали и двинулись за ним. Зет откинул портьеру и открыл створку окна. В зал ворвался густой гул голосов.

Президент не двинулся с места. Продолжать борьбу за власть или принять отставку? Арифметическое большинство в Государственном совете и в Законодательном собрании его не спасет. Если он выстоит сегодня, завтра его все равно сомнут. Военные закусили удила. На умеренных надежды никакой. Они могут уживаться при любом правительстве. Видимо, он совершил ошибку, сориентировав свои действия на реакцию прогрессивных сил внутри страны и за рубежом. Нужно было устраниться от решения линской проблемы. Сейчас у него оставалось бы поле для маневрирования. Надо полагать, за спиной генерала немалые силы. Можно, конечно, обратиться к народу. Но он, слава богу, не коммунист. В конце концов, хватит. Четыре года президентства в такой стране не так уж мало для одного человека. А впрочем...

Президент встал.
— Господа! — сухо обратился ом ко всем. — Продолжим заседание. Народ ждет нашего решения.

Все вернулись на места. Генерал сел в первом ряду, привольно разбросав в кресле свое огромное тело.

Президент обвел взглядом зал, шагнул к трибуне. Один из членов совета торопливо прошел к открытому окну и захлопнул створки. В зале сразу стало тихо.
— Обстановка в стране, — начал Президент, — тревожная. В провинциях спокойнее, но это спокойствие неустойчиво.

Президент сделал паузу и оглядел зал. Лица выражали одно — острое любопытство.
— И предыдущий оратор, и господин Криви несколько ошибаются, объясняя возникновение настоящей ситуации только пресловутым феноменом. Конечно, он сыграл свою негативную роль. Но ведь и до его возникновения у нас были безработица, инфляция, дороговизна, забастовки, демонстрации.

Президент отпил глоток воды из стоявшего на трибуне стакана, поднес к губам белоснежный платок.
— Будем откровенны хотя бы сами с собой, господа. Это естественные для нашего общества явления. Ничего нового, страшно другое: силой чрезвычайных обстоятельств они превратились в национальное бедствие.

Перед нами конкретная задача — успокоить население, а следовательно, нужно в какой-то мере удовлетворить его требования или хотя бы дать ему надежду на удовлетворение в ближайшем будущем. Генерал Зет предлагает применить кнут. Я предлагаю присовокупить к кнуту пряник или иллюзию пряника. О снятии запрета с компартии не может быть и речи. Конкретно предлагаю следующее: предложить Законодательному собранию законопроект о повсеместном повышении заработной платы и снижении цен.

Чтобы успокоить состоятельных обывателей, стоит купить у них приобретенные за последние два дня товары по ценам, сложившимся к двенадцати часам дня второго января. Пусть государство понесет какой-то убыток, зато мы получим поддержку довольно многочисленной категории населения и сможем расколоть существующий ныне единый фронт недовольных.

Не менее важно форсировать поиски профессора Фэтона. Успех в этом деле в какой-то мере повлияет на оздоровление внутриполитической обстановки. К поискам профессора необходимо подключить наиболее способных детективов как нашей полиции, так и Интерпола.

Предлагаю также широкую программу научных исследований линского феномена с привлечением зарубежных ученых.

Президент посмотрел на генерала Зета и усмехнулся.
— Вижу, генерал Зет едва сдерживается, чтобы не обвинить меня в капитулянстве. На самом деле ни о какой капитуляции не может идти и речи. Наши законопроекты надолго застрянут в сложных лабиринтах бесчисленного множества комиссий и подкомиссий Законодательного собрания. Иллюзией капитуляции мы снимем напряжение и выбьем почву из-под ног коммунистов. Все их лозунги и призывы сразу утратят свою притягательную силу. Какой будет смысл кому бы то ни было ломиться в открытые двери! Ведь мы соглашаемся с толпой. Людям ничего не останется делать, как успокоиться и разойтись по домам.

Мы получим передышку, которая позволит нам как следует изучить ситуацию момента. Надо полагать, министерства обороны и национальной безопасности не будут дремать во время этой передышки. Откровенные репрессии только усугубят обстановку. Их нужно проводить исподволь и без всякой огласки. Присутствие в столице войск и сил национальной безопасности разоблачит наши истинные намерения.

Генерал Зет внимательно слушал Президента, оспаривая мысленно каждое выдвинутое им предложение. У генерала было такое чувство, будто его хотят посадить на скамейку запасных.

После тяжких раздумий Оргей, наконец, решился и проголосовал за предложение Президента.

Сразу же после заседания Президент провел пресс-конференцию с журналистами.

Толпа на площади не расходилась, решив выстоять здесь до тех пор, пока правительство не даст конкретного ответа на все выдвинутые требования. Президент вынужден был выступить по национальному телевидению с развернутой программой нормализации положения в стране.

Первые полосы дневных выпусков газет заняло правительственное сообщение. Оно внесло успокоение в души людей.

Только газета компартии, выходившая подпольно, писала: «Рано успокаиваться и расходиться по домам.Уступки и заверения Президента очень похожи на ловушку. Необходимо требовать немедленного удовлетворения предъявленных правительству требований. Присутствие вокруг столицы регулярных воинских частей настораживает. Необычайная активность полиции и сил национальной безопасности тревожит. Народ Арании, ее рабочий класс должны продолжать борьбу до тех пор, пока не будут проведены повышение заработной платы, пенсий, пособий по безработице и других видов социального страхования, пока не будет утвержден закон о снижении цен. Инфляция и безработица остаются. Без разрешения же этих двух кардинальных для нашей страны проблем сделанные правительством уступки повисают в воздухе. Народу не нужны благие намерения и обещания, преподносимые на острие солдатского штыка. Рано успокаиваться и расходиться по домам. Правительство обошло молчанием требование масс о снятии незаконного запрета с компартии Арании. Это обстоятельство говорит о многом...»

Главный комиссар полиции Арании господин Снайд тяжело шагал по своему просторному кабинету от стола к двери и обратно. Только что он вернулся от Президента. Тот в самой резкой форме потребовал немедленно форсировать поиски профессора Фэтона и похитителей.

В кабинет бесшумно проскользнул секретарь.
— Господин комиссар, Яви в приемной.
— Просите, — отрывисто бросил комиссар.
— Привет, старина, — протянул он руку вошедшему в кабинет пожилому худощавому мужчине с совершенно белой головой.
— Здравствуй, старина, — улыбнулся Яви. Строгое с резкими чертами лицо его почти не изменило своего выражения. Скупо улыбался только рот. В серых глазах сквозили настороженность и отчужденность. Яви никогда не питал особой симпатии к своему университетскому однокурснику. Он прекрасно знал, благодаря чему Снайду удалась столь головокружительная карьера.
— Присаживайся. У меня к тебе серьезное дело.
— Ты же знаешь, я вышел на пенсию и занимаюсь сколачиванием птичьих хоров.
— Знаю, но... Такое дело по плечу только тебе.
— Ты имеешь в виду исчезновение профессора Фэтона?
— Да. Интересно?
— Интересно. Боюсь только, Муттон навалял там таких дураков...
— К сожалению, я не успел запретить ему начать дело. Согласен заняться им?
— Муттоном? — усмехнулся Яви.
— Фэтоном, — коротко ответил комиссар.
— Пожалуй, займусь, — чуть помедлив ответил Яви.
— Сколько тебе нужно помощников?
— Пока не надо никого, — сразу ответил Яви.
— Сколько тебе стукнуло? — неожиданно спросил комиссар.
— Шестьдесят два, — Яви удивленно посмотрел на него. — Что это ты вдруг?
— Одногодки мы с тобой, а ты лет на пятнадцать выглядишь моложе.
— Много бегаю. Ловля певчих птиц — прекрасное средство от старости. Попробуй.

Яви, действительно, выглядел моложе своих лет. Со спины ему можно было дать не более сорока. Даже совершенно седая голова не смутила бы наблюдателя при определении возраста детектива. Только заглянув в его лицо, внимательный человек понял бы, что ошибся. Старость таилась в глазах инспектора выражением той душевной усталости, которую пожилые люди, много повидавшие на своем веку, уже не в состоянии скрыть. Они привыкают к ней так же, как привыкают к морщинам на лице, к своему уже немолодому голосу и образу мышления, присущему их возрасту.
— Скажу тебе откровенно, я не очень-то доверяю провинциальной полиции. Слишком они все там связаны друг с другом.
— Есть у тебя что-нибудь похожее на версию?
— Пока нет.
— Надеюсь, ты будешь держать со мной постоянную связь.
— Безусловно.

Комиссар хотел добавить, что в деле лично заинтересован Президент, но раздумал. Он знал, что Яви не очень-то обратит на это внимание. Инспектор всегда держался весьма независимо.
— Вот еще что, — заметил комиссар, когда Яви уже выходил из кабинета. — Интерпол просит разрешения подключиться к расследованию.
— Повременим пока, — обернулся Яви. — Если возникнет необходимость в их помощи, я попрошу сам.

В Лине комиссар Муттон встретил Яви без всякого восторга и подобострастия. Он знал, что инспектор имеет невысокое мнение о его профессиональных способностях. Появление Яви исключало для Муттона руководящую роль в расследовании. Он это прекрасно понимал и поэтому полагал, что хитрость и лицемерие не имеют смысла. Правда, он виноват, что не выставил у квартиры профессора охрану. Но, во-первых, он не верил и не верит в эти штучки с Пришельцами, во-вторых, никто не дал ему соответствующего приказа. Формально он абсолютно прав. Еще чего не хватало: будет он оберегать покой и безопасность какого-то «розового».

Яви сразу углубился в протоколы опроса соседей. Более подробно обрисовали они только одного из арестовавших профессора полицейских.

Инспектор сделал пометку у себя в блокноте и занялся протоколом осмотра квартиры. На первом листе был рентгеновский снимок внутреннего замка. Заключение эксперта гласило, что замок совсем-совсем недавно подвергался действию отмычки. Яви опять сделал пометку в блокноте и продолжил изучение протокола. Затем он пододвинул к себе стопку чистых листов бумаги и быстро набросал на верхнем листке несколько вопросов.

Инспектор вызвал Муттона и приказал ему изготовить в соответствии с описаниями супругов Рэктон фотороботы предполагаемого главаря похитителей, разослать их по всем полицейским комиссариатам заодно с фотографиями профессора Фэтона и доктора Неймана и уточнить, не работал ли и не работает ли в настоящее время в полиции Арании человек, похожий на главаря, а также вызвать в комиссариат студента политехнического института Шэттона Дюка.

Отпустив комиссара, Яви решил пообедать. Обед в столовой комиссариата удовлетворил его вполне.

Инспектор с самого начала отказался от машины, предложенной ему комиссаром Муттоном. После обеда он позвонил в бюро проката автомашин и попросил пригнать к комиссариату «что-нибудь приличное».

Машина выглядела не очень новой, но зато мотор, заметил служащий бюро, тянул, как зверь.
— На этой машине, — заверил он, — вы, господии инспектор, догоните любой автотранспорт. Нам запретили давать ее в прокат частным лицам.
— Она что, особенная?
— В определенном смысле, да. Мы купили ее у одного автолюбителя. Он прогорел и ему пришлось продавать все, чтобы расплатиться с долгами.
— Каковы ее преимущества?
— Скорость, устойчивость, маневренность, двойное управление и два ведущих моста. На этой машине можно с одинаковой скоростью двигаться и вперед, и назад. Нужно только на 180 градусов развернуться вместе с рулем и переключиться на другой ведущий мост. Это занимает буквально секунды.
— Ого, — заметил Яви. — Я, пожалуй, могу с ней не справиться.

Служащий пожал плечами.
— Как хотите, господин инспектор. Мой долг поставить вас в известность обо всем, что касается предлагаемого товара. Таковы условия работы нашей фирмы.
— Благодарю вас. Беру машину.

Инспектор любезно улыбнулся и сел за руль.
— Одну минуточку, — окликнул он представителя бюро. — Не кажется ли вам, что ветровые стекла в машине толще обычных?
— Совсем забыл! — воскликнул тот. — Стекла в машине пуленепробиваемые. Соперники гонялись за этим чудаком, и он боялся, что они его ухлопают.
— У вас нет его адреса?
— К сожалению. Его зовут Эштер Гюй. Все, что мне известно. Он жил здесь, потом уехал. А вот куда...

Соседка профессора Фэтона, красивая брюнетка лет за сорок, встретила инспектора как своего лучшего друга: провела в гостиную, усадила на диван, предложила кофе. При этом она тараторила безумолку, не давая вставить мужу ни слова. Муж, старший инспектор кредитного банка, несколько чопорный мужчина, извиняюще улыбался и только.

За короткое время Яви узнал, что супруги в браке вот уже 20 лет, что у них нет детей, и это очень хорошо, что живут они тихо, мирно, что на Новый год они уезжали к ее родителям в глухую провинцию, откуда верну лись часа в два ночи 3 января. Обо всех ужасах, которые творились в городе первого и второго, они только слышали, и слава богу. Они уже давно собираются сменить квартиру — уж очень здесь глухое место, но муж все не может заняться поисками новой квартиры. Профессора Фэтона и доктора Неймана они увидели утром в шесть часов, когда те садились в полицейский фургон.
— Они сами садились или их сажали в фургон?

Госпожа Рэктон опешила. Вопрос прозвучал бесцеремонно, почти грубо.
— Простите, — спохватился Яви. — Все полицейские грубияны. Профессионализм, ничего не поделаешь. Но это очень важно. Как вам показалось, охотно они садились в фургон или неохотно?
— Как вам сказать, — протянула госпожа Рэктон. — Мне показалось, что высокий полицейский слегка подталкивал господина профессора, как бы торопя его.
— Ничего себе — подталкивал, — вступил в разговор господин Рэктон. — Я же еще сказал тебе: «Смотри, Му-ри, как бесцеремонно они обращаются с профессором». Забыла?
— Да, действительно, муж заметил это.
— Было уже светло?
— Нет, только рассветало. Но мы следим, чтобы лампочка у подъезда всегда горела. Окраина города — глухота. Всякое может быть.
— Кому было известно, что вы вернетесь в ночь на 3 января?
— Никому. Мы не собирались так скоро возвращаться, но обстоятельства...
— Вы ясно видели полицейских? — перебил инспектор господина Рэктона.
— Как вас, — быстро ответила его жена. — Высокий полицейский так и вертел головой. Мне он показался старшим. Было в нем что-то начальственное.

Инспектор подошел к окну, посмотрел на улицу. Участок тротуара перед подъездом дома был виден как на ладони.
— Вы оба смотрели?
— Да, — ответил муж.
— Вас не могли заметить?
— Нет. Мы смотрели в щель между портьерами. — Как вели себя остальные полицейские?
— Они все время стояли к нам спиной.
— Никаких особых примет у полицейских и в фургоне не заметили?
— Мы уже говорили господину Муттону, что старший был очень высок, — метра два, а то и больше, а фургон... Обычный полицейский фургон.
— И долго они стояли на улице?
— Секунд... тридцать, — ответил муж. — Я проснулся, когда было уже почти шесть. А когда они отъехали, часы начали бить шесть.
— Вы хорошо запомнили машину?
— Не очень — она была закрыта от нас людьми. Обыкновенный полицейский фургон.
— Как выглядели профессор Фэтон и доктор Нейман?
— Они все время стояли к нам спиной. Правда, профессор на миг оглянулся. Лицо его было уже побрито.
— Вы проснулись от звука автомобильного мотора?
— Нет. Мотор фургона, кстати, работал почти бесшумно... Я это отметил про себя, когда они уезжали.
— Не заметили, была у кого-нибудь из них поклажа?
— Да, — ответил Рэктон. — Профессор Фэтон держал в руках какую-то картонку, бережно прижимая ее к груди.
— Больше ни у кого не видели поклажи?
— Нет. Могу повторить это под присягой.
— У вас никто не спрашивал о профессоре и его друге, кроме репортеров?
— Спрашивали. Минут через десять к подъезду подкатила малолитражка. — Госпожа Рэктон улыбнулась. — Очень симпатичный молодой человек долго звонил.
— Он не обращался к вам?
— Я сама вышла и сказала юноше, что профессора арестовала полиция. Мне стало его жаль.
— Он очень огорчился?
— Он чуть не заплакал на моих глазах.
— Номер машины не заметили?
— Даже записала. Минуточку, господин инспектор.

Госпожа Рэктон ушла в другую комнату и вернулась с записной книжкой.
— Она у меня молодец, — заметил муж. — Ничего не упустит.
— Вот он — ДНК 138. Малолитражка фирмы «Чепрэ и Чепрэ».
— Опишите, пожалуйста, подробнее внешность высокого полицейского и молодого человека.

Госпожа Рэктон, то и дело закатывая к потолку глаза, подробно описала того и другого.
— Вы ничего не упустили? Может, вы слышали чьи-то голоса?
— Нет. Обо всем этом я уже рассказывала господину Муттону.
— Ничего не поделаешь — такая служба: вам рассказывать, нам слушать. А не было особых примет в фургоне, у полицейских?
— Нет, — пожал плечами Рэктон, — Мури сказала все. Вы меня простите, — поднялся он. — Мне пора на службу.

Инспектор еще около получаса слушал госпожу Рэктон, изредка делая в своей записной книжке пометки. Просто удивительно, как много она знала .о привычках профессора и как мало о его окружении. Наконец, Яви попрощался с ней и поехал в отель, где ему был заказан номер. Осмотр квартиры Фэтона он решил отложить на вечер. Пока следовало хорошо осмыслить ситуацию.

О существовании аппарата профессора Фэтона мир узнал второго января в 20 часов. Налет на квартиру был совершен в шесть часов утра третьего января. Следовательно, для организации и осуществления налета преступники имели десять часов. Если они местные, то могли не торопиться. Сработали они грубо, бездарно, почти в открытую. Значит, у них все-таки не было времени для подготовки. В любом случае, будь они здешние или нет, фургоном они могли разжиться только в полиции. Ведь ни один человек в стране не имеет и не имел в частном пользовании полицейского фургона.

В вестибюле отеля Яви ждал посыльный от Муттона. Пришлось ехать в комиссариат. Муттон доложил, что полиция провела в городе широкий опрос населения. Никто не опознал главаря похитителей. С особой пристрастностью были опрошены жители квартала, вблизи которого жил профессор Фэтон. Никто из них не видел полицейского фургона сегодня рано утром и не слышал звука автомобильного мотора.

Инспектор коротко поблагодарил комиссара и опять заперся в своем кабинете. Нужно было еще раз внимательно изучить рапорты, которые поступали от полицейских патрулей в ночь со второго на третье января. Сверяя рапорты с маршрутами движения патрульных машин, инспектор убеждался, что они соответствуют маршрутам и по времени, и пo месту их подачи. Офицеры, начальники патрулей почти слово в слово подтвердили содержание своих рапортов. Ни один фургон не отклонялся от заданного маршрута и не задерживался сверх положенного времени ни на минуту. В момент похищения профессора все они находились в отдалении от его дома. Последним комиссар вызвал начальника гаража. Тот явился с журналом регистрации времени выезда и возвращения в гараж полицейских фургонов. В ту ночь капитану самому пришлось вести записи в журнале и дежурить в гараже, так как сержант, занаряженный на ночную вахту в гараж, был по приказу комиссара привлечен к работе одного из патрулей. С половины шестого и до восьми часов утра в городе оставалось пять полицейских фургонов. Это подтверждается радиодонесениями. С вечера в городе дежурило несколько фургонов военной полиции, но в три часа ночи все они были отозваны в поселок Гри, где произошла драка между солдатами расквартированной там роты. Капитан говорил спокойно, обстоятельно, четко формулируя каждое предложение. Инспектору он понравился. Капитану было лет тридцать пять. Инспектор знал, что в начальники гаражей офицеры полиции уходили иногда перед выходом на пенсию. Должность спокойная и довольно денежная. Странно, что такой молодой, и по всей вероятности, толковый офицер попал в начальники гаража.

Отпустив капитана, инспектор для очистки совести опросил 15 полицейских, бывших в составе патрулей и дежуривших в городе в ночь со второго на третье января. Ничего добавить к уже известному они не могли.

К четырем часам дня Яви почувствовал, что здорово устал. Если судить по полученным данным, то участие в деле линского полицейского фургона исключалось.

В дверь постучали. Шэттон Дюк спокойно вошел в кабинет, поздоровался.
— Садитесь, молодой человек.

Дюк сел.
— Я инспектор Яви, особо уполномоченный по расследованию обстоятельств исчезновения профессора Фэтона, доктора Неймана и аппарата. Вы лично знали профессора?
— Да.
— Откуда?

Дюк помолчал. Столичный инспектор вызвал в нем опасение. Кто знает, что это за человек и стоит ли быть с ним откровенным.
— Вы обязаны отвечать на мои вопросы хотя бы потому, что сегодня утром вы тоже интересовались профессором. Мне кажется, вы не менее моего заинтересованы в его благополучии.
— Дело в том, что наша встреча произошла при не совсем обычных обстоятельствах. Вы знаете, какие драматические события происходили здесь?
— Мне это известно, господин Дюк.

Яви опустил глаза на чистый лист бумаги, лежавший перед ним.
— То, что вы называете драматическими событиями, — поднял он глаза, — есть политика, которая не имеет никакого отношения к делу, к моему делу, — уточнил Яви. — Я обязан найти профессора Фэтона, доктора Неймана и аппарат. И еще я обязан установить, задержать и отдать в руки правосудия преступников.Что вы можете сказать по сути дела?

Дюк с плохо скрытой неприязнью посмотрел на инспектора. «Сухарь, — подумал он. — Все они одинаковы, полицейские ищейки.»
— Что именно вы хотите узнать от меня? — спросил он.
— Когда вы в последний раз видели профессора Фэтона и его аппарат?
— Вчера в начале двенадцатого ночи. Вам, видимо, известно, что я привез профессора домой после заседания?

Инспектор кивнул.
— И сегодня утром вы стучались к нему.
— Верно. Я приехал справиться о его здоровье.

Инспектор нахмурился. Тон разговора ему не нравился. Где-то он ошибся и восстановил парня против себя.
— Господин Дюк, — стараясь говорить мягче, стал объяснять инспектор. — Я мог бы отказаться от этого дела, поскольку вот уже три года нахожусь на пенсии. Но взялся, потому что... Не могу сказать, почему именно. Оно привлекло, быть может, своей громкостью. Суть не в этом. Мне кажется, наш разговор идет не в том направлении и не в том тоне. Вы единственный человек, который последний говорил с профессором вчера вечером. Может, он вам что-нибудь сказал, выразил какоето опасение, поделился какой-то тревогой? Не думаю, чтобы вы меньше моего были заинтересованы в его безопасности. Ведь так?
— Это так, — ответил Дюк. Сейчас инспектор казался ему уже более симпатичным. Шэттон вообще был очень отзывчив на искренность. В инспекторе изменился не только голос, но и лицо, особенно выражение глаз. В них затеплился огонек чисто человеческого интереса к собеседнику.
— Вчера я привез его домой и, не заходя в дом, попрощался. Вот, пожалуй, и все. Чувствовал он себя не очень хорошо, и поэтому сегодня утром я решил заехать к нему справиться о здоровье.
— Когда он зашел домой, аппарат был при нем?
— Конечно. Весь вечер он не выпускал его из рук.
— Обратите внимание: похитили не только аппарат, изобретателя, но и доктора Неймана. Не кажется вам это странным?

Дюк промолчал.
— Могли это сделать, например, Пришельцы? — вопрос Яви задал больше себе, чем Дюку. По крайней мере тек он прозвучал.
— Да нет же! — воскликнул Шэттон. — Они уже были у него, знакомились с аппаратом. Я вполне допускаю, что сотворил это комиссар Муттон по чьей-то указке, конечно. Господин Муттон тесно связан с местным бизнесом. А Фзтон и его аппарат — большой бизнес.
— В каком смысле? — живо спросил инспектор.
— В определенном. Ведь Фэтон, изобретая аппарат, сделал, надо полагать, немало ценных открытий в области теории и практики прикладной электроники. Вы можете познакомиться с его выступлением на заседании Ученой комиссии.
— Уже познакомился, — заметил Яви. — Правда, я почти ничего не понял, но ваша мысль о бизнесе не лишена оснований. Мне бы очень хотелось встретиться с профессором Гинсом, — без всякого перехода заметил инспектор. — Как он сейчас себя чувствует?
— Не блестяще, конечно, господин инспектор.
— Благодарю вас, господин Дюк, — поднялся инспектор, — за... достаточно откровенный разговор. Позже я созвонюсь с профессором Гинсом и, думаю, мы с ним встретимся. До свидания, господин Дюк.

В коридоре Дюк несколько замедлил шаг. Высокий чистый лоб Шэттона прорезала глубокая вертикальная морщина. В инспекторе было нечто отличавшее его от стереотипа полицейской ищейки.

Садясь в машину, Дюк невольно оглянулся на окно кабинета инспектора. Что-то мешало Шэттону быть довольным состоявшимся разговором.

Яви проводил взглядом машину Дюка и вернулся к столу. Парень знает больше, чем сказал, если не по сути дела, то о Фэтоне наверняка. Инспектор взял со стола записную книжку и, не садясь, сделал в ней пометку.

Мысль о причастности к делу Пришельцев инспектор отбросил окончательно, хотя в ней и было рациональное зерно. Почему бы Пришельцам, в самом деле, не похитить профессора и доктора с тем, чтобы доставить их на свою планету, как представителей землян. И почему бы им не использовать камуфляж «под полицейских», чтобы на всякий случай отвести от себя подозрения. Такую вероятность усиленно муссировали газеты. Но как человек, за долгие годы работы в полиции привыкший к тому, что преступления совершаются людьми, Яви не мог всерьез принять версию газетчиков. Преступление совершили люди, непременно преследуя определенные корыстные цели.

Яви подумал: нужно как следует изучить отчет о вчерашнем заседании Ученой комиссии. Полицейские агенты, присутствовавшие в зале, добросовестно зафиксировали все, что там происходило. Слава богу, они не обошли вниманием и профессора Фэтона.

Инспектор открыл папку с отчетом. Почти ко всем страницам были пришпилены фотографии небольших размеров. Яви отобрал те, где был зафиксирован Фэтон и разложил на столе: Фэтон на трибуне, в компании профессора Гинса и Шэттона Дюка, потом те же и профессор Крок Суни; затем Фэтон, идущий вслед за коляской Гинса, которую толкает Дюк, Фэтон, пожимающий уже на улице руку Гинсу, и Фэтон, садящийся в машину Дюка.

Инспектор отобрал несколько. Остальные отодвинул на край стола. Со стороны он был похож на человека, раскладывающего пасьянс.

Разложив фотографии в ряд, Яви откинулся на спинку стула. Что могут ему дать эти снимки? Достаточно много. Хорошо, что инструкция обязывает полицию не оставлять без внимания ни одного массового мероприятия. Иначе этот болван Муттон ни за что не додумался бы послать на заседание агентов, как не додумался взять под охрану квартиру профессора. Идиот!

Губы инспектора шевельнулись, как если бы он произнес это слово вслух, глаза стали колючими и злыми. Отпустить изобретателя без охраны и даже без сопровождения полицейского агента. Да только за это комиссара нужно гнать из полиции самой грязной метлой, какая найдется в городе! Но черта с два его прогонишь! Это умные люди на таких постах в полиции долго не удерживаются.

Инспектор чуть приметно передернул плечами. Кажется, он отвлекся. Последнее время его все чаще и чаще одолевало критиканское настроение. В такие моменты он испытывал глухое недовольство собой, потому что критиканство его обращалось в конечном итоге против него же. Приходили пугающие мысли о том, что он, в сущности, напрасно прожил жизнь, пожертвовав ее служению ложным идеалам и никчемным целям.

Яви поморщился. К черту сентименты! Раз взялся за дело, нужно доводить его до конца. Глаза его обратились к фотографиям. Он чуть пригнулся к столу. Казалось, тонкий с едва приметной горбинкой нос его стал вдруг длиннее, тоже потянувшись к снимкам.

Интересно, что шептал профессор Гинс прямо в ухо Фэтону? Ничего особенного, надо полагать. Просто Гинс, как человек достаточно воспитанный, не мог позволить себе громкого разговора, который мешал бы окружающим. Ясно одно: из всех присутствовавших в зале Гинс и его студент были для профессора наиболее близкими или приятными людьми. В их число, пожалуй, можно включить и профессора Суни. Уж очень тепло улыбался ему Фэтон.

С Дюком откровенного разговора, к сожалению, не получилось. Надо чтобы он обязательно получился с профессором Гинсом. По крайней мере, Гинс знает истинную научную ценность аппарата.

Инспектор аккуратно сложил все фотографии и положил их в ящик стола. Потом через дежурного вызвал комиссара Муттона. Комиссар явился минут через десять.
— Присаживайтесь, комиссар, — кивнул он на стул.

Муттон вяло прошел к столу, помедлив сел. Роль мальчика на побегушках у столичного детектива вызывала в нем глухое раздражение. При высоком росте и нормальной полноте комиссар, однако, не производил впечатления физически сильного человека. Казалось, природа истратила все отпущенные для него силы на то, чтобы вытянуть его вверх. Слишком узкие бедра и плечи Муттона сразу бросались в глаза. Голова, большая, чуть сплющенная книзу, словно бы сгибала Муттона под своей тяжестью.

Но самым запоминающимся в нем было лицо. Широкий подбородок, толстые слегка вывернутые губы, полные щеки с густыми бакенбардами, большие круглые глаза и бугристый лоб.

Вытянув вперед прямые, как палки, ноги, Муттон скучающе смотрел вбок от инспектора, в окно, выжидая, когда тот соизволит заговорить.

Яви намеренно затягивал паузу, делая вид, что углублен в отчет. Нужно было сразу поставить комиссара на место, дабы в будущем не возникало никаких недоразумений.
— Вы получили телетайпное сообщение от комиссара Снайда? — нарушил, наконец, тишину инспектор.

Муттон вздрогнул и резко подобрал ноги. Фамилия главного комиссара полиции подействовала на него, как щелчок хлыста на дрессируемого животного.
— Пока нет, — ответил комиссар. Голос у него был грубый и без всяких интонаций.
— Вы в соответствии с приказом Снайда поступаете в мое полное распоряжение, — намеренно суровым тоном сообщил Яви. — И поэтому, пожалуйста, без всяких претензий.

Инспектор прямо посмотрел в лицо Муттона. Тот было недовольно повел плечами, но, спохватившись, вернул их в прежнее положение.
— Приказ еще не получен, господин инспектор. — Муттон скроил нечто похожее на улыбку, и на всем лице самыми заметными стали зубы, длинные и плоские. — Кроме того, господин инспектор, нужно учитывать и то, что я по горло занят обычными делами комиссариата. Работы с каждым днем становится все больше и больше.
— Что вы имеете в виду? — недовольно спросил инспектор.
— Я имею в виду нашу обычную работу: уголовщину. Нам приходится заниматься массой дел по ограблению квартир и продовольственных складов, которые имели место в последний период. Население продолжает оставаться в состоянии крайней политической активности. Комитет общественного спасения формально не распущен и по-прежнему остается в городе центром притяжения оппозиционных нашему правопорядку политических сил.

Муттон оторвал взгляд от носков своих форменных ботинок и уперся им в руки инспектора, лежавшие на столе.
— Глава комитета — профессор Гинс, — продолжал Муттон, — довольно сложная политическая фигура.
— Вот как! — воскликнул инспектор. — В чем выражается сложность?

Взгляд Муттона снова упал вниз. Он уже сожалел, что затеял разговор о Гинсе. Какое дело инспектору до его забот!
— Его действия трудно программировать. Мне до сих пор не ясна его политическая платформа. Одно известно: профессор способен на любую крайность, что он и доказал в присутствии Президента. Не могу простить себе, что разрешил своим людям пропустить его в зал заседания.
— Вы имели по этому поводу крупные неприятности? — спросил Яви.

Муттон впервые посмотрел в глаза инспектора.
— Я уже привык к ним.
— Понятно, господин комиссар. Я буду входить в ваше трудное положение и особенно не загружать лично вас работой по своему делу. Надеюсь, вы разослали по комиссариатам фотографии похищенных и аппарата?
— Это сделано.
— Прекрасно. Мне необходимо познакомиться с личными делами всех ваших работников и с досье, которыми располагает политический отдел вашего комиссариата.
— Мы располагаем досье на всех более или менее заметных граждан нашего города.
— Прекрасно. Мне нужен допуск к ним.
— Допуск будет, господин инспектор.

Муттон вскочил. По всему было видно, что разговор с инспектором тяготит его, и он не чаял поскорее покинуть кабинет.
— Благодарю вас, комиссар. Вы свободны. — усмехнулся Яви.

Муттон неуклюже поклонился и исчез в мгновение ока. Яви не удержался от улыбки. Трудно было ожидать от комиссара такой прыти.

Несколько минут понадобилось, чтобы связаться с комиссаром Снайдом. Инспектор просил, чтобы тот как можно скорее отправил в Лин отчеты о наиболее крупных делах по промышленному шпионажу за последние пять лет, которые проходили через аранскую полицию и через Интерпол, а также о похищении ученых. И еще инспектор выразил желание, чтобы комиссар откомандировал в его распоряжение старшего инспектора Бейта и эксперта Дину Уэбер. Оба они в свое время работали под руководством Яви и считали его своим наставником. Инспектор уже сожалел, что не взял их с собой с самого начала. Работы ожидалось много.

Было уже шесть часов вечера. Время бежало, не принося пока никаких результатов по делу.

Инспектор спустился вниз, где стояла его машина, которую он про себя окрестил «Драконом», хотя в ней не было ничего драконовского. От обычных она отличалась лишь тем, что задняя и передняя части ее были совершенно одинаковыми, а водительское кресло размещалось ближе к середине салона.

Минут через двадцать инспектор уже сидел в студии видеозаписи линской телекомпании и просматривал запись заседания Ученой комиссии, в котором принимал участие профессор Фэтон.

Режиссер работал стандартно, уделяя все внимание трибуне и президиуму. Просмотр не добавил ничего к уже известному, и поэтому инспектор покидал телевидение, сожалея о напрасно потерянном времени.

Он поужинал в небольшом ресторанчике и решил сегодня же приступить к осмотру квартиры потерпевшего.

Изученный протокол предыдущего осмотра свидетельствовал о том, что Муттон и его помощники поработали в квартире обстоятельно, но дальше голой констатации фактов не пошли. Факты же эти вызывали много вопросов, которые инспектор и надеялся разрешить при личном осмотре.

Яви заинтересовало здесь несколько моментов. Софа с неубранной постелью, расположение журнального столика и кресел. Последние почему-то стояли у окна. Если же судить по потертостям на паркете, то столик и кресла должны были стоять в центре комнаты. И еще инспектора смущали следы.

Неубранная постель на софе... Если в доме с первого на второе января был раненый, а это почти доказано, то одному из приятелей в ту ночь пришлось спать на софе, потому что в спальне диван-кровать и кушетка. В гостиной спал Фэтон, ибо Нейман, как доктор, не мог не быть рядом с раненым. В последнюю ночь на кушетке никто не спал. Это очевидно. К моменту возвращения Фэтона с заседания Ученой комиссии постель оставалась на софе, и он, поленившись переносить ее в спальню, улегся в гостиной.

Инспектор отогнул уголок простыни и сел на софу. Без пиджака, с расстегнутым воротом рубашки он имел домашний вид.

Пол затоптан у столика... Фэтон и Нейман дома ходили безусловно в шлепанцах... Они, кстати, лежат в прихожей.

Инспектор пошел в прихожую, где оставил свое пальто, и вернулся с протоколом осмотра. Там так и было записано: «Наибольшее количество следов обнаружено около журнального столика и двух кресел, расположенных рядом с телевизором у окна. Следы свежие и ни один из них не принадлежит похищенным». Дальше шло подробное описание обнаруженных следов: их размеры, особенности. Яви закурил и поискал глазами пепельницу. В гостиной ее не было, и он сходил за ней на кухню. Сел на прежнее место. Курил, не торопясь, длинными затяжками. Взгляд его то останавливался на каких-то предметах, то возвращался уже к просмотренному.

За каким-то чертом похитителей понесло к столику, и он в ту ночь стоял не на своем месте. Возможно, профессор и вчера ждал визита Пришельцев, поэтому постарался все сделать так, как было в ночь их первого прихода.

Инспектор потушил сигарету и встал. Назойливые вопросы сверлили мозг, мешая сосредоточиться. Почему в квартире нет никаких чертежей, вычислений или расчетов, связанных с процессом изобретения аппарата. Не мог же Фэтон все держать в голове! Если в деле замешан бизнес, то...

Яви прошелся к окну и вернулся обратно. Еще когда он впервые прочитал в одной из столичных газет сообщение о похищении в городе Лин, у него мелькнула мысль, что здесь не обошлось без участия дельцов от промышленного шпионажа. И когда комиссар Снайд спрашивал, есть ли у него какая-нибудь версия, она у него уже была. Инспектор почти не сомневался, что профессор Фэтон, доктор Нейман и аппарат стали жертвой мафии, обслуживающей промышленный шпионаж. Если его предположение верно, то похищение профессора и доктора является со стороны преступников необходимым логическим действием. Мафия очень часто похищает не только изобретения, но и самих изобретателей и даже их близких, детей. Потом, пользуясь своими мерзкими методами, они вынуждают попавших в их грязные руки изобретателей за бесценок продавать изобретения фирмам — заказчикам мафии. Глупо было бы оставлять Неймана — прямого свидетеля, еще глупее убивать его и тем самым ожесточать Фэтона. Преступники наверняка знали, что профессор человек несговорчивый и упрямый. Тот, кто посылал их, кто снабдил фургоном и формой, должен был сказать и об этом. Ведь аппарат — не рядовое изобретение.

Инспектор прошел в спальню. Здесь ничто не привлекало его внимания. Диван-кровать, кушетка, платяной шкаф, торшер и потертое кресло. Никто из похитителей даже не переступил порога этой комнаты. Яви глянул на часы и покачал головой. Шел второй час ночи. Мысли, цепляясь друг за друга, уводили инспектора все дальше и дальше от конкретной обстановки.

... Ясно, на столике был аппарат, и поэтому преступники сразу устремились к нему, именно поэтому возле столика так много следов. Но почему же Рэктоны ни у кого не видели аппарата: ни у похитителей, ни у похищенных. Неужели они начали наблюдение уже после того, как кто-то из преступников положил аппарат в фургон. Ведь Рэктоны утверждают, что задняя дверца фургона была открыта. Они видели только картонку в руках Фэтона. Что было в картонке? Почему профессор бережно прижимал ее к груди? Уж не документация ли к аппарату, не менее дорогая для профессора, чем аппарат. Нет, маловероятно, чтобы двое достаточно сильных мужчин без всякой борьбы расстались с такими ценностями. Хотя... Внезапное появление в квартире грабителей могло привести их в шоковое состояние. Но почему тогда аппарат преступники вынесли сами, а картонку с документами, если они в ней были, доверили профессору.

Концы с концами у Яви не сходились. Не такая уж Фэтон овечка, чтобы отдать спокойно и аппарат, и документы к нему. Не мог же он накануне выложить их на столик рядом с аппаратом.

Оставались еще кухня и домашняя лаборатория.

Яви прошел на кухню. Он уже давнр отметил про себя, что профессор и его друг так и не успели позавтракать, а вот побриться Фэтон успел. Только один из похитителей заходил на кухню и то не дальше порога. Видимо, он просто окинул ее взглядом и вышел. Еще одно доказательство, что преступники в квартире ничего не искали — они сразу взяли. Ну что ж: если Фэтон и Нейман не успели позавтракать, то он, Яви, должен поужинать.

Яви принялся готовить кофе. Благо все стояло на виду.

Он любил работать вот так: не спеша, в одиночку. Почему все-таки все и он в том числе считают, что профессор вчера вечером выложил свой аппарат на столик и оставил его включенным, как и в предыдущий раз. Можно быть в этом абсолютно уверенным?

Яви выпил кофе и налил еще. Он вдруг отказал себе в праве дать на вопрос однозначный положительный ответ. Ему помешало смутное ощущение какой-то алогичности. Только сейчас он понял, что версия об оставленном на столике аппарате родилась не в нем самом, а была подсказана ему прессой и комиссаром Муттоном. Он принял ее, потому что именно около столика похитители оставили больше всего своих следов и потому что в квартире они ничего не искали.

Инспектор устроился в кресле и закурил. Теперь его размышления сосредоточились на вопросе: оставил Фэтон аппарат на столике или нет.

... Что давал ему оставленный на столике включенный аппарат? Прежде всего возможность зафиксировать вторичный визит Пришельцев, если бы он состоялся. Пожалуй, это единственный выигрышный момент. Полная уверенность в том, что включенный аппарат станет для Фэтона какой-то гарантией выхода Пришельцев на непосредственный контакт с ним, исключалась. В прошлую ночь они ушли, отказавшись от такого контакта. Конечно, он мог надеяться, что Пришельцы посетят его вторично. И чтобы зафиксировать этот возможный визит, он должен был оставить аппарат включенным. Таков плюс, а каковы минусы. Первое: он раскрыл всему миру секрет существования аппарата, то есть всем стало известно, что в его доме хранится большая ценность.

На заседании Ученой комиссии Фэтон ни разу не выпустил аппарата из рук. Должен он был бояться ограбления? Вне сомнения. И другое: ученый раскрыл всему миру тайну присутствия на планете Пришельцев. Допустимо ли с его стороны предположение, что это может не понравиться Пришельцам? Раз они не раскрыли себя, значит, не были заинтересованы, чтобы знали о их существовании.

Что же получается? Оставленный на столике включенный аппарат давал гарантию фиксации присутствия Пришельцев в квартире. Но с другой стороны, он мог стать легкой добычей грабителей.

Яви окутался облаком табачного дыма. А если на столике не было аппарата, то возникает вопрос, какого черта грабители толклись тут. Им-то нужен был аппарат. Инспектор застыл с поднесенным к пепельнице окурком.

А может не аппарат? Тень сомнения, мелькнувшая ранее, вдруг стала оформляться в определенный вопрос.

Инспектор стал мысленно «прокручивать» ход своих размышлений в обратном порядке. Стоп, начнем отсюда.. Профессор и в прошлый вечер выложил включенный аппарат на столик в надежде, что его вновь посетят Пришельцы.
— Черт возьми! — уже вслух воскликнул Яви. — Почему бы им в самом деле не посетить еще профессора. Он первый научно доказал их присутствие на планете. Яви был далеко не лишен фантазии. Мало ли что они хотели? Оставить вымпел, например, или какой-то подарок. Инспектор вскочил и метнулся в гостиную. Став посередине, он окинул ее таким взглядом, будто все здесь видел впервые.

Рэктоны ни у кого не заметили ничего похожего на аппарат. У профессора была картонка. Что было в картонке?

Инспектор уже обрел присущее ему хладнокровие. Он снова ушел на кухню, ополоснул чашку, налил воды.

Все это он делал механически, ни на секунду не прерывая своих размышлений.
Одинокий, одержимый научной идеей ученый, тайно от всех работающий дома над ее реализацией, обязан быть скрытным и осторожным. Дом его должен иметь тайник!

Яви встрепенулся. «Не спеши, — остановил он себя. — Ты еще не все осмыслил». Он провел ладонью от уха до подбородка. Раздался сухой шершавый звук. К вечеру инспектор порядочно обрастал щетиной. Жест означал, что он находится в состоянии глубокого внутреннего волнения. Засунув руки глубоко в карманы, с дымящейся сигаретой в зубах, он медленно вышел из кухни и открыл дверь в комнату направо. Здесь размещалась домашняя лаборатория. Инспектор включил свет: два высоких стеллажа вдоль боковых стен, старый письменный стол, широкое кресло...

Никто из похитителей не заходил в эту комнату.

Движения инспектора стали приобретать некоторую нервозность. Стол и кресло он только окинул взглядом, обратился к двум стеллажам. Они имели по три полки. До самых верхних Яви мог дотянуться, только встав на кресло или на стол. Он подтянул кресло. Кроме старых книг, мотков тонкой проволоки, каких-то мелких деталей, там ничего не было. Со стороны стен полки были закрыты фанерной обшивкой. В правом стеллаже ничего примечательного не оказалось. В левом третья полка была почти пуста. Зато вторая ломилась от книг. Инспектор освободил первую от окна секцию и сразу обратил внимание на темное пятно посреди фанерной обшивки. Похоже было, что хозяин часто прикладывал руку к этому месту. Яви приложил к фанере ладонь и двинул ее по направлению к двери. Обшивка подалась, инспектор нажал сильнее, и она сдвинулась до конца, обнажив дверцу тайника. Ручки дверца не имела. Видимо, вместо нее хозяин пользовался ключом.

Разумеется, тайник был закрыт.

Яви поспешил в прихожую и скоро вернулся, открывая на ходу перочинный нож. Кроме двух лезвий, он имел множество приспособлений: отвертку, шило, вилку, нож, которым вскрываются консервные банки, штопор...

По части сейфовых замков инспектор имел солидный опыт и мог посоперничать в работе с отмычкой с любым медвежатником. Не очень сложный замок тайника не доставил особых хлопот. Инспектор медленно открыл дверцу и сразу увидел аппарат, знакомый ему по внешнему виду из газетных фотографий. Яви слегка притронулся к нему, как бы убеждаясь в его реальности. Под аппаратом лежала туго набитая бумагами кожаная папка с чертежами и расчетами к нему.

Яви аккуратно закрыл дверцу и завозился с замком. Изымать содержимое тайника он не собирался. Здесь оно было в большей безопасности, чем в полицейском комиссариате. Посвящать кого бы то ни было в результаты своего осмотра инспектор пока не хотел. Он привел лабораторию в прежнее состояние и пошел на кухню. Там было теплее. Прикуривая, Яви усмехнулся. Мало того, что он распивает чужой кофе, он еще лезет и в чужие тайники.

Только сейчас инспектор почувствовал, как здорово он устал и как хочется ему спать. Теперь можно и отдохнуть, тем более, что часы показывали четверть пятого. Ехать в отель уже не имело смысла. Он тут же поудобнее устроился в кресле. Вдруг вспомнил, что забыл выключить свет в лаборатории, шевельнулся было, чтобы встать, но усталость навалилась непосильной тяжестью. Яви протяжно зевнул и почти мгновенно уснул. Такое с ним случалось. Инспектор мог выдержать многосуточное нервное напряжение, но стоило на несколько минут выйти из-под его власти, как он становился легкой добычей сна.

Разбудил инспектора резкий телефонный звонок. Инспектор пружинисто вскочил и шагнул в коридор. Нервная система его имела способность так же мгновенно переходить от сна к бодрствованию, как и наоборот.

Секунду-другую он помедлил у телефона. Кто бы это мог звонить? Только Муттон знает, что он здесь. А вдруг это звонят профессору? Наконец инспектор поднял трубку и, услышав знакомый голос, облегченно вздохнул.

Звонил комиссар Муттон. Комиссар Снайд сообщил, сказал он, что Бейт поступит в распоряжение инспектора только после обеда. Он же захватит с собой и запрошенные дела. Эксперт Дина Уэбер прибыла и дожидается инспектора в его кабинете.

Через несколько минут Яви уже был в машине. Наступил новый день, а с ним пришли новые заботы.

ГЛАВА ШЕСТАЯ

□

ПРОФЕССОР ГИНС И ДРУГИЕ

С тех пор, как профессор Гинс узнал об исчезновении Фэтона, его не покидало дурное расположение духа. Даже с супругой своей Мартой, которую он боготворил, за сутки обменялся лишь несколькими репликами.

В глубине души он чувствовал себя виноватым перед Фэтоном и не мог простить себе глупой, как он сейчас считал, деликатности, проявленной им в вечер заседания Ученой комиссии. Надо было посоветовать Фэтону оставить на ночь у себя Дюка или в крайнем случае предложить Шэттону организовать наблюдение за квартирой изобретателя. Непростительная оплошность'

Гинс полулежал в кресле, раненая нога покоилась на заботливо подставленном Мартой мягком стуле.

Свет серого январского утра уныло ложился на лицо профессора, еще больше подчеркивая состояние глубокой подавленности и физической усталости его. Из пятидесяти восьми прожитых лет большую часть их профессор боролся с нуждой. Нищее детство, изнуренная тяжелым физическим трудом юность, затем полуголодные студенческие годы, лишенная радостей работа преподавателя в захудалом провинциальном колледже. Если бы не любовь к Марте и не честолюбивые мечты, во имя которых он работал дома с исступлением, доводившим его порою до полного нервного истощения, Гинс никогда не добился бы того, чем он обладал сейчас: мирового имени, устойчивого благополучия, уверенности в будущем.

Профессор коротко вздохнул и чуть изменил положение раненой ноги. Лицо его сморщилось от боли.

Где-то в глубине дома глухо ударили часы. Гинс заметно напрягся, прислушиваясь. Пробило семь. Почти в тот же миг в кабинет бесшумно вошла Марта.

За долгие годы супружеской жизни Марта так и не научилась спокойно, без глубокого душевного трепета ощущать на себе взгляд мужа. И сейчас еще красивое лицо ее покрылось тонким румянцем.
— Я принесла тебе утренние газеты.

Гинс вяло протянул руку. Марта осторожно поправила плед на больной ноге мужа и присела на краешек стула.

Профессор положил газеты на стол. Сейчас они интересовали его меньше всего.
— Дюк не звонил? — спросил он.
— Нет, — коротко ответила Марта.

Она уже осторожно массировала больную ногу.

Гинс положил руку на плечо жены.
— Если позвонит столичный инспектор, дорогая, скажи, что я готов к разговору с ним. Раз он вызвал к себе Шэттона, то не минует и меня.

Марта подняла глаза. Гинс увидел в них вопрос и мягкий упрек.
— Мне нужно поговорить с ним. — В голосе профессора прозвучали успокоительные нотки. — Я очень рад, что дело профессора Фэтона поручено ему. — Гинс оживился, — Помнишь, как он лет десять назад чуть было не засадил за решетку миллионера Роттендона, когда тот отправил своего единственного компаньона к праотцам?
— Ты тогда радовался, как ребенок.
— Да, если бы Роттендон не успел убрать наемного убийцу...
— Но, — Марту больше интересовало другое, — Дюк остался не в восторге от инспектора, и тебе это известно.
— Дюк еще молод, и все полицейские для него на одно лицо.
— Для меня тоже, — заметила Марта и встала. — Тебе пора завтракать.
— Побудь еще немного, — попросил Гинс. — Мне так покойно, когда ты рядом.

Марта заглянула ему в лицо.
— Ты очень переживаешь за Фэтона.

В мягких карих глазах жены мелькнуло выражение нежной заботы.
— Не представляешь, дорогая, какую утрату может понести наука, если инспектор Яви не вернет ей Фэтона.
— И все-таки будем завтракать.

Марта тронула мужа за руку и пошла к двери. Даже в 55 лет фигура ее сохранила стройность девушки и притягательность зрелой женщины.

Гинс откинулся на спинку кресла и потянулся к газетам. Многие утренние выпуски выходили в Арании до семи часов утра.

Сегодня, как и все последние дни, они пестрели броскими интригующими заголовками, пресса по-прежнему относила похищение Фэтона за счет Пришельцев. Однако материалы, посвященные линскому феномену и Фэтону, перекочевали уже с первых страниц на вторые, третьи и даже четвертые.

Чем дальше читал Гинс, тем озабоченнее становилось его лицо. Он давно уже научился читать газеты между строк. По тону статей, недомопвкам, намекам можно было предположить, что обстановка в стране оставалась тревожной.

Гинс развернул последнюю газету — «Линский феномен». Раньше она называлась просто — «Жизнь», но второго января вышла уже под новым названием. Газета принадлежала линскому отделению профсоюза работников интеллектуальных профессий и имела четкую прогрессивную направленность.

На первой странице не было ничего интересного. Гинс перевернул страницу. В глаза сразу бросился жирный заголовок: «Крона подает сигнал СОС».

Государственный совет вынес на утверждение Законодательного собрания законопроект о девальвации кроны на 25 процентов. Центр объединенных профсоюзов предъявил правительству ультиматум: если законопроект будет утвержден, а заработная плата членов профсоюзов останется прежней, Центр объявит общенациональную забастовку членов грофсоюза, входящих в объединение.

Всеаранский Союз предпринимателей тоже предъявил правительству ультиматум: либо оно разрешит частному бизнесу объявить рабочим локаут, если они забастуют, либо предприниматели сделают это без разрешения.

Гинс оторвался от газеты и посмотрел в окно. Здесь, на пятом этаже старинного каменного дома, царила тишина. Зато за его стенами в бешеном ритме колотился пульс времени. В тесных берегах его бурлила жизнь, пронизанная яростью бескомпромиссной борьбы взаимоисключающих друг друга противоречий.

Профессор немного потянулся в кресле, приободрился. Глаза его утратили выражение усталости. Жизнь продолжается, а борьба за Фэтона и его сокровища только начинается!

Марта опять неслышно проскользнула в кабинет. Гинс резко обернулся к ней. Она запнулась. Как быстро может меняться состояние мужа. Он сразу весь становится другим.
— Тебе принести сюда?
— Нет, — ответил он. — Принеси костыли. Я позавтракаю в столовой. Лучшее лекарство от неудач — движение.

Обычно Гинс никого не принимал дома без предварительной договоренности. Сегодня он ни с кем не договаривался о встрече. Поэтому госпожа Гинс, открыв дверь, удивленно подняла брови. На площадке стоял совершенно незнакомый ей мужчина среднего роста в темно-сером теплом пальто типа «реглан». Такого же цвета шляпа, брюки, черные перчатки, туфли и светлое кашне дополняли его костюм.

Инспектор знал: люди, подобные Гинсу, очень настороженно относятся к полиции. Гинс мог спланировать свою часть разговора, а это как раз и не устраивало инспектора, хотя сам он все продумал.

Взгляд серых холодноватых глаз незнакомца был прям и требователен. Узковатое, гладко выбритое лицо его не вызывало у Марты приветливости.

Несколько секунд они стояли друг против друга. Наконец, Яви решил, что женщина достаточно основательно рассмотрела его.
— Прошу прощения, — нарушил он молчание. — Старший инспектор уголовной полиции Вурдт Яви.

Он улыбнулся, и у госпожи Гинс сразу отлегло от сердца: лицо незнакомца стало открытым и приветливым.
— Пожалуйста, проходите, — с маленькой заминкой ответила женщина, отступая в сторону.
— Мне следовало позвонить, — заговорил он, сняв шляпу, — но... я не был уверен, что смогу быть в точно назначенное время и поэтому...

Яви развел руками. Сняв пальто, он неуловимым движением вытащил из верхнего карманчика пиджака маленькую расческу и поднес ее к голове. Еще мгновение, и расческа исчезла, зато прическа инспектора была уже в полном порядке.

Госпожа Гинс не удержалась от улыбки.
— Быстрота, — поднял указательный палец Яви, — путь к спасению. — У него было такое чувство, будто он уже много раз бывал в этой прихожей и видел эту женщину. — Если бы я мешкал, то не имел бы сейчас возможности досаждать вам своим присутствием.

Теперь она совсем успокоилась. Инспектор не был похож на тех полицейских, которые время от времени появлялись в их доме. Гинс не раз имел дело с полицией по поводу некоторых публичных своих выступлений. Одно время назначалось даже официальное расследование.
— Извините меня, профессор, — заговорил Яви, переступив порог кабинета. — Я без предварительной договоренности.
— Я знал, что вы придете. Садитесь, пожалуйста.

Яви сел.
— Чем могу быть полезен? — сухо спросил Гинс.
— Пока не знаю, — сразу ответил Яви. — Я только начал дело.
— Не представляю, чем я могу быть вам полезен, — заметил Гинс.
— В главном, профессор.

Яви удобнее устроился в кресле. Очень хотелось курить.
— Можете курить, — скупо улыбнулся профессор.

Инспектор удивленно посмотрел на него.
— У вас руки заядлого курильщика, особенно правая. Вы, наверное, держите сигарету большим и указательными пальцами.
— Совершенно верно.

Инспектор закурил и поискал глазами пепельницу. Она стояла на столе у локтя профессора. Яви встал и взял ее в руки.
— Присаживайтесь ближе к столу, — предложил Гинс. — Так вам удобнее будет и курить, и говорить.

Инспектор послушно последовал совету.
— Я тоже начал курить рано и знаю: если сигарету держать так, как держите ее сейчас вы, ее легче спрятать в ладони.
— Мне это не всегда удавалось, и поэтому меня в детстве частенько поколачивали.

Гинс бросил взгляд на больную ногу, слегка подтянул вверх плед.

Яви заговорил медленно:
— Меня интересует главное — мотивы похищения. Какая польза похитителям от профессора и его аппарата? Если это акт промышленного шпионажа, то зачем они взяли и доктора Неймана. Насколько мне известно, никакими особо важными научными тайнами он не обладает.

Гинс искоса глянул на собеседника.
— Следовательно, вы не разделяете уверенности прессы и большинства ученых в том, что похитители — Пришельцы?

Инспектор отрицательно качнул головой.
— Извините, профессор, но я привык к тому, что преступления совершаются людьми, и люди преследуют корыстные цели.
— Но они были в городе и даже посещали квартиру Фэтона. Разве для вас не аргумент?
— Для газетчиков — да, для меня — нет. Даже если Фэтона похитили Пришельцы, это обстоятельство не избавляет меня от необходимости искать его, так как сам факт я тоже должен доказать.
— Логично, — ответил Гинс.
— Могут ли люди извлечь определенную практическую выгоду из аппарата и самого профессора?
— Несомненно, — сразу ответил Гинс. — Несомненно, — с ударением повторил он.
— Какую именно? — спросил инспектор.
— Прочитайте краткое сообщение Фэтона на заседании Ученой комиссии. Вы убедитесь сами, что ему удалось решить весьма широкий круг сложных проблем теории и практики прикладной электроники.

Гинс кратко познакомил инспектора с причинами, которые могли побудить агентов промышленного шпионажа организовать похищение.
— Благодарю вас, профессор. — Яви сцепил руки на коленях. — Но вас не смущает одно весьма странное обстоятельство? Если преступники пришли за аппаратом, какая им была необходимость похищать вместе с ним Фэтона и даже доктора Неймана?

Гинс пожал плечами.

Разговор начинал раздражать его. И причиной тому был не инспектор, а он сам. Что-то мешало Гинсу отказаться от идиотской версии с Пришельцами.

Инспектор задумался. Разговор обещал быть бесплодным. «Откровенность за откровенность», — сказал он про себя.
— Я всю ночь провел в квартире профессора Фэтона и до сих пор сожалею, что не занялся ее осмотром сразу же по приезде в Лин.

В дверь постучали. Вошла Марта.
— Вот и кофе! — профессор явно обрадовался паузе в разговоре.

Странные намеки. Как будто он что-то знает или подозревает. Как быть дальше? Имеет ли он право раскрыть этому человеку тайну профессора Фэтона? В конце концов, он больше всех заинтересован в деле.

Яви тоже размышлял. Иногда ему казалось, что профессор что-то скрывает, иногда наоборот, что он предельно откровенен.
— Что вы скажете, профессор, — не отрывая взгляда от чашки, заговорил Яви, — если я заявлю вам сейчас, что аппарат профессора Фэтона у меня в руках?

Гинс резко подался вперед и застонал сквозь стиснутые зубы. Он совсем забыл про больную ногу.
— Еще один такой сюрприз, инспектор, и вы сделаете меня калекой.

Лицо Гинса постепенно разглаживалось, освобождаясь от гримасы боли.
— Аппарат у вас? — полуутвердительно спросил он.
— Да, я обнаружил его в тайнике.
— Вы нашли его случайно или...

Гинс замялся, не найдя подходящего слова для продолжения своей мысли. Яви его понял.
— У меня было предположение.
— Больше ничего обнаружить не удалось?
— А там было еще что-то? — торопливее обычного спросил инспектор, остро глянув на профессора.

Гинс молча выдвинул ящик стола и протянул Яви несколько исписанных от руки листков бумаги.

Инспектор прочитал текст и спокойно возвратил его обратно.
— Значит, я не ошибся, — удовлетворенно констатировал он. — И в том, что похищение — дело рук людей, и в том, что не аппарат стал причиной исчезновения Фэтона, и в том, что вы мне поможете.
— Вы считали, что я знал больше, чем остальные?
— Интуиция, профессор, интуиция сыщика.
— Надеюсь, вы не намерены разгласить доверенную вам тайну?

Инспектор удивленно посмотрел на собеседника. В голосе профессора явно прозвучало напряжение.
— Исключено, — ответил Яви. — Я сослужу себе дурную службу, если сделаю такую глупость.

Гинс удовлетворенно кивнул.
— Тони, — раздалось с порога.

Мужчины вздрогнули. Марта вошла в кабинет бесшумно.
— Пришла медсестра. Ты забыл о том, что...
— Извините, инспектор. Сегодня у меня перевязка. Это скоро. Вы, пожалуйста, не уходите.

Инспектор встал.
— Может, я заеду к вам позже?
— Ни в коем случае! — энергично возразил Гинс. — Вы можете пройти в мою библиотеку.

Было уже четверть десятого, когда инспектор, тепло попрощавшись с супругами, поехал в комиссариат.

В то время, когда Яви вел разговор с Гинсом, у дома профессора Фэтона происходило нечто в высшей степени странное для стороннего наблюдателя.

У подъезда стоял полицейский фургон. Рядом с ним спиной к окнам — пятеро мужчин: трое в полицейской форме и двое в гражданской одежде. Один из полицейских на целую голову был выше других.

Госпожа Рэктон стояла у открытого окна на втором этаже и громко режиссировала. Подчиняясь ее командам, люди у фургона меняли свое положение.

Наконец, госпожа Рэктон крикнула: «Готово!»

За ее спиной с кинокамерой в руках стояла хрупкая девушка-эксперт Дина Уэбер. Госпожа Рэктон отступила от окна, освобождая ей место. Люди у фургона застыли, сразу став похожими на манекены.

Лейтенант, руководивший ими, хлопнул в ладоши, и они пришли в движение.

Один из гражданских — тот, что был с картонкой в руках, — оглянулся на окна, верзила облапил его за плечи и грубо подтолкнул к фургону. Двое других полицейских сделали то же самое со вторым в гражданском. Через несколько мгновений фургон сорвался с места и исчез с поля зрения верхних наблюдателей.
— Слава богу, — с нарочитой утомленностью упала на диван госпожа Рэктон. — Оказывается, не так просто быть режиссером. Пока им втолкуешь...
— Просто вам попались бездарные актеры, — смуглое кареглазое лицо Уэбер осветилось улыбкой, будто на него упал солнечный зайчик. — Мне кажется, мы допустили одну неточность, которая может свести на нет всю нашу работу.

Госпожа Рэктон театрально всплеснула руками. Полное лицо ее с двойным подбородком выразило наигранную досаду.
— Неужели мы все начнем сначала?!
— После обеда, — успокоительно ответила Дина, — если вы не возражаете.
— Что делать! — пожала плечами Рэктон. — Инспектор так мил, и вы тоже, что у меня не хватает мужества сказать вам «нет». Оставайтесь у меня — вместе и пообедаем, — неожиданно предложила она.

Дина не сочла нужным отказываться.

Инспектор, вернувшись от Гинса, сразу отправился в политический отдел, где хранились нужные ему досье. Чтобы не отрываться от работы, он попросил дежурного лейтенанта организовать ему обед на месте.

Было уже три часа, когда дежурный сообщил инспектору о приезде Бейта. Яви убрал досье в сейф, тщательно запер помещение и пошел в свой кабинет.
— Ба! — воскликнул он, увидев за столом огромной комплекции мужчину. — Бейт, приятель, ты и здесь, оказывается, занял мое место! — Яви намекал на то, что в столичном комиссариате Бейт заменил его, когда он вышел на пенсию.
— Привет, шеф. Я занял ваше место, но не заменил вас.

Бейт обхватил Яви, и тот совсем исчез в объятиях; головы на две он был ниже Бейта.
— Хорошо, что ты приехал. А я слышал, что тебя загнали в глухую провинцию.
— Было такое, потом вернули. Дел очень много.

Бейт сел на диван, инспектор — за стол.
— Чем занимаешься? — спросил он.
— Одной полулегальной бандой.
— Не обижаешься, что я подключил тебя к своему делу?
— Я рад снова поработать с вами.
— Меня интересует вот этот красавчик. Смотри. — Инспектор вытащил из кармана фотографию и протянул ее Бёйту. — Если ты его сцапаешь, считай, что повышение по службе тебе обеспечено.

Яви подождал, пока Бейт посмотрит фото.
— Я уже видел, — заметил тот. — Нам всем раздали. Это фоторобот предпологаемого главаря похитителей.
— Совершенно верно. Я сразу запускаю тебя в работу, Бейт. Прохлаждаться некогда. Уже второй день я торчу в этом городишке.

Инспектор в общих чертах ознакомил помощника с обстоятельствами дела, не касаясь доверенной ему тайны и своей находки з квартире Фэтона.
— Срочно займись этими людьми, — он положил перед Бейтом четвертушку листа с написанными от руки несколькими фамилиями. — Они могут не иметь никакого отношения к похищению, но, быть может, подскажут тебе что-то. В комиссариате машину не бери и будь осторожен с местной полицией. Не исключено, что преступники имеют здесь своего человека. Снайд ничего не передавал тебе? — внезапно перешел на другое инспектор.
— Передал несколько дел.

Бейт протянул Яви объемистую папку, опечатанную сургучом.
— Благодарю, если не очень устал, займись сразу машиной. Возьми напрокат за счет полиции. Снайд возражать не будет.

Бейт встал.

ГЛАВА СЕДЬМАЯ

□

НА ГОРНОЙ ВИЛЛЕ

Фэтон встал с широкой тахты. Вот уже второй день он находился в небольшой, скромно меблированной комнате. Рядом с тахтой стояли маленький столик и кресло. Еще в комнате был небольшой книжный шкаф с баром.

Ни один звук извне не проникал сюда. Несмотря на то, что в окне виднелся уголок зимнего пейзажа, у Рока создавалось такое ощущение, будто он находится глубоко под землей. Фэтон даже отдаленно не мог предположить, куда его привезли. Что стало с доктором Нейманом, ему тоже было неизвестно. Он не имел ни газет, ни телевизора. Приходила лишь горничная — красивая женщина лет тридцати, молчаливая, как немая. И еще он знал, что сейчас четвертое января после полудня.

Вспоминая события злосчастного вчерашнего утра, профессор не мог простить себе проявленной им беспечности. Восхищенно любуясь голубым сиянием шарика, он очнулся лишь тогда, когда за его спиной раздался возглас изумления. Фэтон обернулся: за ним стоял огромный детина в форме капитана полиции. Колючие цепкие глазки его не отрывались от шарика. Профессор инстинктивно прикрыл руками столик, но верзила схватил его за плечи, оттолкнул к другому полицейскому, который сразу схватил Фэтона за руки.

Капитан внимательно прочел письмо. Доктор Нейман сидел, не шевелясь, как пригвожденный к креслу.

Фэтон увидел, как в глазах капитана полыхнула буйная радость. Верзила сунул под нос профессора ордера на арест и обыск, подписанные прокурором, и хрипло приказал одеваться. Толстое лицо его лоснилось от жира, а широкие черные брови придавали довольно свирепый вид. Профессор уже сообразил, что это не полицейские. Иначе чего ради им вламываться в квартиру с помощью отмычки.

Доктор Нейман до того растерялся, что никак не мог попасть в рукава пальто. Потом ждали с полминуты, пока верзила упаковывал письмо и шарик в картонку из-под шляпы. На вопрос, где аппарат, профессор ответил, что аппарат взяли с собой Пришельцы. Объяснение вполне удовлетворило капитана. Спросил он еще, не приехали ли соседи из провинции. Профессор ответил, что нет. Он в самом деле был в этом уверен. В прихожей капитан сунул в руки Фэтона картонку.

Улица была совершенно пустынной. У подъезда стоял полицейский фургон. Профессор наотрез отказался куда-либо ехать, пока ему не дадут возможность позвонить в полицию. Тогда верзила пригрозил ему пистолетом. Фэтон понял, что тот в любую минуту готов привести свою угрозу в исполнение. Пришлось садиться. Фэтон оглянулся на окна квартиры соседей. Может, соседи уже приехали и все видят, подумал он. Уже в машине полицейский набросил на лицо Фэтона лоскут вонючей ткани. Очнулся профессор в этой комнате. Кто мог ожидать такого идиотского финала. И всему виной его беспечность.

Вместо того, чтобы спрятать все, он, как ребенок, начал играть в игрушки. Теперь неизвестно, в чьих руках они находятся и какая судьба их ждет. За свою жизнь профессор не волновался. Проанализировав ситуацию, он пришел к выводу, что без него похищенные информатор и письмо не имеют никакой цены, если ими захотят воспользоваться легально. Письмо удостоверяло его собственность на шарик. Без письма же шарик был просто остроумной игрушкой.

Вчера вечером к профессору вкатился пухленький, розовенький от макушки до пяток господинчик лет пятидесяти. Он представился и заметил, что рад иметь в своем доме таких гостей, как профессор Фэтон и доктор Нейман.

Господинчик мог и не представляться. Фэтон сразу узнал Роттендона — одного из самых богатых промышленников Арании. Его фотографии часто мелькали на газетных страницах.

После нескольких ничего не значащих любезностей Роттендон предложил профессору продать свое право на письмо и информатор за миллион крон. Фэтон сразу понял, что перед ним, возможно, один из организаторов налета на его квартиру.

Профессор напрягся и угрожающе шагнул к Роттендону. Коротышка испуганно шарахнулся к двери. Фэтон крикнул ему вслед, что если в его комнате не поселят и доктора Неймана, то он задушит любого, кто осмелится еще войти сюда. Реттендон выслушал это уже за дверью. В тот день у Фэтона не появился больше никто. Безостановочно вышагивал он по комнате от окна до двери. Он уже сделал несколько попыток высадить ее плечом, но она не поддавалась. Просто удивительно, как легко можно превратить человека в ничто, в жевательный аппарат, в машину, производящую отбросы. Но нет — он еще поборется. Профессор заложил руки в карманы брюк и остановился у окна. За окном неподвижно стояла заснеженная елка. В комнате будто запахло морозной хвоей. Профессор зябко передернул плечами.

За спиной раздался щелчок замка. Фэтон оглянулся.

На пороге комнаты стоял элегантный мужчина лет тридцати пяти. Хорошо выбритое лицо его с жесткими черными глазами выражало чувство собственного достоинства и интерес к профессору. Человек был широк в кости, но довольно худ. Гладко зачесанные назад черныв волосы оттеняли бледность лица, подчеркивая его холодность.
— Разрешите, господин профессор?
— Можете входить, — буркнул Фэтон, — можете убираться ко всем чертям. Не я заказываю музыку в этом балагане.
— Вы с рождения такой грубиян? — по тонким губам мужчины зазмеилась улыбка.
— Послушайте, вы! — резко повернулся к нему Фэтон.
— Не понимаю.
— Зато я понимаю. И не желаю иметь в этом гнусном логове дело ни с вами, ни с вашими компаньонами, пока вы не вернете мне мою законную собственность и свободу!
— Так у нас ничего не получится.
— Ну и проваливайте! Мне от вас, по крайней мере, ничего не нужно. — Фэтон видел, как бледнело лицо человека, но остановить себя был не в состоянии. Спрессованная в нем злость, наконец-то, нашла себе выход.
— Мы не отнимали у вас ни свободы, ни собственности. — Бледные губы мужчины дрожали. — Скажите спасибо, что мы избавили вас от тех, которые в самом деле обошлись с вами безобразно.
— Вы! — резко выкрикнул Фэтон. — Спасители! — расхохотался он, сразу успокоившись. — Послушайте, милейший. Пока доктор Нейман не будет здесь со мной, вы больше не услышите от меня ни слова. И еще — я требую встречи с главой вашей компании. Думаю, Роттендон и вы, господин Чепрэ, — не самые главные покупатели. Мне нужно сказать ему очень важную вещь. Советую не тянуть — я не шучу. В голосе профессора прозвучала угроза.

Мужчина испытующе посмотрел на Фэтона и вышел.

Фэтон заказал себе обед и с удовольствием съел его. Настроение несколько поднялось. Гневная вспышка встряхнула его, освободила от чувства приниженности и беспомощности.

Пообедав, он лег на тахту и взял одну из лежавших на столике сигар. Фэтон уже знал, в чьи руки попал. Это были люди, привыкшие получать то, что им хочется. Но с ним такие штучки не пройдут. Об его тощий старый хребет они обломают свои зубы, пусть не сомневаются. Когда он уже докуривал сигару, на пороге появился доктор Нейман.
— Привет, старина! — вскочил Фэтон. — Рад видеть тебя в полном здравии!

Друзья обнялись, похлопали друг друга по плечам.
— Видишь, старый пень, а ты еще спорил со мной, доказывал, что в наши дни никаких из ряда вон выходящих событий не происходит.
— Что поделаешь, с самого начала все было необычным. Для других приключения кончились, а для нас, похоже, только начинаются.
— Черта с два! — прогремел Фэтон. — Для нас они тоже скоро кончатся. Полиция наверняка вышла уже на их след. Далеко ты был?
— Рядом. Меня вел какой-то тип с пистолетом минуты две по коридору.
— От тебя-то они чего хотят?
— Чтобы я уговорил тебя согласиться на их условия.
— Конечно, они привыкли думать, что за деньги все покупается и продается, и. наверное, думали, что я с ума сойду от счастья, когда они предложат мне свой паршивый миллион. У них мозги набекрень. Но ничего, старина, у меня есть хорошая дубинка, которой я непременно трахну по голове самого главного негодяя. Подлецы! — с силой бросил Фэтон.

Горничная прикатила еще одну кушетку.
— Наверное, ее молчание тоже оплачивается золотом. Иначе чего бы она так старательно помалкивала, — заметил Фэтон.

Горничная едва приметно усмехнулась.
— Ты обедал?
— Только что.
— Давай обдумаем обстановку. Я не намерен сидеть и ждать, пока эти негодяи соизволят распорядиться нами по своему усмотрению. Не думаю, что у нас нет никакого выхода.

Если бы Фэтон знал, что кроме Неймана его слушает еще кто-то, он говорил бы шепотом. Впрочем, скоро Нейман догадался сделать ему знак: тише, мол.

Трое мужчин сидели перед большим телевизионным экраном и неторопливо потягивали кофе. С тех пор, как Фэтон и Нейман перешли на шепот, их голоса стали почти не слышны. За столом сидели розовый господинчик, элегантный мужчина, так грубо принятый и выпровоженный Фэтоном, и тучный мужчина лет пятидесяти пяти с удивительно черной головой и широкими бровями на бледном лице. На экране телевизора были оба приятеля, они сидели на диване и о чем-то шептались.
— Что-то старик расхрабрился не в меру, — сипло проговорил черноволосый — господин Эгрон.

Он был одним из крупнейших финансистов Арании. Весил он, на первый взгляд, килограммов сто пятьдесят и возвышался над столом почти бесформенной массой.
— Я бы с удовольствием его повесил, — грубо бросил элегантный господин — единовластный хозяин крупнейшего автомобильного концерна «Чепрэ и Чепрэ». — Меня еще никто так не оскорблял.
— Что поделаешь, дорогой, нужно терпеть — игра стоит свеч, — заметил Эгрон.

Розовый коротышка хмыкнул.
— Боюсь, мы ввязались в безнадежное дело.
— Вы так думаете? — повернулся к нему всем телом Эгрон.
— Слишком все взаимосвязано. Шарик ничего не стоит без письма, а мы ничего не стоим рядом с письмом и шариком без профессора.
— Нечего с ним миндальничать! — почти выкрикнул Чепрэ. — Живет как в раю и еще грозится.
— Кстати, что это за угроза, о которой он заговорил?
— Чепуха! — махнул рукой Эгрон.
— Я бы не сказал, — задумчиво промолвил хозяин виллы. — Он хоть и кажется фанфароном, но что-то в нем есть очень настойчивое.
— Предлагаю прекратить с ним всякие заигрывания. Бросить его в каменный мешок на хлеб и воду. Интеллигенты всегда проявляют спесь, когда с ними заигрывают. — Чепрэ встал, заложил руку за борт фрака. В черных глазах его застыло выражение холодной жестокости. — Я, как полноправный пайщик, требую немедленного вывоза информатора и письма за границу. Боюсь, инспектор Яви, эта неподкупная полицейская ищейка, доберется до нас.
— Одного не понимаю, — прохрипел Эгрон, — почему мы до сих пор не убрали свидетелей. Они могут провалить все дело, если попадутся полиции.
— Такая опасность есть, — подтвердил Роттендон. — Главарь их знает виллу и меня. Но не думаю, чтобы они попались и все выложили.
— Бросьте молоть чепуху, Роттендон! — презрительно бросил Чепрэ. — Достаточно взять кого-либо из них, и они выведут полицию на нас.
— Правильно. Дайте команду своим людям, чтобы они сегодня же убрали всех троих.

Все помолчали. Это был приказ. Эгрон, по молчаливому соглашению компаньонов, стал главой дела. Он выключил телевизор и раскурил сигару. В комнате стало совсем тихо.
— Всякое убийство, — нарушил тишину Роттендон, — влечет за собой расследование.
— Надо убивать так, — жестко ответил Чепрэ, — чтобы не оставалось ни убитых, ни следов убийств. Такие убийства не влекут за собой расследований.
— Может, вы покажете моим людям, как можно убивать, не оставляя следов? — ехидно спросил Роттендон.

Чепрэ вспыхнул.
— Не забывайтесь, господин Роттендон! Я представитель семейства Чепрэ. У нас достаточно денег, чтобы научить кое-кого убивать как следует. Если вы не научили своих, пусть учатся.
— Все мы представляем здесь достойные фамилии, — примирительно прохрипел толстяк, — и у всех денег более, чем достаточно. Чепрэ прав. Свидетели должны исчезнуть бесследно. Роттендон, они знают только вас, поэтому и дело возлагается на вас.
— Хорошо, — коротко бросил Роттендон. — А как быть с линским компаньоном?
— Он в равном с нами положении. Что касается выезда за границу, то торопиться не следует. Не исключено, что аппарат у полиции, и мы можем попасться при таможенном досмотре.
— А если обойтись без таможни?
— Не выйдет, Чепрэ. Не забывайте, что в игру включился Интерпол, а он не будет с вами церемониться. Попробуйте только незаконно пересечь какую-нибудь границу, и вас быстро запрячут куда следует. Не забывайте, в какое время мы живем. К сожалению, в мире не все выглядит так, как нам хотелось бы. Но одному из нас слетать туда следует. Нужна даже не одна база, а несколько. Думаю, Роттендон, вы не будете возражать, если эту миссию возьмет на себя Чепрэ.
— Нет, конечно.
— Значит, так и решили. Лететь можно сегодня же.

Эгрон поднялся с кресла, раскурил очередную сигару. Курение ему было категорически запрещено, но он ничего не мог с собой поделать. Страсть курильщика была сильнее протестов больного сердца.

Через несколько минут от ворот поместья отъехали две машины.

ГЛАВА ВОСЬМАЯ
□

ЗЕЛЕНАЯ ПОЛОСКА

Инспектор уже завершил изучение третьего дела из тех, что привез Бейт, как в кабинет постучали.

Вошла Уэбер. Она доложила о том, что задание выполнено: пленка проявлена, смонтирована, готова к демонстрации.

Яви одобрительно похлопал Дину по плечу.
— Молодец, Дина. Рад, что ты осталась прежней.

Дина зарделась. Даже в гладком светло-сером платье простого покроя и без единого украшения она выглядела эффектно. Яви иногда ловил себя на мысли, что девушке совсем не место в полиции. Как-то он даже спросил ее, не случайно ли она попала на факультет криминалистики. Дина обиделась на него надолго и всерьез.
— Ты пока отдохни, — заметил ей инспектор, надевая пальто. — Почитай материалы. Может, найдешь какую-нибудь зацепку?
— Хорошо, — тихо ответила она.
— Если появится Бейт, пусть подождет меня — я вернусь через полчаса.

Инспектор почти бегом спустился вниз.

Госпожа Рэктон была дома одна. Она даже и не пыталась скрыть своего изумления.
— Вы здорово рискуете, господин инспектор. Мой муж очень ревнив, а вы второй раз допрашиваете меня.
— Скажу честно: завидую вашему мужу.
— Ого, — подняла брови хозяйка. — Признание в любви?
— Почти! Я завидую вашему мужу, как полицейский инспектор. Если бы все наши работники были бы столь наблюдательны...
— И только. А я-то думала.
— Напрасно огорчаетесь. Наблюдательность — одно из главных условий правильного восприятия действительности и правильной ориентации в ней. Наблюдательный человек редко ошибается, а это верный путь к жизненному успеху.
— Никогда не думала, что полицейские инспекторы способны говорить комплименты.
— Это не комплимент. Просто я хочу устроить вам маленький экзамен на наблюдательность.
— Я уже устала, господин инспектор. Ваша девушка, кажется, эксперт, мучила меня часа четыре тоже экзаменом на наблюдательность.
— Ну и?
— Ничего. Все было так, как мы видели.
— И все-таки я вас очень прошу посмотреть внимательно отснятую нами кинопленку.
— Она уже готова? — изумилась Рэктон.
— Совершенно верно. Только вам придется съездить в комиссариат.
— Ни в коем случае! — воскликнула женщина. — Никогда в жизни! Посмотрите! — показала она пальцем в окно.

Инспектор подошел к окну и резко отпрянул назад. Вся улица перед домом была забита автомашинами.Репортеры не выпускали инспектора из виду, стоило ему только отъехать от комиссариата. Он уже привык к их сопровождению и просто не обращал на них внимания.
— Вы хотите, чтобы я на виду у этих троглодитов села с вами в машину и поехала в полицейский комиссариат?! — саркастически воскликнула Рэктон.
— Уже не хочу, — улыбнулся инспектор.
— Они были уже здесь до вас. Бедняги, с ума сходят от дефицита информации. Вы их не очень-то балуете, и они вам мстят.
— Были, говорите?
— Сразу ринулись сюда, как только полиция сняла заслон у перекрестка. Они ведь знали, что вы проделываете здесь какие-то штучки. А вот какие именно, им до сих пор неизвестно. Бедняги, — почти с искренним сожалением повторила женщина.

• — Могу я позвонить по телефону? — спросил инспектор.
— Хотите вызвать подмогу? — с ноткой добродушной иронии спросила Рэктон.
— Нет. Если вы не можете поехать в комиссариат, мы покажем вам пленку в этой комнате.
— О! — округлила глаза Рэктон. — Это не сложно?
— Пустяк. Мы снимали на восьмимиллиметровую пленку, — ответил Яви, набирая номер. — Сейчас увидите.

Коротко переговорив с Уэбер, он сбоку подошел к окну и осторожно глянул вниз. Репортеры и не думали разъезжаться.
— Я уже вторые сутки не выхожу на улицу, — подала голос хозяйка. — Кто-то из них постоянно торчит перед домом. Наверное, они дежурят по графику. Не могу понять, на что они надеются. Все, что известно мне, известно и им.
— Они так не думают. Они полагают, что вы не все сказали полиции и надеются вытянуть из вас какую-нибудь сенсацию.

За окном раздался звук сирены полицейского фургона. Через несколько минут в квартире появилась Дина. В руках она держала маленький, чуть толще обычного, чемодан.
— Пройдемте лучше в гостиную, — предложила хозяйка.

Дина быстро установила на столе проектор, зарядила пленку.
— Прошу вас, — обратился инспектор к Рэктон, — смотрите очень внимательно. Если какое-то место вызовет у вас сомнение, скажите.

Дина включила проектор. В комнате раздалось тихое стрекотание. Изображение проецировалось на белый лист бумаги, который Дина булавками прикрепила к ковру.

Госпожа Рэктон, не отрываясь, смотрела на экран. Яви тоже с интересом просмотрел пленку. Ролик был маленький — секунд на сорок.
— Итак, — обернулся инспектор к хозяйке. — Согласны вы с увиденным? Так все и было вчера утром?

Рэктон помедлила. Лицо ее выразило нерешительность.
— Чего-то там не хватает, понимаете. А вот чего именно, не могу понять. Нельзя ли еще раз? — обернулась женщина к Дине.
— Можно, — ответила та.

Дина перемотала пленку и снова запустила проектор. В момент, когда человек в гражданском и главарь шагнули к машине, Рэктон откинулась на спинку стула и торжествующе улыбнулась.
— Все ясно, — сказала она.
— Что именно? — как можно равнодушнее спросил инспектор.
— У этого высокого полицейского, — показала Рэктон на стену, — совсем другая походка. Тот, настоящий, сделал всего два шага, но я заметила, что он как-то по-особому передвигает ноги.
— Не понимаю, — подал голос инспектор.
— Как бы вам сказать, — наморщила лоб женщина. — Было такое впечатление, будто ноги у него тяжелые. Может, он был обут в неудобные для него ботинки? Одним словом, в походке было что-то непривычное, для меня по крайней мере.
— Почему вы не сказали об этом ни комиссару, ни мне?

Рэктон пожала плечами.
— Я просто забыла, а сейчас, когда увидела, вдруг вспомнила.
— И правильно сделали, что вспомнили. Давайте посмотрим еще раз. Дина, пожалуйста, — попросил испектор.

Заложив руки за спину, он отошел от стола и стал внимательно разглядывать висевшую на стене картину. Он даже не повернул головы, когда в комнате вновь застрекотал проектор.

Дина бросила в сторону инспектора быстрый взгляд, и ей показалось, что он смотрит ролик спиной.
— Стоп! — громко скомандовала Рэктон и встала — Господин инспектор, можете ставить мне по вниманию жирную двойку!
— Что-нибудь случилось? — резко обернулся инспектор.
— Я вспомнила: когда тот, настоящий фургон отъезжал, в глазах у меня, как сейчас, мелькнуло что-то зеленое. И сейчас тоже. Это, кажется, другой фургон, — повернулась женщина к Дине.
— Эту пленку мы снимали после обеда. Нам просто дали другой фургон и все.

Дина не сказала, что художник нарисовал зеленую полоску на обычном полицейском фургоне.
— Совершенно верно, — подтвердил инспектор. — Вы, наверное, ошиблись. На вчерашнем фургоне не было зеленой полоски.
— В том-то и дело, что была! — воскликнула Рэктон.
— Об этом вы тоже не сказали ни мне, ни комиссару, — с легким упреком в голосе заметил инспектор. В глазах его мелькнули веселые искорки.
— Про походку забыла — сознаюсь. А этого у меня и в голове не было.

Лицо женщины покрылось легким румянцем.
— Вы не верите мне, — посмотрела она в глаза инспектора. — Но не было — понимаете. А сейчас увидела и вспомнила. Когда машина отъезжала, в глазах у меня мелькнуло что-то зеленое. Ничтожное мгновение, но оно было, как есть сейчас вы. Я даже не успела осознать его. Ведь бывает же такое?!
— Сплошь и рядом, — ответил инспектор. — Но вы не обратили внимания на эти детали во время съемок.
— Может, я устала. Здесь была эта девушка, внизу мое внимание отвлекал лейтенант... А что, это очень важно?
— Нет, — сразу ответил инспектор. — Сущий пустяк. Просто полицейские инспекторы страшные формалисты — им нужно знать все, даже самые незначительные мелочи. Мы очень благодарны вам, — улыбнулся Яви. — Только, пожалуйста, не делитесь ничем с репортерами, — кивнул инспектор на окно. — У этой публики очень богатое воображение.

Дина уже собрала проектор, вложила его в чехол.
— Извините, — обратилась она к Рэктон. — Мы отняли у вас целый день.
— Ничего, — махнула рукой та. Вы оба удивительно милые и симпатичные.

Садясь в машину, инспектор удовлетворенно усмехнулся. Одному из самых быстрых репортеров удалось зафиксировать фотокамерой эту усмешку через ветровое стекло. Позже Яви увидел ее в вечерней газете.

Дина, отправив фургон, села в машину инспектора.

Репортеры в один миг расселись по своим машинам и двинулись вслед за «Драконом».

Инспектор глянул назад.
— Как бы от них избавиться? — обратился он к Дине.

Девушка подняла на него глаза и тоже глянула назад.
— Бросьте им какую-нибудь информацию, и они от вас отстанут.
— Правильно! — оживился Яви. — Надо провести с ними пресс-конференцию. Организуй мне ее в редакции «Линского феномена» часов в шесть.
— Сделаю, — проронила Дина.
— Не нравится мне твое настроение, Дина, — заметил инспектор. — Какая-то ты скучная.
— Ничего особенного, господин инспектор. Просто у меня мало работы, а это меня всегда раздражает.
— Не нужно раздражаться, друг мой. Ведь настоящая работа только начинается, и я не намерен использовать тебя только как эксперта. Боюсь, тебе придется заниматься делом, весьма далеким от твоих должностных обязанностей.
— Все-таки странно, что Рэктон забыла о столь существенных деталях: перепутать обычный полицейский фургон с военным... И... походку.
— Ничего странного нет, друг мой. Она тысячи раз за свою жизнь видела обычные полицейские фургоны и привыкла фиксировать их сразу — целиком, не вдаваясь в детали. Поэтому она вполне могла забыть про зеленую полоску. Ведь она с самого начала была убеждена, что видела обычный полицейский фургон. Предыдущий опыт зеленую полоску исключал. Динамический стереотип, и только.
— Ас походкой?
— Особенность ее Рэктон зафиксировала почти бессознательно. Слишком мало у нее было времени. Ведь человек тот и сделал-то всего два шага. Все правильно, Дина.

Инспектор резко затормозил, чуть не врезавшись в шедший впереди огромный грузовик. Водитель его, сразу сбросив газ, замигал сигналом левого поворота.
— Идиот, — сквозь зубы процедил инспектор. — Сперва сбрасывает газ, потом сигналит о повороте. И куда смотрит дорожная полиция.

«Дракон» резко сорвался с места. Яви спешил. Приближался вечер, а работы непочатый край.
— Фургон военной полиции доставит нам хлопот, — нарушила молчание Дина.
— Еще каких, — хмуро ответил инспектор. — К военным не подступишься без специального разрешения самого министра Зета.

«Дракон» снова еле полз в густом потоке автомашин. Час пик.

Новое обстоятельство тревожило инспектора. Как теперь подступиться к военным. Круг возможных участников или пособников преступления вдруг расширился на целый военный гарнизон. Уже подъезжая к комиссариату, Яви опять оглянулся назад. Репортеры по-преж-нему не отставали от него.

Проходя мимо дежурного, инспектор приостановился. Щеголеватый лейтенант вскочил, четко козырнул.
— Там на улице меня ждут репортеры, лейтенант. Объявите им, пожалуйста, что ровно в шесть вечера я проведу с ними пресс-конференцию в холле редакции «Линского феномена». Все остальное сделает Уэбер. Ровно в шесть ноль-ноль, — повторил инспектор и пошел наверх.

Ровно в шесть вечера началась пресс-конференция инспектора Яви. Уже само его согласие провести ее являлось сенсацией. Пока в холле не установилась полная тишина, инспектор не проронил ни слова. Всю жизнь избегал он репортеров, этих назойливых мух, которые так и роятся тучами над каждым дурно пахнущим кусочком жизни. Но ему нужно было выполнить определенную задачу.

Корреспондент: Господин комиссар, говорят, вы установили личность главаря похитителей. Значит, преступление все-таки совершили люди?

Яви: Вне всякого сомнения. Личность так называемого главаря пока не установлена, мне неизвестна. У нас есть приблизительное описание внешности одного из похитителей и только.

Корреспондент: Располагаете ли вы какими-нибудь данными о местонахождении преступников?

Яви: Самыми точными. Я точно знаю, что они гуляют на свободе.

Корреспондент: Означает ли арест этих людей предпосылку к скорейшему завершению расследования?

Яви: Может, да, а может, и нет.

Корреспондент: Как понимать ваш ответ?

Яви: Очень просто. Мы еще не знаем, быть может, за спиной похитителей стоит целая преступная организация. Их у нас развелось предостаточно. Арест исполнителей не всегда ведет к скорейшему завершению дела.

Корреспондент: У вас нет никаких данных на этот счет?

Яви: Увы, нет. Похищение людей — серьезное уголовное преступление. Но если, кроме того, похищается и собственность, имеющая значение национального достояния — я имею в виду аппарат профессора Фэтона, — то такое преступление уже квалифицируется как государственное.

Корреспондент: И что из этого следует?

Яви: Элементарный вывод: чем серьезнее преступление, тем выше заинтересованность преступников уйти от возмездия. В данном случае они рискуют заработать большие сроки заключения в каторжной тюрьме. И поэтому, естественно, приложат все усилия к тому, чтобы дело осталось нераскрытым.

Корреспондент: Кого вы подразумеваете под «они»?

Яви: Прежде всего самих похитителей. Но я уже говорил, что не исключена возможность участия в деле и других лиц, которые могли организовать похищение. И тогда... сами похитители явятся для них весьма опасными свидетелями.

Корреспондент: Вы полагаете, что их могут убрать?

Яви: Это было бы очень неприятно прежде всего для меня. Каждая профессия имеет свою логику. Трудно, конечно, быть в чем-то безусловно уверенным. Нам неизвестно, какие силы замешаны в деле и какие существуют отношения между исполнителями и организаторами, если они были.

Корреспондент: Налетчики местные или прибыли издалека?

Яви: Неизвестно.

Корреспондент: Как вы смотрите на то, что они были одеты в полицейскую форму и имели полицейский фургон. Не имели ли они отношения к линской полиции?

Яви: Обычный камуфляж. Преступники часто используют его. Линская полиция не имеет к нему никакого отношения.

Корреспондент: Но где же они могли все это взять?

Яви: Пока ничего не могу сказать.

Корреспондент: Между сообщением профессора Фэтона и похищением прошло десять часов. Вряд ли они могли приехать на полицейском фургоне издалека. Их просто разоблачили бы еще до приезда в Лин. Ведь полицейские фургоны имеет только полиция.

Яви: Вы не работали в полиции?

Корреспондент: Нет, а что?

Яви: При хорошей скорости они могли успеть приехать сюда даже из столицы. Что касается разоблачений, то полицию всегда меньше всего интересует полиция.

Корреспондент: И все-таки, если они приехали издалека, в Лине у них должны были быть сообщники.

Яви: У нас нет никаких данных.

Корреспондент: Господин комиссар, мировая пресса уделяет большое внимание вам и вашему расследованию. Известно, что к нему подключили Интерпол. Мир очень встревожен исчезновением профессора Фэтона и его аппарата. Каковы перспективы проводимого вами расследования и есть ли надежда, что оно не затянется на долгие годы?

Яви: Перспективы самые неопределенные. Скажу одно: я и мои помощники прикладываем все силы к тому, чтобы профессор Фэтон и его чудесный аппарат были возвращены людям как можно скорее. И доктор Нейман, разумеется, тоже.

Корреспондент: Кстати, господин инспектор, вы не опасаетесь, что преступники пойдут на физическое уничтожение профессора Фэтона и доктора Неймана? Ведь они самые опасные свидетели.

Яви: Опасаюсь и очень. Поэтому мы стараемся работать с максимальной быстротой и эффективностью.

Корреспондент: Известно, что пределы Арании можно покинуть теперь только со столичного аэропорта. Нам сообщили, что Президент наложил временный арест на все частные транспортные средства, на которых можно покинуть страну. В связи с этим обстоятельством возникает два вопроса.

Яви: Пожалуйста.

Корреспондент: Исключают ли эти меры возможность бегства за границу преступников вместе со своей добычей?

Яви: Легальные — да, нелегальные остаются.

Корреспондент: Не нанесут ли эти меры значительного ущерба экономике и дипломатии страны?

Яви: На этот вопрос, полагаю, вам лучше ответит господин Президент. Скажу только, что меры необходимы и временны. Благодарю за внимание, господа, дело прежде всего.

Инспектор вежливо откланялся и быстро пошел к выходу. В машине он тяжело отвалился на спинку сидения.

Проклятые газетчики способны выпить у человека всю кровь до последней капли. На какие только жертвы не идешь ради дела.

Вернувшись в комиссариат, он связался со Снайдом и в общих чертах доложил ему о результатах своей двухдневной работы.

Яви выразил удовлетворение по поводу наложения ареста на все частные транспортные средства, на которых возможно покинуть пределы Арании, минуя таможенный досмотр. Далее инспектор попросил комиссара предпринять все меры к тому, чтобы привести всю таможенную службу в состояние особой бдительности.

Снайд пообещал выполнить и эту просьбу.

Пожелав комиссару спокойной ночи, Яви положил трубку. Пока он не нашел нужным быть с главным откровенным. Яви хорошо знал Снайда: он был не тем человеком, которому можно довериться полностью. Главный держался уже долгие годы в руководстве полиции Арании, вовремя меняя свои политические взгляды и безошибочно угадывая исход очередной схватки противоборствующих сторон за власть.

Инспектор понимал, что в настоящий момент Снайд заинтересован в деле профессора Фэтона постольку, поскольку в нем заинтересован Президент. И если политическая ситуация вдруг изменится не в пользу Президента, резко изменит свое отношение к делу и Снайд. Это уже был четвертый Президент, при котором он возглавлял полицию Арании. Факт весьма красноречивый.

Из своего предыдущего опыта Яви знал и другое: всякое громкое уголовное дело в конечном счете превращается в политическое, и Снайд не однажды уже предавал инспектора, оставляя его один на один с политическими силами, не заинтересованными в успехе проводимого им расследования.

На всю жизнь запомнил Яви дело миллионера Роттендона. В самый критический момент Снайд в интервью с одним из газетных репортеров выдал все козыри инспектора. Уже через несколько часов свидетели, на которых Яви возлагал основные надежды, были мертвы. Такая же участь постигла и наемного убийцу компаньона Роттендона. Инспектор имел глупость доложить Снайду, что он установил местонахождение последнего. Люди Роттендона быстро нашли убийцу и убрали его, а Роттендон подал на инспектора в суд, обвинив его в злонамеренней клевете. Яви чуть было не угодил за решетку. Хорошо, что в борьбу за него вмешалась прогрессивная пресса, и дело закрыли. С тех пор Яви относился к Снайду с предельной осторожностью и недоверием.

Инспектор вызвал дежурного и попросил его разыскать Бейта. Через полчаса помощник сидел уже в кабинете инспектора.

Бейт доложил, что ему удалось побеседовать со всеми людьми, указанными в списке. С Крок Суни и его помощником, правда, разговор состоялся по телефону, потому что оба они находятся сейчас в столице. Что касается Шзттона Дюка и Дафина, которые тоже были в квартире Фэтона, то их участие в похищении исключено — у них неопровержимое алиби: в ту ночь они оба спали у Шэттона, что подтверждает семья, у которой он живет. Шэттон выехал из дома, поднятый с постели звонком Гинса, Дафин спал и ушел уже в восьмом часу. Благодаря Шэттону, окончательно прояснилась ситуация с раненым, котором действительно провел ночь в квартире профессора. Парень показывает, что утром второго января Фэтон и его друг были взволнованы. Теперь уже всем известно, чем именно. Шэттон Дюк предполагает, что похищение — дело рук местного бизнеса и, в частности, хозяина местного завопа, производящего электронное приборы. Правда, он несколько месяцев отсутствует в городе.
— Если вы не возражаете, — заключил доклад Бейт, — я займусь этим человеком более конкретно.
— Возражаю, — сразу ответил Яви.

Он коротко ознакомил помощника с новыми данными по фургону и приказал Бейту вплотную заняться полковником Райном — начальником военной полиции линского гарнизона — и его ближайшим окружением.

Бейт молча выслушал приказ и ушел. Яви решил не ложиться спать, пока не ознакомится со всеми делами, привезенными помощником из столицы. Перекусив на скорую руку, он надолго заперся в отведенном ему кабинете.

ГЛАЗА ДЕВЯТАЯ
□

ШЭТТОН ДЮК
Шэттон Дюк походкой прогуливающегося человека шел по центральному бульвару столицы. Час назад он приехал сюда из Лина на скоростном экспрессе по поручению Лори Соримена. Цель поездки оставалась для Дюка неизвестной. Он располагал лишь адресом, куда ему следовало явиться в половине восьмого вечера.

Перед самым отъездом Шэттон имел продолжительную беседу с инспектором Бейтом. Он проникся к нему доверием и постарался помочь инспектору в пределах своих возможностей.

Дюк не был в столице четыре года и не находил сейчас в ней никаких изменений. Все та же сумасшедшая пляска рекламных огней, бесконечный поток автомашин, все тот же неумолчный гул, спрессованный из людских голосов, гудков автомашин, шарканья бесчисленного множества подошв, музыки...

Прямой, как стрела, бульвар имел только подземные переходы, проложенные через каждые триста метров. У лестниц, ведущих под землю, горбатились человеческие потоки; широкие зевы переходов, как пасти ненасытных фантастических чудовищ, заглатывали и одновременно выплевывали на тротуар тысячи пешеходов, каждый из которых, составляя толпу, не принадлежал самому себе. Здесь человек утрачивал всякую индивидуальность в одежде, походке, в выражении лица. Инстинктивно или сознательно каждый старался быть похожим на остальных, которые текли вместе с ним или двигались навстречу.

Шэттон вспомнил новеллу О`Генри «Квадратура круга». Улица большого города довела там бедного провинциала до того, что, увидев вдруг своего кровника, которого долгие годы мечтал убить, он бросился к нему, как к родному брату, как к единственной надежде обрести свое место в толпе.

Дюк миновал очередной переход и замедлил шаг. До явки по указанному адресу оставалось минут сорок. Следовало немного отдохнуть с дороги, заодно поужинать.

Шэттон зябко передернул плечами и прибавил шаг, решив завернуть в первый же попавшийся ресторан.

Дюка можно было принять за молодого человека из состоятельной семьи, покинувшего свой богатый особняк в поисках интересного уличного развлечения. Он и в самом деле принадлежал к богатой семье. Отец его, известный профессор права несколько либерального толка, владел крупной адвокатской конторой и жил на широкую ногу. Мать Шэттона умерла, когда ему было семь лет. Отец, женившись скоро на очень молодой и красивой актрисе, утратил к сыну всякий интерес и отдал его на воспитание в закрытый пансион для детей богатых родителей. Со временем он сделал несколько вялых попыток приобщить сына к своей профессии, но Шэттона сразу потянуло к точным наукам, и по выходе из пансионата он поступил на физический факультет аранского университета. Но скоро он разочаровался в столичной жизни и, рассорившись с мачехой, ненавидевшей его, как единственного наследника отцовских капиталов, перевелся в Линский политехнический институт. Лин он избрал потому, что там жил его лучший друг — однокашник по пансиону, к которому Шэттон питал искреннюю привязанность.

Родители товарища и слышать не хотели о том, чтобы Дюк, сняв квартиру, жил отдельно. Шэттон согласился с ними и ничуть не сожалел. Здесь он обрел вторую семью, почувствовав родственную теплоту, которой был начисто лишен в богатом особняке отца.

Дюк переступил порог холла фешенебельного ресторана «Амбасадор» и сразу направился к гардеробной.

Юркий старик-гардеробщик услужливо выскользнул из-за стойки. Был четверг, а в будние дни залы ресторана пустовали. Клиент же, по всем признакам, казался солидным.

Шэттон небрежно бросил на руки старика элегантную шубу из натурального котика и шапку того же меха. Темно-коричневый костюм отлично сидел на Дюке, гармонируя с густой каштановой шевелюрой и смуглым тонким лицом нового клиента.

Стоя у зеркала, Дюк краем глаза заметил взгляд, который бросила в его сторону молодая красивая дама, выходившая из ресторанного зала под руку с представительного вида мужчиной. Меньше всего Шэттон хотел сейчас встречи с кем-нибудь из своих старых столичных знакомых. Нужно было все-таки поужинать в заведении поскромнее, где встреча с подобными знакомыми исключалась.
— Газету не пожелаете? — подобострастно спросил гардеробщик, когда Дюк, причесавшись, двинулся в сторону зала.
— Очередная сенсация? — сдержанно улыбнулся он.

Старик оживился. Морщинистое усталое лицо его сразу перестало быть приторно-лакейским.
— Сплошные сенсации!

Дюк взял предложенную газету и положил на стойку пятикроновую бумажку.

Старик вздохнул и сразу поскучнел, снова надев на лицо маску угодливого слуги. Шэттон неловко отвел глаза. До чего же люди одиноки среди людей, постоянно испытывая острый дефицит теплой человеческой взаимности. Бедный старик уже не рад и деньгам.

Сделав заказ, Дюк развернул газету. Первую полосу по диагонали рассекал набранный ярко-синей краской заголовок: «Арестованы по подозрению!»

Несколько часов назад полиция арестовала по подозрению в принадлежности к компартии Арании обоих телерепортеров, организовавших второго января телетрансляцию манифестации в Лине. Ассоциация тележурналистов предъявила правительству ультиматум: либо репортеры будут освобождены, либо члены Ассоциации объявляют 72-часовую забастовку. С аналогичным заявлением выступил профсоюз технических работников телевидения.

«Генерал Зет говорит — нет!» — гласил следующий броский заголовок на второй странице. Свою позицию генерал аргументировал тем, что репортеры нарушили закон о чрезвычайном положении.

Дюк отодвинулся от стола, чтобы не мешать кельнеру сервировать стол.
— Опять заваривается каша? — легко улыбнулся тот, кивнув на газету.
— Кажется, — заметил Шэттон, — она и не остывала.

Кельнер неопределенно пожал плечами и, окинув оценивающим взглядом стол, ушел.

Шэттон глянул на часы. Было уже почти восемь. Следовало поспешить. Поужинал Дюк быстро — минут за двадцать.

Холл по-прежнему был пуст. Старик дремал, облокотившись на стойку гардеробной. Увидев Шэттона, он было засуетился, а потом, вспомнив, наверное, что чаевые уже получены, успокоился.

Дюк быстро оделся и аккуратно положил на стойку трехкроновую бумажку.

Старик удивленно посмотрел на клиента.
— Вы уже заплатили мне, — счел нужным напомнить он.
— Да, но я узнал о том, что крона наша стала на четверть легче, — ответил Дюк.
— Неужели?! — воскликнул старик. — Все-таки обкорнали ее?!
— Я прочитал об этом в газете, которую вы мне дали.
— Никогда не читаю газет! — быстро ответил старик. — От них одни расстройства.
— До свидания, — легко кивнул Дюк.
— Благодарю вас, — ответил старик.

Он так и не притронулся к трехкроновой бумажке, сиротливо лежавшей на полированной стойке.

На улице Дюк снова посмотрел на часы и завернул к спуску в подземный переход. Дюк шел уже походкой не прогуливающегося богатого бездельника, а шагал как человек, хорошо знающий, куда и зачем он идет.

Достаточно высокий, стройный, хорошо одетый, он заметно выделялся среди толпы. Люди его круга обычно редко ходят по улицам пешком, предпочитая общаться с ней через окна своих шикарных автомашин.

Профессор Гинс взял Дюка старшим лаборантом в свою лабораторию, где Дюк работал четыре дня в неделю. Собственно, он мог и не работать, потому что тетка по матери, очень богатая вдова, высылала ему ежемесячно суммы, в десять раз превышавшие его лаборантский заработок. Но работу он не бросал, потому что она приносила ему радость творческого общения с талантливым ученым.

Через несколько минут он вошел в подъезд небоскреба, по фасаду которого бежали в тщетной попытке догнать друг друга огромные неоновые слова: «Покупайте авто только фирмы «Чепрэ и Чепрэ!». Это был торговый центр гигантской автомобильной фирмы «Чепрэ и Чепрэ».

В многолюдном холле на Дюка никто не обратил внимания. Тем не менее на двадцатом этаже Шэттон пересел в другой лифт и спустился на третий этаж, но уже в другой части здания. Здесь было тихо и безлюдно. Только в конце длинного коридора стоял мужчина в форме служащего центра.
— Вы к кому? — низким голосом спросил он.
— К хозяину, — ответил Шэттон.

Мужчина шагнул в сторону, освобождая проход к двери.

В зале средних размеров находилось человек сто. Видимо, здесь располагался один из пресс-центров фирмы. Появление Дюка вызвало интерес, но ненадолго. В дальнем конце стоял большой письменный стол, за которым сидели крупный седовласый мужчина и маленькая сухонькая женщина. Шэттон сразу узнал ее: в прошлом году она выписывала ему партийный билет.

Дюк подошел к столу, представился. Мужчина пристально посмотрел на него.
— А что с Сорименом? — спросил он.

Дюк протянул мужчине запечатанную в конверт записку Соримена.
— Садитесь, пожалуйста, — улыбнулась женщина.

Шэттон окинул взглядом зал и не увидел ни одного знакомого лица. Ведь он всего год назад стал членом компартии.

Свободных мест было много. Шэттон снял шапку, шубу и положил их, как и все, рядом с собой — на свободное кресло.

Скоро к Дюку подсел мужчина лет тридцати пяти интеллигентного вида.
— Кэмпс, — коротко представился он.

Шэттон назвал себя.
— Кто это? — тихо спросил он сразу, незаметно кивнув на мужчину, сидевшего за столом.
— Митт, — ответил Кэмпс. — Председатель партии. Я сам сегодня впервые увидел его вблизи. Как добрались?

Дюк ответил, что хорошо. Кэмпсу, как видно, хотелось поговорить, Шэттон же предпочитал помолчать. Чувствовал он себя не совсем уверенно. Незнакомое общество, а главное — полное незнание цели своей поездки и присутствия на собрании действовали на него угнетающе.

Сегодня утром Соримен вызвал его к себе и, подробно объяснив, куда и в какое время он должен явиться, послал в столицу.

Шэттон настолько уважал своего политического наставника, что даже не подумал спросить о цели поездки.

С Сорименом Дюк сблизился через Гинса. Профессор и Соримен были старыми друзьями. Еще в юности они работали на одном заводе. Затем пути их разошлись: Гинс поступил в университет, а Соримен стал профессиональным профсоюзным деятелем, а потом и членом компартии Арании. Дважды он сидел в тюрьме, как организатор рабочих забастовок, когда они были запрещены законом.

Несколько лет назад Центр объединенных профсоюзов послал Соримена в Лин, где он возглавил местный комитет объединенных профсоюзов и где вновь встретился с Гинсом. Но обо всем этом Дюк узнал много позже. Сначала Соримен был для него всего лишь хорошим приятелем любимого профессора.

Со временем Шэттон стал испытывать неудовлетворенность политической платформой своего научного руководителя. Натура его жаждала дела, конкретного, остро направленного против основных устоев системы, которая вызывала в нем глухое раздражение. Аморальность, беспринципность, продажность, жестокость, алчность общества, которое он познал через своего отца и его окружение и к протесту против которого толкала всякого порядочного человека сама действительность, вызывали в Дюке острое желание немедленно объявить ему открытую войну.

Гинс с его половинчатой политической платформой не мог дать конкретного ответа на мучившие Дюка вопросы. Профессор тоже не признавал права имущих классов на управление страной, на эксплуатацию неимущих, но при всем том он уповал на научный прогресс, который, по его мнению, в конечном итоге приведет к уничтожению классов. Профессор отрицал марксизм, как форму сознания, причисляя его к искусственной, несвойственной человеку системе политических взглядов. Правда, он не всегда был последовательным. В конкретных ситуациях в нем пробуждался человек дела, а не слова. Он шутя замечал, что его «заносит, что опять в нем завибрировала рабочая косточка, заговорила впитанная с молоком матери ненависть к богатым».

Шэттону нужен был человек, который предложил бы ему реальную, конкретную программу борьбы с государственной системой, основанной на политическом, нравственном, моральном и имущественном насилии ничтожного меньшинства над абсолютным большинством. Таким человеком оказался Соримен, а программой — марксизм. Шэттон сразу принял и первое, и второе.

Скоро Соримен стал привлекать его к своим партийным делам.

Гинс к увлечению Дюка относился весьма сдержанно. Как-то он заметил, что марксизм задушит в нем ученого.

Через год Соримен рекомендовал Дюка в партию, и он был принят.

Кэмпс, не найдя в Дюке подходящего собеседника, вскоре подсел к группе прибывших товарищей.

Митт посмотрел на часы, встал.
— Внимание, товарищи, — заговорил он.

Голос его звучал глухо. Усталое, с тяжелыми, резкими морщинами лицо Митта дрогнуло, видимо, в попытке улыбнуться. По всему было видно, что он испытывает чувство смертельной усталости. Широкие плечи и крупная голова как-то пригибали его книзу.

Митт оперся руками о стол, выпрямился.
— Внимание, товарищи, — повторил он без всякой экспрессии в голосе.

«Поспать бы тебе сейчас», — подумал Дюк.

Митт, будто услышав это пожелание, улыбнулся, отчего лицо его показалось еще более усталым.
— Мы собрались сюда, чтобы обсудить программу наших действий на ближайшее будущее.

Митт сделал паузу.
— Здесь присутствуют представители партийных ячеек почти всех более или менее крупных городов Арании. Буду краток.

Реакция в лице правых и особенно Союза военных переходит в решительное наступление. Начало его — арест наших товарищей-телерепортеров. Мы располагаем сведениями о том, что представители Союза военных ведут в армии активную работу, склоняя ее к мятежу против существующего правительства. Мы имеем в армии своих людей, но наша партия находится в подполье, и это чрезвычайно осложняет нашу работу в массах, а в армии особенно.

Митт медленно обвел взглядом зал.
— Ты бы сел, — предложила ему женщина, сидевшая рядом с ним за столом.

Митт посмотрел на нее сверху вниз и еще более выпрямился, заложив руки за спину.
— Насижусь еще, если попадусь, — ответил он без улыбки.
— Темпы инфляции и безработицы нарастают, — продолжил он. — Крона девальвирована на одну четверть, закон о повышении заработной платы, боюсь, навсегда застрял в Законодательном собрании. Коалиция либералов и умеренных демократов оказалась неспособной разрешить насущные проблемы нации и пришла к своему полному политическому банкротству, утратив доверие народа. Назрела очевидная необходимость роспуска Законодательного собрания, Государственного совета и досрочных выборов Президента. В этом направлении мы и должны вести свою работу, не забывая о главной опасности.

Митт вышел из-за стола, чуть прошел вперед. Сейчас лицо его, голос, движения выражали куда больше энергии и экспрессии, чем раньше.
— Ныне существующее правительство изжило себя. Но, — поднял Митт указательный палец, — до поры до времени мы должны защищать его от Союза военных. Прошу ничего не записывать! — громче обычного вдруг заметил Митт, увидев в руках одного из участников совещания блокнот и ручку.
— То, о чем я говорю, предназначено только вам, и запомнить сказанное совсем нетрудно. Прошу прощения за резкость.

Митт улыбнулся совсем по-другому, чем в первый раз: легко и открыто.

Союз военных рвется к власти, чтобы установить в стране единственно приемлемую для него политическую систему — фашизм! И мы не имеем права позволить ему осуществить свои гнусные цели!

Голос Митта поднялся, в нем зазвучал гнев.
— Самая эффективная защита — своевременное и умно спланированное нападение. Мы должны опередить правых, поэтому необходимо форсировать события.

Митт снова вернулся к столу. Глаза сидевших в зале неотрывно следили за каждым его движением. Многие, как и Дюк, раньше только слышали о нем. Митт совсем недавно совершил фантастический по выдумке и смелости побег из центральной тюрьмы.
— Правые не пройдут, — после короткой паузы продолжил он, — если рабочий класс, все прогрессивные силы страны станут между ними и властью, к которой они рвутся. Линский феномен до предела обнажил язвы нашего общества, и мы должны воспользоваться этим обстоятельством. Дороговизна, инфляция, безработица, девальвация кроны, утрата доверия к правительству... Только самые богатые не терпят сейчас убытков. Число недовольных в стране необычайно велико.

Завтра с утра Центр объединенных профсоюзов объявляет забастовку металлистов, работников энергетики, затем в бой включатся работники всех коммунальных служб, всех видов транспорта. Вы и ваши товарищи на местах должны обеспечить реализацию плана в своих городах. Не исключена возможность, что нам придется включиться в вооруженную борьбу с отрядами фашистов. Поэтому наряду с организацией забастовок мы должны работать и над созданием вооруженных рабочих отрядов, чтобы силе противопоставить силу.

Митт легко кашлянул в кулак, потом достал из кармана носовой платок и кашлял долго, с надрывом.
— Извините, товарищи. Простуда.

Зал молчал.
— Наша задача, — продолжал Митт, — организовать в своих городах забастовочные комитеты, которые в ближайшее время должны быть реорганизованы в Комитеты общественного противодействия. Мы должны добиться отставки нынешнего правительства, внеочередных выборов Президента и обязательного снятия запрета с нашей партии. У меня все. Теперь давайте приступим к обсуждению деталей предложенного плана.

Уже почти в одиннадцать часов Дюк одним из последних покидал зал заседания. Вместе с ним уходила и женщина, которая сидела рядом с Миттом.
— Мне кажется, — не удержался Шэттон, — господина Чепрэ трудно заподозрить в симпатиях к коммунистам. И тем не менее мы заседали в его торговом центре.
— Господин Чепрэ сейчас за границей, а друзья у нас есть везде, и среди его служащих тоже. Вы довольны встречей с Миттом?
— О да! — сразу ответил Дюк. — Это незаурядный человек. Я рад, что увидел его и услышал!
— До свидания, — протянула руку женщина. — Митт просил передать от него привет Соримену, и мой присовокупите тоже.

В половине двенадцатого Дюк уже отъезжал от столичного вокзала, возвращаясь в Лин.

ГЛАВА ДЕСЯТАЯ
□

СХВАТКА В ТУМАНЕ

Полуночная жизнь модного столичного бара «Веселый пингвин» была в полном разгаре.

Ослепительное сияние инструментов большого эстрадного оркестра, размещенного на высоком помосте, разноцветное мигание неоновых ламп, вмонтированных в стены, потолок и даже в пол, кричащая роскошь интерьера зала и стоимость услуг — все это довольно четко определяло круг посетителей бара. Не у каждого хватало смелости, а главное — средств, чтобы переступить порог заведения. Чтобы провести здесь ночь, следовало заплатить во много раз больше, чем в самом фешенебельном столичном ресторане.

Бар имел постоянную клиентуру, это было заведение почти закрытого типа — только для богатых, нечто вроде ночного клуба миллиардеров и миллионеров.

Ремми Табольт никогда не принадлежал к ним. Правда, он имел достаточно денег, но не столько, чтобы просаживать за одну ночь десятки тысяч крон. Обычный цыпленок стоил здесь почти столько же, сколько и золотой. Табольт ни за что не попал бы в этот сказочный мир, если бы хозяин бара не приходился Ремми задушевным другом беспокойного детства, а затем бурной, тревожной юности, связанной с борьбой за существование, которую закон рассматривал, как противозаконную. Но все обходилось благополучно, и, поднакопив деньжат, приятель Табольта купил маленькую ночлежку, которая и привела его в конечном итоге к обладанию многомиллионным состоянием.

Изредка наведываясь в столицу, Табольт заглядывал к дружку, который, несмотря на столь высокое свое положение, оставался по отношению к Ремми своим парнем. По крайней мере, Табольт мог всегда рассчитывать здесь на отдельный столик с бесплатным угощением.

Ремми сидел в дальнем от входной двери углу бара и читал газету. Перед ним стояли начатая бутылка коньяка, три рюмки и глубокая хрустальная ваза, доверху наполненная конфетами в ярких облатках.

Приятели Ремми — братья Цевоны — танцевали вокруг новогодней елки, стоявшей в центре зала и переливавшейся всеми цветами радуги. Табольт никогда в жизни до сих пор не видывал таких красивых елочных игрушек, какими была украшена елка.

Ремми уже в который раз перечитывал интервью газетных репортеров с инспектором Яви, и делал он это не из праздного любопытства. Табольт и братья Цевоны имели самое прямое отношение к похищению профессора Фэтона.

Благополучно завершив дело, они уехали в глухой курортный городишко, где имелись родонозые ванны и где можно было спокойно отдохнуть вдали от страстей, кипевших вокруг таинственного исчезновения профессора.

Так они поступали всегда: закончив дело, уходили в глубинку на несколько месяцев, а иногда и на целый год.

Карьеру свою они начинали кустарями-одиночками. Успешно выполнив два-три случайных заказа, связанных с промышленным шпионажем, они привлекли к себе внимание руководства подпольного синдиката преступников. Мафия выполняла заказы, которые никак не укладывались в рамки уголовного кодекса. Похищение изобретений, изобретателей, физическое устранение неугодных для той или иной фирмы людей, политические убийства — таков был в основном круг деятельности Синдиката.

Перед Ремми и его приятелями после беседы с представителями мафии встала дилемма: либо они станут членами мафии, либо им придется менять профессию. Синдикат не оставлял никакой надежды на то, что они и впредь могут работать, как кустари-одиночки.

После отпущенных трех дней на размышления Табольту и Цевонам пришлось сдаться. Они вошли в преступный Синдикат, но на особых условиях. Во-первых, для них исключались так называемые «мокрые» дела, то есть поручения, связанные с убийствами. Во-вторых, им оставлялось право отказаться от дела, если оно по какой-либо причине их не устраивало. В-третьих, они не обязаны были раскрывать секреты приемов и методов своей работы, а также докладывать руководству о планах предстоящих операций. За особые условия Ремми и его приятели выплачивали Синдикату не двадцать процентов своего гонорара, как все, а тридцать пять. То есть членство их в организации носило чисто формальный характер, и это вполне устраивало Табольта — главаря трио. Он питал органическое отвращение к убийствам и ни за какие деньги не пошел бы на «мокрое» дело.

Ремми аккуратно свернул газету и положил ее на стол. Взгляд его глубоко посаженных маленьких глаз с плохо скрытой тревогой скользнул по соседней публике. Табольт сидел боком к залу и мог наблюдать добрую его половину.

Все были заняты собой. В баре осуществлялись на практике самые модные и самые эксцентричные идеи новейшей морали и нравственности. Кое-кто сидел за столиками в обнаженном виде. Иные безумствовали в бешеных танцах вокруг елки. Бар не имел отдельных кабинетов, здесь все было дозволено.

Ремми налил полную рюмку коньяка и сделал несколько быстрых, мелких глотков. На этот раз он нарушил правило — покинул глубинку, пробыв там менее суток. Если бы газета попала ему в руки там, он поступил бы совсем по-другому. К сожалению, местная газета не успела перепечатать интервью в тот же вечер, и Ремми прочитал его уже здесь, в столице.

Глухое беспокойство, ощущение надвигающейся опасности погнали его в дорогу, совершенно обесценив перспективу безмятежного отдыха. Слишком громкое вышло дело, и Табольт нутром чувствовал: они попали в страшный переплет.

Ремми снова развернул газету и сделал вид, что читает. Сидеть истуканом за столом да еще в полном одиночестве было глупо. Сейчас ему хотелось одного: взять ноги в руки и бежать до тех пор, пока Арания не превратится в крохотное пятнышко на географической карте. Впутаться в такую историю! Но кто мог подумать, что невинное намерение присвоить какой-то грошевый аппарат обернется уголовщиной по самому первому разряду. Если Яви их сцапает, не миновать им каторги, причем многолетней.

Табольт плеснул в рюмку коньяка и выпил его одним глотком. Черт бы побрал этих идиотов! Долго они еще собираются выплясывать?! Пока они валяют здесь дурака, этот ищейка Яви, и те, для кого он, Ремми, и его компаньоны стали опасными свидетелями, не дремлют. Инспектор, безусловно, прав — их постараются убрать. Не исключено, что они уже на мушке. На защиту Синдиката рассчитывать не приходится. Они с «Идолом» сработали самостоятельно — без санкции коммерческого директора. Никто в Синдикате не знает, что к делу профессора Фэтона причастны его члены.

Табольт усмехнулся. Усмешка получилась иронической. Не знают... Кто может за это поручиться? Синдикату известно, что они сейчас находятся в Арании. Известно и другое: что линский «Идол» и он, Ремми Табольт, приятели еще с детства. Дураков в Синдикате нет. Простая логика подскажет истину: Ремми Табольт — «Идол» — профессор Фэтон. А где деньги? Ведь члены мафии в течение суток обязаны сообщить Синдикату об операции и о полученном вознаграждении. Он, Ремми, этого не сделал и тем самым поставил себя и своих компаньонов вне Синдиката. Можно самостоятельно пойти на дело, если к тому, есть особые причины, но не сообщить потом о нем и о полученном гонораре...

Ремми передернул плечами как при ознобе. За такие дела в мафии полагается петля. Процент с гонорара — святая святых синдикатской дисциплины. А ведь прошло уже...

Табольт наморщил лоб, подсчитывая убежавшие часы. «Товар» «покупателю» они сдали в двенадцать часов дня третьего января. Сейчас заканчивается первый час новых суток — пятого января. Следовательно, он уже опоздал. Впрочем, есть хороший шанс. Можно все свалить на «Идола». Сказать, что он запретил информировать о деле Синдикат и пришлось подчиниться приказу старшего. Ведь так оно и было. Кто знает, быть может, он передумал и сам информировал начальство. По крайней мере, мафия пока не представляет реальной угрозы. Там в таких случаях не принимаются решения на основе предположений и домыслов. Сперва со всей очевидностью устанавливается виновность члена, а потом назначается судебное заседание со своими судьями, адвокатами и прокурорами. В Синдикате, как и везде, тоже любят поиграть в демократию. Самая реальная опасность — люди Роттендона. Может, сейчас кто-то из них уже сидит в зале и следит за каждым его движением?

Табольт пересел в другое кресло. Отсюда ему был виден весь зал.

У Ремми были основания не бояться, что полиция опознает его по внешности.

В баре творилось нечто невообразимое. Оркестр играл без пауз. Над столиками вились густые клубы дыма. Сильно пахло марихуаной. Вокруг елки, наподобие живого ожерелья, извивались в дикой пляске мужчины и женщины. Вопли их, сливаясь с сумасшедшей мелодией оркестра, трасформировались в однотонный тоскливый вой, от которого свежему человеку становилось жутко.

Табольт до рези в глазах вглядывался в искаженные экстазом лица танцующих, пытаясь узнать своих компаньонов, но тщетно — там сейчас все были непохожи на самих себя.

Ремми откинулся на спинку кресла, произнес вполголоса:
— Черт с ними! Что будет, то будет!

Братья не страдали избытком интеллекта и могли стать легкой добычей и полиции, и людей Роттендона, й людей Синдиката. Уйти без Цевонов он не мог. Оставалось одно: ждать их.

Табольт впервые привел их сюда и только потому, что сегодня не хотел отпускать от себя ни на шаг. В столицу трио приехало уже в двенадцатом часу ночи. У одного из киосков Ремми притормозил — у всех кончились сигареты. И здесь киоскер сунул ему в руки злосчастную газету. Табольт сразу обратил внимание на жирный заголовок: «Яви отвечает на вопросы». Тут же, у киоска, он пробежал интервью, и на душе стало еще тревожнее. От ночевки в отеле пришлось отказаться сразу и от немедленного бегства тоже. Паника — скверный помощник в делах подобного рода. Табольт решил переждать несколько часов там, где никому не придет в голову искать его. По крайней мере, так ему казалось, потому что о его дружбе с хозяином бара не знал никто, даже Цевоны.

Ремми пил рюмку за рюмкой и не пьянел. Пробегавший мимо кельнер, одетый под римского легионера, изящным движением поставил на столик новую бутылку коньяка. Табольт автоматически кивнул, не прерывая своих размышлений.

Чем больше он думал, тем безнадежнее представлялось ему создавшееся положение. Самое верное, что следовало предпринять, уехать из Арании, порвать с Синдикатом и заняться легальным бизнесом. Хватит рисковать.

Ремми допил первую бутылку и встал в надежде, что Цевоны наконец-то увидят его и поймут, что пора уходить.

Братья подошли к столику с дамами, но Табольт так посмотрел на последних, что те предпочли ретироваться. Кавалеры их не выразили никакого протеста. Когда у Табольта было такое лицо, Цевоны старались не спорить.

Окинув компаньонов с ног до головы критическим взглядом, Табольт саркастически усмехнулся.
— Можно подумать, что вас терзала тысяча чертей. Приведите себя в порядок, — приказал он, садясь на прежнее место.

Рубот и Лудди привели в порядок свою одежду, поправили друг другу галстуки.
— Теперь садитесь, — разрешил Табольт, — и подкрепитесь парой рюмок. Как вы еще держитесь на ногах после такой свистопляски!

Рубот разлил, выпил первый.
— Раз уж попали сюда благодаря тебе, — заговорил он, — то надо и повеселиться как следует. Такие женщины! — восхищенно повел он взглядом по залу.
— В жизни не видел ничего подобного! — поддержал его брат.

Табольт нахмурился.
— Могли бы подумать и обо мне, — проворчал он. — Оставили здесь одного и сидишь дурак дураком.

Братья удивленно посмотрели на него. Раньше он такой обиды не выражал. Жил он, как правило, отдельно и развлекался тоже. Хотя все они были неженаты, но слишком уж ощутимо разнил их возраст. Табольту уже исполнилось сорок пять, Лудди — двадцать девять, а Руботу — тридцать один.

Табольта всегда раздражало легкомыслие братьев. Раз и навсегда положившись на него, они не обременяли себя заботами как по поводу очередных дел, так и своей безопасности.

Ремми внимательно посмотрел на них. Братья, коренастые крутоплечие блондины с грубоватыми, но приятными чертами лиц, с первого взгляда походили на близнецов. Познакомился с ними Табольт восемь лет назад в ресторане одного из городков Арании. Тогда Ремми промышлял мелкой торговлей наркотиками. Рубот работал в местном театре гримером. Лудди служил рабочим сцены. Ремми с первого раза угадал в них главное: желание жить на широкую ногу, не особенно обременяя себя трудом и не очень оглядываясь на уголовный кодекс. После короткого делового разговора они сладили. Так случайная встреча привела к образованию трио «Табольт и К°». Под таким названием оно и было зарегистрировано в тайных реестрах Синдиката.

И вот сегодня впервые у Табольта мелькнула мысль перейти на респектабельный, оседлый образ жизни.

Ремми спокойно встал и пошел к выходу, незаметно наблюдая: не следит ли кто из сидящих в зале за ними. Шел уже второй час ночи, друзья все никак не могли разместиться в машине. Глаза Табольта не отрывались от зеркал бокового и заднего обзора. Вроде бы все в порядке. Слава богу, в свое время он позаботился, чтобы его машина имела крепкие бока и могла дать сдачи любой телеге. Табольт молча проехал квартал. Было такое ощущение, что кто-то все-таки висит у него на хвосте. Он начал петлять по улицам. Так и есть — неказистый с виду шарабан отбросил всякую маскировку и попер в открытую. Знают, сволочи, что искать защиты у полиции они не будут. Теперь не дадут возможности даже выйти из машины. Будут стрелять. И как они его нашли? Табольт выехал на центральную улицу.
— Слушайте, ребята, — не оборачиваясь, заговорил он, — эти типы решили нас убрать. Не оглядывайтесь. Мы уже на мушке. История с профессором и его игрушками переполошила весь мир. Парни рискуют головой и поэтому решили от нас избавиться. Либо мы вправим им мозги, либо сами останемся без головы. Нужно уходить. Поняли?

Лудди и Рубот промолчали. Слишком неожиданным был переход от безопасности к драматической ситуации.
— Может, паникуешь, Ремми? — неуверенно спросил Рубот.
— Прочитайте-ка.

Табольт передал приятелям газету, а сам все свое внимание сосредоточил на дороге. Город заволакивало густым туманом. Было у Табольта одно местечко, где представлялось возможным в относительной безопасности переждать тяжелые времена. В то же время ребята идут следом опытные и так просто их с хвоста не скинешь.

Рубот и Лудди прочитали интервью, переглянулись.
— А этот инспектор — толковый парень, — заметил Рубот. — Вроде бы он нас предупредил.
— Еще бы, — усмехнулся Табольт. — Наши шкуры для него большая ценность. Вот он и печется, как бы нас не хлопнули. Такого удара он не переживет.

Последняя реплика развеселила Цевонов.
— Шутник ты, Ремми.
— Только и остается веселиться, когда на хвосте висит драндулет, под самую завязку набитый автоматическими пистолетами и парнями с железной хваткой. Вы не бойтесь. Здесь стрелять они не будут. Они хотят проводить нас до места и там разделаться.

Машины по трассе двигались довольно медленно. Бетонка сплошь была покрыта гололедом, и еще пугал густой туман. Табольт прибавил скорости.
— А все-таки старый хрыч сделал доброе дело. Не будь интервью, мы бы, как последние олухи, расползлись по своим норам. Уж там нас накрыли бы без всякого шума. Мне как-то и в голову не приходил такой вариант. Стареть стал, наверное, на покой потянуло. — Табольт усмехнулся. — Но ничего, мы зададим им такого перцу, что им тошно станет.
— Валяй, Ремми, мы тебе верим. Сколько лет все обходилось, обойдется и сейчас.

Табольт резко повернул руль вправо. Машина выскочила на узкую проселочную дорогу и запрыгала по буграм и колдобинам. Однако скоро дорога выровнялась. Табольт не знал, куда она ведет. Но у него созрел план, и пустынный проселок вполне подходил для его осуществления. Вряд ли преследователи знали, что у него необычная машина, хотя внешне она им наверняка известна. Именно машина и подсказала, что нужные люди находятся в баре. Как мог он не учесть!
— Послушай, Ремми, — встрепенулся Цевон, — а, может, нас повели не молодчики тех ребят, а полиция?
— Исключено. Полиции незачем с нами миндальничать. Если бы она вышла на нас, то взяла бы еще в баре.

Табольт взглянул в боковое зеркало и увидел в нем несколько туманных пятен света. Значит, он был прав. Старый хрыч своими откровениями с репортерами форсировал события.
— Может, полиция хочет, чтобы навели ее на след тех ребят?
— Нет, Рубот, — покачал головой Табольт. — Игра идет крупная, и полиция не пойдет на такой риск. А сейчас держитесь крепче. Я покажу наглецам, как досаждать порядочным людям.

Табольт притормозил, как бы раздумывая, ехать дальше или нет.
— Пригнись, ребята! — заорал он вдруг и развернулся вместе с рулем и креслом на 180°. Затем поддал газу и помчался навстречу преследователям. Туманные пятна чужой машины росли на глазах.
— Сейчас врежемся, — прошептал побелевшими губами Рубот.

И в самом деле, дорога была узкой и разъехаться машины никак не могли. Табольт увидел три фигуры, которые отделились от машины и рванулись в сторону. Через мгновение раздались автоматные очереди. Пули звонко зацокали по ветровому стеклу. Табольт даже не пригнулся: стекла в машине пуленепробиваемые. Взяв чуть влево, он зацепил чужую машину передним бампером и, как игрушку, опрокинул ее на обочину. Впрочем, не опрокинул, а отшвырнул в сторону, как дохлого котенка. Скорость и удар были рассчитаны точно. Чужая машина с силой ударилась о землю. Раздались скрежет металла, звон разбитого стекла. Табольт посмотрел в боковое зеркало и увидел туманное пятно горевшего в поле костра. С трассы могли заметить и его машину, и костер. Вся операция заняла не более минуты.
— Не завидую ребятам, — усмехнулся Рубот. — Ловко ты отделал их, Ремми.
— Я начинал свою карьеру с угона автомашин, — лицо его было напряженным и строгим.
— Слушайте меня, ребята. Сейчас мы с вами заберемся в подходящую берлогу, и никто из вас не должен высовывать оттуда носа, пока не приутихнет заваруха или пока мы не смотаемся из этой проклятой богом страны. Придется вам пока обходиться без баб и без шикарной жизни.

Табольт вывел машину на трассу и дал полный газ. Отсюда ничего не было видно. Пелена густого тумана скрыла все признаки только что закончившегося пoeдинка. Минут через сорок они свернули налево и еще через двадцать въехали в ворота небольшой фермы. Место было верное. Хозяин знал Табольта, как преуспевающего коммерсанта.

Табольт наплел ему захватывающую историю о том, как он и его товарищи ведут уже полгода борьбу с одной гангстерской бандой. Им нужно переждать два-три дня, пока полиция, которой они кое-что сообщили, не выйдет на след банды и не засадит подлецов за решетку. Банда требовала, чтобы Табольт и его друзья выплачивали ей рэкет, а они выплачивать не желают. Фермер слушал Табольта, раскрыв рот от изумления. Человек простодушный и доверчивый, он даже и не подумал усомниться в правдивости рассказа своего благодетеля.

Как-то лет пять назад на фермера вечером напали грабители, а он как раз взял в банке все свои сбережения, чтобы заплатить за участок земли, который прикупил у соседа. Чудак во что бы то ни стало хотел получить за свою землю наличными. Табольт как раз проезжал мимо и живо обратил в бегство грабителей. Потом он проехал с фермером до самого его дома. С таким экскортом тот чувствовал себя в полной безопасности. За эти пять лет Табольт три-четыре раза наезжал на ферму. Уж очень нравилась ему сестра хозяина.

Фермер отвел приятелям две комнаты. Рубот и Лудди сразу завалились спать, а Табольт что-то долго писал. Потом взял машину хозяина и уехал. Вернулся часа через полтора. До утра он так и не заснул.

ГЛАВА ОДИННАДЦАТАЯ
□

ПОДОЗРЕНИЯ

Инспектор проснулся в шесть утра. У него был номер «люкс»: кабинет, спальня и ванная комната. Насвистывая веселый мотивчик, он обтерся холодной водой, с удовольствием прошелся по телу мохнатым полотенцем. Детектив был в хорошем настроении. Результаты вчерашней работы обнадеживали.

В одном из дел, присланных Снайдом, он обнаружил довольно любопытное обстоятельство. Уточняя его, Яви потерял несколько часов. Пришлось звонить, копаться в подшивках газет, отправлять несколько официальных запросов, в том числе и в Главный комиссариат. И хотя ответов еще не было, Яви не сомневался, что они его не разочаруют.

Инспектор включил электробритву и поднес ее к лицу. Однако побриться не удалось. Выключили электричество.

Яви постоял с бритвой минуту-полторы. Ничего не изменилось.

Чертыхаясь, он оделся и вышел в коридор. Здесь было многолюдно и шумно.

Скоро Яви узнал, что объявили забастовку энергетики, работники газет, телевидения и радио, полиграфии, сферы бытовых услуг. Забастовочный комитет разрешал подачу электроэнергии только больницам, детским учреждениям, системе водопровода и канализации, центральным продовольственным складам, предприятиям связи.

Яви потрогал на лице щетину. Придется начинать день небритым.

В фойе его остановил какой-то мужчина и начал кричать, что, мол, полиция совсем распустила народ и что терпеть этого больше нельзя. Инспектор так посмотрел на него, что он как ошпаренный отскочил в сторону. Потребительски-высокомерное отношение к полиции почему-то всегда до глубины души оскорбляло Яви.

Комиссариат поразил его тишиной и малолюдием. Дежурный доложил, что комиссар Муттон бросил почти всю полицию на городские улицы, опасаясь манифестации забастовщиков.

Яви быстро пробежал глазами текст листовки забастовочного комитета. Забастовщики требовали освобождения телерепортеров, повышения заработной платы, снятия запрета с компартии Арании...
— Инспектор Бейт спрашивал меня? — спросил Яви, дочитав листовку.
— Всего несколько минут назад, господин инспектор, — доложил дежурный. — Я сказал, что вы в отеле, и он поехал туда.
— Когда вернется, направьте его ко мне... — попросил Яви.
— Слушаюсь, господин инспектор.
— Кстати, у вас нет безопасной бритвы? — спросил Яви.
— Обязательно, господин инспектор. Держу всегда на всякий случай. Могу побрить.
— Благодарю, я сам.

Инспектор уже побрился, когда появился Бейт. Вчера он мотался до поздней ночи и не успел доложить шефу о результатах. Естественно, шеф недоволен им.
— Рассказывай.

Доклад Бейта занял всего несколько минут. Фургонами военной полиции, действительно, распоряжается лично полковник Райн — заместитель генерала Куди. Окружение его весьма немногочисленно; в городе всего три человека поддерживают с ним более или менее дружеские отношения ,не считая комиссара Муттона.
— Так, — побарабанил пальцами по столу Яви. — Комиссара Муттона пока оставь в покое. Он глуп, но не настолько, чтобы лезть в уголовщину.
— О Дзисте я уже навел справки. Человек он слабовольный. Живет с бывшей любовницей своего шефа, некой Софи, и, кажется, собирается на ней жениться. Сунуться к нему я не посмел без вашего разрешения.
— И правильно сделал, Эд. Нам обязательно нужно раскрутить Райна: либо через его адьютанта, либо через Софи. Мы должны знать: в котором часу третьего января вернулся в гараж последний фургон военной полиции. Когда и с кем? И кто же друзья Райна? — спросил вдруг инспектор.
— Очень солидные люди, шеф. — Бейт назвал фамилии. — Мне кажется, не стоит терять на них время. Почтенные бизнесмены с абсолютно чистой репутацией.

В глазах инспектора скользнула усмешка.
— Все равно нужно взять их под колпак. Знаю я почтенных безукоризненных бизнесменов. Но это уже не твоя забота, Бейт. Я пущу по их следу местных детективов. А ты сегодня же отправляйся в столицу.

Бейт изумленно задрал брови.
— Зачем это?
— Затем. Слушай меня внимательно.

Инспектор рассказал помощнику обо всем, что ему стало известно от профессора Гинса и о найденном аппарате тоже.
— Теперь ты понял, какое ведем мы дело.

Бейт столбом стоял посреди кабинета. Вид у него был откровенно обалделый.

Инспектор с каким-то особым выражением смотрел на него, Бейт смутился еще больше. Чего ради шеф смотрит на него так странно. Яви тряхнул головой, как бы сбрасывая с себя наваждение. Он подошел к помощнику и похлопал его по плечу. Бейт был головы на две выше Яви и раза в два шире его.
— У меня идея, Эд, — улыбнулся инспектор, — и поэтому ты должен ехать в столицу. Я позвоню комиссару Снайду. Впрочем, нет. Лучше будет, если ты все сделаешь сам.

Яви подробно объяснил помощнику, что ему следует сделать в столице.
— А теперь иди и подумай. Жду тебя ровно через час.

Яви подтолкнул помощника к двери и вернулся к столу.

Не успел Бейт закрыть за собой дверь, как раздался телефонный звонок. Звонил Снайд. Комиссар Муттон обратился к нему с официальной жалобой, в которой утверждал, что инспектор Яви мешает ему в исполнении им служебных обязанностей.

В голосе комиссара Яви уловил оттенок то ли усталости, то ли безразличия.
— Я всего дважды вызывал его к себе, господин комиссар. Без помощи местной полиции мне будет трудно вести дело. Например, сегодня мне необходимо иметь в своем распоряжении трех местных детективов. К кому мне обращаться с просьбой? Вы же дали мне чрезвычайные полномочия.
— Я не лишаю их тебя, Вурдт, — ответил комиссар. — Но ты входи и в положение Муттона. У него много работы, особенно сейчас, и ты должен считаться с этим.
— Я считаюсь. Лично он мне не нужен, но помощь его людей необходима.
— Постарайся все-таки обходиться без конфликтов. Как у тебя идут дела?
— Скверно. Пока нет ни одной более или менее серьезной зацепки. Сегодня в столицу прилетит Бейт, и вы, пожалуйста, помогите ему, если он обратится к вам за помощью.
— Что у него за дело?
— Пока мне не хотелось бы говорить о нем. Боюсь, сорвется, и мне будет неудобно перед вами.
— Мне кажется, ты что-то скрываешь, Вурдт. Не доверяешь после того случая?
— Нет, я о нем забыл, господин комиссар. Просто пока нет ничего существенного. Так — полусерьезные предположения. Слишком мало у меня было времени. До свидания. — Яви положил трубку. Лицо его помрачнело. Снайд явно не тверд. Значит, в столице либо уже что-то произошло, либо должно произойти. И пусть. Его, инспектора, это не касается. Он обязан продолжить расследование, даже если небо упадет на землю. А Муттон... Он еще пожалеет о своем демарше.

Яви вызвал дежурного и попросил его пригласить капитана Котра.

Капитан явился минут через десять.

Инспектор запомнил его с первой встречи. Тогда Котр произвел на него хорошее впечатление.
— Садитесь, капитан, — кивнул Яви на кресло.
— Благодарю, господин инспектор, — ответил Котр — у него был тенор: чистый, очень богатый оттенками.

На тонком бледном лице капитана выделялись глаза, в аспидной черноте которых угадывалась страстная порывистость характера. Впечатление это усиливал глубокий вырез ноздрей прямого с чуть заостренным концом носа. Гладкие, зачесанные назад тоже аспидно-черные волосы подчеркивали бело-матовую кожу лица.
— Прошу прощения, капитан, — нарушил молчание инспектор. — Мне нужен помощник, и я остановил свой выбор на вас.

В глазах капитана метнулся огонек радости.
— Благодарю вас, господин инспектор, — явно сдерживая ее, ответил Котр. — Чем обязан вашему выбору?

Котр говорил подчеркнуто-уважительно, не злоупотребляя богатыми возможностями своего голоса.

Инспектор помолчал. Он и сам не знал, почему его выбор пал на этого человека. Просто Котр понравился ему с первого взгляда и запомнился.
— Откровенно говоря, капитан, — нарушил молчание Яви, — никакими особыми соображениями я не руководствовался. Просто вы мне понравились, и все.

Котр сверкнул ровными белыми зубами.
— Скажите, капитан, — посерьезнел Яви, — чем был вызван перевод вас в гараж?

Лицо Котра помрачнело.
— Вы допустили серьезную ошибку в работе?
— Пожалуй, так оно и было. Я ошибся, — с непонятной интонацией ответил капитан.
— Упустили преступника?
— Наоборот, не захотел упускать.
— Как это? — спросил инспектор.

Котр прямо посмотрел ему в глаза. Видно было, что он колеблется.
— Не знаю, как вам сказать, — заговорил он. — Вы, очевидно, знаете, что я работал в криминальном отделе?

Капитан замолчал, рассчитывая на ответ.
— Мне известно, — ответил Яви. — Именно это обстоятельство и сбивает меня с толку. Криминальный отдел и... гараж.

Инспектор ни за что не сознался бы сейчас, что просматривал личное дело Котра. Было в капитане нечто, требовавшее полного к нему доверия.
— Извините за мою нерешительность, господин инспектор, но откровенность — это капитал, а я не умею им распоряжаться. До сих пор он приносил мне только убытки.

Котр нравился инспектору все больше.
— Со мной вы ничем не рискуете, капитан.
— Мне чертовски нравится работа детектива, а ваш стиль особенно. Я очень рад, что вы берете меня в помощники! — признался вдруг капитан.

Рассказ его был краток. Он вел расследование дела по установке в некоторых номерах отеля «Бархатная ночь» тайных радиомикрофонов направленного действия. Ему удалось взять непосредственного исполнителя, но тот при очень странных обстоятельствах бежал из местной тюрьмы. Котр поднял шум и добился бы расследования странного побега, если бы его не подвела невеста. Как-то он проболтался ей про свою неудачу. Она под большим секретом шепнула о секрете жениха подруге, и скоро весь город говорил о побеге подследственного. Тогда Муттон и перевел Котра в гараж.
— И это дело до сих пор пылится в архиве?
— Где ему быть еще? До сих пор не могу понять, как моему подследственному удалось бежать.
— Вы хотите сказать, что ему помогло?
— Мне не нашли нужным даже сказать, как. Бежал — и все.

Инспектор сбоку посмотрел на капитана.
— Вполне возможно, что кто-то из здешней полиции обеспечил похитителей полицейскими мундирами.
— И фургоном? — быстро спросил капитан.

В голосе его Яви почудилась ирония.
— Нет, фургон принадлежал военной полиции, — заметил инспектор.

Котр откинулся на спинку стула и довольно засмеялся.
— Я тоже так думал, господин инспектор. Нашего фургона там не было. Я не сомневался с самого начала. Как вы догадались?.
— Мы попросили госпожу Рэктон вспомнить как следует. Но вернемся к вашей неудаче. Раз вы взяли исполнителя, то у вас в руках была ниточка. Куда она вела?

Котр сцепил на коленях пальцы. Инспектор обратил внимание, насколько они тонки.
— Я не успел даже допросить его. В отеле останоьияся один крупный промышленник, который проводил у себя в номере секретное совещание со своими партнерами. На другой день все, о чем говорилось в номере, стало достоянием прессы. Он поднял скандал и потребовал расследования. Огласка почти разорила его. Он организовывал крупную акционерную компанию в области производства пищевых продуктов, и его идея после огласки лопнула. Я обследовал номер, в котором проводилось совещание и обнаружил там несколько радиомикрофонов, вмонтированных в подвески люстры и без особого труда вышел на одного из уборщиков отеля.
— Как?
— Просто. Одна из горничных заметила, что уборщик слишком уж часто без особой нужды протирает люстры. Он каким-то образом узнал о моих подозрениях и попытался бежать. Я снял его с поезда.
— С кем вы делились своими подозрениями в отношении этого человека?

Котр задумался, припоминая.
— Не помню. Кажется, ни с кем. Просто в нем сработала интуиция профессионального преступника.
— Любопытная история, — подытожил рассказ капитана инспектор. — Очень любопытная. Кому-то очень не хотелось, чтобы акционерное общество состоялось, но оставим пока это дело.

Яви встал и вышел из-за стола. Котр вскочил. Среднего роста, стройный, даже какой-то изящный, он, однако, не производил впечатления физически слабого человека. В жестах и движениях его чувствовалась натренированность тела.
— Вы, наверное, дружны с начальником гаража военной полиции, капитан? — спросил инспектор.
— Да, он хороший малый, и мы нередко встречаемся с ним за бутылкой вина. Техника у нас одинаковая, и мы выручаем друг друга запасными частями.
— Чертовски трудная ситуация, капитан.
— Я бы мог, господин инспектор...
— Вряд ли, — качнул головой Яви. — Если в деле участвовал фургон военной полиции, а сомневаться не приходится, то они настороже и не пустят вас к себе. Кстати, начальника гаража Райн срочно отправил в командировку. Вы не знакомы с Софи — любовницей капитана Дзиста?
— Это как раз та болтливая невеста, которая испортила мне всю карьеру. Я чуть было не женился на ней, — капитан говорил с иронией.
— Нам нужно найти подход к Райну, капитан, и к его адъютанту.
— Я вас понял, инспектор. У Софи и Дзиста серьезный роман. У меня сохранились с ней дружеские отношения, и она иногда делится со мной своими тайнами.
— Вот и прекрасно, капитан. Считайте, что я официально включил вас в свою следственную группу. Поручаю вам военный фургон. Будьте предельно осторожны. Насколько мне известно, полковник Райн — человек решительный.
— Все будет хорошо, — заверил Котр, козырнул и ушел.

Инспектор сел за стол и вытащил из кармана записную книжку. Беседа с капитаном дала много поводов для размышлений.

Яви уже заканчивал свои записи, когда в кабинет постучала Уэбер. Через несколько минут подошел и Бейт.

Час, отпущенный ему, пролетел для инспектора, как мгновение.

Хрупкая Уэбер рядом с Бейтом выглядела, как нежная фея.
— Поедете вдвоем, — предложил инспектор. — Без Дины ты не обойдешься. Мне не хочется впутывать в свое дело никого из посторонних. Ваш самолет вылетает через тридцать минут.
— Но... — подал голос Бейт.
— Никаких «но». Обойдемся здесь пока без вас. О деталях договоритесь на месте.

Инспектор вызвал дежурного. Он явился сразу. Сегодня дежурил пожилой капитан.
— Капитан, — сразу обратился к нему Яви. — Организуйте отправку моих помощников в аэропорт. Им нужно срочно лететь по делу.
— Слушаюсь, господин инспектор, — ответил капитан, — только...
— Что такое? — насторожился инспектор.
— Аэропорт закрыт, господин инспектор. — Забастовали и транспортники.

Инспектор непонимающе уставился на дежурного. Тот неловко помялся под его пристальным взглядом.
— Так, — упавшим голосом заговорил Яви. — Черт знает что! — взорвался вдруг он. — Ни побриться, ни улететь куда надо! Что творится в этом городе?!
— То же, что и в других, господин инспектор.

Старческое, с нездоровым оттенком лицо дежурного дернулось нервно. Капитан вот-вот выходил на пенсию, и ему очень не хотелось неприятностей с начальством. Хотя он ни в чем не был виноват, инспектор смотрел на него так, будто именно он организовал забастовку транспортников.
— Срочно найдите комиссара Муттона, капитан, и пригласите его ко мне.
— Слушаюсь, господин инспектор, — козырнул дежурный и вышел.

ГЛАВА ДВЕНАДЦАТАЯ
□

РАЗГОВОР «ПО ДУШАМ»

Профессор Фэтон и доктор Нейман не сомневались, что полицейское расследование ведется. Профессор Гинс, полагал Фэтон, обнародовал доверенную ему тайну. Сообщение о том, что грабители похитили не только людей, но и столь значительные предметы, должно взбудоражить общественность, особенно научную, не только Арании, но и всего мира. И еще он надеялся, что супруги Рэктон вернулись уже тогда домой и могли наблюдать за происходящим у подъезда.

Заканчивались вторые сутки заточения.

По состоянию своего сердца Нейман определил, что они находятся высоко в горах. Больше приятели ничего не знали о своем местонахождении. Доктор предпочитал отлеживаться. Фэтон часами без устали вышагивал от окна к двери. Временами профессора одолевала такая злость, что он хватал кресло и начинал изо всей силы колотить им в дверь в надежде высадить ее и вырваться на волю. Но дверь оказалась крепче кресла: оно в конце концов рассыпалось. Пришла та же молчаливая горничная, спокойно убрала обломки и ушла.

Фэтон попытался однажды воспользоваться ее приходом, чтобы вырваться из комнаты. Когда она открыла дверь, профессор вытолкнул ее назад, в коридор, выскочил сам и... уперся грудью в дуло старомодного кольта. Его тут же сильно толкнули в грудь, и он очутился в комнате, чуть было не растянувшись на полу.

Мужчина за дверью пробубнил, что если подобная попытка повторится, последнее слово останется за кольтом.

Фэтон решил больше не испытывать судьбу: не ломать кресел и не нарушать молчания кольта, тем более, что и первое, и второе не имело никакого смысла.

Нейман мог часами читать энциклопедию, отставив ее от глаз на расстояние вытянутой руки. К сожалению, в то злосчастное утро он не подумал захватить свои очки и теперь мучился дальнозоркостью.

Фэтону он не раз уже советовал успокоиться и заняться изучением коммерческих справочников, которыми был забит книжный шкаф. Фэтону, как будущему миллионеру, говорил он, делая чрезвычайно серьезный вид, не лишне в пределах предоставленной ему возможности приобщиться к коммерции.

Подшучивание друга и злило профессора, и в то же время приносило какое-то успокоение.

Он продолжал вышагивать от окна к двери, вынашивая планы мести своим тюремщикам. Сперва он мечтал увидеть их на скамье подсудимых. Мечта эта со временем трансформировалась в картину, которая его самого приводила в дрожь: он выхватывает из рук провожатого горничной кольт, укладывает злодея на месте, затем врывается в комнату, где застает розового коротышку и долговязого брюнета, и выпускает в них всю обойму. Затем звонит в полицию и отдает себя и горничную в руки правосудия. Даже мысленно не поднималась у него рука на женщину, хотя она, как он полагал, ничуть не лучше остальных.

Для Неймана мыслительная деятельность приятеля оставалась тайной за семью печатями. Фэтон ни за что не позволил бы себе проговориться: насмешек потом не оберешься.

Доктор, флегматик и рационалист по натуре, сразу понял, что они ничего не могут изменить в своем положении. В глубине души Нейман опасался, что Фэтон смалодушничает и под влиянием минуты сдастся на милость грабителям, поэтому считал необходимым время от времени какой-нибудь 'добродушной шуткой, вроде той, что у Фэтона есть возможность попробовать свои незаурядные способности в коммерции, напомнить, в чьих они руках.

Если бы Фэтон знал, что на пути инспектора Яви встали забастовщики, он возненавидел бы их так же сильно, как ненавидел грабителей. В создавшихся обстоятельствах профессор считал, что сейчас ни для кого нет дела важнее поимки преступников и вызволения похищенных из заточения.

Часы Фэтона, они были, кстати, с календарем, показывали девять утра пятого января, когда в двери заскрежетал ключ, и в комнату вошла горничная.

Впервые приятели услышали ее голос, очень спокойный, по-домашнему мягкий.
— Вам нужно идти, — обратилась она к Фэтону.

Сердце профессора екнуло. Наконец-то он переступит порог проклятой комнаты!

Нейман ободряюще улыбнулся другу.
— Рок, не вздумай там валять дурака!

За дверью Фэтона ждала известная ему угрюмая личность. Правую руку мужчина держал в кармане пальто и, видимо, неспроста. В коридоре было темно. Только далеко впереди серела узкая полоска утреннего света. Шли минуты три. Представлялось, что коридор имеет овальную форму. Светлая полоска оказалась проемом двери, которая вела в другой, более светлый коридор.

Фэтон взглянул в окно и увидел двор, запорошенный снегом.

Мужчина открыл боковую дверь. Фэтон переступил порог и чуть не попятился. За большим письменным столом возвышалось нечто огромное и черное с широким светлым пятном в верхней части. В первое мгновение Фэтон не понял, что перед ним человек, а светлое пятно — лицо. Черная масса колыхнулась, выдавив из себя несколько хриплых звуков, весьма отдаленно похожих на человеческую речь.

Профессор понял ее больше по ситуации, чем по смыслу.
— Прошу садиться, профессор, — таковы были первые слова Эгрона. Казалось, он произносил их не языком, а своим необъятным чревом.

Фэтон, не отрывая взгляда от человека-горы, осторожно опустился в кресло. При чудовищной полноте тела, лицо Эгрона было поразительно плоским. Как будто на переднюю часть головы его наклеили матерчатую маску с дырками для глаз, крохотным носиком и тонкими вытянутыми в прямую линию губами. Подбородок, продолжая лицо, почти совсем не выступал вперед.
— Я финансист Эгрон, — представился мужчина. — Вы хотели видеть именно меня, когда говорили с Чепрэ.
— Узнал вас, господин Эгрон, — ответил Фэтон. — Газеты не обходят вниманием столпов нашего общества, — язвительная усмешка скользнула по губам профессора. — Никогда не подумал бы, что столпы эти могут быть просто вульгарными уголовниками.

Эгрон спокойно посмотрел на собеседника.
— Вы заблуждаетесь, профессор. Мы не уголовники, и скоро вы поймете...
— Вы не боитесь, что Астероллы вступятся за меня? — резко спросил Фэтон. Это был его единственный козырь.
— Бросьте шутить, профессор! Неужели вы думаете, что эти парни вмешаются в наши дела. Не понимаю, отчего вы упорствуете?

Фэтон насупился еще больше. Он чувствовал, как в нем поднимается волна исступленного гнева. Схватить бы сейчас за горло этот набитый требухой мешок и не разжимать рук до тех пор... Никогда еще профессор не испытывал такой жгучей ненависти. Наверное, на лице его была написана вся гамма испытываемых им чувств. Эгрон невольно подобрался.
— Успокойтесь, профессор. Мы взрослые, здравомыслящие люди. Я примерно предполагаю, что вы сейчас думаете. Вы думаете, что мы негодяи, лишившие вас свободы и присвоившие вашу собственность.

Эгрон помолчал. Профессор исподлобья посмотрел на него и разжал кулаки.
— Допустим, мы сейчас же возвратим вам свободу и вашу собственность. Что вы предпримете?
— Это не ваша забота.
— Правильно — не наша. И все-таки давайте помыслим. Вы, безусловно, человек честный, порядочный и, как мы убедились, совершенно равнодушный к деньгам. Вы настоящий ученый. Вы ни за что не позволите себе использовать свою столь странную собственность для личного обогащения. Я не говорю вам комплиментов, а констатирую факты. Итак, кому вы можете довериться? Полагаю, государству, ученому миру и так далее, через государство, конечно. Ведь так?

Профессор невольно кивнул. Толстяк рассуждал вполне логично.
— Но, господин профессор, что такое наше государство?

Профессор поднял голову и с интересом посмотрел на собеседника.
— Это мы, господин профессор, крупный бизнес, предприниматели, банкиры. Если отбросить всякую пропагандистскую чепуху, все ширмы и щиты, которыми мы прикрываемся, то истина в одном: наше государство — это мы, наши интересы, наши цели, наша политика и наши желания. Я, заклятый враг коммунистов, признаю перед вами их правоту, потому что нужно, хотя бы для самого себя, быть реалистом. Когда это поймут все, нам будет крышка. Но такого никогда не произойдет, потому что мы никогда не позволим, чтобы все поняли то, что понимаем мы. Реальная власть всегда была и будет в наших руках. Таким образом, господин профессор, отдав свою собственность в руки государства, вы отдадите ее большому бизнесу, то есть нам, с той лишь разницей, что нас будет слишком много, и мы начнем грандиозную драку за обладание вашей собственностью.

Эгрон раскурил новую сигару, нажал на кнопку звонка. Через несколько минут знакомая горничная поставила перед собеседниками горячий кофе. Эгрон с наслаждением глотнул кофе, чмокнул губами.
— Извините, профессор. Люблю хороший кофе и никак не могу избавиться от дурной привычки чмокать губами.

Профессор обхватил руками горячую чашку и никак не отреагировал на извинение толстяка.
— Чтобы начать работу над информатором, нужна уйма денег. Для его первичного изучения нужен огромный штат ученых, непременно самых талантливых и известных, а значит, самых дорогих. Необходимо создать единый научный центр с массой лабораторий. Нужно разместить массу заказов на производство оборудования для этих лабораторий. Но не это самое главное. В конце концов государство сможет преодолеть финансовые трудности, разумеется, с нашей помощью. Представляете себе, какая пойдет драчка за размещение подрядов, за руководство работами и прочее. Масса наших толкачей во всех правительственных учреждениях начнут беспощадную грызню и каждый за интересы своего хозяина. Ведь все наши депутаты-парламентарии, за исключением некоторых, с потрохами давно куплены нами. Толстяк сделал паузу, отхлебнул кофе.
— Когда в деле участвует слишком много хозяев, оно либо заканчивается полным провалом, либо порождает анархию. Каждый будет считать своим правом сунуть свой нос в эту кашу. Нужно еще учитывать, что не мы одни существуем в мире. Разве мы застрахованы от того, что другие государства не заявят своего права на участие в деле. Если на информатор заявило право одно государство, то почему бы не заявить такие же права и другим?

Эгрон испытующе посмотрел в лицо профессора. Фэтон ощутил взгляд, но не поднял головы. Откровения собеседника породили в нем смятение. Ведь тот во всем был прав.
— Мы начали слишком крупную игру, профессор, и поэтому я так откровенен с вами. Вы, настоящие ученые, чаще всего не от мира сего. Вы верите в демократию, свободу, в справедливость, во все такие глупости. И в определенные моменты эта вера ставит вас под удар. Вы либо гибнете, либо начинаете работать на нас. У вас есть другой выход — переметнуться к коммунистам, к парням с ясными головами. Но в нашей стране коммунисты слабы. У них нет ни свободы, ни денег, чтобы поддержать вас. Они самостоятельно не поднимут такую махину. Полиция живо сцапает вас вместе с ними, на законном основании конфискует вашу собственность и в придачу ко всему лет на десять упрячет в тюрьму за преступление, которое специально для вас придумают наши юристы. Если вы попытаетесь переметнуться в какую-нибудь коммунистическую страну, вас там не примут. Подобный шаг рассчитывается как вмешательство в дела другого государства. А такие действия на международной арене никак не вписываются в их теорию невмешательста и мирного сосуществования. Ни одно коммунистическое правительство не пойдет на открытую связь с вами. Другое дело — договориться и исчезнуть тайно. Им не нужно ни у кого занимать деньги, биться над проблемой размещения заказов и прочая, прочая, прочая. Они могут создать базу и спокойно работать над информатором. Но и они не застрахованы от огласки. Представьте себе, какой будет скандал. Да и вряд ли вам удастся улизнуть к ним. С того момента, как вы нас покинете, а мы можем это сделать, если вы очень будете настаивать, каждый шаг ваш будет известен всему миру. Такова ситуация, профессор, и таковы ваши перспективы в нашем демократическом государстве.
— Что же предлагаете вы? — голос профессора прозвучал глухо.
— Мы предлагаем дело, — улыбнулся Эгрон. — Мы, три хозяина, совершаем с вами законную сделку с участием государственного нотариуса. Вы продаете нам свои игрушки за... два миллиона, если один миллион вам кажется мало. Мы в свою очередь заключаем с вами контракт, по которому вы будете назначены на должность главного руководителя всех работ, связанных с расшифровкой информатора. Ваш оклад — сто тысяч крон в месяц. В наше дело мы не пустим никого, и никто не упрекнет нас, потому что мы частные лица.
— Не понимаю, какая вам выгода?
— Для вас это неважно. Мы будем полностью финансировать расходы по вашей работе, отдадим вам и информатор, и письмо. Работайте на здоровье. Мы вам мешать не будем, вы нам. Разве не разумное предложение, профессор?

Фэтон поднял глаза, посмотрел прямо в лицо Эгрона. Сейчас оно не вызывало в нем ни раздражения, ни протеста, ни симпатии тем более. У Фэтона было такое чувство, будто в него выстрелили свинцовой болванкой, которая ударила прямо в сердце и выплеснуло из него все.
— Подумайте, прикиньте, но не затягивайте решение вопроса, — мягко проговорил Эгрон. — Мы деловые люди, и для нас время — деньги. Вы прекрасно понимаете, что присвоить ваши ценности и пустить их в оборот против вашей воли мы не можем. Да мы и не пошли бы на это. Мы не уголовники, как вы заметили в начале нашей беседы, нет, нет. Мы только деловые люди и предпочитаем действовать в рамках закона. — Эгрон внутренне усмехнулся. — Вы должны иметь в виду, — продолжил он, — что здесь вы в большей безопасности, чем были бы по другую сторону ограды этой виллы. Мне кажется, я достаточно ясно и откровенно обрисовал возможные варианты развития событий. — Эгрон в упор посмотрел на собеседника.
— Вы почти убедили меня, — угрюмо буркнул Фэтон. — В ваших откровениях заключены истины о... нашей великой демократии. Благодарю за очень предметный урок.

Профессор тяжело поднялся и, сгорбившись, пошел к выходу. Эгрон проводил его взглядом, в котором полыхало откровенное торжество. Теперь он не сомневался, что профессор примет их условия...

Нейман не узнал друга. Насколько Фэтон был бодр до ухода, настолько угрюм и апатичен теперь. Ровным, без всякого выражения голосом он почти слово в слово передал Нейману разговор с Эгроном. Доктор выслушал его, не проронив ни слова.
— Эти типы всегда знают, что делают, — подытожил он тоскливый рассказ друга. — В конце концов все обстоит не так уж плохо, если они в самом деле дадут тебе возможность вести научную работу.
— Я буду иметь полное право расторгнуть с ними контракт, если они не выполнят своих условий.
— Кто знает, на что они способны.
— Не знаю, ничего не знаю! — вдруг закричал профессор. — Ничего не понимаю, — совсем тихо закончил он.
— Успокойся, Рок, не надо паники. Обдумай все. Не спеши, не отчаивайся. Не так уж они всесильны, как он тебе обрисовал. Давай лучше подкрепимся как следует и сыграем партию-другую в шахматы.

Все-таки хорошо, что я здесь не один, подумал Фэтон. Напряжение спало.

Доктор заказал обед.
— Первый раз вижу человека, который так сильно переживает от того, что ему предложили стать миллионером.
— Тебе все шутки, старый пенек. А я не знаю, что принесет миру мое решение: благо или зло.
— Кому-то нужно и шутить, дружище. Конечно, такие негодяи, кого хочешь обведут вокруг пальца. С другой стороны, они почти во всем правы.

Горничная бесшумно расставила на столике тарелки и ушла. Друзья без всякого энтузиазма сели за стол.

Эгрон уже собрался уезжать, когда его окликнул привратник. Звонил из города Роттендон. Проклиная «эту розовую дубину», Эгрон с трудом выбрался из машины. Роттендон срывающимся голосом просил обязательно заглянуть к нему.

Встретил он Эгрона в холле своего городского особняка. Лицо коротышки выражало такой страх, что толстяк не на шутку перепугался.
— Что-нибудь случилось? — с тревогой спросил он.

Роттендон протянул ему письмо.
— Передали швейцару минут тридцать назад. Хорошо, что я еще застал вас там.

Эгрон, не снимая перчаток, развернул небольшой лист мелко исписанной бумаги. «Уважаемый господин Роттендон! — стояло вверху. — Дам не приветствую, потому что в нашем сговоре они не участвовали. Пишет вам Ремми Табольт, которого вы вместе с его верными друзьями попытались отправить в общество самой молчаливой публики. Так вот, ваши ребята оказались сущими болванами. Я таким идиотам не доверил бы даже ограбления какой-нибудь полумертвой старухи. Короче говоря, уважаемые господа, ваши карты биты моим козырным тузом. Не знаю только, успели ваши злодеи собрать свои кости и убраться подальше от полиции. После длительных размышлений мы пришли к выводу, что сделаем очень правильно, если в полном составе явимся к инспектору Яви с повинной. Ибо, я думаю, без труда сумеем доказать дотошным крючкотворам, что творили, не ведая что творим. Полагаю, после наших признаний полиция быстро накроет вашу лавочку. Это первое, что пришло нам в голову после первого тура здравых размышлений. Затем мы принялись думать дальше и после свободного и демократического (не то, что у вас) обмена мнениями пришли к следующему решению. Мы с вами поладим в том случае, если вы навсегда откажетесь от попыток ликвидировать нас. Раскройте глаза пошире и читайте внимательно. Вы в наших руках. По первому же моему сигналу свора инспектора Яви возьмет вас и прочно припечатает к месту, которое вы давно заслуживаете. Сегодня немедленно после получения письма переведете в Главный банк известной вам нейтральной страны 3 (три) миллиона крон на фамилию, которая будет стоять в конце этого письма. В случае неудовлетворения наших требований мы самым вульгарным образом закладываем вас полиции и исчезаем с большой обидой на вас. С приветом Ремми Табольт».

Чем дальше читал письмо Эгрон, тем больше багровело его лицо. Под конец оно приобрело цвет хорошо раскаленного кирпича. Роттендон с тревогой следил за компаньоном. Это был его провал, и он знал — компаньоны не простят.

Эгрон аккуратно свернул письмо и протянул его адресату. Лицо банкира выражало теперь откровенное презрение.
— Не мог даже предполагать, Роттендон, что вы можете быть таким идиотом.
— Вы требовали быстроты. — Голос Роттендона предательски дрожал. — У ребят не было времени подготовить все как следует.
— Я не о том. Вы идиот, потому что не подумали понять человека, с которым имели дело. По вашим отзывам, — он кретин, а судя по письму — это деловой человек, умный и напористый. Информируй вы нас правильно, мы бы поручили ему и его людям охрану нашей тайны. Немедленно перечислите им деньги!
— Я это сделаю, — ответил Роттендон, — но нам все равно нужно застраховаться. Почему вы не хотите принять предложение Чепрэ о ликвидации Яви и всех его помощников. Пусть люди Чепрэ заодно покажут, на что они способны.
— Зачем? — нахмурился Эгрон. — Когда профессор примет наше предложение, вся работа Яви утратит всякий смысл. Ведь профессор уже не будет считаться похищенным.

Роттендон с сомнением качнул головой.
— А если он не примет предложение?
— Это отпадает, — резко ответил Эгрон. — Другого выхода у него нет, и он это прекрасно понимает. Так что не паникуйте и выводите из игры Табольта и его компанию.

Эгрон кивнул компаньону и тяжело пошел к выходу. Роттендон проводил его взглядом до двери. Отдать негодяям ни за что ни про что целых три миллиона крон! Все в нем восставало против такого шага, и в то же время он понимал, что не посмеет ослушаться Эгрона. Развязать руки Чепрэ — разрешить ему покончить с Яви — и дешево, и надежно. Проклятый Эгрон уперся, как бык.

Роттендон еще с минуту постоял у лестницы, размышляя, а потом пошел наверх. Из своего кабинета он позвонил управляющему и приказал немедленно перечислить в центральный банк нейтральной страны три миллиона крон на имя Ремми Табольта с сохранением полной секретности вклада. Роттендон сделал, что требовали от него компаньоны, но это не внесло в его душу успокоения. Слишком хорошо знал он инспектора Яви.

ГЛАВА ТРИНАДЦАТАЯ
□

ПРОБЛЕМЫ

Все попытки инспектора раздобыть через комиссара Снайда хоть легкий полицейский вертолет для отправки Бейта и Уэбер в столицу не принесли успеха. Отказ Снайда носил самую категорическую форму. Страна неспокойна, народ возбужден, жизнь в стране фактически парализована, и полиции сейчас не до судьбы какого-то профессора — таков был подтекст отказа. Тогда Яви попросил, чтобы Снайд ускорил ответы на отправленные им вчера запросы. Комиссар твердо обещал взять это дело под свой личный контроль.

Заканчивался уже одиннадцатый час, а Бейт и Уэбер оставались в комиссариате. Только капитан Котр что-то предпринимал, выполняя свое задание.

Найти комиссара Муттона не удалось. Он на полицейском вертолете улетел в столицу.

Прекратили работу связисты. К счастью, связь в системе полиции обслуживалась своими работниками. Вслед за связистами объявили забастовку работники государственной и частной розничной торговли.

Яви приказал Бейту запастись, пока работают заправочные станции, горючим для автомашин. Коль скоро помощникам уехать не удалось, инспектор решил использовать их на месте. Уэбер засела в архиве за папки, ей предстояло найти и изучить дело, которое вел Котр. Бейт должен был заняться наиболее подозрительным для инспектора человеком из окружения полковника. Наблюдение за остальными друзьями Райна Яви поручил местным детективам.

Иногда у Яви мелькала мысль разгласить тайну профессора Фэтона с тем. чтобы привлечь к своему делу особое внимание. Но он не мог этого сделать без газет, радио и телевидения. Да если бы ему и удалось выступить со столь сенсационным сообщением, то в сложившейся обстановке его либо объявили бы сумасшедшим, либо никакой сенсации его заявление вообще не вызвало бы. Людям, лишенным вдруг привычных земных благ, в высшей степени наплевать на небесные дары, весьма далекие от удовлетворения насущных потребностей.

В забастовочном комитете с утра сложилась тревожная обстановка. Профессор Гинс наотрез отказался принять предложение Соримена об объединении Комитета общественного спасения с забастовочным комитетом и об образовании, таким образом, совместного Комитета общественного противодействия.

Комитет общественного спасения, который так и не был распущен официально, выдвинул лозунги, имевшие серьезные расхождения с лозунгами забастовщиков. Гинс и его сторонники требовали только освобождения телерепортеров, призывая рабочих в случае удовлетворения требования, прекратить забастовку.

За Гинсом шла вся прогрессивная интеллигенция города, и поэтому самостоятельное существование Комитета общественного спасения с его половинчатой программой серьезно ослабляло позиции забастовщиков.

Лори Соримен проводил в зале заседаний местного отделения Центра объединенных профсоюзов совещание с руководителями забастовочных комитетов фабрик, заводов, фирм и компаний, профсоюзы которых входили в Центр. Шло обсуждение позиции Гинса и его сторонников. Самые горячие головы требовали полного отказа от контактов с ними. Наконец, решили отправить к Гинсу делегацию из трех человек для окончательных переговоров. Затем приступили к утверждению конкретных требований забастовщиков, которые следовало предъявить местному отделению Всеаранского союза предпринимателей.

Повышение заработной платы на двадцать процентов, увеличение пенсионных пособий, улучшение охраны труда, аннулирование права предпринимателей на штрафные санкции и на увольнение работников по политичееким мотивам, немедленное заключение трудовых договоров на текущий год на основе выдвинутых условий — таковы были требования рабочих к частному и го. сударственному бизнесу.

Параллельно с ними утверждались и другие — к правительству: освобождение телерепортеров, снятие запрета с компартии Арании, роспуск утратившего доверие народа Законодательного собрания и досрочные выборы нового Президента с участием в выборной кампании компартии.

Заседали уже часа три. Лори Соримен председательствовал. Рядом с ним за столом сидели Лобби Тэк, Кай Чина — работница пищевого комбината, и Ян Дибр — представитель завода электронных приборов.

Соримен изредка поглядывал в окно, за ним была сплошная белизна, выпал снег, и на белом фоне, подобно чернильным кляксам, выделялись мундиры полицейских, дежуривших у здания с раннего утра. Как вороны, кружили они, ни на минуту не выпуская из поля зрения подъезд.

Кроме полицейских, здание пикетировала и рабочая охрана. Лорри хорошо помнил, как два года назад полиция неожиданным налетом чуть было не накрыла здесь участников заседания партийной группы. Он и тогда позаботился о путях отступления.

Все главные вопросы уже были решены, и сейчас, когда спало напряжение горячих дебатов, Лорри почувствовал, как он устал.

Особенно угнетал его утренний разговор с Гинсом. Профессор каким-то образом узнал, что Дюк занимается организацией вооруженных рабочих отрядов, и это послужило главной причиной отказа профессора от сотрудничества с забастовочным комитетом. Интеллигенции, заявил он, не по пути с вооруженными мятежниками. Как ни пытался Соримен убедить профессора в том, что рабочие только в самом крайнем случае пойдут на вооруженный конфликт с фашистами, Гинс оставался непреклонным. Комитет общественного спасения, твердил он, избран для борьбы за соблюдение в городе конституционных демократических свобод гуманными, исключающими кровопролитие средствами.

Так они и расстались, впервые в жизни не сказав друг другу «до свидания».

Соримен внимательно всмотрелся в лица присутствующих. Вот его старый приятель Омэй. Нашел-таки в себе силы подняться с постели, прийти сюда, чтобы поддержать товарищей. Больное, землистого цвета лицо Омэя освещалось сейчас широкой улыбкой. По всему было видно, что он рад встрече с друзьями, рад, что за те полгода, что он пролежал в постели после аварии на заводе, товарищи стали еще дружнее и еще решительнее.

Вот Макс Трон: крепкий румянец во всю щеку, белозубая улыбка, мощный разворот плеч. За отряд, который он возглавляет, можно быть спокойным.

Бросалась в глаза кучерявая голова Тони Риверса, который недавно так кстати влез в разговор комиссара Муттона с начальником тюрьмы. Не освободи они тогда Гинса, кто знает, дожил бы он до утра.

Лицо Соримена помрачнело. О чем бы он ни думал, мысли его неизбежно возвращались к утренней ссоре с профессором.

Старик закусил удила, и теперь его не остановишь, хотя он может сам понять и исправить свою ошибку. С ним такое случается.
— Лорри, — толкнул Соримена Лобби Тэк.
— А? Что? — спохватился Лорри.
— Спишь, что ли? — участливо спросил Тэк. Он знал, что товарищ, как и он, не спал ночь.
— Устал — признался Лорри. — Голова тяжелая, не держится.
— Пора заканчивать. Уже двенадцать, а в час у нас встреча с Вином и остальными.
— Пора, — согласился Соримен и встал.

Зал примолк.
— Я думаю, — обратился Соримен ко всем, — пора нам и отдохнуть. Требования наши утверждены, члены переговорочной комиссии избраны. Посмотрим, что даст нам разговор с предпринимателями. Если они откажутся принять наши условия, забастовка будет продолжена. Так я говорю?
— Так, — ответил кто-то из зала.
— Тогда расходимся. Учтите, мы не должны поддаваться ни на какие провокации. Эти, — кивнул Соримен в окно, — только и ждут, когда мы ошибемся. Никаких стычек! Мы члены законных профсоюзов и проводим законную забастовку.

Соримен собрал со стола бумаги, вложил их в небольшую папку.

Полицейские у подъезда настороженно подтянулись, когда участники совещания вышли на улицу.

В зале остались только члены переговорочной комиссии. До встречи с предпринимателями оставалось еще около часа, и Соримен решил съездить домой пообедать.

Профессор Гинс, с трудом добравшись на костылях до столовой, с тяжелым вздохом опустился в кресло.

Марта участливо посмотрела на него и отвела глаза, когда муж поднял голову. В столовой царила тишина, нарушаемая лишь громким тиканьем больших настенных часов.

Полчаса назад профессор имел продолжительную беседу с Ют Буром и Бон Гаром — членами Комитета общественного спасения. Гинс ни словом не обмолвился о своем утреннем разговоре с Сорименом. В глубине души профессор понимал, что от избранной им позиции по отношению к забастовочному комитету попахивает двурушничеством. Но по-другому поступить он не мог. Профессор знал, почему именно, но если бы у него спросила Марта, он даже ей не сказал бы откровенно.

Гинс по-настоящему испугался вооруженных рабочих отрядов, о которых в разговоре с ним по телефону проговорился Дафин.

Участие в такого рода делах выходило за рамки конституционных свобод. А это означало, в случае разоблачения, арест, тюрьму и полную его компрометацию, как ученого. Быть заодно с вооруженными рабочими... Другое дело мирная манифестация, организованная и проведенная в пределах демократических свобод. Здесь Гинс не рисковал ничем, потому что в его действиях не было ничего противозаконного. Более всего профессора угнетала мысль о том, что Соримен прекрасно понял подоплеку его позиции. Было бы наивно надеяться, что Лорри может что-то в нем не понять. И все-таки у Гинса хватило мужества сказать себе правду и посоветовать Буру и Гару вынести на обсуждение Комитета призыв забастовщиков к объединению с учетом того, что он, Гинс, за такое объединение.

Марта разлила суп, подвинула к мужу хлебницу.
— Что-то ты совсем расклеился, Тони, — заглянула она ему в лицо. — Оттого и нога твоя так плохо заживает.
— Ничего, дорогая. Скоро буду бегать.

Серое усталое лицо Гинса осветилось слабой улыбкой, но взгляд его упорно избегал глаз жены. Профессору казалось, что и Марта разгадала его трусость.

В нем зрело решение, которое, как он полагал, должно полностью реабилитировать его в глазах Соримена. Он рассчитывал нанести удар по правым с неожиданной для них стороны и тем самым внести свою лепту в общую борьбу.

Сегодня Гинс чувствовал себя особенно скверно. Кроме всего прочего, его угнетало отсутствие всяких известий о розыске профессора Фэтона. Как будто не было ни Пришельцев, ни феномена, ни профессора Фэтона, ни его таинственного исчезновения. Гинс протянул руку к костылям. Куда он годится сейчас с этими подпорками!

Пул Вин — председатель местного отделения Союза предпринимателей, принял представителей забастовщиков в своем служебном кабинете.

Невысокого роста, почти квадратный, с квадратным же лицом медно-красного оттенка, он прекрасно вписывался в интерьер кабинета, выполненный по его личному заказу. Все здесь приземисто, широко, устойчиво.

За массивным письменным столом широкие покатые плечи и большая с глубокими залысинами голова Пул Вина выглядели весьма выразительно.
— Прошу садиться, — пригласил он низким голосом.

Кроме него, в кабинете находились еще несколько членов правления союза. Соримен прекрасно знал, что здесь все решает председатель — миллионер, владелец огромного пищевого комбината — Пул Вин.

Лорри положил на стол перед председателем отпечатанный на машинке текст условий забастовщиков.

Пул Вин мгновение помедлил, затем взял его и, несколько отстранившись от листа, начал читать, беззвучно шевеля губами.

Короткие, поросшие рыжими волосами пальцы, державшие лист, подрагивали, как бы принимая участие в движении губ.
— Так, — резюмировал Пул Вин, дочитав до конца. — Условия вы нам предъявили жесткие.

Он улыбнулся, обнажив мелкие, тесно прижатые друг к другу зубы. Их можно было бы назвать ядреными, если бы они не налезали один на другой.
— Разрешите, господа, ознакомить с вашими требованиями остальных членов правления?
— Мы для того сюда и пришли, — ответил Тэк.

Пул Вин коротко кивнул и громко, без всякого выражения зачитал текст.
— Итак, — закончив чтение, обвел он всех взглядом, — приступим к обсуждению.

Члены правления оживились, что-то зашептали друг другу.
— Мы не можем, — заговорил один из них, — пойти на такое резкое увеличение заработной платы. В стране инфляция, деловая активность падает из месяца в месяц. Вы своими неразумными действиями и нереальными требованиями, — обратился он к Соримену, — в такой тяжелый момент наносите удар в спину не нам, предпринимателям, а нации. Согласитесь, не очень патриотично.

Соримену хотелось сказать, что нация как раз и старается отвести от своей спины удар, наносимый ей предпринимателями, но сдержался.
— Кроме того, — заметил Пул Вин, — вопросы социального обеспечения регулируются государством, а не нами.
— Вот как! — с деланым удивлением воскликнула Кай Чина. — Разве вы не принимаете участия в этом деле?
— Что же вы хотите? — подал голос еще один член правления.
— Мы хотим, чтобы вы вносили большие суммы на пенсионное обеспечение своих рабочих, — ответила Кай Чина. — Ведь мы работаем и старимся на ваших предприятиях, увеличивая ваши капиталы. Кай Чина выделила голосом слово «ваших».
— Своим капиталом, — менторским тоном заговорил Пул Вин, — мы обязаны прежде всего своей предприимчивости и инициативе. Скажите спасибо, что мы даем вам работу и средства к существованию.
— Даже так! — встрепенулся Лобби Тэк. — Особенно растут ваши капиталы, когда мы прекращаем работу. Что стоит ваша предприимчивость и инициатива без этих вот рук!

Лобби вытянул вперед свои покрытые мозолями ладони.
— Если вы можете делать капиталы без нас, зачем тогда вы строите заводы и фабрики и берете нас на работу. Неужели только из любви к ближнему?

Пул Вин побагровел. Ход он сделал явно неудачный.
— Господа, — поднялся Соримен. — Мы все взрослые люди и прекрасно понимаем, что такое капитал и все остальное. Мы предложили вам наши конкретные условия. Когда вы дадите нам конкретный ответ?

Пул Вин с нескрываемой ненавистью глянул прямо в лицо Лори.
— Ровно через сутки, — сквозь зубы ответил он. — Шестого января в тринадцать тридцать по местному времени.
— Очень хорошо, — ответил Соримен. — Мы ждем вашего ответа до завтра. До свидания, господа.

Лори шагнул к двери. Никто из предпринимателей даже не шевельнулся, никак не реагируя на уход членов переговорочной комиссии?.
— Уф! — воскликнул Тэк, широко вдохнув морозный воздух. — Как будто вырвался из подземелья. Ну и змея же этот Пул Вин.
— Грызун, — бросил Соримен. — С крепкими и сильными зубами, способными сгрызть весь мир, если их вовремя не выбить.

С трудом разместились в машине. Лори сел за руль.

Людей на улицах было совсем мало. Снег с тротуаров и проезжей части улиц не убирался, и поэтому они имели непривычный вид. Городские уборщики тоже бастовали.
— Да, — заметил Тэк. — Все-таки рабочий человек — великая сила. Стоит нам бросить работу, и жизнь застопорится, как мотор без бензина.

Соримен с улыбкой посмотрел на него. Тэк сидел рядом.
— Ты прав, Лобби. Недаром в коммунистических странах нас называют Его Величество Рабочий Класс — и все с большой буквы.
— Смотрите! — воскликнула Кай Чина. — Кажется, наш Дюк не на шутку подружился с полицейским инспектором. Как бы эта дружба не вышла ему боком.

Шэттон стоял у машины, за рулем которой сидел Бейт, и что-то оживленно говорил ему.

Соримен было притормозил, а потом нажал на педаль газа.

Никаких неприятностей не будет, — замтил он. — Детективы-криминалисты — особая каста в полиции. Другое дело — инспекторы политических отделов — сволочи первого разряда.
— Интересно, как идут дела с поисками профессора Фэтона? — спросила ни к кому конкретно не обращаясь, Кай Чина. — Как быстро о нем забыли!
— Сейчас не до него, — отмахнулся Тэк.
— Ошибаетесь, друзья, — возразил ему Соримен. — Мне сегодня случайно попался номер «Справедливости». Это единственная газета, — с улыбкой продолжил он, — работники которой не объявили забастовку. — Так вот она почти пол-подвала посвящает профессору. Читайте.

Соримен вытащил из-под сидения изрядно помятый номер подпольной газеты компартии и протянул его товарищам.

ГЛАВА ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ
□

НОВЫЕ ОБСТОЯТЕЛЬСТВА

Бейт безуспешно потолкался в толпе, прислушиваясь к разговорам. Говорили больше о политике: о том1 сколько еще продлится забастовка и чем она может кончиться. Затем минут сорок он просидел в ресторане.

Народу было много — в основном обыватели. Мужчинам осточертело сидеть дома, и они пришли сюда, чтобы хоть в какой-то мере сбросить с себя груз отрицательных эмоций. Критиковали всех: и рабочих, и правительство, и предпринимателей, ругали забастовщиков.

За столиком, где устроился Эд, сосед завел разговор о предпринимателях. Бейт удачно вставил реплику, что не мешало бы им немного раскошелиться, и тогда жизнь вошла бы в норму. Сосед с явным удовольствием пустился в туманные рассуждения о теории конвергенции и социального мира, стал перечислять местных предпринимателей, давая им попутно стоимостные характеристики, он был хорошо осведомлен о деловой жизни города. Эд скоро узнал, что он из старших клерков городского кредитного банка. Заказали еще бутылочку, потом еще. Бейт представился человеком, который приехал в Лин к приятелю и вот не может найти его. Эд назвал первую пришедшую ему в голову фамилию. Клерк наморщил лоб, пытаясь вспомнить, слышал ли он такую. Естественно, не вспомнил. Разговор вновь вернулся к «заварухе» и к проблемам социального мира. Бейт время от времени вставлял реплики, понуждая собеседника к более детальной информации о предпринимателях города.

Эд узнал, что нужный ему человек — весьма уважаемая в городе личность, что у него жена и два сына подростка, он замкнут, и если с кем-то вообще дружен, то с местной военной верхушкой, консервативен и безукоризненно честен: любовниц не имеет, на бирже не играет, ни на какие финансовые махинации не идет.

Клерк заметно пьянел. Наконец длинные волосы его упали на лицо, а сам он почти лег на стол. Вдруг он поднял узкое лицо и обрушился с проклятиями на коммунистов, социалистов, радикалов, начисто забыв о своих предыдущих рассуждениях насчет социального мира.

Бейт вознамерился заказать новую бутылку вина, но клерк запротестовал и бросив на стол пятикроновую бумажку, ушел, не попрощавшись.

Эд с недоумением посмотрел ему вслед.
— Не удивляйтесь, — заметил кельнер. — С ним такое случается.
— Но мне неудобно, я его угощал... — ответил Эд.
— Что поделаешь, — вздохнул кельнер. — Он считал наоборот.
— Тоже верно, — согласился Бейт и поднялся, оставив на столе пять крон.

Серая пелена, которой с утра было плотно затянуто небо, постепенно спадала, кое-где появились просветы.

Бейт повел наблюдение за нужным ему особняком, став с машиной на противоположной стороне улицы.

Массивные железные ворота, высокие парадные двери оставались без движения. За широкими задернутыми портьерами окнами не чувствовалось присутствия людей.

Бейт медленно поехал вперед. Не имело смысла терять время. Хозяина не было ни на службе, ни в своем оффисе. Может, он на вилле.

Эд выехал за город. Виллы тянулись от дороги вдоль асфальтового шоссе, под прямым углом примыкавшего к автотрассе, и только одна стояла особняком — по другую сторону шоссе в центре рощи. Деревья, запорошенные снегом, закрывали строение. С дороги виднелась лишь островерхая крыша. От виллы к трассе вела прямая, как стрела, узкая бетонная дорога. Вокруг расстилалось покрытое снегом ровное поле. Бейт свернул с автострады направо на асфальтированную дорогу и поехал вдоль вилл. Вот он миновал последнюю. Дорога уперлась в крутой берег крохотной речушки.

Эд с трудом развернул машину и поехал обратно. Как узнать, какая именно вилла принадлежит нужному ему человеку. Почему-то казалось, та — стоявшая обособленно.
— Вы кого-то ищете? — громко окликнули Бейта из-за ограды, мимо которой он медленно проезжал.

Бейт притормозил. Выходить из машины не хотелось. Слишком заметная у него фигура.
— Я приехал к приятелю, — ответил Эд, вглядываясь в ограду. — В прошлом году он должен был где-то здесь купить себе виллу. Так он мне писал, по крайней мере.

Человек за забором прошел к калитке и вышел на дорогу. Сухонький старик, чуть вытянув шею, спросил:
— Как фамилия вашего приятеля?

Бейт назвал фамилию, которую упомянул в разговоре с клерком.
— Нет, — сразу сказал старик, — такой здесь не живет. В другом конце города у нас тоже есть виллы — победнее. Может, ваш приятель находится там?

Старик вопросительно посмотрел на Бейта.
— Благодарю вас, — улыбнулся тот, — Наверное, так оно и есть. А я уже собирался ехать к той, — обернулся он к особняку, спрятавшемуся среди деревьев.
— Если у вашего приятеля в банке несколько миллионов, тогда поезжайте.
— Нет, — решительно ответил Бейт. — Среди моих приятелей таких нет.
— Я тоже так подумал, — удовлетворенно улыбнулся старик. Эта вилла одного из самых богатых людей города. — Он назвал фамилию.
— А вы, наверное, нездешний, — пытливо посмотрел он на Бейта.
— Я из столицы. Приятель пригласил меня отдохнуть у него. Но в городе творится неимоверное, ни позвонить, ни спросить, ни поесть по-человечески, ни поговорить.
— А у вас?
— А у нас еще хуже, поэтому-то я и приехал. А красивая все-таки хижина, — кивнул Эд на виллу. — Интересно, роща естественная?
— Нет, — ответил старик. — Я сам пересаживал деревья. Но обидно, — пожаловался он, — что там почти не живут. По крайней мере, кроме самого хозяина и его шофера, я не видел, чтобы туда кто-то приезжал. Один раз, правда, он приехал туда со своими сыновьями. Да разве у него одна только вилла!

В половине третьего Бейт уже подъезжал к центру города. У подъезда знакомого ему особняка стояла шикарная «Ялу» — самая дорогая машина, какую можно было купить в Арании. За рулем сидел водитель и, видно, ждал то ли хозяина, то ли кого другого.

На противоположной стороне улицы была стоянка, и малолитражка Эда никому не бросалась в глаза.

Распогодилось. При ярком солнце мороз почти не ощущался.

Дверь парадного вдруг распахнулась. Стройная девушка в белом переднике легко сбежала по ступенькам к машине и что-то крикнула шоферу.

«Ялу» резко сорвалась с места. Бейт двинулся за ней в надежде каким-нибудь образом познакомиться с шофером.

«Ялу» на хорошей скорости двигалась к окраине. Бейт шел следом метрах в трехстах. Машин на дороге было мало, и он рисковал обратить на себя внимание шофера «Ялу».

Вдруг «Ялу» резко свернула влево и исчезла. Бейт прибавил газу. Машина удалялась по узкой улице, сжатой с обеих сторон высокими заборами из пластика. Эд проехал перекресток и остановился. Он спросил у мимо проходящей женщины, что это за улица. Женщина подробно объяснила ему, что все строения снесены, и скоро здесь вырастет новый городской квартал, и что это не улица, а тупиковый проулок, который замыкает бывшая авторемонтная мастерская. Хозяин еще в прошлом году продал ее строительной компании.

Бейт поблагодарил словоохотливую женщину, глянул на часы. Было уже почти три. Соваться сейчас, если там в самом деле тупик, глупо. Нет, лучше быстрее связаться с инспектором. «Ялу» и ее шофер никуда не уйдут. По крайней мере, он знает, куда непременно нужно заглянуть.

Эд быстро развернулся и поехал в центр.

Но ни инспектора, ни Уэбер, ни Котра в комиссариате не оказалось. Дежурный счел своим долгом сообщить, что правительство отдало приказ об освобождении телерепортеров. Есть надежда, что вечером выйдут газеты, заработает радио, телевидение, появится связь.

Недалеко от комиссариата Бейт увидел Дюка. Тот стоял с тремя молодыми людьми и, оживленно жестикулируя, что-то рассказывал им. Шэттон понравился Бейту с первого раза. Была в его лице открытая доброта, а в глазах — отчаянная решимость.

Шэттон искренне обрадовался неожиданной встрече. Хотя Бейт лет на восемь был старше, Дюк принял его как ровесника.
— Привет, Эд! — крикнул он. — Любуешься зимним городским пейзажем?

В расстегнутой шубе, в шапке, чуть сдвинутой набок, он был похож на озорного парня, выбежавшего на улицу поиграть в снежки.

Молодые люди, стоявшие рядом с Шэттоном, попрощались с ним и пошли в сторону стоянки такси.
— Ждите меня на месте! — крикнул вслед им Дюк, подходя к машине Бейта.
— Садись, — открыл тот дверцу.
— Боюсь, — улыбнулся Дюк. — Сядешь на минутку, а выйдешь через несколько лет.

Бейт густо покраснел. Широкие брови его недовольно шевельнулись.
— Извини, Эд, — смешался Дюк. — Неудачная шутка. Чем занимаешься? — перевел он разговор на другое.
— Прогуливаюсь, — еще сердито ответил Бейт.
— Напрасно обижаешься, Эд. Посмотрел бы ты, как Муттон сам хватает людей. А ведь он комиссар полиции.
— К черту! — тряхнул головой Бейт. — Коммунисты, социалисты, хиппи, миппи, черти, лишь бы они не занимались уголовщиной.
— Послушай, — живо спросил Дюк, — видел недавно твоего шефа в машине, а рядом с ним премиленькую девочку. Она тоже из... ваших?
— Вот ты куда, — усмехнулся Бейт. — Она из наших.
— Красивая девушка.

Бейт отвел глаза, опасаясь, как бы Дюк не увидел в них то, в чем этот отважный мужчина не решался признаться и самому себе. Уэбер нравилась ему.

Но Дюк увидел.
— Я так спросил — из простого любопытства, — пояснил он.

Бейт покраснел.
— Вот чертяка! — заговорился я туг с тобой, а у меня...

Он осекся. А впрочем, пожалуй, Дюк ему поможет.
— Говори, — требовательно сказал тот. — Не бойся.
— Сперва садись в машину, — пробурчал Бейт, все еще раздумывая, говорить или нет.

Шэттон развалился на заднем сиденьи, утомленно прикрыл глаза. Он не спал сутки. Зато успел организовать три отряда рабочей самообороны. Дружба со столичным детективом была для него хорошим прикрытием.

Бейт рассказал ему про «Ялу», поделился своими затруднениями.
— Где, говоришь, она свернула? — спросил Шэттон.

Бейт сказал.
— Послушай, — протянул Дюк. — Это же совсем рядом с домом профессора Фэтона. Не рядом, а через квартал, понимаешь?

Бейт встрепенулся. Черт подери! Интересное соседство.
— Поехали! — предложив Дюк. — Я уже знаю, как нам быть.

Дом Фэтона и автомастерскую разделяла территория предназначенного под снос старого завода.

Минут через двадцать Бейт притормозил у дома Фэтона. Охраны у квартиры профессора почему-то не было, хотя Эд знал, что инспектор учредил там пост.
— Подгоняй машину к самому забору, — потребовал Дюк.

Бейт подогнал. Шэттон осторожно поднялся на крышу машины и ухватился руками за край забора. Еще мгновение, и он уже сидел наверху.
— Не вздумай лезть на машину, — предупредил он. — Раздавишь ее, как букашку. Давай руки.

Бейт протянул руки. Шэттон цепко ухватился за них и потянул Эда наверх.

Забор был совершенно гладкий, и Бейт ничем не мог помочь Дюку.
— Для тебя нужен подъемный кран, — с сожалением сказал Шэттон. — Разве мне поднять тебя?

Он увидел в окне лицо женщины и легко соскользнул вниз. Через несколько минут он выбежал из подъезда дома Фэтона с высокой стремянкой.
— Как я упустил из виду госпожу Рэктон. Она узнала меня. Хорошо, что еще не работает телефон, а то она собрала бы сейчас сюда всю полицию. Пришлось сочинять.

Шэттон приставил к забору стремянку и полез наверх. Бейт последовал за ним. Скоро они оказались на территории бывшего завода, заваленного строительным хламом. На той стороне, за забором завода, по расчетам Дюка должна была находиться автомастерская. Из-за забора не раздавалось ни звука.
— Постой, — прошептал Дюк. Он пошел назад и опять принес стремянку.

Шэттон осторожно приставил ее к забору и по-кошачьи бесшумно полез наверх.

Эд видел, как он глянул по ту сторону забора и сразу пригнулся.
— Уезжает, — прошептал Дюк.

За забором взревел мотор. Подождали минуты три, пока рев не растворился в наступившей тишине.

Дюк свесил голову по ту сторону, замер.

Бейт нетерпеливо топтался на месте. Он волновался. Вот сейчас они непременно узнают нечто чрезвычайно интересное.
— Никого, — наконец, решил Дюк.

Ветхое здание мастерской наполовину было уже снесено. Бейт заглянул в щель забора, окружавшего территорию мастерской, и увидел довольно большой двор, заваленный строительным хламом и остовами старых машин.

Пятачок перед воротами, запорошенный снегом, рассекал извилистый след только что уехавшей «Ялу». Выезжала она задним ходом.

Дюк перемахнул через довольно низкие ворота во двор мастерской, а Бейт принялся осматривать пятачок. Почти у самого забора чернело пятно. Можно было предположить, что его образовало машинное масло, вытекавшее из некогда стоявшей здесь автомашины.

Бейт нашел щепку. Он хотел убедиться, правильны ли его предположения насчет темного пятна на снегу. Да, это было машинное масло. Эд достал платочек и завернул в него несколько комков снега, пропитанного маслом. Снег, конечно, растает, но масло останется на платке.

Бейт продолжал размышлять. Так, здесь стояла машина, причем совсем недавно, потому что маслом был пропитан только снег, и она должна была оставить следы. Эд с опаской посмотрел вдоль переулка. До Центральной улицы отсюда было метров триста, и прохожие могли заметить людей, которые возились у мастерской. Но выбора не было — приходилось рисковать.

Дюк легко спрыгнул с ворот. Бейт вопросительно посмотрел на него.
— Ничего интересного, Эд. Одна рухлядь. Не пойму только, зачем он заходил вовнутрь. На пороге свежие следы, но дверь на замке.

Бейт ничего не ответил. Стоя на коленях, он осторожно щупал пальцами землю там,где по его расчетам могли быть следы протекторов машины.

Точно! Пальцы нащупали характерные углубления. Бейт стал осторожно счищать щепкой верхний слой снега. Через несколько минут на снегу показался след «елочки» протектора. Эд полез в карман пиджака и чертыхнулся. Рулетка осталась в машине, в кармане пальто.
— Нужна рулетка. — коротко бросил Бейт. — Она в машине, в кармане пальто.

Минут через пятнадцать Дюк уже спрыгнул вниз с рулеткой в руках. Стремянку ему приходилось таскать за собой. Поднявшись на забор, он втаскивал ее за собой и опускал на другую сторону. Бейт глянул на часы. Почти четыре. До наступления темноты оставалось не так много. Эд делал замеры, Дюк записывал.
— Если здесь стояла машина, — нарушил молчание Эд, поднимаясь с колен, — то кто-то сходил с нее, а потом садился в нее. Не так ли, Шэттон?
— Вне всякого сомнения.
— Давай прикинем, где люди могли оставить следы.
— Может, машина стояла давно?
— Нет, Шэттон. Следы оставлены на снегу, а не на земле. Когда в городе впервые в этом году выпал снег?
— Первого января, под вечер.
— У кого-то было здесь дело, и это кажется мне странным.

Бейт опять опустился на колени и снова начал орудовать щепкой.
— Постой! — встрепенулся Дюк. — Следы крепкие, не так?

Бейт пристально посмотрел на него.
— Як тому, что они приморожены и поэтому крепкие. Минуточку.

Дюк опять перемахнул через забор во двор мастерской и скоро вернулся обратно. В руках он держал остаток веника.

Бейт улыбнулся. Голова у этого парня работала по-деловому.

Через полчаса Эд расчистил довольно обширный участок пятачка. Оказывается, здесь стояли не одна, а две машины, почти вплотную прижатые друг к другу. Узкий промежуток снежного покрова между ними хранил на себе отпечатки нескольких пар подошв. Снег, выпавший позже, надежно прикрывал следы и от солнца, и от посторонних глаз.

Снова Бейт замерял, Дюк записывал. Всего удалось зафиксировать четыре пары следов. Совершенно отчетливо проглядывались на снегу и отпечатки протекторов обеих стоявших тут машин. Бейт тщательно срисовал следы, измерил параметры.

На другой стороне проулка ничего интересного обнаружить не удалось.

Начало темнеть. Дюк окинул взглядом пятачок.
— Из нас с тобой, Эд, получились неплохие дворники.

Бейт только сейчас почувствовал, что он основательно замерз.
— Если завтра утром этот парень приедет сюда... — он сделал многозначительную паузу, — и если ночью не пойдет снег...
— Он страшно удивится, — подхватил Дюк.
— Теперь нужно не спускать с него глаз.

...Дюк, несмотря на протесты Эда, покинул его недалеко от центра. У него были свои дела. Инспектор подкатил к зданию комиссариата, окутанного предвечерним сумраком. Кое-где в окнах здания мерцали слабые огоньки. На площади, прилегавшей к комиссариату, не было ни души, не горел ни один уличный фонарь.

Бейт переступил порог и зажмурился — прямо в глаза ударил яркий сноп света. Дежурный так подвесил свой фонарь, что свет сразу падал на лицо входившего в комиссариат.

В кабинете инспектора на столе стоял тоже большой полицейский фонарь.

Яви резко обернулся к вошедшему и уперся в него злыми глгзами. Дина сидела у стола в кресле.
— Я заезжал сюда днем, — сразу начал Бейт.

Инспектор отвернулся к окну и замер, сцепив руки на спине. Еще никогда не попадал он в такое глупое положение. Что он может сделать один, без помощи полиции, без транспорта, без телефонной связи! Яви провел левой рукой по лицу от правого уха до середины подбородка. И еще этот Бейт носится черт знает где. И Котр не подает о себе никаких вестей.

Инспектор обернулся. Бейт сидел на диване и что-то вполголоса говорил Дине.
— Слушаю тебя, Эд! — резко бросил Яви и сел за стол.

Докладывал Бейт обстоятельно и поэтому долго. Чем дальше, тем больше теплело лицо инспектора. Помощник его вовсе не терял даром времени.

Ослепительно мигнула кабинетная люстра. Погасла. Затем засветилась привычным, ровным светом.
— Наконец-то, — выдохнул Яви. — Сегодня ты хорошо поработал, но овации оставим на будущее. Скорее бы подошел капитан.

Капитан явился, будто услышал пожелание инспектора. Он сел рядом с Бейтом на диван и устало привалился к спинке.

Уэбер неподвижно сидела в кресле. На ней были голубоватая шерстяная кофта, темно-коричневая юбка и коричневые сапоги, плотно облегавшие ее стройные ноги. Смуглое лицо девушки тоже хранило на себе следы напряженного дня.
— Пока мы будем говорить, ты, Дина, займись записями Эда. Сверь параметры замеренных им следов с теми, что имеются в отчете Муттона по осмотру квартиры Фэтона. Не понимаю, почему эта мастерская выпала из поля зрения комиссара Муттона.

Дина встала.
— Кстати, — встрепенулся Бейт, — у квартиры профессора нет никакой охраны.
— Знаю, — ответил инспектор. — У них сейчас каждый человек на счету, и я разрешил снять пост.

Яви все-таки изъял из тайника аппарат и недавно отвез его профессору Гинсу.

Бейт протянул девушке свои записи, инспектор — отчет.
— Здесь тебе будет не очень удобно, — заметил он. — Поработай в кабинете своего местного коллеги.
— Хорошо, — тихо ответила девушка и вышла.

Бейт проводил ее задумчивым взглядом.
— Капитан, прошу вас, — обратился к Котру инспектор.

Котр сел ровнее. Чертовски хотелось есть и спать. От непривычных нагрузок зудели ноги, а тело болело так, будто его били палками. Сегодня капитан убедился, что работа в гараже пошла ему во вред: он стал ленивее.

Бейт, извинившись, быстро вышел. Минуты через три он вернулся и с оттенком шутливой сенсационности сообщил, что дежурный обещает организовать кофе с бутербродами. Несмотря на шутливость тона, в нем прозвучали нотки искреннего удовлетворения. Эд болезненно переносил голод. Его большое тело с особой настойчивостью требовало калорий, а он сегодня почти ничего не ел. В ресторане подавали только вино и холодные закуски.

Эд сел в кресло и, как всегда, вытянул ноги, положив их одну на другую.
— Обменяемся, как говорится, мнениями при участии всех высоких сторон, — обратился к Котру инспектор.
— Я позвонил Софи на работу и сказал ей, что нуждаюсь в ее помощи.

Котр закурил, закинул ногу за ногу.
— К счастью, полковник Райн с утра на военном самолете улетел в столицу, и она была свободна. Софи приехала ко мне на квартиру. Справедливости ради следует сказать, что женщина она великодушная, чуткая, но, увы, легкомысленная.

Губы капитана дрогнули в полуулыбке.
— Я знал, что у нее теперь роман с Дзистом, она сама мне открылась, поэтому вариант «мужчина-женщина» отпадал. Я сказал Софи, что в полиции у меня никаких перспектив, взаимоотношения с Муттоном не стали лучше и попросил посодействовать мне через Дзиста в переходе на работу в военную полицию.

Капитан стряхнул пепел и глубоко затянулся.
— Наверное, она испугалась, — предположил Бейт.
— Да, испугалась и принялась с жаром отговаривать меня, доказывая, что полковник Райн еще хуже комиссара Муттона.

Инспектор достал из ящика стола неначатую пачку сигарет, распечатал ее.
— Она настойчиво отговаривала меня от перехода в военную полицию, — продолжал капитан. — Здесь я ввернул реплику по поводу событий в поселке Гри. Вам уже известно, что солдаты расквартированной там роты в ночь со второго на третье января передрались, и военной полиции пришлось их усмирять, Я сказал Софи, что не всем же приходится усмирять взбунтовавшихся солдат, например, капитану Дзисту. Это ее подстегнуло, и она заявила мне, что даже у адъютанта полковника далеко не сладкая жизнь. Полковник поднял его с постели в ту ночь во втором часу. Дзист спал у нее, — счел необходимым пояснить капитан. — А вернулся к Софи в восьмом часу утра. На него, возмущалась она, страшно было смотреть. Мундир в каких-то ржавых пятнах, ботинки и брюки измазаны какой-то липкой, как она выразилась пастой. Ко всему прочему Дзист был изрядно пьян. Он сразу лег спать и проспал до самого вечера. Благо Райна не было в городе.

Здесь я заметил, что события в Гри закончились в четыре часа утра, и состояние Дзиста не имеет к ним никакого отношения. Скорее всего он принял участие в каком-то кутеже, и только. Она снисходительно улыбнулась. Оказывается, потом, когда она потребовала от него объяснений, он под большим секретом сообщил ей, что выполнял особое задание Райна, и всеми богами клялся, что вернулся к ней вовремя и что ни в каких кутежах не участвовал. Похоже на то, что Дзист любит Софи и не хочет ее терять. Даже, как я понял, — усмехнулся Котр, — собирается на ней жениться.

В дверь постучали. В кабинет вошел дежурный с подносом в руках.

Бейт вскочил и засуетился, освобождая на столе место для подноса. Получилось это у него так естественно, что все заулыбались.

Дежурный разостлал салфетку, выложил на нее хлеб с ломтиками ветчины, расставил чашки и замешкался с горячим кофейником, не решаясь поставить его на стол.
— Ставьте, — разрешил инспектор. — Ничего не случится. Присаживайтесь с нами.
— Благодарю вас, господин инспектор, — ответил дежурный. Я только что поужинал.

Лейтенант ушел.
— Прошу, — радушным жестом пригласил всех Бейт.

Широкое лицо его выражало откровенную радость.
— А Дина? — спохватился он. — Ведь она тоже не ужинала.

Бейт почти побежал к двери.

Поужинали быстро. Дина убрала со стола и сразу ушла. Бейт оторвал ее от работы на самом интересном месте. Инспектор закурил первый, за ним Котр, позже Бейт. Эд давно бросил бы курить, если бы не боялся располнеть еще больше.

Капитан продолжил свой доклад.
— Я попросил Софи иметь меня в виду. Разговор взволновал ее. Она начала плакать, жаловаться, что после той злополучной ночи Дзист стал каким-то угрюмым, замкнутым и раздражительным. И это несмотря на то, что полковник твердо обещал назначить его начальником военных патрулей гарнизона. Она просила меня никому не говорить о нашем разговоре и особенно Дзисту.

Я не провожал ее. Софи поехала в штаб, а я — в поселок Гри. Нужно было все-таки проверить, был ли там капитан Дзист.

В поселке живет мой приятель. Сидели мы в ресторанчике, основные посетители которого — солдаты. Надо сказать, что там расквартирована рота вольнонаемных, и дисциплины у них почти никакой. Без особого труда я узнал все подробности драки. Капитан Дзист был в поселке и уехал в город со всеми вместе — в четыре часа утра. В гараж я решил не соваться — там меня сразу бы щелкнули по носу — а устроил себе «случайную» встречу с одним из механиков гаража, нагнал его почти в центре. Раньше он работал у нас. Хороший механик и берет иногда заказы на ремонт частных автомобилей, а моя машина как раз нуждается в основательном ремонте. Он пригласил меня домой. Разговор зашел о работе, фургонах, начальниках. Одним словом, обычный житейский разговор.

Предложение взяться за ремонт моей машины ему польстило, тем более, что я пообещал прилично заплатить.

Без особых хитростей мне удалось узнать, что последним третьего января утром в гараж приехал капитан Дзист. Фургон был в хорошем состоянии, но...

Капитан сделал паузу, как бы подыскивая нужное слово.
— Лимп, такова фамилия механика, до сих пор не может отделаться от ощущения, что в фургоне как-то особенно пахло.

Котр иронически улыбнулся.
— Какие только наваждения не...

Он увидел выражение лица инспектора и осекся.
— Что с вами, инспектор? — испуганно спросил он, приподнявшись.

Инспектор откинулся на спинку стула и прикрыл глаза. Тело его будто сбросило с себя многопудовую тяжесть.
— Вы даже не представляете себе, капитан, — тихо заговорил он, не открывая глаз, — как ценны добытые вами сведения.

Котр недоуменно посмотрел на Бейта. Лицо Эда рас. тянулось в самую широкую, на какую только было способно, улыбку.
— Вы сдали нам козырного туза, капитан, и теперь все взятки будут наши! — почти выкрикнул Бейт.
— Ничего не понимаю, — проговорил капитан.
— Сейчас я вам объясню, — выпрямился инспектор.

И он ознакомил Котра со всеми обстоятельствами дела. Капитан даже не шелохнулся.
— Теперь мне понятно, почему сообщение о запахе так взволновало вас. Но не понимаю, — как бы пробудившись от гипноза, воскликнул он, — почему вы молчите?! Почему не бьете во все колокола?! Пусть мир знает, что стоит за нашим делом! Потрясающая сенсация!

Котр вскочил так, будто собирался немедленно бежать делать сообщение.

Инспектору не сразу удалось убедить его в том, что сенсационность только помешает им в деле, мобилизует противников на более жесткое сопротивление и может погубить профессора и доктора Неймана. Кроме того, сейчас нации не до сенсаций подобного рода.

Наконец Котр успокоился. Инспектор взял шариковую ручку, положил перед собой чистый лист бумаги.
— Прежде чем свести все к одной точке, расскажу вам, чем располагаю я.

Яви вытянул под столом ноги, откинулся на спинку стула. Стул явно был не для него, но он не любил кресел.
— Пять лет назад, — начал он, — в соседней с нашей стране трое преступников похитили известного биолога, работавшего над созданием весьма эффективного противоракового препарата. Было назначено официальное полицейское расследование, вести которое взялся один из инспекторов Интерпола.

Единственный свидетель показал, что преступники были одеты в форму служащих местной газовой компании. Один из них был выше двух остальных на целую голову и имел некоторую странность в походке. Инспектор опросил многих, но никто из них не сообщил ничего сколько-нибудь интересного.

Похищение было совершено днем, когда вся семья профессора находилась в отъезде. Как отмечено в отчете, преступники открыли дверь черного хода дома профессора не отмычкой, а ключом. Через эту же дверь они вывели и похищенного.

Больше ничего не удалось установить инспектору Интерпола.

Обстоятельства дела так и не попали в газеты. Инспектор Интерпола был гораздо умнее нашего комиссара Муттона, который сразу выложил газетчикам все, что ему удалось установить.

Дело в том, что через четверо суток биолог вернулся домой в полном здравии и заявил, что никакого похищения не было, что к нему приезжали друзья, с которыми он уехал по своим личным делам.
— Это одно из тех дел, которые передал тебе для меня комиссар Снайд, — обратился инспектор к Бейту. — Можно предположить, что и там, и здесь действовали одни и те же преступники. В обоих случаях, как показывают свидетели, предполагаемый главарь был намного выше своих сообщников и имел некоторую странность в походке. Только в том случае преступники были одеты, как я уже говорил, в форму служащих местной компании, у нас — в форму полицейских. А теперь, господа, прошу выйти из кабинета на... три минуты.

Бейт удивленно уставился на инспектора, а Котр так и застыл с недонесенной до рта сигаретой.
— Да, да, — зайдите ровне через три минуты. Я кое-что хочу вам показать.

Бейт и Котр переглянулись и вышли. В коридоре стояла тишина.
— Такое впечатление, будто полицейский комиссариат расформировали, а здание отдали под музей, — передал свое ощущение капитан.
— Тогда мы остались без работы! — с нарочитым страхом ответил Бейт.
— И остальные тоже, — добавил капитан.
— Представляю себе, какая бы это была сенсация. Безработные полицейские требуют работы!
— Нет, — покачал головой Котр. — Полиция никогда не будет без работы, пока существует общество и законы, регулирующие его жизнь. Возьмите эту забастовку, — оживился капитан. — Разве тех, кто бастует, можно назвать гуманистами?! Оставить целый город без света, связи, транспорта, без магазинов, ресторанов, развлечений. Нет, это противозаконно.

Бейт слегка пожал плечами. Такими вопросами он предпочитал не задаваться.

Бейт посмотрел на часы и постучал.

В кабинете ничего не изменилось. Инспектор по-прежнему сидел за столом и курил. Через открытую форточку тянуло морозным воздухом.
— Продолжим, — будничным голосом сказал Яви. — На сегодняшний день мы имеем капитана Дзиста и его фургон, шофера Пекки и его бывшую автомастерскую, следы, оставленные около нее и подозрительную личность, к которой сходятся все ниточки. Полковник Райн — его лучший приятель.

Котр согласно кивнул.

Инспектор встал и подошел к окну, став к помощникам спиной.

Бейт изумленно приподнялся в кресле и перевел взгляд на капитана. Котр не менее изумленно уставился в спину инспектора.

Тот резко обернулся.
— Что, удивлены? То-то же.

Бейт глянул вниз, на ботинки инспектора.
— Правильно смотришь, Эд, — заметил Яви. — В них все дело.

Он присел на диван и с трудом сдернул с ноги правый ботинок. Ботинок с глухим стуком упал на пол.

Бейт поднял его и взвесил на руке.
— Тяжеловатая штука,- — заметил он. — Значит, вы предполагаете, что главарь и в том, и в нашем случае не так высок, каким выходил на дело.
— Совершенно верно, — ответил инспектор. — Мы с Диной сегодня часа три мучили сапожника-ортопеда, и он сделал мне эти ботинки. Чертовски неудобная обувь, но придумано, скажу вам, неплохо. Особенно, если ты обеспечил себе минимум свидетелей и минимум ходьбы. В обоих случаях свидетели показывают, что машины стояли почти у порога.

Инспектор сделал паузу. В кабинете наступило молчание. Ни Бейт, ни Котр не нашли нужным прерывать шефа. По всему было видно, что он сказал еще не все.

Инспектор выдвинул ящик стола и извлек оттуда широкую полосу бумаги с наклеенным на нее телетайпным текстом.
— Сегодня я получил ответы на свои запросы, — нарушил он молчание. — Насчет хозяина Пекки...

Отец его, состоятельный банкир, увлекшись биржевой игрой, разорился и покончил с собой. Мать умерла пять лет назад. Сын содержал ее, но ни разу на протяжении тридцати лет не виделся с ней. Окончив электротехнический колледж, он уехал и с тех пор там не появлялся. Долго жил за границей, в соседней с Аранией стране. В картотеке Главного комиссариата не числится.

Инспектор отложил в сторону бумаги.
— В Аранию он приехал пять лет назад, сразу сюда — в Лин. Скоро женился на дочери богатого человека. Интересно, жил ли он в том городе, где похитили биолога?
— Вы предполагаете...
— Предполагаю... Жду ответ на свои вопросы. Еще этот Пекки и его мастерская... Кстати, в вашем деле, капитан, тот, который бежал из тюрьмы, не имеет никакого отношения к нашему бизнесмену? О нем я тоже сделал запрос.

Капитан задумался, а потом отрицательно покачал головой.
— Он работал всего-навсего уборщиком в отеле. Я просто не успел развернуться.
— Он сидит в тюрьме, но совсем по другому делу. Мы допросим его, когда будем готовы к этому. А сейчас давайте наметим план на завтра. Но сперва познакомим капитана с результатами твоей работы, Бейт.

Инспектор коротко пересказал Котру доклад Бейта.

Решили немедленно ехать к автомастерской и со всей тщательностью обследовать ее. Не исключено, что Дзист именно там испачкал свой мундир.
— Кроме того, — подхватил Бейт, — нам нужно полнее исследовать следы протекторов у мастерской и уточнить, какие марки машин оставили их.

Вошла Уэбер и молча положила перед инспектором два листа ватмана, свернутые в трубку.
— У автомастерской, — тихо заговорила она, — Бейт обнаружил следы тех людей, которые были в квартире профессора Фэтона, и еще одного человека.

Инспектор развернул оба листа, приколол их к столу. Все склонились над ними.
— Прекрасно, — резюмировал инспектор. — Нам необходимо форсировать события. Во-первых, мастерская. Тянуть с ее обследованием нельзя. Поработаем ночью, хотя бы внутри. Во-вторых, нужно браться за Дзиста. Он наверняка чувствует себя не очень уверенно. И действовать нужно через Софи. Если она его в самом деле любит, то не захочет, чтобы с ним что-то случилось. Но если Райн замешан в деле, он непременно попытается избавиться и от Дзиста, и от Софи. Дзистом я займусь сам.
— А я? — встрепенулся Бейт.
— Ты завтра должен быть в столице. Добирайся туда хоть пешком... Вы, капитан, займитесь хозяином Пекки, Самого шофера поручите местному детективу. Пекки...

Инспектор не договорил, потому что в дверь громко постучали.
— Прошу прощения, — приоткрыл дверь дежурный. — Капитана Котра очень настойчиво желает видеть дама.

Котр повернул голову к двери, перевел удивленный взгляд на инспектора.
— Узнайте, в чем дело! — тоном приказа бросил инспектор. В голосе его проскользнуло волнение.

Капитан встал, одернул костюм и быстро вышел.

Вернулся он минут через десять.
— Исчез капитан Дзист! — с порога сообщил он. — Софи в панике!

ГЛАВА ПЯТНАДЦАТАЯ

□

НОЧНОЙ ПОЛЕТ

С тяжелым сердцем покидал столицу генерал Куди. Летел он на четырехместном командирском самолете — самом безопасном, как он полагал, виде транспорта.

Вперив взгляд в иллюминатор, за которым стояла сплошная тьма, генерал мысленно то и дело возвращался к событиям дня. Состоял он в основном из официального совещания, проведенного генералом Зетом в Министерстве обороны с командующими военными округами и начальниками городских гарнизонов страны, и другого — тайного, состоявшегося вечером в загородном особняке Зета.

Давно уже генерал Куди не чувствовал себя таким разбитым. Но не физическая усталость была причиной столь угнетенного состояния начальника линского гарнизона. Сегодня ему пришлось-таки согласиться с тем, что он до сих пор упорно не хотел признавать. Армия перестала уже быть безотказным, четко отлаженным механизмом, готовым по первой команде к выполнению любой задачи. Об этом генерал не раз слышал и раньше от своих старых сослуживцев, но ему казалось, что они просто нытики, утратившие веру в себя и способность к управлению вверенными им частями. Сегодня он понял, наконец, почему армейская машина утратила свое главное качество — безотказность. По мере того, как старые звенья, изнашиваясь и выходя из •строя, заменялись новыми, машина эта претерпевала качественные изменения. Офицеры более молодого поколения в большинстве своем приходили в армию, уже будучи зараженными бациллами болезни, которую генерал назвал сегодня вслух на тайном совещании «эффектом отражения». Это буржуазные политиканы в своей бесконечной борьбе за власть, в стремлении обрести как можно больше сторонников в массах понуждают их к публичному обсуждению своих политических доктрин. И хотя доктрины в принципе ничем не отличаются друг от друга, не выходят за рамки интересов, на страже которых стоит и армия, они тем не менее воспитывают в людях вредную привычку заниматься политикой. Уже в школе будущих солдат и офицеров понуждают размышлять, какой партии или доктрине отдать свои симпатии. Политиканство нынешней армии — как раз и есть эффект отражения политиканства буржуазных политиканов. Молодежь, приходя в армию, уже имеет определенные политические взгляды, которые, увы, не предусмотрены никакими уставами. Получив приказ, солдат не думает о том, как эффективнее и быстрее его выполнить. Он думает прежде всего о другом, сообразуется ли приказ с его политическими взглядами. Что касается офицеров, то даже пятилетняя муштра в военных училищах не в состоянии вышибить из их мозгов привычку к размышлениям вообще, а к политическим особенно. Все эти политические партии и демократические свободы развращают народ, а значит и армию. В армии ныне слишком много рассуждают, и в том главная ее беда. И хотя генералу Куди возражали, доказывая, что смена поколений — естественный процесс, что армия остается надежным оплотом существующего порядка вещей, генерал остался при своем мнении.

О каком оплоте может идти речь, когда даже среди высшего командования нет единства! Если даже в Генеральном штабе кое-кто пускается в рассуждения о демократии и демократических свободах, то что уж говорить о настроениях в звеньях пониже!

Вся гамма переживаемых генералом чувств была на его лице. Куди знал, что сейчас за ним никто не наблюдает, и поэтому считал лишним контролировать себя. Необходимость всегда быть внешне одинаковым — официально-сухим и беспристрастным — требовала больших нравственных затрат, потому что по натуре своей генерал относился к людям темпераментным и энергичным. Однако занимаемый им пост и положение в обществе почти лишали его возможности даже в своей семье быть самим собой. И он особенно дорожил такими минутами, когда оставался один.

Сейчас он будто обрел второе зрение и открыл в окружающей его действительности черты, которые вчера только казались ему глупыми фантазиями. Было горько ощущать, что свершившееся вдруг открытие не добавляет человеку сил и уверенности в себе, а наоборот. Если вчера свое поражение в конфликте с линцами генерал воспринимал, как результат трусости или нерешительности политиканов из Государственного совета, то сегодня он уже знал, что победа для него исключалась с самого начала, он понимал, что его власть в городе не так беспредельна, как казалось раньше, а ограничена множеством неуправляемых им обстоятельств.

Действительность рано или поздно вынуждает становиться реалистами даже самых твердолобых. Такова логика жизни.

Возвращаясь к событиям дня, Куди заново осмысливал эпизоды, которые, вопреки отчаянному внутреннему сопротивлению, вынудили переоценить устоявшиеся понятия об армии и ее роли в обществе.

«Прозрел» Куди на официальном совещании. Попытки генерала Зета исподволь подвести участников совещания к выводу о необходимости вмешательства армии в решение внутриполитических проблем не имели успеха. И это несмотря на то, что положение в стране сложилось крайне неустойчивое. Забастовка журналистов и работников полиграфии, а затем и членов профсоюзов, входящих в Центр объединенных профсоюзов, почти полностью парализовала жизнь страны. Миллионы людей вышли из повиновения, перестали быть управляемыми властями.

Откровенное недоверие к правительству, выраженное в ультиматуме забастовщиков Государственному совету, нанесло авторитету правительства непоправимый ущерб. Одно требование о снятии запрета с компартии исключало всякие сомнения о возросшем влиянии коммунистов на массы.

Ситуация сложилась предельно ясная: армия и только армия в состоянии укрепить пошатнувшиеся закон и порядок. Уже то, что генерал Зет нашел необходимым обратиться за помощью к регулярной армии, говорит о крайне взрывоопасном положении в стране.

И что же? Вместо того, чтобы, как и положено солдатам, сказать «есть!», некоторые высшие офицеры пустились в рассуждения о неконституционности вмешательства регулярной армии во внутриполитическую борьбу. Армия, утверждали они, призвана защищать страну только от посягательств на нее извне. Пусть политики внутри страны сами разбираются в своих делах.

Командующий Северо-Западным военным округом генерал-полковник Харт не постеснялся заявить о том, что участие армии во внутриполитической борьбе без соответствующего решения правительства есть не что иное, как военный путч.
— Но ведь правительству нужно подсказать это решение! — воскликнул генерал Зет.
— То есть, — повернулся к нему Харт, — иными словами оказать на него давление?

Именно с этого момента в Куди что-то повернулось, и все стало открываться совсем в другом свете. Разговоры в кулуарах посеяли в его душе еще большее смятение. Оказывается, генералы совершенно не уверены в том, что их солдаты выполнят любой приказ, который им будет отдан. Солдаты и офицеры сейчас уже далеко не те, что были даже пять лет назад.

Некоторое успокоение принесло Куди тайное совещание пяти генералов и четырех полковников, к которым Зет питал особое доверие. Здесь начальник Линского гарнизона убедился, что в армии все-таки есть силы и немалые, готовые пойти на свержение конституционного правительства во имя спасения нации.

Собственно говоря, это было организационное заседание Военного комитета по захвату в стране власти путем военного переворота. Зет, естественно, стал главой комитета. Его заместителем избрали генерала Тромма — начальника столичного гарнизона. Генерал Куди не отказался от поста начальника штаба мятежников.

Участие в деле должны были принять: танковая и авиационная армии, дислоцированные недалеко от столицы, корпус воздушных десантников Юго-Восточного военного округа, три пехотные дивизии и механизированный корпус Центрального военного округа.

По числу личного состава соединений и по мощности их вооружения сил более чем достаточно при условии, если остальная часть армии будет сохранять нейтралитет.

Военный комитет принял специальное решение о координации своих действий с политической партией Союз военных и развертывании пропагандистской компании во всех армейских частях в пользу переворота.

Генерал Куди не считал себя мятежником. Наоборот, в глубине души он полагал, что, дав согласие на участие в военном перевороте, он тем самым выполнил свой офицерский и гражданский долг. И все равно на душе у него было очень и очень неспокойно. С сегодняшнего дня он уже по-другому начнет присматриваться к своим офицерам, прислушиваться к тому, что творится в частях, и не очень-то доверять докладам полковника Райна, этой скользкой даже на вид личности.

Райн летел в том же самолете. Только сидел позади генерала и на другой стороне крохотного салончика.

Привалившись в угол узкого кресла с высокой спинкой, Райн вроде бы дремал. На самом деле его одолевали мысли куда более тягостные, чем генерала. Если последнего заботили судьбы нации и армии, то полковника — его собственная. Однажды он уже скомпрометировал себя, когда работал в военной контрразведке. За хороший куш он «позволил» бежать одному своему подследственному. И хотя все было сработано совершенно безукоризненно, Райна отчислили из контрразведки и перевели в военную полицию. Не имей полковник высоких покровителей в Союзе военных, не видать бы ему больше армии, как своих ушей...

Полковник шевельнулся в кресле, еще глубже втянул голову в плечи и с такой ненавистью посмотрел в сторону генерала, что заметь Куди взгляд своего заместителя, застрелил бы Райна на месте.

Между тем ненависть объяснялась очень просто. С утра, несмотря на отчаянные протесты полковника, генерал забрал его с собой в столицу и это в тот день, когда Райн должен был привести в исполнение тщательно разработанный им план обезвреживания свидетелей его участия в деле профессора Фэтона.

Когда в половине второго ночи третьего января «Рыжий» — так Райн называл про себя своего друга — позвонил ему домой и попросил предоставить в его распоряжение фургон военной полиции, полковник не удивился.«Рыжий» и раньше обращался с аналогичными просьбами. Райн выполнял их без всяких возражений. Он давно считал себя весьма обязанным приятелю. Тот с удивительной легкостью забывал о займах, которые делал у него полковник. Оба любили покутить, но Райн был довольно ограничен в средствах, и за все обычно платил приятель, не забывая иногда сунуть в карман полковника чек на тысячу-две крон.

Как-то Райн спросил у друга, чем объясняется столь странная его привязанность к фургонам военной полиции. «Рыжий» ответил, что он предпочитает их исключительно из конспиративных соображений. Кто может догадаться, что он едет к женщине на фургоне военной полиции. Жена все время подозревает его в неверности, и поэтому по пятам за ним ходит целая свора частных детективов.

Обычно «Рыжий» договаривался с полковником заранее. Райн вечером приезжал домой на полицейской машине. Приятель вроде бы наведывался к нему в гости, потом выезжал со двора на фургоне, оставляя свою машину у подъезда.

Кто из частных детективов, говорил он, осмелится сунуть нос в дом самого полковника Райна, чтобы убедиться, там его гость или отсутствует.

В последний раз «Рыжий» попросил подогнать фургон к пяти часам утра в условленное место. Полковник ответил, что сам он не может, так как у него свиданье с женщиной, и отошлет фургон с капитаном Дзистом.

«Рыжий», поняв, что Райн не намерен менять своего решения, согласился.

Что-то подсказывало Райну: фургон участвовал в каком-то скверном деле. Уж очень странно вел себя потом Дзист. Избегал оставаться с ним, полковником, наедине, прятал глаза и уже не заикался о повышении. Райн не удержался и поделился своей тревогой с «Рыжим». Тот сперва захохотал, а потом, вдруг посерьезнев, потребовал, чтобы Райн как можно скорее убрал Дзиста. Полковник вдруг о совершенно новом свете увидел «Рыжего», его предыдущие вызовы фургонов и почти физически ощутил пропасть, которая неожиданно разверзлась у самых его ног. Состоялось бурное, на самых высоких тонах, объяснение. Впрочем, очень скоро Райну пришлось резко сбавить тон. У «Рыжего» имелись такие козыри, что стоило «щедрому другу» использовать только один из них, и полковнику была бы крышка. Фургоны военной полиции уже два года исправно обслуживали нужды мафии. Военная полиция — прекрасный камуфляж для нее. Никому в голову не приходило предположить, что мафиози могут располагать таким транспортом. Хотя пока остается втайне...

Райн слушал «Рыжего» и едва сдерживал желание разрядить в него обойму пистолета.

Настроение полковника резко изменилось, когда «Рыжий» положил перед ним чек на сто тысяч крон и предложил в дальнейшем продолжать с ним столь плодотворное сотрудничество. Что касается инспектора Яви, то не следует паниковать. Нужно только как можно скорее избавиться от Дзиста.

Расстались они еще большими друзьями, чем раньше.

Неожиданный отъезд в столицу поставил полковника на грань катастрофы. Более всего он опасался, что Дзист не выдержит и сорвется. Трудно было предположить, догадался ли капитан, для чего пригонял он фургон в условленное место. Спросить у него прямо Райну не хватало мужества. Впрочем, полковник не очень-то тешил себя надеждой. Уж слишком заметно изменился капитан с того утра. Наверняка он связал исчезновение профессора Фэтона со своей миссией.

Полковник достал сигарету, не торопясь размял ее. Если судить по времени, то они должны уже были подлетать к Лину.
— Разрешите закурить? — полуутвердительно обратился в пространство Райн.

Генерал не курил и не любил, когда подчиненные курили в его присутствии. Для Райна он делал исключение.
— Курите, — глухо ответил Куди.

Полковник видел из-за высокого кресла только правое плечо генерала и краешек уха.

Куди знал, что Райн пришел к нему из военной контрразведки, и изрядно побаивался его. Зет проинформировал генерала о причине перехода полковника в военную полицию, но намекнул о весьма серьезных покровителях бывшего контрразведчика в Союзе военных.

Райн глубоко затянулся и медленно тонкой струйкой выпустил дым изо рта. Мысли его продолжали бесконечное кружение вокруг Дзиста. Хорошо, что он успел отправить в командировку начальника гаража. Хотя, если не будет Дзиста, все остальные автоматически выбывают из игры, даже Софи. Только Дзист может замкнуть вокруг него, Райна, кольцо доказательств. Софи... Что-то слишком напряженно держалась она последние дни. Не исключено, что этот дурак выложил ей все Нет, ее оставлять опасно. Подумать только, на целый день быть выключенным из игры в такой критический момент! Забывшись, Райн зло ударил кулаком по подлокотнику кресла.

Генерал чуть повернул голову в сторону полковника и вновь отвернулся к иллюминатору.
— Берегите нервы, полковник, — тусклым голосом проговорил он. — Все равно мы своего добьемся. Армия скажет свое слово.

Генерал, видимо, полагал, что полковника, как и его, волнуют судьбы армии и нации.

Райн саркастически усмехнулся. Старый болван! Носится со своей армией, как пастор с молитвой. От армии осталось одно название, только вывеска. Она давно уже превратилась в скопление болтунов, собранных в полки, дивизии, корпуса, армии. Уж ему-то, начальнику военной полиции целого гарнизона, известны настроения в армии куда больше, чем чинушам в золотых генеральских погонах. Вот бы он раз представил этой облезлой обезьяне правдивый доклад о боевом духе вверенных ей частей... Райн снова усмехнулся, вообразив себе Куди, прочитавшего реальный доклад своего заместителя.

Докатились до того, что формируют целые полки из вольнонаемного сброда: из бандитов и коммунистов...

Райн вздрогнул, когда в динамике раздался сухой голос пилота.
— Иду на посадку! — сообщил он.

Самолет качнулся и заскользил вниз.

ГЛАВА ШЕСТНАДЦАТАЯ
□

КАПИТАН ДЗИСТ

Дюк вел грузовичок по дороге из поселка Гри. Рядом с ним, согнувшись почти пополам, дремал Дафин.

Грузовичок был совсем крохотный — малолитражка с переделанным для перевозки груза пассажирским салоном. Там лежали десять автоматов и несколько ящиков патронов к ним, аккуратно прикрытые брезентом. Кузов был открытым. Хозяин грузовичка, владелец соседней с городом фермы, возил на нем бидоны с молоком. Дафин приходился фермеру родным племянником.

Автоматы и патроны Дюк и Дафин получили у каптенармуса роты вольнонаемных, расквартированной в поселке. Конечно, на сержанта Шэттон «вышел» не сам.

Собственно, договаривались с ним другие. Кто — Дюк не знал. Они с Дафином просто приехали в условленное место, где сержант, белозубый, пышущий здоровьем парень, уже ждал их с грузом на своей машине. В коротком разговоре он пояснил, что у него на складе каким-то образом оказалось неучтенное оружие, и он рад избавиться от него. Дюк, конечно же, был уверен, что сержант — их единомышленник.

Шэттон глянул на часы. Заканчивался второй час ночи. В два тридцать нужно быть на месте в районе пищевого комбината. Соримен наверняка ждет и волнуется.

Проезд через центр — самой короткой дорогой — исключался. Комиссар Муттон, вернувшись из столицы, учредил в городе нечто вроде комендантского часа. Документы, правда, не проверяли, но почти все улицы патрулировались полицейскими. Они вполне могли обратить внимание на одинокий грузовичок и учинить обыск.

Еще днем Дюку стало известно, что Соримен получил из столицы сообщение: генерал Зет и его сторонники в армии и Союзе военных готовят переворот. Следовало усилить пропагандистскую работу в воинских частях и активизировать формирование отрядов рабочей самообороны. Рабочие, конечно, армию не победят, но, во-первых, еще неизвестно, пойдет ли она за путчистами, во-вторых, сам факт существования вооруженных рабочих отрядов и их сопротивление мятежникам может оказать в критический момент решающее значение в деле мобилизации прогрессивных сил страны на отпор путчистам.

Расставшись днем с Бейтом, Дюк заскочил к профессору Гинсу. Профессор, как ни странно, был в хорошем настроении. Дюк не знал, что Гинс помирился с Сорименом и имел встречу с инспектором Яви, который за час до его приезда покинул профессора, оставив в его доме аппарат Фэтона. От профессора Шэттон поехал в забастовочный комитет к Соримену, чтобы срочно решить проблему обеспечения рабочих отрядов оружием. Пистолеты были почти у всех. Благо их продавали свободно в оружейных магазинах. Но какое оружие пистолет в серьезной схватке! Другое дело — автоматы. Но где их взять? Товарищи из гарнизона обещали помочь.

Сейчас Дюк и Дафин везли в рабочий арсенал уже пятую партию автоматов. Если они их провезут, то в распоряжении отрядов будет уже семьдесят девять автоматов с изрядным запасом патронов к ним. Но основная надежда все-таки была на то, что армия и полиция не пойдут за путчистами и сами раздавят мятежников.

Соримен настороженно прислушивался к ночной тишине. Он ждал возвращения Дюка. Этого парня он любил по-отцовски глубоко и требовательно. У Лори еще не было уверенности в том, что Дюк останется на всю жизнь убежденным бойцом партии, в ряды которой он так неожиданно пришел. Он опасался, что со временем Дюк может охладеть к политике и потянется к привычным с детства роскоши и богатству. Опасения основывались на несколько авантюрном складе характера Шэттона. Он тяготел к действиям взрывного плана, связанным с максимальным риском, и сторонился будничной организаторской работы.

Иногда Соримен задавал себе вопрос: уж не играет ли Шэттон для самого себя роль благородного разбойника, рискующего собой ради обездоленных и униженных. В то же время Лори чувствовал в своем воспитаннике страстную убежденность в правоте идей, ради которых он отказался от своего класса.

Соримен собирался поговорить с Шэттоном начистоту, но что-то его останавливало. Не оскорбит ли разговор парня?

Сегодня ночью вся партийная группа была в работе. Если судить по сообщению из столицы, события ожидались серьезные.

Показалось, что снаружи раздался шум автомобильного мотора. Прислушался. Нет, видимо, ветер потревожил железную кровлю домика.

Когда-то эти домишки служили временным жильем для строителей пищевого комбината, да так и остались. Первый владелец комбината временно заселил их своими рабочими, пообещав, что построит скоро современные дома. Лет двадцать прошло. Комбинат менял хозяев, и они уже ничего не говорили по поводу обеспечения рабочих современным жильем. Наоборот, нынешний хозяин Пул Вин объявил, что намерен снести трущобы и возвести на их месте новые цехи. Население, нашедшее в трущобах приют, его мало беспокоило. Пусть каждый сам думает об устройстве жилья. Все знали, что Пул Вин слов на ветер не бросает, но выселяться никто не собирался, о чем ему и было заявлено.

Соримен подошел к окну и, отогнув край занавески, посмотрел на улицу. Ни одного огонька, ни единого звука. Он коротко вздохнул и вернулся к столу. Комнату освещал фонарь, работавший на аккумуляторе. Усталое, с темными кругами под глазами лицо Лори при слабом свете фонаря казалось старым. В этом году ему исполнялось пятьдесят пять, но выглядел он сейчас намного старше. Резкие складки морщин вокруг крупного носа и рта, тяжелый с глубокой ямочкой подбородок, широкие кустистые брови делали лицо грубоватым. Но в больших карих глазах Лори было столько тепла и доброты, что человек, вглядевшись в них, невольно испытывал к нему симпатию.

Лори обхватил ладонями корпус фонаря, чтобы хоть чуть согреться. В доме было не намного теплее, чем на улице. Топили дровами и углем. Соримен пытался разжечь печь, но у него ничего не получилось, и он решил ограничиться керосинкой и фонарем. Дом принадлежал одному из обходчиков-железнодорожников. Хозяин был в пикете. После обеда из столицы в Лин прикатила дрезина. Пятьсот километров она при полной зеленой улице преодолела за четыре с половиной часа. Лори знал машиниста дрезины. Передав Соримену предназначенные для него сообщения, он покатил дальше. Забастовка связистов и транспортников создавала проблему связи и для самих забастовщиков.

После встречи с машинистом Соримен провел здесь же в доме короткое совещание с руководителями рабочих отрядов. С ними он уехал затем в город и вернулся уже в пеовом часу ночи. С тех пор сидел и ждал Дюка и Дафина. Последнего он готовил к приему в партию. Тихий и стеснительный на вид техник совершенно менялся в деле — становился дерзким, находчивым и отчаянно смелым.

Лори вытащил из внутреннего кармана пиджака сложенный вчетверо номер «Справедливости» и начал перечитывать полуподвал, посвященный профессору Фэтону. Оказывается, мировую общественность трагедия профессора волновала куда больше, чем самих аранцев.

Лори вздрогнул и испуганно застыл, когда кто-то громко постучал в оконный переплет. Он не услышал шума мотора. Приехали, наконец, Дюк и Дафин. Всего несколько минут потребовалось им, чтобы выгрузить автоматы и патроны. Склад оружия устроила з глубоком подвале, вырытом под полом прихожей домика.

Дафин сразу уехал. Грузовичок дядя дал ему всего на три часа.

Соримен надел пальто, плотно укутал шею махеровым кашне. Пора было расходиться по домам.

Шли молча. Прощаясь с Шэттоном, Лори крепко пожал ему руку.
— Не исключено, — тихо заметил он, — что армия вмешается в наши дела и первым делом попытается занять заводы и фабрики. Имейте это в виду. Рабочим ни в коем случае нельзя покидать территории своих предприятий. Там мы хозяева положения. Не вздумайте вступать в перестрелку с солдатами. Если мы и вынуждены будем употребить оружие, то только против погромщиков и фашистов. Никаких авантюр, Шэттон. Вы меня поняли?

Соримен чуть пригнулся, заглядывая Дюку в глаза.
— Все понял. Можете не беспокоиться. Никаких глупостей с нашей стороны не будет.

Соримен удовлетворенно кивнул и, еще раз крепко пожав руку Шэттону, ушел.

Перестраховывается старик. Не раздражай, не дразни гусей, не бей, не убий... Как будто революция возможна без насилия.

Дюк поднял воротник шубы. Час-другой бы поспать.

В широко распахнутую дверь автомастерской били два снопа яркого света фар «Дракона». Бейт и Уэбер проводили детальный осмотр помещения. Кто-то очень старательно уничтожил здесь все следы, тщательно протерев тряпкой пол, стол, подоконник, оконные рамы и даже стекла.

Мастерская почти под самый потолок была завалена старыми моторами и другими деталями автомашин, покрытыми слоем отработанного машинного масла. Свободным в помещении было только крохотное пространство v стола, плотно придвинутого к окну.

Бейт не без основания подозревал, что уничтоженные следы — дело рук Пекки, бывшего хозяина мастерской. Именно этим он и занимался здесь днем. Либо Пекки и его хозяин почувствовали слежку, либо работа Пекки — нормальный акт предосторожности. Как бы то ни было, а поработал он на совесть.

Правда, под столом Дине удалось все-таки обнаружить половину следа каблука обуви сидевшего за столом человека, и на стене — след от носка. Видимо, человек сидел за столом, вытянув ноги и упершись носком ноги в стену.

По просьбе Дины Бейт отодвинул стол и посветил фонариком в угол. Там валялось несколько окурков. Уэбер было обрадовалась, но преждевременно — окурки оказались старыми.

Бейт вытащил платочек и осторожно стер с лица девушки маслянистое пятно. Дина покорно стояла, глядя в сторону. Неожиданный порыв Эда смутил ее. Она чувствовала, что он относится к ней совсем не так, как, например, инспектор Яви. Сдержанная и даже суровая по натуре, поступок Эда она восприняла, как недопустимую вольность. Машинным маслом было испачкано не только ее лицо, но и руки, и даже юбка. Сейчас Дина сожалела, что не догадалась захватить с собой более подходящую для работы в таком грязном помещении одежду. И пол, и стол, и даже оконные рамы были покрыты слоем застарелого машинного масла.

Двое полицейских, которых Яви с большим трудом вытребовал у Муттона, стояли на охране ворот.

Сам инспектор и Котр занимались поисками Дзиста.

Дина направила яркий луч фонаря на груду железа. Бейт вопросительно посмотрел на девушку. Он, пожалуй, и сам смутился своей вольности не меньше Дины.
— Не думаю, чтобы кто-то трогал этот хлам, по крайней мере, год назад, — нарушил молчание Эд. — Здесь столько же грязи, сколько и железа.
— Все-таки не мешало бы заглянуть по ту сторону, — с сомнением заметила Дина.

Бейт оценивающе окинул взглядом преграду. Можно было предположить, что с другой стороны пустота.
— Чтобы разобрать эту гору, нужна целая бригада, — устало улыбнулся Эд. — Придется выносить во двор. Не думаю, что работа имеет смысл.
— Пожалуй, ты прав, — согласилась Дина. — Через нее ничего не перебросишь. Давай еще раз обследуем пятачок.

Снова началась нудная работа. Бейт, подсвечивая себе фонариком, осматривал корявую поверхность сложного переплетения металла. Работал он без особого интереса. Кому могло прийти в голову трогать руками по-крытые маслом железки.

Дина, вооружившись большой лупой, снова тщательно осмотрела стул, затем перешла к столу. Через каждые четверть часа она разгибалась: от перенапряжения болела поясница.

Часы уже показывали четыре утра, когда, потеряв всякую надежду на удачу, Бейт и Уэбер покинули мастерскую.

А инспектор, Котр и Софи всю ночь мотались по городу и его окрестностям в поисках капитана Дзиста. Объехали всех знакомых и даже малознакомых ему людей, у кого он, по предположению Софи, мог быть.

Весть об исчезновении капитана Дзиста испортила настроение инспектора. Дзист представлял собой реальную возможность выйти сразу на похитителей, и он исчез.

Дурное расположение духа инспектора усугубил комиссар Муттон. Вернувшись из столицы, он демонстративно не явился на вызов инспектора, а потом категорически отказался предоставить в распоряжение следственной группы двух полицейских. Мало того, он потребовал от Яви, чтобы тот вернул капитана Котра в гараж для исполнения им своих непосредственных обязанностей.

Только угроза Яви обратиться непосредственно к Президенту с жалобой на комиссара линской уголовной полиции заставила Муттона отступить. Инспектор понял, что кто-то настраивает Муттона против него, и исходит это от лиц, по каким-то причинам не заинтересованных в успехе проводимого им расследования.

Снайда не было ни в комиссариате, ни дома. Яви хотел пожаловаться на Муттона, что тот отказался выделить полицейских для Бейта и Уэбер. Стоило разобраться, почему Муттон вернулся из столицы таким обнаглевшим. Но времени не было: Софи и Котр ждали, когда инспектор закончит выяснение отношений с Муттоном и займется поисками капитана Дзиста, либо поручит дело Котру.

Софи, красивая длинноногая брюнетка, почти все время плакала. Она рассказала, что Дзист ушел рано утром, и с тех пор она его не находит. За весь день он ни разу не появился в штабе гарнизона. Вообще с третьего января он стал неузнаваемым.

Прекратив поиски Дзиста, инспектор и Котр вернулись в комиссариат. Софи они отвезли домой, поручив одной из патрульных полицейских команд охрану ее квартиры.

Бейт и Уэбер ждали инспектора в его кабинете. Дине без особого труда удалось установить, что фрагменты следов, сохранившихся в помещении мастерской, оставлены человеком, обутым в форменные ботинки офицера вооруженных сил. Дело в том, что каблуки этих ботинок и подошвы изготовлялись из мягкого пластика с характерным рисунком.

Теперь можно было с полной уверенностью предположить, что в мастерской находился Дзист. К сожалению, ни формы, ни ботинок, в которых он приехал к Софи утром третьего января, в квартире Софи не оказалось. Когда он забрал эти вещи, она не знала. У него был свой ключ от квартиры.

Яви отправил помощников отдыхать, а сам поднял с постели комиссара Муттона, пригласив его в комиссариат по чрезвычайно важному делу.

Комиссар явился возмущенный до глубины души. Теперь он не прятал глаз, а наоборот нагло не сводил их с лица инспектора.
— Я понимаю ваше возмущение, комиссар, — спокойно начал Яви.

Он стоял спиной к окну, скрестив руки за спиной.
— Мне надоело! — сорвался вдруг на крик Муттон. — Надоела ваша возня вокруг грошового дела! У меня целый город! Мне и без вас тошно!

Лицо комиссара покраснело, глаза буравили инспектора с выражением откровенной ненависти. Муттон кричал, подергиваясь в кресле, как в припадке.
— Молчать! — рявкнул вдруг инспектор и шагнул от окна.

Муттон осекся и изумленно уставился на детектива. Такой зычности в его голосе он еще не слышал.

Яви нажал кнопку вызова дежурного. Когда тот явился, он приказал выставить у двери охрану из двух полицейских.
— Теперь продолжим разговор, господин Муттон, — со зловещими нотками в голосе обратился к комиссару инспектор.

Муттон все еще не мог прийти в себя от изумления. Глаза его неотрывно следили за лицом инспектора.

Яви сел за стол, положил перед собой несколько листов чистой бумаги. Лицо инспектора было сосредоточено и спокойно.
— С этой минуты, господин Муттон, вы для меня не комиссар линской уголовной полиции, а лицо, подлежащее форменному допросу.

Муттон как бы одеревенел в кресле — до того поразили его действия и слова инспектора.

Яви пытливо посмотрел в лицо комиссара.
— Я... ничего... не... понимаю, — через паузы выдавил из себя Муттон. — Что за идиотские шутки! — выкрикнул он и вскочил.
— Сесть! — скомандовал Яви.

Лицо его резко изменилось. Бледные впалые щеки инспектора налились краснотой, в глазах появилось выражение угрюмой жестокости.

Муттон почти упал в кресло.

Яви достал из ящика стола какой-то документ.
— Вы составляли протокол осмотра квартиры профессора Фэтона, господин Муттон?
— Я, — вскинул голову комиссар.
— Имейте в виду, — заметил Яви, — наш разговор записывается на диктофон.
— Я ничего не понимаю, господин инспектор, — устало проговорил Муттон.
— Сейчас поймете. В этом протоколе не зафиксирована и десятая часть вопросов, которые должны были возникнуть после осмотра места преступления у любого более или менее грамотного полицейского. Почему здесь ни слова не говорится о документах, которые исчезли вместе с аппаратом? Ведь не мог же профессор изобрести аппарат в уме. Должны быть чертежи, расчеты. Где они? Почему вы не сочли нужным выставить у дома профессора охрану, прекрасно понимая, какая ценность находится в его квартире?
— Я не обязан охранять всех сумасшедших.
— Допустим. Скажите, вы обследовали всю окружающую дом территорию?
— Но там развалины, — обозлился вновь комиссар, — и сплошные заборы. Не могли же они на машине перепрыгнуть забор.
— Неправда, — ледяным голосом осадил комиссара инспектор. — В другом квартале расположена бывшая авторемонтная мастерская. И если бы вы сразу заглянули туда или информировали меня о ней, преступники уже сидели бы за решеткой. Почему вы не сделали ни первого, ни второго? И... полицейские мундиры у преступников.

Муттон вскинул голову и непонимающе уставился на инспектора. Вдруг лицо комиссара начало наливаться краснотой. До него только стала доходить подоплека вопросов инспектора.
— Боже мой! — простонал Муттон. — О чем вы говорите?!
— Все о том же, господин Муттон. Еще не все. Мне известно, что вы находитесь в довольно приятельских отношениях с человеком, который является организатором преступления. Теперь мне становится ясным, каким образом преступники получили полицейскую форму и полицейский фургон. А ваши явные попытки сорвать мою работу, помешать успешному расследованию, ваше противодействие мне, когда я обращаюсь к вам за помощью? Что все это значит, господин Муттон?

Комиссар откинулся головой на спинку кресла, закрыл глаза. Острый кадык на его горле судорожно дернулся.

Инспектор с опаской глянул на комиссара. Как бы этот хлюпик не кончился от страха.
— Я ничего не могу сказать, господин инспектор, — тихо заговорил Муттон. — Все, о чем вы говорите, — сплошной бред. Мне несколько раз звонил доктор Eга и говорил, что вы подкапываетесь под меня, чтобы посадить на мое место инспектора Бейта — своего воспитанника. И я соответственно построил свое отношение к вам. Что касается остального, то это — чистая случайность. Я со многими в городе в приятельских отношениях. Мастерскую я просто упустил из виду. О документах к аппарату даже не подумал.

Комиссар поднял голову. Лицо его сразу как-то постарело, стало дряблым и жалким, в глазах была полная опустошенность.

В сердце Яви шевельнулась жалость. Разумеется, он не подозревал комиссара в соучастии в преступлении. Инспектор прибегнул к столь драматической инсценировке, чтобы узнать от Муттона, кто так настойчиво понуждает его противодействовать расследованию. Значит, доктор Eга — заместитель комиссара Снайда.
— Мне очень хочется вам верить, — мягко заговорил инспектор. — Признаться, мне самому неприятно подозревать вас в таких делах. Но обстоятельства против вас.
— Господин инспектор! — вскочил Муттон. — Я уже тридцать лет работаю в полиции и никогда...

В голосе комиссара почудились слезы.
— Успокойтесь, комиссар. Я снимаю с вас свои подозрения. Будем считать, что обстоятельства, которые я имел в виду, сложились случайно, независимо от вашей воли. Чтобы вы не сомневались в моем доверии к вам, я сейчас назову вам фамилию человека, которого вы хорошо знаете и которого я не без оснований подозреваю.

Муттон осторожно опустился в кресло и выжидающе замер.

Инспектор помедлил. Хотя он и не допускал мысли, что комиссар замешан в деле, в глубине души было к нему недоверие.

Муттон с сомнением посмотрел на инспектора, когда тот назвал фамипию: не разыгрывают ли его.
— У меня есть веские основания. Как только связисты прекратят забастовку, прошу вас организовать прослушивание всех телефонных разговоров этого человека. А пока необходимо учредить постоянное наблюдение за всеми его передвижениями и окружением, наиболее близким, конечно.
— Я никак не могу поверить, — глухо заметил Муттон. — Такой человек...
— К сожалению, комиссар, подобное встречается. Одним словом, будем считать, что наш разговор в первой его части не состоялся. Вы сами своим поведением и отношением к делу спровоцировали меня на столь неприятное объяснение.

Муттон нерешительно поднялся, бросив при этом быстрый взгляд на стол. Диктофонная запись-то осталась.
— Я уничтожу ее, можете не беспокоиться, — понял нерешительность комиссара инспектор. — Или отдать ее вам?

Яви выдвинул ящик стола, покопался там минуту и протянул Муттону кассету с пленкой.

Рука Муттона дрогнула, когда он брал кассету.
— Благодарю вас, господин инспектор, — тихо проговорил он. — Можете отныне рассчитывать на меня во всем.
— Надеюсь. А инспектор Бейт — детектив от макушки до пяток и лучше уйдет из полиции, чем согласится принять должность комиссара. Видимо, у Eга есть особые причины восстанавливать вас против меня.
— Он очень недоволен, господин инспектор, что дело профессора Фэтона поручено вам.

Комиссар вяло козырнул и вышел. В коридоре он замедлил шаг и глянул на большие настенные часы. Заканчивался уже шестой час седьмых суток нового года.

У себя в кабинете Муттон тяжело опустился з кресло и устало положил голову на скрещенные на столе руки.

Чертовски тяжелыми оказались новогодние денечки. То эта дурацкая история с деньгами, то исчезновение профессора Фэтона. Теперь забастовка. Кругом одни неприятности. И еще инспектор со своими подозрениями. Ловко он выстроил доказательства. Попробуй опровергни. Стоит ему позвонить комиссару Снайду, и конец. Назначат официальное дознание, и вполне достаточно для полного краха. Надо же было на виду у Снайда заходить в кабинет Eга. Ведь весь Главный комиссариат знает, что Снайд ненавидит своего заместителя, как конкурента на пост главного. Снайд вполне может подумать, что он, Муттон, заодно с Eга.

Комиссар поднял голову и медленно обвел взглядом кабинет. Вот уже десять лет он сидит здесь и нет никакой надежды на продвижение по службе. Нужен какой-нибудь крупный успех. Поймать бы несколько коммунистов. А как? Забастовщики все на одно лицо. Расстрелять бы несколько десятков или даже сотен, и все сразу вошло бы в норму.

Комиссар тяжело вздохнул и взъерошил свои жидкие волосы. Зазвонил телефон. Дежурный спрашивал, не пора ли сменить посты в городе.
— Пора, — буркнул Муттон и бросил трубку.

В столице он получил распоряжение держать под усиленной охраной круглые сутки пункты связи Лина и местную радиотелекомпанию. Муттон не знал, что правительство получило сигнал о готовящемся военном путче, поэтому связывал столь странное распоряжение с забастовщиками.

День предстоял тяжелый, и его следовало тщательно спланировать. Муттон вызвал из дома своего заместителя.

Инспектор, проводив комиссара до двери, подошел к окну. Ночь только-только начала отступать. День намечался пасмурный.

Яви минуты две постоял у окна, а потом прилег на диван. Голова раскалывалась от боли. Давно уже не переносил он таких нагрузок. За трое суток лишь одну ночь он поспал в нормальных условиях.

Яви заложил руки за голову, уперся взглядом в потолок. Свет он не тушил, потому что знал — не уснет. Слишком тревожно было на душе.

С какой стати в дело начинает влезать доктор Ега? Ведь с ним никогда не было никаких столкновений. Интересно, какой будет ответ из отдела дорожной полиции. Они же имеют каталог отпечатков всех автомобильных протекторов, которые выпускались и выпускаются во всем мире. Бейт молодец. Лишь бы не было ошибки в его замерах и не перепутал бы ничего фототелеграф. Иногда он искажает фотокорреспонденцию до неузнаваемости. Сегодня любым способом нужно отправить Бейта и Дину в столицу. Теперь Муттон даст вертолет... Куда же все-таки делся Дзист? Кажется, Райн тоже включился в поиски. Еще бы! Дзист для него — самый опасный свидетель.

Яви накрылся пальто. Все-таки хотелось немного вздремнуть.

Однако вздремнуть не удалось. Раздался стук в дверь. Яви вскочил, повесил пальто на вешалку, пригладил волосы.

В кабинет вошли Котр, за ним какой-то мужчина в штатском и Софи. «Дзист» — сразу догадался инспектор, увидев мужчину и Софи.

Яви не ошибся. Оказывается, Котр решил не отдыхать и сразу поехал к Софи. Появился он вовремя. Патруль засек Дзиста, когда он открывал дверь парадного. Капитан пытался скрыться, но безуспешно.

Котр подоспел уже к финалу, когда Дзиста в наручниках заталкивали в фургон. Командира патруля не смутила даже военная форма капитана. Был получен конкретный приказ: задержать любого, кто появится у дома Софи и попытается проникнуть в ее квартиру, и он его выполнил.

Командир патруля помнил, что Котр вместе с инспектором привозил Софи домой. С Дзиста сняли наручники. Котр решил повременить с доставкой его в полицию. Имело смысл предварительно поговорить с ним и в присутствии Софи в привычной для капитана домашней обстановке.

Дзист объяснил, что забежал к Софи проститься. Он взял отпуск и решил уехать к своему дальнему родственнику в глухую горную провинцию. Он возмущен действиями полиции и будет жаловаться своему командованию. Какое они имеют право арестовывать офицера вооруженных сил?!

Котр сразу объяснил: полиции известно о его участии в деле профессора Фэтона. Известно и то, что капитан выполнял приказ своего непосредственного начальника и не будет нести уголовной ответственности за свои действия. Правда, в последнем Котр был не очень уверен.

Софи не переставала умолять жениха поверить Котру и добровольно отдаться в руки полиции, хотя бы потому, что в полиции он будет в большей безопасности, чем у своего родственника.

Дзист без того уже находился в руках полиции, и поэтому ему ничего не оставалось, как последовать совету невесты.

Вот что с ним произошло... Третьего января в половине пятого утра Дзист подъехал на своем фургоне к автомастерской, где его встретил Пекки. Он отвел Дзиста в помещение и запер его там. Примерно через полчаса Дзист услышал шум автомобильного мотора, видно, кто-то приехал, потом неразборчивый разговор. Еще минут через двадцать машина уехала. По звуку мотора капитан заключил, что уехал фургон.

Вернулись они скоро. Снова послышались неразборчивые голоса. Дзисту показалось — люди перегружали что-то из машины в машину. По крайней мере, он явственно услышал одну фразу: «Ну и тяжелые же они!»

Минут через десять машина с людьми уехала. Появился Пекки и открыл дверь. Дзист заехал в ночной кабачок, а потом приехал к Софи.

Когда вечером он прочитал в газетах о таинственном исчезновении Фэтона, он сразу связал свою предутреннюю поездку с похищением профессора. К догадке его подтолкнули совпадение во времени и показания Рэктонов по поводу полицейского фургона.

С того вечера Дзист не мог избавиться от ощущения, что на него наведено дуло пистолета, и он в любую минуту рискует получить пулю в спину. За год совместной работы с полковником он понял, что за птица Райн и чего следует от него ожидать. Поэтому он решил бежать.

После беседы с капитаном инспектор приказал Котру отвезти Дзиста на квартиру профессора Фэтона, предварительно переодев его в полицейскую форму. Чтобы у Рэктонов не возникло никаких подозрений по поводу появления полицейского в квартире Фэтона, Котру следовало представиться им и сообщить под большим секретом, что здесь устраивается полицейская засада: вдруг кто-нибудь из преступников сунется.

Отправив Котра и Дзиста, Яви попросил Софи здесь же в кабинете написать официальное заявление на имя комиссара Муттона по поводу исчезновения ее жениха, что она и сделала. Инспектор взял с нее обещание не предпринимать без его разрешения никаких попыток встретиться с Дзистом и никому не говорить о том, что ей стало известно.

Софи на дежурной машине уехала домой.

У Яви было такое чувство, будто в него влили изрядную порцию элексира бодрости. Теперь у него есть возможность говорить с полковником Райном, если не с позиции силы, то хотя бы на равных. Пусть полковник попробует объяснить, зачем он посылал Дзиста к автомастерской.

К сожалению, Муттон сразу не снял отпечатки протекторов фургона, в котором преступники увезли свои жертвы. Улица там тупиковая. У Фэтона и Неймана машин нет. Правда, она есть у Рэктонов. Но они приехали ночью, когда шел снег. Утром на улице и у подъезда наверняка имелись свежие отпечатки протекторов фургона. Сперва по ним проехался Муттон со своей сворой, затем Дюк на малолитражке, а потом целая кавалькада машин репортеров, которые сразу ринулись на место происшествия. Пока нет прямых доказательств, что именно фургон Дзиста участвовал в деле. Но все равно для него, Яви, круг доказательств вокруг Райна и его приятеля замкнулся. Сегодня решающий день. Пора переходить в наступление на всех направлениях.

Сухо затрещал телефон. Яви потянулся к трубке внутреннего аппарата, но звонили по городскому. Неужели связисты прекратили забастовку!

Звонил капитан Котр. Временно прекратили забастовку энергетики, транспортники, связисты, журналисты, работники полиграфии, телевидения и радио.

Оказывается, ночью правительство дало Центральному забастовочному комитету твердую гарантию: все основные экономические требования бастующих будут удовлетворены в течение следующей недели.

Центр объединенных профсоюзов объявил временное перемирие.

ГЛАВА СЕМНАДЦАТАЯ

□

ВАЖНАЯ УЛИКА

Рано утром Табольт растолкал Рубота.
— Вставай, лодырь. Требуется твоя помощь. Любите поспать, черти. Сегодня уже седьмое января, а мы все еще торчим здесь.

Рубот быстро вскочил, ополоснул лицо ледяной водой.

Табольт попросил у хозяина машину. Посадил туда Рубота. Сам сел в свою.
— Поедем, посмотрим окрестности, — объяснил он хозяину. — Говорят, где-то здесь неподалеку у вас есть болото, а там дичь.
— Какая дичь зимой, Ремми, о чем ты говоришь?.
— Все равно интересно посмотреть на степное болото.

Фермер подробно объяснил, куда ехать. Хотел спросить, зачем им на двоих две машины, и не спросил.

Табольт ехал впереди, то и дело останавливаясь, забрасывая в машину камни. Рубот ехал за ним, изумляясь столь странному занятию товарища. Наконец они достигли глухого, затянутого зеленым льдом болота, окруженного зарослями камыша. Табольт отъехал от болота метров на пятьдесят. Затем разогнал машину и у самого берега выпрыгнул из нее. Машина проломила лед и сразу затонула.
— Это была серьезная улика, Рубот, — объяснил Табольт свои действия. — Ни одна машина не могла так развернуться, как моя.

Домой приятели вернулись на одной машине. Фермеру Табольт наплел, что на болото они не попали, а выехали на трассу и что машину свою он продал одному чудаку — уж очень она ему надоела и для недругов стала слишком приметной.

Позавтракав, Табольт, Рубот и Лудди пешком отправились в степь поохотиться. Вид у Табольта был задумчивый, зато Рубот и Лудди отлично настроены. Никаких тебе забот, тревог, дел. Братья уже не раз поговаривали между собой, что пора перейти на оседлый образ жизни. Везение рано или поздно кончится, а садиться в каталажку после стольких лет сытой обеспеченной жизни не очень-то хотелось, тем более, что у каждого из них было по сотне с хвостиком тысяч монет. Стоило им оказаться на ферме, как ее спокойная, размеренная, бесхитростная жизнь разбудила дремавшие в них мечты о покое, обеспеченности, сытости. Вернувшись с охоты, Табольт долго куда-то звонил. Наконец он явился сияющий. Рубот и Лудди оторвались от шашек и уставились на него.
— Слушайте меня внимательно, ребята! Я сейчас говорил с Роттендоном. Вчера я написал письмо этим типам и кое о чем попросил. Похоже на то, что знаменитая публика отступилась от нас. — Табольт помедлил. Можно было ничего не говорить этим дуракам, но Ремми никогда не был жадюгой и знал, что всякое предательство рано или поздно оборачивается против предателя. — Дело мы сделали крупное и получили три миллиона отступных — по штуке на брата.

Рубот и Лудди вскочили, опрокинув на пол шашечную доску.
— Только не думайте, что Табольт сошел с ума. Этому розовому поросенку ничего не оставалось делать, как только выложить денежки на бочку.
— Ты не шутишь, Ремми? — подал, наконец, голос Рубот.
— Нет, не шучу, Рубот.
— Ой-ля-ля! — сорвался с места Лудди и пустился в пляс.
— Один уже спятил от богатства, — усмехнулся Табольт. — Брось, Лудди! — рявкнул он.

Лудди пригнулся от крика и застыл посреди комнаты в нелепой позе.
— Садись лучше, я объясню вам, что к чему. — Табольт начал неторопливо собирать с полу шашки, потом присел к столу.
— Денежки наши лежат в банке. Пока не поздно, их нужно забрать. Сегодня же сматываться всем. Ваши билеты на самолет у меня. Я взял их еще вчера. У вас дела пока в полном ажуре. Ничего не бойтесь. У меня — не знаю. Есть одно местечко, через которое я постараюсь уйти. Ждите меня на месте. Скоро тремя миллионерами в мире будет больше. Пусть каждый делает со своими деньгами все, что хочет. Фирма наша закрывается. Неприлично миллионерам заниматься вульгарными грабежами. Свое прошлое советую оставить для мемуаров. Ферма и ее хозяин принесли нам большую удачу, и мы должны отблагодарить человека. Я думаю подарить ему пару тракторов и автоматизированный коровник. Похоже на то, что дела у него идут не очень хорошо. Вы все поняли?

Лудди и Рубот переглянулись. Лица у них при этом были глупые-преглупые.

В комнату вошел хозяин.
— Что-то вы долго не появляетесь, ребята. Женщины послали меня узнать, не случилось ли с вами какой беды?
— Спасибо, дружище, — поднялся Табольт. — Ты даже не представляешь себе, какую большую услугу ты нам оказал.
— Брось сюсюкать, Ремми. Мы все очень рады, что ты заглянул в нашу дыру. Живите здесь сколько хотите и как хотите.
— Сколько стоит ваша ферма? — выпалил вдруг Рубот.

Хозяин удивленно посмотрел на него.
— Тысяч пятьдесят, наверное. А с долгами, которые я успел наделать, и все семьдесят пять.

Рубот выхватил из кармана чековую книжку, быстро заполнил листок и оторвал его. Запнулся он только на мгновение: хотел проставить цифру тридцать пять, но рука его дрогнула, и он написал пятнадцать;
— Держите, — протянул он хозяину чек.

Тот взял его, внимательно прочитал и изумленно посмотрел ча всех троих.
— Берите, берите, — подбодрил его Лудди. — Кто знает, были бы мы сейчас живы-здоровы, не выручи вы нас.
— Это что, за ночлег?
— За уважение, — коротко бросил Табольт и направился в столовую. — Пошли, а то женщины обидятся на нас. — Горячность Рубота не понравилась ему. Поступок его был настолько нелеп и изумителен, что фермер обязательно кому-нибудь расскажет о нем.

Хоть Лудди нашелся и как-то объяснил глупость брата.

Хозяин аккуратно вложил чек в бумажник. Нужно было отблагодарить человека, но он не находил подходящих слов.

Жена хозяина, пожилая, на редкость некрасивая женщина, ее сестра, миловидная дама лет двадцати пяти-тридцати, сестра фермера, красивая особа тридцати двух лет, две работницы по коровнику и служанка ждали мужчин за столом.

Ферма была захудалой. Усадьба ее торчала в степи одна-одинешекька. До ближайших соседей езды было часа полтора, так что гости семью хозяина жаловали не часто. А тут вдруг как с неба свалились сразу трое разодетых в пух и прах столичных франтов. Даже в душе хозяйки шевельнулось желание пофлиртовать с самым старшим.

Обед прошел на редкость весело. Лудди, ослепительно улыбаясь, рассказывал анекдоты, от которых женщины краснели. Рубот после своей вспышки был более сдержан. Он все не мог решить главную проблему: что же ему следует сделать, когда он станет миллионером. То ли купить себе какой-нибудь заводик, то ли положить миллион в банк и жить на проценты.

ГЛАВА ВОСЕМНАДЦАТАЯ

□

СЛЕДЫ ВЕДУТ В ЛИН

Доказав себе, что похищение биолога в соседней с Аранией стране и профессора Фэтона здесь — дело рук одних и тех же лиц, Яви, естественно, отказался от мысли, что непосредственными исполнителями похищения Фэтона могли быть местные уголовники. И Яви не мог подумать, что преступники не имели в своем распоряжении в Лине никакого другого транспорта, кроме полицейского фургона. Дзист уточнил это обстоятельство: похитители имели машину, на которой они приезжали в мастерскую. Информация Дзиста подтолкнула инспектора к размышлениям над вопросом, который он из-за постоянного притока все новых и новых сведений так и не успел осмыслить.

Проводив Бейта и Дину в столицу, Яви вернулся в комиссариат и сразу пошел в телетайпный отдел. Инспектор с нетерпением ждал ответа на отправленный вчера запрос по поводу зафиксированных Бейтом у мастерской следов протекторов двух автомашин. Одна из них уже установлена — это фургон военной полиции. Загадкой оставалась другая. Хоть бы знать, какой она марки.

Дежурный по телетайпу огорчил инспектора — ответа не было. Яви пошел к себе. Трое детективов криминального отдела линского комиссариата вели наблюдение за двумя приятелями Райна и Пекки. Пекки не ездил больше в мастерскую, иначе он сразу понял бы, что полиция уже побывала там.

Яви запер изнутри дверь и пошел в ванную, которая примыкала к кабинету. Он с наслаждением лег в ванну, вытянул ноги и закрыл глаза. Как мало нужно человеку, чтобы почувствовать себя довольным. И в то же время — как много. Будь у него другое настроение, сложись обстоятельства не так удачно, он не только не позволил бы себе принять ванну, но и расслабиться. Человек вроде бы в жизни все делает для себя: добивается успеха в работе, во имя больших целей жертвует многими личными удовольствиями. А если разобраться, то ничего этого ему не нужно. Удовлетворяя свою ненасытную душу, он убивает тело. Но умирает тело — умирает и душа. Всего должно быть в меру: честолюбия и жизнелюбия.

Инспектор блаженно улыбнулся, и лицо его на мгновение помолодело — беззащитно-детской была эта улыбка.

Яви вспомнил своего внука малышку Ари — сына дочери. Ари он любил. У инспектора была единственная дочь. Первый брак ее оказался неудачным. Она вышла замуж вторично, отдав сына от первого брака на воспитание своим родителям.

Яви с женой и внуком жил в пригороде столицы в собственном коттедже из четырех комнат. При доме имелся крохотный земельный участок, где Яви разводил цветы, постигая азы селекционирования. В летние месяцы они с Ари уезжали в горы на родину инспектора и занимались ловлей певчих птиц. Зимой создавали птичьи хоры, а весной отпускали лесных певцов. Яви кольцевал птиц, выпускаемых на волю, — так на всякий случай. И ни одна из птиц не попадалась дважды. Видимо, неволя надолго запоминалась им.

Тщательно обтершись полотенцем, Яви неторопливо оделся. Не мешало бы надеть свежую рубашку и новый галстук, купленный им в столице перед отъездом в Лин, но чемодан его был в номере отеля.

Какое счастье, что за это время ни разу не зазвонил телефон и никто не постучал в дверь. Яви вышел в кабинет и повернул в двери ключ. Теперь пусть звонят, заходят, стучат. Он взял со стола лист бумаги и пробежал взглядом записи, сделанные им перед поездкой с Бейтом на аэродром. Это был план работы на день.

Яви аккуратно свернул бумагу и положил во внутренний карман пиджака. Таких листков в его архиве хранилось несколько тысяч. Стоило ему взглянуть на любой из них, и прошлые дела оживали для него во всех их подробностях.

Инспектор надел пальто и спустился вниз, к машине.

Он так и не успел как следует познакомиться с городом. Эту улицу он знал — она называлась Центральной. Выглядела она сейчас неопрятно. На тротуарах валялись обрывки газет, упаковочные картонки — весь этот мусор втоптан подошвами в неубранный с тротуаров снег. Витрины многих магазинов смотрели на улицу бельмами наглухо задернутых светлых жалюзей. Но публика спешила в обеих направлениях, поток машин проносился мимо инспектора, обдавая бока «Дракона» брызгами грязной снежной кашицы, то и дело открывались и закрывались широкие двери магазинов, ресторанов, деловых оффисов. Предутренний туман почти рассеялся. Инспектор чуть пригнулся над рулем, чтобы увидеть солнце. Солнечный шар, еще окутанный слабым туманом, казалось, застыл на небосклоне, нижним краем своим зацепившись за острый шпиль антенны здания телевизионной компании.

Пусть эта прогулка послужит хорошей разрядкой. Инспектор свернул в боковую улицу, которая, по всем признакам, вела к окраине, застроенной многоэтажными корпусами. Они возвышались вдали, как Гулливеры, окруженные одноэтажными домиками-лилипутами.

Вдоль узкой неблагоустроенной улицы тянулись унылой чередой особнячки. Яви подумал, что особнячки, наверное, принадлежат обывателям, живущим на скромную ренту с доходов, которые им удалось сколотить до того, как наступила старость. А ведь и у него, кроме пенсии и домика, ничего другого нет. Правда, можно написать мемуары или продать какому-нибудь издательству свой личный деловой архив. Любой современный писака с бойким пером сможет на основе таких материалов написать десятки детективных романов. Инспектору уже не однажды делали предложения продать архив. И цену предлагали солидную — двести тысяч крон. Но он не хотел и говорить об этом. Не раз приходила мысль оставить свое состояние единственному внуку Ари. Отдавать себя живьем в руки беззастенчивых писак... От самой мысли Яви становилось жутко.

Узкая улочка закончилась. Перед инспектором, как в кино, возник крупным планом фрагмент современного города — часть пространства, утыканная разноцветными коробками многоэтажных зданий.

Яви долго плутал в безлюдном бетонном царстве, пока не выехал на асфальтированную трассу. Он остановил пробегавшего по тротуару мальчишку и спросил, куда подевались люди.

Мальчишка изумленно уставился на него.
— Вы не Пришелец случайно? — спросил он.
— А что, похож?
— Нет, — улыбнулся мальчик. — Вы задаете такие странные вопросы. Здесь все бастуют и сидят по домам.

Яви гпянул на часы. Он прогулял уже целых сорок минут. Пора возврашаться.

На кольцевой дороге инспектор прибавил скорость, чтобы не выбиваться из общего ритма движения. Сейчас он переключил свои размышления на обстоятельство, которое все никак не мог осмыслить до конца. Почему все-таки преступники остановили свой выбор на 

фургоне военной полиции? Ведь он более заметен, чем обыкновенная серийная машина. Судя по показаниям Дзиста, у них была и другая машина. Возможно, преступники приехали в Лин на своей машине и таким же образом уехали. Исключено, чтобы они сунулись с Фэтоном и Нейманом на железную дорогу или в аэропорт. По реплике, которую услышал Дзист, сидя в мастерской («Ну и тяжелые же они!»), можно было предположить, что похищенных перетаскивали в машину в бессознательном состоянии. Поэтому грабители и постарались поставить фургон почти вплотную к своему авто. К какому именно?

В кабинете Муттона инспектора ждал майор, прилетевший на полицейском вертолете из столицы. Инспектор пригласил столичного гостя к себе. Майор, ниже среднего роста, худощавый и моложавый, больше походил на подростка.

Инспектор усадил его в кресло, сам сел за стол.
— Признаться, удивлен вашим приездом, — заметил Яви. — Мы ждали официального ответа на наш запрос.
— Понимаю вас, господин инспектор, — вкрадчиво ответил майор. Улыбка его была стандартной, с оттенком обязательной вежливости.
— Но особые обстоятельства вынудили меня самого заняться вашим запросом.
— Какие именно? — суховато спросил инспектор.

Майор встал. В глубоком кресле он чувствогал себя не очень уютно — над столом возвышалась только голова.
— С вашего позволения, господин инспектор, я пересяду на стул. Как говорится, я много в жизни потерял из-за того, что ростом мал.

Непринужденная шутка сразу растопила холодок недоверия, который почувствовал Яви, увидев на лице майора дежурную улыбку.
— Моя фамилия Фрин, — представился майор.

Он полез во внутренний карман пиджака и вытащил стопку фотографий, перетянутых белой резинкой.
— Мы занимаемся сейчас одним довольно странным дорожным происшествием.

Майор разложил пеоед инспектором фотографии.

Яви увидел на них обгоревший остов машины, отснятый с разных ракурсов. На дальнем плане некоторых фотографий чернела ровная линия автотрассы.
— В ночь с четвертого на пятое января здесь, — ткнул майор концом шариковой ручки в одну из фотографий, — произошло столкновение двух машин, в результате которого одна из них сгорела, а другая, к сожалению, бесследно исчезла. Удивительно то, что на месте происшествия не оказалось пострадавших. Мы сразу установили, что номера машины пострадавших фальшивы. По серийному номеру на моторе нам удалось установить, что она была продана два года назад. Установлено, кому именно. Год назад машина у хозяина была угнана и с тех пор числится в полиции как таковая. Это все, что нам сейчас известно. Но есть еще некоторые обстоятельства, которые вынуждают нас уделять происшествию особое внимание.

Яви пока ничего не понимал. Но если майор ехал сюда, то, надо полагать, неспроста.
— Продолжайте, не ждите моих вопросов. Я все равно ничего не пойму, пока вы все не объясните сами.

Фрин попросил у инспектора разрешения закурить.

Яви закурил тоже.
— Кстати, — встрепенулся он, — вы завтракали?
— Пока нет, — ответил майор. — Не успел.
— Я тоже, — улыбнулся инспектор, вспомнив, что он так и забыл позавтракать. — Продолжайте.
— Дело в том, что на дороге мы нашли несколько сплющенных пуль. Стреляли из автоматического пистолета. Похоже на то, что стреляли пострадавшие и попали в лобовое или боковые стекла другой машины. Надо полагать, стекла эти были пуленепробиваемые. Иначе с чего бы пули так сплющились.
— Совершенно верно, — заметил инспектор.
— Вот именно. Значит, пострадавшие успели выскочить из машины и даже обстрелять таранивший их транспорт. Что из этого следует? — Майор выжидающе посмотрел на собеседника.

Яви пожал плечами.
— Из этого следует, господин инспектор, что происшествие не случайное, что оно — результат каких-то особых взаимоотношений пострадавших и тех, кто их таранил.
— Совершенно верно, — снова заметил Яви.
— Обратите внимание на дорогу, — вскочил со стула майор и стал рядом с инспектором.

Яви чуть пригнул голову к фотографиям.
— Узкая дорога — не развернуться, не разъехаться, не так ли? — спросил майор.
— Так, — уронил Яви.
— Ведет она к складу минеральных удобрений. Первая машина проехала две трети этой дороги, потом развернулась и пошла на таран другой, следовавшей за ней с трассы.
— Но это невозможно! — поднял голову инспектор. — Здесь же глубокие кюветы. Как можно развернуться на дороге такой ширины да еще обрубленной такими кюветами?

Теперь майор пожал плечами.
— Тем не менее кто-то сумел развернуться и таранить машину пострадавших. И в связи с этим у нас возникло предположение, что первая машина не разворачивалась.
— Пошла на таран задом наперед?
— Да, — ответил майор.
— И какое расстояние она прошла таким образом?
— Чуть меньше километра, — ответил Фрин, — и на очень большой скорости.
— Если человек, сидевший за рулем, имел или имеет отношение к трюкам, какие обычно проделывают в цирках, тогда что ж...
— А если другое? — осторожно спросил Фрин.

Лицо его, густо обсыпанное веснушками, покраснело, видимо, от волнения.
— Машина могла иметь приспособление — так называемую круговую турель, позволяющую с одинаковой уверенностью управлять авто в обе стороны. Одно время среди автолюбителей круговая турель была в моде.
— Да-да-да, — задумчиво протянул инспектор. — Ваше предположение мне кажется не лишенным здравого смысла. Постойте! — воскликнул вдруг он и слегка хлопнул себя по лбу. — Ведь у меня у самого машина с круговой турелью! Как я забыл об этом!
— Не может быть! — вскочил Фрин. — Впрочем, — сразу потух он.

Яви улыбнулся.
— Конечно, это не та машина, — понял он майора. — Хоть она у меня и с третьего января, но все-таки...
— Какое отношение имеет странное происшествие к вашему делу? — подхватил Фрин.

Яви кивнул:
— Отпечатки следов протекторов, по поводу которых вы делали запрос, идентичны оставленным на проселочной дороге машиной, таранившей другую. Поэтому я счел необходимым лично явиться к вам, а не отделываться формальными ответами.

Инспектор несколько своеобразно отреагировал на столь неожиданное заявление. Он собрал фотографии в аккуратную стопку и протянул их майору.

Фрин с некоторым замешательством взял их и положил во внутренний карман пиджака.
— У меня слабое сердце, майор, — нарушил молчание инспектор. — Таких больных нужно исподволь готовить к подобным сногсшибательным...
— Но это правда! — почти крикнул майор.
— А разве я говорю, что неправда, — улыбнулся инспектор.
— Фу, черт! — облегченно вздохнул Фрин. — А я подумал, что вы мне не верите.
— Я арендовал свою машину у здешней прокатной фирмы.

Инспектор подробно рассказал майору об особенностях своей машины и предложил Фрину немедленно заняться поисками автолюбителя, которому она раньше принадлежала. Имеет также смысл обратиться в ассоциацию автолюбителей, ведь там регистрируются все более или менее интересные модели любительских автомобилей.

Поскольку автопроисшествие, которым занимался Фрин, имело прямое отношение к делу профессора Фэтона, Яви предложил майору войти в состав своей следственной группы.

Фрин без колебаний дал согласие. Тогда инспектор позвонил комиссару Снайду и информировал его о том, что майор Фрин в интересах следствия включен в состав линской группы.

Снайд не возражал. Задав Яви два-три малозначащих вопроса, он положил трубку. Теперь уже Яви не сомневался, что Снайд утратил всякий интерес к делу. Ну что ж, пусть не интересуется. Чем меньше внимания, тем меньше хлопот.

Обсудив с Фрином план поисков таинственной машины, инспектор отпустил майора.

На душе Яви было тревожно. Скоро в деле должен наступить перелом. Если Бейт сумеет сделать все, как договорились, здесь должны зашевелиться. Лишь бы Котр и местные детективы не прозевали своих подопечных. Если судить по телефонным разговорам хозяина Пекки, то он совершенно спокоен. С одной стороны, это хорошо, с другой — плохо. Неужели он, Яви, стал жертвой ложной версии? Нет, исключено. Все нити ведут к этому человеку.

ГЛАВА ДЕВЯТНАДЦАТАЯ
□

ВРАГИ

Роттендон, Эгрон и Чепрэ сидели в домашнем кабинете городского особняка Эгрона и молча пили горячий кофе. Это была первая пауза в очередном заседании правления будущего акционерного общества «Голубой шарик». Полуторачасовой обмен мнениями ничего не дал. Компаньоны не могли решить вопрос, как быть дальше. Профессор Фэтон в самой категорической форме отказался от сотрудничества с ними. О ходе расследования они знали то же, что и другие — скупую информацию прессы. При желании они могли бы следить за каждым шагом инспектора, но это означало посылать в Лин людей и тем самым раскрывать себя. Об их интересе к инспектору Яви и проводимому им расследованию стало бы известно другим. Пусть они свои люди, но чего не бывает.

Чепрэ сделал последний глоток и потянулся за сигарой. Одет он был, как всегда безукоризненно, в элегантную черную пару. Запонки на манжетах рубашки мигали яркими точками вкрапленных в них драгоценных камней. Булавка в галстуке — алмаз в золотой оправе — переливалась всеми цветами радуги. Гладко выбритое . лицо Чепрэ было спокойно. Только в глазах стыло выражение угрюмой настороженности. Эгрон был одет в черный свитер с высоким воротом. Широкое лицо его хранило следы бессоницы. большие водянистые глаза банкира тревожно шарили по лицам собеседников, как бы выискивая в них истинный смысл произнесенных ими ранее слов. Розовое лицо господина Роттендона с синеватыми прожилками пряталось в тени, отбрасываемой высокой спинкой кресла. Молчание затягивалось. Все варианты были обсуждены и отвергнуты.

Чепрэ сидел с бесстрастным лицом, но в душе его кипело холодное бешенство. Напрасно он связался с этими слизняками. Вместо того, чтобы действовать, они начинают сюсюкать и паниковать.

Эгрон посмотрел на часы как раз в тот момент, когда они начали бить двенадцать. Роттендон трепыхнулся в своем уголке и снова затих. Тревожные мысли не покидали его все эти дни. Зря ввязался он в эту авантюру. Все сначала казалось таким простым и гениальным, а теперь обернулось глупостью. Эти двое компаньонов в его руках. Только он знает об их участии в деле. Только он может подтвердить это в полиции. Пока не поздно, обратиться в полицию, выдать сообщников, вернуть профессора, доктора и их сокровища? Дело замнут. Отделаюсь легким испугом. Скорее бы унести отсюда ноги. Ведь они тоже понимают, что находятся в его руках. Кто мог подумать, что этот старый профессор так бесцеремонно сломает отлично начатое дело. Согласись он с их предложением, и все сразу стало бы на свои места.
— Итак, — нарушил молчание Эгрон, — нужно что-то предпринимать. Надежда, что профессор все-таки согласится на наше предложение, не имеет никаких перспектив, а сегодня уже седьмое января.
— Не понимаю, зачем вам его согласие? — ответил Чепрэ. — В наших руках то, что нам нужно.
— Но мы не можем присвоить эту собственность! — простонал Роттендон.
— Чепуха! — вскочил Чепрэ. — Мне осточертели эти разговоры! Вы связываете меня по рукам и ногам! Я вам предложил убрать Яви и всю его группу — вы мне не позволили. Уверяли: Фэтон примет условия, он примет. Я с вами согласился, но он обманул ваши ожидания. Но и здесь есть выход. — Чепрэ успокоился и сел. — Мы должны сохранить сокровища. Но для этого необходимо замести все следы.

Роттендон поднял голову.
— Вы опять насчет инспектора.
— Оставьте это! — раздраженно хлопнул по столу ладонью Эгрон. Это совершенно сумасшедшая авантюра. Если дело коснется нас, то мы выведем инспектора из игры другим способом. У нас есть свои люди и в Главном комиссариате, и где хотите. Неужели вы думаете, что Союз предпринимателей и его глава господин Ювон позволят инспектору втравить нас в уголовщину. Пока он до нас не добрался, оставьте его в покое.
— Тем более, — встрепенулся Чепрэ, — вы должны принять другой мой вариант — переправить профессора, доктора и все остальное за границу. У меня все готово. Сколько можно тянуть.
— Я согласен, — неожиданно заявил Роттендон.

Чепрэ изумленно уставился на него. Только что тот упорно протестовал против этого варианта.
— Не изумляйтесь, Чепрэ. Ваше предложение — крайность. Мне казалось, что у нас есть возможность и время предпринять что-то. Теперь не кажется. Прошло почти пять дней, и инспектор, надо полагать, даром времени не терял. Если возьмут того — в Лине, он не положит себя на алтарь, а выдаст меня и, следовательно, вас на первом же допросе. Разумеется, я о вас ничего не скажу, но это сделают мои люди, которые видели вас на вилле. Глупостей мы наделали предостаточно. Выход, следовательно, один — как можно быстрее избавиться от улик.
— Слава богу! — облегченно вздохнул Чепрэ. — Наконец-то я услышал здравые слова. Итри и горничную нужно либо вывезти вместе с профессором, либо... понятно?
— Пропади пропадом эта авантюра! — с отчаянием воскликнул вдруг Роттендон.
— Без паники, Роттендон. Еще не все потеряно.
— И что же будет потом? — спросил Эгрон. — Что мы будем делать с профессором и его сокровищами?
— Профессор и письмо нам ни к чему, а доказать, что шарик состоит из неземного материала, не составит труда. Как к нам попал шарик? Можно придумать что угодно.
— А доказать, что это и есть информатор?
— Зачем доказывать? Мы откроем грандиозный аттракцион «Голубой шарик». Кому не захочется посмотреть на такую игрушку? Деньги потекут сами.
— А если полиция знает о существовании шарика?
— Пусть докажет, что он попал к нам от профессора. Табольт и его приспешники, наверное, за границей.

За человека из Лина можно не очень беспокоиться, так как он связан только с Табольтом. А Табольт, если даже попадется, мало ли что будет болтать. Мы ничего не видели, ничего не знаем. Пожалуйста, доказывайте недоказуемое. Время будет придумать историю появления у нас шарика.

Роттендон с интересом посмотрел на Чепрэ. У этого парня неплохая голова.
— Я с самого начала предлагал убрать профессора и его приятеля. Правда, если бы он согласился, было б по-другому. Но уже ясно — не согласится и... Только не здесь, не в Арании. Да кто знает, может за границей он изменится. Думаю, Роттендон, нет никакого смысла везти куда-то ваших людей. Место у вас уединенное. Нечего прибегать к чьей-то помощи.
— Полагаю, всем нам уходить не имеет смысла. — Роттендон выпрямился в кресле. — Бегство — прямое признание своей виновности.
— Разумеется, — поддержал его Чепрэ. — Лучше будет, если уедете вы, Роттендон.
— Что вы! — вздрогнул тот. — Я не гожусь...

Чепрэ пожал плечами.
— А почему бы вам самому не осуществить эту операиию, Чепрэ?
— Боюсь оставлять вас одних. Никогда не подумал бы, что вы можете быть такими слизняками! — прорвало Чепрэ. — Стоило почувствовать колебания воздуха, как вы сразу подняли лапки вверх: нате, мол, берите нас тепленькими. Особенно вы, Роттендон. На что годятся ваши люди! Провалить таксе дело!
— Спокойно, Чепрэ, — пробурчал Эгрон. — Вы еще слишком молоды, чтобы учить нас жить. В ваши годы мне тоже многое казалось простым и ясным. Вы предложили дельный вариант, и мы согласились. Конечно, ехать должны вы, самый молодой и самый решительный и, надо надеяться, самый удачливый. По крайней мере, в критической ситуации не спасуете.
— Беру на себя, — тряхнул головой Чепрэ. — Считаю, что нужно действовать немедленно.

Ради такого поворота он и завел разговор о Роттендоне. Лишь бы получить в свои руки ценности.
— Как же мы сами избавимся от Итри и горничной? Не расстреливать же мне свою прислугу?
— Обойдемся без стрельбы, Роттендон. Разве мы разбойники? Нет, деловые люди. Устроим небольшой семейный кофе. Кстати, они бывают вне виллы?
— Нет. Итри разыскивает полиция, а горничная — набитая дура.
— Очень хорошо. Их я беру на себя. Сейчас половина первого. Встретимся у вас, Роттендон, в два. Мне нужно предпринять кое-что, чтобы быть готовым к отлету в любую минуту. Итак, в два. — Чепрэ ободряюще улыбнулся и вышел.

Эгрон посмотрел ему вслед, а затем перевел взгляд на Роттендона.
— Как вам нравится такой поворот дела?
— Правда, он не бескровен, но это будет уже не наша трагедия. Пусть Чепрэ все делает сам, раз он такой прыткий и решительный.

Эгрон искоса посмотрел на Роттендона. Удивительное совпадение мыслей — он думал точно так же.
— Значит, в два я жду вас у себя, — поднялся Роттендон.
— ...Да, и не вздумайте идти в полицию с повинной — предупредил Эгрон.

Роттендон застыл, как пригвожденный к полу.
— Да, да, мой милый друг, — прохрипел Эгрон. — Вы человек хитрый и не очень совестливый. Если вы думаете, что сможете выйти сухим из воды за счет нас, то глубоко ошибаетесь. Это вы предложили нам войти в долю, а не мы вам. У меня хранится магнитофонная запись нашего первого разговора. Имею скверную при-мычку брать на деловые переговоры диктофон, своего маленького чертенка, который все слышит и ничего не забывает.
— С чего вы взяли? — сделал Роттендон обиженное лицо. — Мне и в голову не пришло бы.
— Странно, а мне показалось, что уже пришло.
— Мало ли что вам кажется.
— Ладно, Роттендон. Я просто хочу сказать, чтобы вы и не пытались сепаратным образом выйти из игры. Я знаю, что вы способны на такие штучки. Ждите нас в два и не думайте улизнуть.

Роттендон обиженно надул губы и быстро вышел.
— Свинюшка, — зло прошипел ему вслед Эгрон.

Он прекрасно знал способности компаньона. Горазд на такие подлости, какие могут только присниться. Небось, давно уже прикинул, как бы подороже продать наши шкуры. На роже так и написано. Уж кто-кто, а он. Эгрон, всегда видел этого поросенка насквозь. Провалил дело. Пристукнуть бы его вместе со всей его компанией, все равно кончать, двоих или троих, какая разница. Будь он таким подлецом, как Роттендон, он, пожалуй, воспользовался бы такой идеей. Сама по себе она в сложившейся ситуации неглупа. Однако слишком скользский путь. Еще неизвестно, как все повернется. Нет, этот путь безнадежен, абсолютно безнадежен. Сегодня нужно разрубить проклятый узел. Сдают нервы, пошаливает сердце. Вот тебе и триумф, грандиозное предприятие и грандиозные прибыли, и власть, безграничная и беспредельная. Акционерное общество «Голубой шар»! Миллионы пайщиков. Кто пожалеет несколько крон, чтобы купить хотя бы одну акцию, если не ради выгоды, то ради интереса. Ведь в основе создания общества — благородная цель: разгадка тайны голубого шарика, а потом установление прямых контактов с планетой Пришельцев. Пусть профессор возился бы с шариком, а они загребали бы миллионы, прибирали бы к рукам одну отрасль промышленности за другой: ракетостроение, электронную промышленность... Во имя таких гуманных целей... Акционерное общество, которое ставит своей конечной целью установление прямых контактов с инопланетной цивилизацией. Какой колоссальный моральный капитал! Кто мог не клюнуть на такую приманку. Всего несколько крон, и ты приобщен к величайшей цели! И не важно, разгадает профессор тайну шарика или нет. Важно то, что деньги будут течь от все новых и новых акционеров нескончаемым потоком. В конце концов общество могло быть международным. Что для него правительство Арании? Великан-собственник и лилипут-государство. Теперь все рушится из-за упрямства твердолобого профессора. На что надеется, старый болван! Как они могли упустить из виду, что его отказ поставит их в безвыходное положение. Тем хуже для него. Он сам вынес себе приговор. Черт подери! Горячность и поспешность никогда не приведут к успеху в делах подобного рода. Надо было избавиться от Табольта и других на месте, когда они привезли свой товар. Мало того, что упустили их из рук. еще отвалили кучу денег. Упустить такую возможность! Они бы могли обрабатывать профессора сколько угодно. Второй вариант Чепрэ не очень удачен, конечно, но что-то в нем есть рациональное. Грандиозный аттракцион «Голубой шарик». Вход — пять крон. Плати деньги и иди глазей на посылку из космоса, никаких затрат, хлопот.

Открылась дверь. В кабинет вошел личный камердинер в ливрее.
— Экстренный выпуск «Эпохи», сударь. Не угодно ли почитать?
— Оставьте.

Камердинер положил газету на стол и бесшумно вышел.

Эгрон схватил газету, полез в стол за очками. Слово «экстренный» его насторожило. Сердце тревожно екнуло. Сразу бросился в глаза огромный заголовок, набранный зеленой краской: «Происшествие в Амброне». Эгрон впился глазами в текст и не оторвался от него, пока не прочитал все. «Сегодня, как всегда, в девять часов утра господин Рэктон, старший инспектор Пинского кредитного банка, спустился позавтракать в ресторан отеля, где он останавливается уже много лет, приезжая в столицу по своим служебным делам. Кельнер, зная его вкусы и потребности, как всегда, угадал предполагаемый заказ. Средний столик у окна, выходящего на улицу — излюбленное место уважаемого в отеле посетителя. Господин Рэктон уже заканчивал завтрак, когда вдруг, подозвав к себе метрдотеля, напустился на него с упреками, что нынче в ресторане подают несвежие блюда и вообще плохо обслуживают. Метрдотель онемел от изумления. Такая вспышка со стороны посетителя, которого он знал много лет, показалась ему в высшей степени странной. В запальчивости господин Рэктон сбросил со стола тарелку и бокал, чем привлек внимание публики в ресторане. Господин Рэктон, выкрикнув еще несколько проклятий в адрес работников ресторана, выбежал в холл, оттуда на улицу. Администратор был удивлен не менее метрдотеля. Он слышал крики в ресторане, звон разбитой посуды. Господин Рэктон выбежал на улицу без пальто и шапки, а администратор принялся звонить в пункт скорой медицинской помощи. Вскоре к нему присоединился и метрдотель. Оба были уверены, что с господином Рэктоном случился нервный припадок, которыми так богата жизнь современного индустриального человека. Буквально через две минуты господин Рэктон вбежал в холл и в изнеможении повалился в кресло. Сразу же за ним в холл вошел молодой человек чуть выше среднего роста. Не обращая никакого внимания на крайне взволнованный вид администратора, господина Рэктона и метрдотеля, спокойно разделся и вошел в ресторанный зал. Держа правую руку в кармане, он направился в дальний угол зала, где пустовал столик. Проходя мимо одного столика, молодой человек молниеносно вытащил из кармана руку с пистолетом и... выстрелил в лицо человека. Выстрела никто не услышал, зато в ресторане сразу же запахло каким-то газом. Клиент вскочил на ноги и тут же рухнул грудью на стол. В зал вбежали полицейские. За ними следовал господин Рэктон. Полицейские подхватили сраженного газовой пулей посетителя под мышки и потащили его к выходу. Господин Рэктон заглянул снизу в лицо потерявшего сознание человека и закричал: «Это он! Я не ошибся!» Оказывается, заканчивая завтрак, господин Рэктон обратил внимание на спину человека, сидевшего в дальнем от него углу зала. Сначала его поразила величина спины. Видимо, ее обладатель имел огромный рост. Что-то в развороте плеч и в самой спине вдруг показалось господину Рэктону знакомым. Господина Рэктона одолело желание во что бы то ни стало увидеть лицо заинтересовавшего его человека. Но как это сделать? Не подойдешь же к человеку и не заглянешь ему в лицо. И господин Рэктон нашел выход — скандал и звон разбитой посуды. Решение было верным. Человек, сидевший в углу, оглянулся, как и все в зале. На какое-то мгновение господин Рэктон увидел его лицо. И узнал похитителя профессора Фэтона! Именно его видел Рэктон третьего января в шесть часов утра у подъезда своего дома в обществе других похитителей профессора Фэтона и доктора Неймана. Господин Рэктон узнал главаря, несмотря на то, что тот был одет в гражданский костюм. Через несколько часов человек очнется и начнет давать показания. В заключение следует сказать: в то время, как инспектор Яви в гордом молчании убивает время в Лине, преступники в открытую сидят в столичных ресторанах, попивая дорогие вина. Комментарии, как говорится, излишни».

Эгрон впился глазами в фотографию, помещенную в центре статьи. Двое полицейских тащили волоком мужчину, обессиленно повисшего на их плечах. Снимок получился очень уж смазанный и невыразительный. Эгрон еще раз пробежал глазами по статье и уронил газету на стол. Челюсть у него отвисла, глаза прикрылись набрякшими веками, руки безвольно упали на подлокотники кресла. Эгрон стал похож на огромную, лишенную жизненных сил жабу. Резкий телефонный звонок вывел его из шокового состояния. Эгрон вздрогнул, непонимающе оглянулся на дверь. Повторный звонок окончательно привел его в себя. Эгрон поднял трубку и нерешительно поднес к уху, задержав на некотором отдалении от лица. Узнав «алло, алло» Чепрэ, он прижал трубку к уху. Чепрэ после вопроса, читал ли Эгрон статью, сделал паузу.
— Читал, — выдавил из себя Эгрон.
— И поняли, как вредна излишняя осторожность? Если бы вы сразу серьезно обдумали мои предложения... Такие возможности у каждого из нас, а мы. только и делали, что возились с гнусным профессоришкой. Легальные методы, легальные возможности, — передразнил Чепрэ Роттендона. — Теперь мы безнадежно опоздали. Вот к чему привело ваше слюнтяйство. Нужно форсировать вывоз за границу «игрушек» и прочее.
— Вы не боитесь, что некто уже сидит в полицейском участке и спасает свою шкуру.
— Не боюсь. Он на своей вилле, а оттуда никто не уйдет без моего ведома. Мои люди блокировали виллу и никого оттуда не выпустят.
— Вот как!
— Слишком резко этот друг изменил свои позиции на мои предложения, и это показалось мне подозрительным. Через час мы с вами должны быть у него на вилле, не забыли?
— Может, обойдетесь без меня?
— Ни в коем случае. Один бог знает, что предпримет эта размазня, если вы не явитесь. Шум никому из нас не нужен. У нас есть целых четыре часа, пока Табольт заговорит.
— Хорошо, — коротко бросил Эгрон и положил трубку.

Разговор с компаньоном не успокоил его, а наоборот, встревожил еще больше. Липкий, жуткий страх вдруг охватил его от макушки до пяток. Еще никогда не заходил он так далеко. Кабинет полицейского комиссара в этот момент показался ему уголком обетованным. Все его большое тело каждой клеткой ощутило вдруг опасность. Если Чепрэ взял на мушку Роттендона, то, надо полагать, и его не оставил своими заботами. Эгрон тяжело поднялся с кресла, подошел к окну. За окном медленно кружили хлопья снега. Швырять бы сейчас деньги на каком-нибудь южном курорте вместе со своей цыпочкой, а не умирать от страха. Вот уже пятые сутки, как он не получает от жизни ничего, кроме головных болей.

Эгрон уперся широким лбом в холодное оконное стекло. Из снежной пелены на него вдруг стало надвигаться оскаленное в гримасе бешенства узкое лицо Чепрэ. Эгрон отпрянул от окна и схватился за сердце. В глазах сразу потемнело. Ладонь ощутила, как сердце затрепетало вдруг, словно схваченная за крылья птица. Эгрон повалился на ковер сперва на колени, а потом медленно свалился на бок.

Когда через минуту камердинер заглянул в кабинет, Эгрон был уже мертв. Не переступая порога кабинета, камердинер крикнул в глубину коридора. На его крик прибежали экономка, другие слуги. Попозже в коридоре появилась госпожа Эгрон. Она зашла в кабинет, склонилась над мужем и брезгливо поджала губы. Наконец-то она и дети избавились от этой развратной старой жабы. Разве не говорила она ему тысячу раз, что неумеренность в развлечениях готовит ему ужасный конец.

В кабинете надрывался телефон. Но камердинер никого не допускал к нему. Когда очень богатые люди умирают таким образом, нужно быть очень осторожным, особенно ему, личному камердинеру. Наконец телефон замолк. Прибежала горничная. Госпожу срочно просят к телефону. Хозяйка сделала очень несчастное лицо и поплыла вслед за горничной.
— Госпожа Эгрон? — голос Чепрэ был резок, почти груб.
— К чему такая убийственная официальность, — мягко проворковала госпожа. — Со вдовами так не разговаривают.
— Со вдовами? — изумился Чепрэ. — Когда ты успела стать ею?
— Только что, мой дорогой.
— Не морочь мне голову!
— Приезжай и посмотри собственными глазами, — обозлилась вдова.
— Прости, я думал, ты, как всегда, шутишь.
— Кажется, прибыла полиция с врачом. Наверное, это сердце. Мне еще нужно связаться с нотариусом. Меня волнует характер завещания.
— Прими мои соболезнования, дорогая. Пожалуйста, старайся быть не очень многословной с полицией. Кто бы мог подумать... Часа через два постараюсь быть у тебя.
— Приезжай, буду ждать.

Чепрэ раскурил сигару и задумался. Итак, один вышел из игры сам. И прекрасно. Чепрэ придвинул к себе телефон. Роттендон не отвечал, но Чепрэ терпеливо выслушивал длинные гудки. Наконец кто-то поднял трубку, и Чепрэ услышал голос компаньона.
— Ну как там у вас? — с деланным спокойствием спросил Чепрэ.
— Без изменений. Жду вас.
— Выезжаю сейчас.
— А Эгрон?
— Что-то не могу дозвониться. Видимо, выехал.
— Я тоже звонил долго, никто не поднимал трубку.
— Мы договорились, что каждый подъедет отдельно. Игрушки на месте?
— В том же сейфе.

Чепрэ вытащил из верхнего ящика стола плоский пистолет с миниатюрным глушителем, проверил, заряжен ли. У подъезда стояла его машина. Чтобы не терять времени в городских пробках, Чепрэ приказал шоферу выезжать на кольцевую дорогу. Так было в два раза длиннее, но зато без риска застрять на несколько часов.
— Максимальную скорость.

Шофер кивнул.
— Люди на местах. Проникнуть на территорию виллы не удалось. Чуть не напоролись на дворника. Такая рожа, что так и жди полоснет из автомата. Да, двинулась было одна мышка на мотоцикле...
— Ну! — рывком обернулся к шоферу Чепрэ.
— Сковырнули мы ее вниз, и выпал из нее пакет.

Шофер вытащил из внутреннего кармана куртки пакет, протянул хозяину. Движения его были так же медленны, как и разговор. Чепрэ нервно вскрыл конверт. Текст был написан от руки: «Друди, здравствуй! Есть хорошая работа. Немедленно собирай свою команду и торопись на виллу. Нужно будет приятно поговорить с двумя клиентами».

Подписи не было.

Чепрэ усмехнулся. Шофер искоса посмотрел на него.
— Друг мой готовил приятную встречу, помешали ему...
— Что делать нам? — спросил шофер. — Имейте в виду — там Итри.
— Знаю, но вам нужно уходить. Другого выхода нет. Все равно на виллу вы не прорветесь и ничем мне не поможете, полицию, если она сунется сюда, не задержите. Эта записка, — хлопнул Чепрэ по карману, — веское доказательство и для Итри, и для его хозяина, что вилла обложена, что мои люди рядом со мной. Так что оставаться вам здесь не имеет смысла. Силой у них ничего не возьмешь. Все, наверное, в бункере, а без них его не откроешь.

Шофер кивнул. План хозяина казался ему рискованным. В конце концов они могут взять виллу и приступом, но если он хочет так...
— Ну, а вдруг полиция? — задал вопрос шофер.

Уголки губ Чепрэ дрогнули в самодовольной усмешке.
— Мне известны секреты виллы. Но до этого дело не дойдет. Свинюшка Роттендон у меня в руках, и Итри будет делать то, что прикажет ему хозяин.

Машина сделала резкий поворот и понеслась к видневшимся горам. Вилла Роттендона была расположена довольно высоко в горах, в часе езды от столицы.

Вечер обещал быть холодным и пасмурным. Чем дальше поднималась дорога вверх, тем больше густел туман.
— Погода подходящая, — заметил шофер.

Чепрэ не ответил. Мысли одна тревожнее другой заползали в душу. Конечно, он шел на риск. Но вроде бы все продумано детально. Никаких неожиданностей быть не должно. Записка, смерть Эгрона, арест в отеле... Роттендон испугается до смерти и сразу поднимет лапки. Главное — заполучить «игрушки» и исчезнуть. А в полицию звонить не будет, нет. Ведь по сути он главный зачинщик сделки с похитителями и понимает это... Завтра утром Чепрэ будет уже нежиться под экватари-альным солнцем...

Шофер подъехал к воротам виллы, посигналил и развернул машину перед воротами.

Чепрэ твердым шагом пошел к калитке. Она чуть приоткрылась, ровно настолько, чтобы мог протиснуться человек. За окном привратницкой стоял Итри, среднего роста мужчина. Он любезно улыбнулся Чепрэ и сразу же закрыл за ним калитку.

Шофер Чепрэ вышел из машины и пошел по дороге вниз, к своим людям.

В холле гостя никто не встретил. Чепрэ снял шляпу, пальто, бросил на широкое сидение стоявшего здесь кресла. Он уже шагнул на первую ступеньку лестницы, когда наверху показался Роттендон. Лицо его растянулось в самой приторной улыбке, на которую он только был способен.
— Прошу прощения, дружище. Не успел помочь вам раздеться. Горничная приболела.
— Чепуха. Горничная — не самое главное.

Роттендон взял гостя под руку, заглянул ему в лицо. В реплике Чепрэ ему почудилась тревожная для него двусмысленность. Гость, по обыкновению, двинулся в кабинет, но хозяин любезно кивнул в сторону столовой.
— Я еще не обедал — ждал вас.
— Прекрасно, — улыбнулся Чепрэ. — Я тоже не обедал.

Стол, накрытый на три персоны, слепил глаза белизной скатерти и блеском умопомрачительных приборов.
— О! — восхищенно воскликнул Чепрэ. — Сегодня вы решили нас побаловать.

Роттендон открыто улыбнулся.
— Надеюсь, наш друг не задержится?

Чепрэ испытующе посмотрел ему в лицо.
— Разве вы ничего не знаете?
— Нет. А что? — улыбка слетела с лица хозяина. — Я звонил ему несколько раз, но к телефону никто не подходил.
— В доме у него полиция.
— Он... арестован? — голос Роттендона упал почти до шепота, а лицо выразило откровенный испуг.
— Нет, он умер, — жестко бросил Чепрэ.
— Не... может быть, — заикаясь, проговорил Роттендон и, подломившись в ногах, упал на стул.

Чепрэ заложил руки за спину и, расставив ноги, в упор посмотрел на компаньона.
— Час назад я говорил с его женой. Он умер oт разрыва сердца в своем кабинете. Наверное, уже все газеты трубят о его смерти. Вы еще не читали дневных газет?

Роттендон покачал головой. Он боялся смотреть на Чепрэ. Конечно, смерть Эгрона — дело его рук.
— Полиция взяла Ремми Табольта! — почти выкрикнул Чепрэ. — Полюбуйтесь на него!

Он протянул Роттендону газету. Роттендон схватил ее, жадно впился глазами в фотографию.
— Скоро он придет в себя и начнет давать показания.
— Что я наделал! — простонал Роттендон и вскочил со стула. — Идиот! Идиот!
— Вот именно, — издевательски подтвердил Чепрэ. Но не будем терять времени. Нужно действовать. У меня все готово. Где ваши гости и их сокровища?

Роттендон снова упал на стул, судорожно зажал в пальцах угол белоснежной салфетки. Лицо его вдруг стало наливаться синевой. Чепрэ испуганно подскочил к нему, схватил одной рукой за плечи, а другой плеснул в фужер вина из стоявшей рядом бутылки. Роттендон отстранил рукой фужер. Синева медленно сползла с его лица. Он глубоко вздохнул, сел ровнее.
— Это... вы... вы... его... убили, — с расстановкой, почти шепотом проговорил он.
— Не говорите чепухи! Это вы хотели устроить мне приятную встречу. — Чепрэ выхватил из кармана конверт, бросил его на стол.

Роттендон увидел его и испуганно отпрянул от стола.
— Не бойтесь, я не буду вам мстить. И не тяните время. Своих мальчиков вы не дождетесь. Где гости и их предметы?
— Роттендон безвольно махнул рукой и вдруг упал головой на стол. Чепрэ тронул его за плечо.
— Не поникуйте, Роттендон. Хотя вы и порядочная свинья, я на вас зла не имею и оставляю вас в доле. Выпейте вина и успокойтесь. Если у вас ничего и никого не найдут, то даже сам сатана не докажет вашей причастности к делу.

Роттендон почти совсем оправился. Лицо его приобрело обычный розоватый оттенок. Он тщательно вытер его салфеткой.
— Игрушки и гостей я переместил в бункер... на всякий случай.
— Ключи от бункера у вас?
— В кабинете.
— Где?
— Сами не найдете. Пойдемте вместе.

Чепрэ метнул на хозяина гневный взгляд.

В кабинете Роттендон сразу сел к столу и полез в верхний ящик. Чепрэ напрягся, сунул руку в правый карман пиджака. Перчаток он так и не снял. За спиной тихо скрипнула дверь. Чепрэ оглянулся и увидел дуло старомодного кольта.
— Тихо, миленький, — почти шепотом проговорил дворник. — Моя старая машинка бьет без промаха, учтите. Руку из кармана! И не баловать!

Чепрэ презрительно усмехнулся. Роттендон сидел за столом и издевательски улыбался.
— Ловко, правда, коллега. Сначала вы успокоили Эгрона, а потом решили таким же образом успокоить и меня.
— Не валяйте дурака, Роттендон! — хлестко бросил Чепрэ. — Ни черта у вас не выйдет. Ваша вилла обложена моими парнями. Отсюда не выскользнет даже мышь. Неужели вы думаете, я так глуп, что приду к вам без всякой страховки.
— Вы здорово рисковали, коллега. Уберите, пожалуйста, руку от кармана. Итри, я подержу его на мушке, а ты вытащи у него из кармана игрушку, чтобы она не соблазняла его на подвиги.

Роттендон вытащил из ящика стола пистолет, многозначительно щелкнул предохранителем. Лицо его мгновенно изменилось: стало жестким, готовым в любую минуту нажать на курок.

Итри быстро вытащил из кармана Чепрэ пистолет и отскочил в сторону.
— Ну вот, теперь можно говорить спокойно.

Чепрэ сел в кресло, закинул ногу за ногу.
— И дальше что? — спросил он.
— Ничего особенного. Я сдам вас полиции и все остальное тоже.
— Думаете спасти свою шкуру?
— Надеюсь, да.

Чепрэ взял сигарету, раскурил ее.
— Напрасно надеетесь. Идиот вы, Роттендон, причем безнадежный — вот что я вам скажу. Разве вы не знаете, что у Эгрона есть запись нашего делового разговора. Я в нем не участвовал. Не представляю себе, как вы пришьете меня к своему делу.
— У меня есть запись другого делового разговора. Кажется, вы именно заставляли меня убрать свидетелей.
— Ну и что же, убирал-то не я, а ваши люди, приказы отдавал им не я, а вы. Мало ли о чем люди говорят. Главное, что они делают.
— А то, что вы убрали Эгрона? Доказать не так уж трудно.

Чепрэ изумленно задрал брови.
— Вы серьезно, оказывается. Я не видел его с тех пор, как ушел от него. Кажется, с ним оставались вы, а не я. Если убили его не вы, тогда это сделала статья о поимке Ремми Табольта. Он умер от разрыва сердца. Это фальшивый козырь, Роттендон.
— Вы забыли о тех отпечатках, которые оставили на письме?
— Спрячьте свою игрушку. — Чепрэ встал, заложил руки за спину. — Теперь я окончательно убедился в вашем кретинизме.

Роттендон нерешительно положил пистолет на стол, не выпуская его, однако, из рук.
— Допустим, вам удастся доказать мое участие в деле. Что вы от этого выиграете? Вы забываете о том, что я сам, слышите, сам приехал к вам. О какой выдаче полиции здесь может идти речь? Не забывайте, что за воротами вашей виллы мои люди. И они раньше вас встретятся с полицией. Они скажут, что их хозяин прибыл на виллу, чтобы взять опасного преступника Роттендона, который сделал ему предложение принять участие в государственном преступлении. Они скажут, что я нарочно не обратился к полиции, чтобы перехватить у инспектора Яви лавры победителя. Кто встречал здесь «гостей»? Кто перевел в некий заграничный банк три миллиона крон? Кто вел деловой разговор с покойным Эгроном? На чьей вилле находятся в заточении «гости»? Что вы можете ответить на эти вопросы? Я выдам вас полиции, а не вы.

Чепрэ снова уселся в кресло.
— Скажите этому кретину, чтобы он убирался ко всем чертям. Он действует мне на нервы. Пусть постоит за дверью, если вы так меня боитесь.

Роттендон качнул головой. Итри бесшумно выскользнул за дверь.
— Вы многого не учли, любезный. Вы выдали бы полиции не меня, а себя. Скажите спасибо, что я вовремя вас остановил.

Чепрэ замолчал, уставившись взглядом на кончик сигареты. На лице его застыло выражение благодушного покоя и полного равнодушия к собеседнику.

Роттендон шумно задвинул ящик стола. Чепрэ искоса глянул на него и снова сосредоточил свое внимание на дымящемся кончике сигареты. Роттендон встал, подошел к окну. Штора была сдвинута. Отсюда хорошо был виден участок дороги, прилегавшей непосредственно к вилле. На дороге маячило двое.
— Это ваши люди? — не оборачиваясь спросил Роттендон.
— Я же вам говорил — вилла обложена, и отсюда не выскользнет даже мышь.
— А если я сейчас позвоню в полицию?
— Мои ребята встретят ее как следует. — Чепрэ встал. — Какого черта вы тянете время?! — Вы не можете даже убить меня, потому что там мои парни, и они скажут, куда я делся. И для вас, и для меня остался прежний вариант.

Чепрэ перегнулся через стол, поманил пальцем Рот-тендона.
— Только этого типа придется убрать. Слишком много он узнал. Вы и здесь сваляли дурака.

Чепрэ выпрямился и выразительно посмотрел на часы. Роттендон нерешительно посмотрел на компаньона. Кажется, он в самом деле попал в ловушку. Ребят не будет. И когда он успел блокировать виллу? Выход один — капитуляция.
— Итри, — негромко позвал он.

Итри бесшумно скользнул в кабинет.
— Верните нашему другу пистолет и извинитесь перед ним. Все несколько погорячились.

Итри пробежал изучающим взглядом по лицам собеседников и злая ухмылка исказила его лицо.
— А меня решили пустить в расход?

Роттендон гневно сдвинул брови.
— Тихо! — прошипел Итри. — Без глупостей! Знаю, до чего вы договорились. Руки! — вдруг гаркнул он. — Быстро к стене! Мне терять нечего.

Чепрэ послушно поднял руки и встал лицом к стене. Роттендон покорно последовал его примеру.
— Так-то ребята! Уж лучше я сам сдам вас полиции. Авось простятся мне старые грешки.

Держа в правой руке кольт, Итри прошел в глубину кабинета, вытащил из ящика стола пистолет хозяина и связку ключей.
— Кажется, эти, — пробормотал он.

Ступая почти неслышно, он отошел к двери, не выпуская своих противников из поля зрения.
— Я запру вас в кабинете, господа. Извините, вынужден идти на крайние меры. Надеюсь, до прихода полиции вы договоритесь обо всем.

Итри толкнул спиной дверь и на мгновение опустил кольт дулом вниз. Чепрэ метнулся вперед, как это делают пловцы, ныряя в воду. Расстояние до Итри было довольно близким, и Чепрэ удалось достать до его ног. Итри пошатнулся и непроизвольно нажал на курок револьвера. Оглушительно грянул выстрел. Роттендон испуганно присел на корточки, а Итри опрокинулся на спину и вывалился в полуоткрытую дверь в коридор, выронив на пол связку ключей и пистолет Роттендона. Чепрэ быстро вскочил на ноги, схватил с пола пистолет. Итри успел вскочить и ретироваться в глубину коридора. Чепрэ замер за закрытой половиной двери. Конечно, дверь кабинета блокирована. Попробуй сунься и получишь пулю в лоб. Этот Итри такая же сволочь, как и его хозяин. Чепрэ с ненавистью посмотрел на Роттендона. Сколько драгоценных минут упущено уже из-за этого болвана.
— Итри, — негромко позвал он.
— Слышу, — ответил тот из коридора.
— Не валяйте дурака, Итри, не тяните время.
— Если бы вы были порядочными людьми, я бы вам не мешал. Сперва вы хотели ухлопать друг друга, а потом сговорились ухлопать меня. Не выйдет. Только суньтесь — мне терять нечего.
— На черта вы нам нужны! — взорвался Чепрэ. — Кто просил вас вмешиваться в наши дела?
— Хозяин, пропади он пропадом.
— У меня предложение.
— Слушаю.
— Беру вас в помощники.
— Гарантия?
— Какая может быть гарантия в такой ситуации?
— Выходите.

Чепрэ вышел.
— Закройте дверь на ключ, а ключ бросьте мне.

Чепрэ послушно выполнил и эту команду.
— Надеюсь, господин Чепрэ, вы на меня не в обиде. Каждый в моем положении защищал бы свою жизнь всеми доступными способами.
— Согласен. Понял вас. Думаю, мы с вами поладим. Давайте оставим оружие здесь, на подоконнике.

Чепрэ положил пистолет на подоконник и двинулся вперед. Итри пошел ему навстречу и тоже положил револьвер на подоконник.
— Вот и прекрасно, Итри. Вы человек сообразительный. Беру вас в свою команду. По рукам?
— По рукам, — ответил Итри.
— Тогда показывайте, где бункер. Нам нужно спешить — времени в обрез.
— Он во дворе.

Стараясь идти рядом, недавние противники пошли вниз, во двор. В дальнем углу возвышался небольшой холм — крыша бункера. Наружная дверь открылась легко. В тамбуре было светло и тепло. Коротенький коридорчик имел две двери. Чепрэ интуитивно шагнул к ближайшей. Два ключа в связке были больше всех. Чепрэ наугад взял один из них и удачно. Итри взволнованно дышал за его спиной. Дверь закрывала небольшую нишу с вмонтированным в центре стены сейфом. Чепрэ сразу нашел ключ от сейфа — уж очень он был мудреный. Дверца сейфа плавно подалась вперед. Пахнуло чем-то густым, приторным — сразу закружилась голова. Информатор и письмо лежали в той же коробке, в которой их привезли. Чепрэ осторожно взял картонку и толкнул дверцу сейфа. Потом закрыл и большую дверь. Главное было сделано. Итри с жадным любопытством уставился на картонку. По всему было видно: он не знал, что в ней лежало.
— Здесь, Итри, изобретение одного гениального сумасшедшего. О чем говорили вы сегодня с хозяином?
— Хозяин приказал впустить только вас и другого.

У Чепрэ отлегло от сердца. Значит, Итри знает не все.
— Они здесь. Открывайте! Да не бойтесь!

Итри взял ключи и завозился с замком.
— Сразу не открывайте, — предупредил Чепрэ. Их нужно кончать.

Итри отодвинулся от двери.
— Нет!
— Хорошо, я сам, открывайте поскорее. Впрочем, у меня же нет пистолета. Все равно открывайте. Отведем их наверх. Здесь уж вы мне поможете.

Итри дважды повернул ключ и потянул на себя дверь. Она немного подалась, и только. Итри потянул сильнее — дверь не открывалась. Из образовавшейся щели потянуло теплом и приятным запахом хороших продуктов.

Профессор Фэтон и доктор Нейман затаили дыхание. Рано утром их перевели в бункер, и они поняли, что обстоятельства резко изменились. Несколько раз они принимались колотить в дверь ногами, тщетно требуя себе еды, но никто не отзывался. Продуктов потом они нашли сколько угодно. Склад был вместительный, и чего тут только не было — даже сигары. Здесь, в подвале, профессор вспомнил с особой отчетливостью, какие лица были вчера у компаньонов несостоявшегося акционерного общества, когда в последней беседе с ними он, Фэтон, категорически отказался от сотрудничества. Предположив, что события начали принимать для компаньонов драматический характер, Фэтон решил предпринять все возможные в их положении меры самозащиты. После долгих поисков среди ящиков с банками консервированных персиков им с Нейманом удалось найти арматурный прут. Металлическая дверь склада открывалась наружу. В центре к ней было приварено кольцо внушительной толщины. Видимо, оно предназначалось для того, чтобы тяжелую дверь поднимать краном. Сантиметр за сантиметром прут проталкивали в кольцо, придавая ему дугообразную форму. Длины прута хватило, чтобы концы его прочно уперлись в бетонные стены по обеим сторонам двери. Таким образом, открыть дверь снаружи без согласия сидевших внутри уже не представлялось возможным, если не разрезать автогеном или не подорвать. Правда, люди на вилле могли отключить электричество, затопить бункер или заполнить его газом, но профессор об этом не думал. Прежде всего, полагал он, нужно исключить возможность личных контактов с обитателями виллы, ибо в сложившейся ситуации они таили в себе реальную опасность. Друзья соорудили себе из ящиков нечто похожее на лежанки и терпеливо ждали, сами не зная чего.

Когда в двери скрежетнул ключ, профессор коснулся руки друга: молчи, мол. Кто-то изо всех сил тянул дверь на себя. Потом послышался неясный разговор. Сколько человек говорило, понять было трудно.
— Господин профессор! — услышали приятели. Откройте, к вам пришли друзья.

Фэтон приложил палец к губам. Профессор на цыпочках подошел к двери, прильнул ухом к узенькой щели между дверью и косяком. За дверью шел какой-то разговор, но невозможно было понять ни одного слова. Вдруг вдалеке раздались глухие удары, а потом послышался треск. За дверью замолчали. Дверь плотно прижалась к косяку, раздался скрежет поворачиваемого ключа, и в бункере снова наступила тишина.

ГЛАВА ДВАДЦАТАЯ
□

В ЛОВУШКЕ

Инспектор отодвинул от себя ворох прочитанных газет и задумчиво забарабанил пальцами по столу.

Сенсационное сообщение о поимке в столице предполагаемого главаря похитителей вновь переместило материалы о профессоре Фэтоне и о проводимом Яви расследовании на первые полосы.

Чтобы восполнить убыток, понесенный в результате забастовки журналистов, владельцы и издатели газет к трем часам дня успели уже выйти с двумя выпусками. Во втором выпуске тоже была сенсация.

Смягчение внутриполитической обстановки (правительство издало декрет о повсеместном повышении заработной платы на десять процентов и о замораживании цен) приглушило материалы, посвященные социально-политическим проблемам.

Правая пресса обрадованно подхватила тему Пришельцев и линского феномена, уделяя целые подвалы профессору Фэтону и полицейскому расследованию, стремясь убедить читателей, что именно эти вопросы на сегодняшний день являются главной национальной проблемой. «Не к лицу нам, — писали правые, — перед Пришельцами, которые, быть может, еще находятся на планете, заниматься политическими междоусобицами, демонстрировать антагонизм и классовую озлобленность. Разве не все аранцы братья и сестры друг для друга, разве у них не один язык, не одна культура и не одна цель — добиться всеобщего процветания. Разве не достойны всяческого осуждения коммунисты и их сторонники, которые сеют рознь среди аранцев, натравливая их друг на друга».

«Линский феномен» в одной из своих редакционных статей саркастически заметил: «Призывая аранцев в царство всеобщего братства, правые, по всей вероятности, полагают, что Пришельцы при возвращении на свою планету непременно завернут в чертоги господа бога и подтвердят, что если среди людей и есть ангелы, то только не среди коммунистов и их сторонников».

В глубине души инспектор ожидал, что сообщение о поимке одного из похитителей вынудит главную фигуру здесь, в Лине, удариться в бега или хотя бы проявить нервозность. Ничего подобного, однако, не произошло.

Хозяин известного Пекки, за которым вел наблюдение капитан Котр, не проявлял никаких признаков беспокойства. Он занимался своими обычными воскресными делами, вел телефонные разговоры. Не было никаких данных о том, что он собирается что-то предпринимать в ответ на события в «Амброне». Кое-что, правда, изменилось.

Местный детектив, которому было поручено наблюдать за Пекки, ухитрился упустить его, и Пекки бесследно исчез.

Трудно было судить: сделал он это по своей воле или по воле хозяина. Если он почувствовал за собой слежку, мыслил инспектор, то вполне мог в одностороннем порядке выйти из игры. Оставаться в таком случае у хозяина было небезопасно. Из помощника он превращался для него в опасного человека, от которого следовало избавиться. Поэтому Пекки, быть может, ушел и от хозяина, и от полиции.

С другой стороны, исчезновение Пекки; если оно произошло именно так, должно было насторожить хозяина. Ничего подобного не произошло. Приятель Райна вел себя очень спокойно, чего нельзя было сказать о полковнике. С утра Райн несколько раз пытался дозвониться до приятеля, и всякий раз горничная отвечала, что нет дома, хотя инспектор точно знал, что он там. Все телефонные разговоры, которые вел подопечный Котра, записывались в полиции на магнитофон.

Через час после появления в печати сенсационного отчета о происшествии в «Амброне» инспектор позвонил дежурному и попросил его впустить в холл репортеров, которые осаждали комиссариат. Прессе не терпелось узнать, кто же был задержан в «Амброне».

Ситуация для Яви сложилась трудная. Он был убежден, что находится на верном пути, что подозреваемый им человек является организатором похищения, но у Яви не было ни одного прямого доказательства, которое бы подкрепляло его убеждение.

Нужен был толчок, и Яви решил нанести удар с другой стороны, пустив в ход козыри, пока еще неизвестные противнику.

Это был очень рискованный шаг. Знай Яви, что сообщение о происшествии в «Амброне» стало причиной окончательного краха идеи создания акционерного общества «Голубой шар» и даже смерти Эгрона, у него было бы легче на душе, и он, быть может, не спешил бы.

Сгустившись в холл, Яви объявил о своем намерении дать журналистам интервью. Сразу посыпались вопросы: где сейчас находится арестованный в «Амброне» человек, кто он такой и каковы у инспектора перспективы в связи со столь значительной удачей. Яви ответил, что арест — чистая случайность и что он пока не может быть уверенным — арестован преступник или нет. Господин Рэктон вполне мог ошибиться. Арестованный в настоящее время находится в клинике. Более подробными сведениями о нем следствие будет располагать не раньше утра.

Далее Яви заявил: он располагает некоторыми сведениями о том, что за спиной похитителей стоит мафия, специализирующаяся на промышленном шпионаже. Это обстоятельство, хотя и осложняет дело, но придает ему еще больший вес. Теперь oн ставит перед собой задачу: не только изобличить и отдать в руки правосудия похитителей, но и во что бы то ни стало разоблачить преступную организацию мафиози, стоящую за их спиной и спланировавшую преступление. Только в таком случае он будет считать свой профессиональный долг выполненным до конца. Это заявление и стало сенсацией второго выпуска газет. Оно вызвало в прессе настоящую бурю. Правые сразу обвинили Яви в том, что он подкуплен коммунистами, а его заявление об участии в деле профессора Фэтона мафиози — неуклюжая попытка скрыть свое профессиональное бессилие и свалить вину за топтание на месте на какие-то особые обстоятельства.

Инспектор прочитал множество комментариев к своему интервью, но так и не понял, кто же за него и против мафии и кто за мафию и против него. Даже очень респектабельные прогрессивные газеты, такие как «Линский феномен» крутили вокруг да около, предпочитая никак не отвечать на вопрос, хотят они, чтобы инспектор разоблачил мафию или не хотят.

Ситуация для Яви, впрочем, была не новой. Всегда все крупные уголовные дела, которые он вел, в конечном итоге вырастали в политические, и всегда у него было очень мало друзей.

Инспектор сидел в своем кабинете и ждал, когда противник либо чем-нибудь ответит на его выпад, либо трусливо побежит. У него было такое чувство, будто он забросил в глубокий омут бомбу и ждет, когда она взорвется и выбросит на поверхность брюхом кверху глубоководного хищника.

Пул Вин сидел в своем домашнем кабинете, привольно раскинувшись на широкой спинке просторного кресла. Выражение его лица ничуть не соответствовало безмятежной позе: оно было угрюмым и жестким.

Если бы кто-нибудь из домашних заглянул сейчас в кабинет, он не узнал бы своего папеньку.

Пул Вин был негласным хозяином Лина и главой («Идолом») Юго-Западного филиала Всеаранского гангстерского Синдиката.

Положение владельца крупного промышленного комбината обеспечивало ему солидное имя, устойчивые позиции среди деловых и политических кругов Юго-Запада. Никто не знал, даже жена, о его истинном состоянии. Деньги, которые давала ему вторая профессия, не попадали в поле зрения налоговых инспекторов. Он знал, где и как держать их. Официальным состоянием были комбинат и получаемые прибыли.

Посылая Ремми Табольта за аппаратом Фэтона, он и не предполагал, что там окажутся такие ценности, которые принесут ему миллион. Сейчас он с удовольствием отдал бы два миллиона, лишь бы настоящее оказалось сном.

Пул Вин сидел неподвижно, слегка наклонив вперед крутолобую голову. Глаза его, не мигая, смотрели на бронзовую фигурку обнаженной женщины. Она стояла на столе, раскинув руки, готовая взлететь к потолку. Пул Вина всегда поражало ощущение невесомости, заложенное в статуэтке. Казалось, бронзовая женщина жила своей непостижимо прекрасной для людей жизнью.

Последние откровения инспектора по поводу мафии выбивали почву из-под ног Пул Вина. До выхода второго выпуска газет он только предполагал, что инспектор сел на его хвост, теперь он в этом был уверен. Конечно, Пул Вин сразу понял провокацию с арестом фальшивого похитителя. В душе он посмеялся над наивностью инспектора. А потом вдруг страшные обвинения в адрес мафии. Инспектор выбросил козырной туз и сразу взял все взятки.

Глядя на статуэтку, Пул Вин вспомнил, как все начиналось. Он давно уже имел заказ от одной фирмы, производившей автоматические космические станции. Фирма билась над проблемой создания прибора, который, в специальном контейнере возвращаясь на землю, доставлял бы информацию о характере живой материи, встреченной в космосе. Приборы такие были, но они страдали несовершенством. И очень кстати подвернулся аппарат профессора Фэтона. Правда, Пул Вин не был уверен, что это как раз то, что надо, но на всякий случай решил изъять его у изобретателя. Если бы он знал или даже предполагал, что Табольт найдет в доме профессора! Разве так бездарно было бы все организовано! Может, он вообще и не лез бы в эту кашу. По крайней мере, обошелся бы без райнов, дзистов и прочей хлюпающей сволочи. И даже без Роттендона. Все дело пошло бы через Синдикат, и тогда инспектор Яви сейчас был бы не опаснее букашки. Кто мог подумать, что эта белоголовая полицейская проныра начнет копать дела пятилетней давности. Иначе с чего бы он вдруг заговорил о мафии. Подлая тварь! С головой выдал его Синдикату! Теперь там не сомневаются, что похищение профессора Фэтона — дело рук Пул Вина, лин-ского «Идола». Нет теперь ему никакой пощады. А ведь он всем обязан Синдикату: и карьерой, и капиталом, и даже семьей.

Он, Пул Вин, глава мощнейшего филиала Синдиката, имеющий сотни рабов, готовых идти по его приказу в огонь и в воду, ничего не может предпринять в свою защиту. Теперь он остался один на один не только с полицейской сворой, но и с мафией. Синдикат не простит такого скандального провала и наверняка сделает все возможное, чтобы он замолчал навеки. Зачем мафии человек, сидящий под полицейским колпаком. Нужно выворачиваться самому. Рано или поздно полиция доберется до него, если раньше не доберется Синдикат. Табольт еще раньше мог доложить по цепи, что выполнил приказ Пул Вина, отданный ему именем Синдиката. А ведь так оно и было сначала.

Пул Вин вскочил и нервно зашагал по кабинету. Животный страх охватывал его всякий раз, когда он думал о возможном суде Синдиката и его приговоре. Ни крови, ни борьбы, никаких следов. Был человек — и нет его. Он тоже член суда и знает, что и как делается. Пожадничал, положил денежки только в свой карман и приговорил себя к смерти. Можно было бы еще вывернуться, если бы инспектор не сболтнул прессе о мафии.

Пул Вин снова сел и застыл в прежней позе. Так лучше думалось. Беготня отвлекала его. Допустим, они взяли Табольта. Что он может сказать? Многое. А чем доказать сказанное? Пусть Яви попробует предъявить ему обвинение без вещественных улик. И вообще, что у него есть? Ничего, кроме подозрений. Синдикат — вот где настоящая опасность. Он, конечно же, уже прислал сюда своих людей. И не суются они к нему лишь потому, что боятся напороться на полицию. Ждут, наверное, когда инспектор сделает промашку. Но что же делать?! Все «окна» за границу по линии Синдиката для него — ловушки. Нужен какой-то другой путь. Жаль, что он не подумал в свое время о нейтральных связях. Но кто мог знать, что он станет для Синдиката врагом номер один, что своих людей будет бояться больше, чем полиции. Если еще Пекки окажется негодяем, тогда конец. Нужно срочно что-то предпринимать. Каждая минута промедления все туже и туже затягивает вокруг шеи петлю безысходности. Если инспектор вышел на Райна и Дзиста, а это вполне возможно, то тем более нужно уходить...

Котр давно уже стоял напротив городского особняка Пул Вина на платной стоянке. Предприниматель с утра никуда не выезжал. Особых хлопот он капитану не доставлял, потому что в основном сидел дома.

Ровно в половине второго дня Пул Вин поехал в отделение Союза предпринимателей и через час вернулся домой.

Котр соблюдал предельную осторожность, сопровождал его, памятуя о том, что исчезнувший Пекки может контролировать «хвост» своего хозяина.

Часа в три к воротам особняка подкатил фургон военной полиции, за рулем которого сидел полковник Райн. Его не приняли, и он сразу уехал.

В половине четвертого ворота особняка распахнулись. «Ялу» сразу взяла хорошую скорость. С тех пор, как Пекки исчез, Пул Вин водил машину сам.

«Ялу» промчалась мимо стоянки, обдав припаркованные там машины струями жидкой грязи. К обеду потеплело, и снег, лежавший на дороге, превратился в жидкую грязь.

Котр проводил Пул Вина до развилки на трассе, откуда к самым воротам виллы тянулось узкое бетонное шоссе.

Став с машиной за стену одноэтажного домика-склада, где дорожные рабочие держали свои инструменты, капитан проследил в бинокль за «Ялу». Подъехав к воротам виллы, Пул Вин вышел из машины, сам открыл ворота и потом заехал во двор.

Котр связался по рации с инспектором, доложил обстановку, и лишь тогда принялся за бутерброды. Жил он один и питался в ресторане. Но с тех пор, как Яви прикрепил его к Пул Вину, перебивался сухим пайком, боясь упустить своего подопечного. Пекки ушел, когда детектив, наблюдавший за ним, заскочил на минутку в ресторан.

Капитану понравилось, что Пул Вин приехал на виллу. Здесь как-то было спокойнее. Вилла очень хорошо просматривалась с трассы, кроме того, со всех сторон была обложена скрытыми полицейскими постами, выставленными Яви сегодня еще с утра. Инспектор постарался сделать все возможное, чтобы исключить для Пул Вина возможность уйти из-под контроля полиции.

Управившись с бутербродами, Котр закурил и блаженно развалился в водительском кресле. От полей, окружавших виллу, веяло таким безмятежным покоем, что Котр не смог устоять перед соблазном вздремнуть.

Капитан встрепенулся, когда в динамике рации раздался голос инспектора.
— Внимание, капитан! Инспектор Яви. Прошу усилить бдительность. Не исключено, что именно сегодня ваш подопечный постарается уйти. Не спускайте глаз с трассы и с прилегающих к ней полей. Как поняли? Прием.
— Вас понял, — ответил Котр. — Как только начнет темнеть, думаю перейти на более близкое расстояние к вилле. Как поняли? Прием.
— Понял хорошо. План одобряю. Все, — ответил инспектор.

Котр сел ровнее, поднес к глазам бинокль.

Сейчас работа инспектора заключалась в том, чтобы сидеть в кабинете и ждать сообщений от Бейта, Фрина, Котра, местного детектива, занятого Райном.

Уэбер, вернувшись из столицы, временно поселилась у Рэктонов и вела наблюдение за квартирой Фэтона, где находился Дзист. Яви опасался, что Райн узнает о местонахождении своего адъютанта и каким-нибудь образом постарается его убрать. Приходилось держать под охраной и Софи.

Дважды уже звонил Фрин. Ему удалось найти Эштер Гюйя, бывшего хозяина «Дракона» и узнать у него следующее: три года назад Гюй участвовал в гонках автолюбительских машин на первой своей машине, имевшей вращающуюся рулевую турель. Гонки он проиграл. За воротами автотрека к нему подошел какой-то мужчина и предложил за довольно потрепанную «Мегеру» — так Гюй называл свою машину — очень приличную сумму. Естественно, Гюй сразу согласился. Он смог не только подробно описать Фрину свою «Мегеру», но даже подарил фотографию машины. Что касается покупателя, то помнил он его плохо. Единственное, что осталось У него в памяти — это смутное ощущение какой-то диспропорции в фигуре покупателя. Гюй не мог сказать конкретно, в чем именно заключалась эта диспропорция. Они оба спешили, да и в районе автотрека было ке очень светло. Гюй передал покупателю все документы на машину и сразу уехал в Лин. С тех пор он никогда не встречался ни со своей «Мегерой», ни с ее новым хозяином.

Второй раз Фрин позвонил Яви из столицы. Он поднял на ноги весь свой отдел и принялся уже за конкретные поиски «Мегеры» и ее хозяина.

Бейт после удачно сыгранной в «Амброне» роли остался в столице для выполнения второго задания инспектора.

Яви предупредил Эда, что тому придется докладывать Снайду об аресте в «Амброне». Так и вышло.

Сообщение о том, что Рэктон вроде бы ошибся, оговорив случайного человека, вызвало у главного ехидную улыбку. Он дал понять, что не верит Бейту и приказал немедленно признаться прессе «в этой ошибке».

Бейт позвонил в Лин. Инспектор запретил ему выполнять приказ главного.

Яви понимал причины недовольства главного. Тот подозревал, что от него скрываются самые существенные детали дела, и, естественно, ему это не нравилось. Но Яви решил выдерживать свою линию до конца.

Бейта он оставил в столице, потому что там он был нужнее, чем в Пине.

ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ПЕРВАЯ
□

ВЗРЫВ

Соримен медленно шел по улице, глубоко засунув руки в карманы пальто. Он никак не мог отвыкнуть от своей мальчишеской привычки.

Предвечерние сумерки только-только начали окрашивать городское пространство в свои унылые призрачные тона.

Уборщики улиц, которых не коснулся чрезвычайный правительственный декрет, продолжали забастовку, и поэтому неубранные улицы, окрашенные сероватым цветом наступающего вечера, казались особенно неопрятными. Подтаявший за день снег к вечеру стал подмерзать, покрывая тротуары и проезжую часть грязно-серой хрустящей коркой.

Лори вяло брел по тротуару, изредка поднимая голову и встречаясь с глазами прохожих.

Праздная публика не жаловала улицы своего города с первых дней нового года. Слишком они выдались тревожными. Впрочем, линцы и раньше предпочитали отсиживаться зимой по домам.

Лори миновал здание городского муниципалитета и свернул направо. Через несколько минут он вышел на площадь, на противоположной стороне которой белело здание городской биржи труда.

Отцы города, дабы избавить безработных от неприятных эмоций, которые обычно будят в них унылые типовые здания бирж труда, снесли в Лине старую биржу и построили новую по специально заказанному оригинальному проекту.

Фасад биржи, украшенный лепным барельефом на тему из популярной классической комедии и четырьмя молочно-белыми изящными колоннами, был похож на фасад оперного театра или мюзик-холла.

Соримен пересек площадь и остановился напротив биржи, широко расставив ноги и по-прежнему держа руки в карманах пальто. Он не мог объяснить себе, что привело его сюда.

Взгляд Лори медленно полз по фасаду здания и, наконец, уперся в огромные, почти во всю ширину биржи, двери.

Лицо Соримена дрогнуло в язвительной усмешке. Уж что-что, а двери бирж труда в Арании всегда широко распахнуты для безработных. Иди и стой там, пока не околеешь от голода и усталости.

Случаев скоропостижных смертей безработных в очередях на биржах труда на памяти Соримена было достаточно.
— Пришел очередь занимать с вечера? — услышал Лори голос за спиной и резко обернулся.

Там стояли Омей и еще двое рабочих. На лице Омея не было улыбки.

Лори тяжело вздохнул. Рабочие в Лине не скрывали своего откровенного несогласия с постановлением Центрального забастовочного комитета о прекращении забастовки. Десять процентов надбавки к зарплате ровным счетом ничего не стоили в условиях нарастающей инфляции, тем более, что частный бизнес и не думал выполнять декретное требование правительства о замораживании цен на продукты питания и предметы первой необходимости. Цены складывались такие, какими формировала их инфляция, а не правительство. Твердыми они были только в государственной торговле, которая и в Лине, и по всей стране находилась в зачаточном состоянии. Чтобы купить булку хлеба в государственном магазине, нужно было несколько часов выстоять в очереди, не говоря уже о других продуктах.
— Я вынужден подчиняться решению Центра, — глухо проговорил Лори, нарушив тягостную паузу.
— А мы не обязаны подчиняться ему! — нервно ответил один из рабочих.

Соримен внимательно посмотрел ему в лицо и подумал, что он, наверное, металлист.
— Мы отказываемся выполнять провокационное постановление Центра о перемирии, — уже спокойнее продолжил рабочий — и завтра с утра объявляем забастовку.
— Но она будет незаконна, — медленно ответил Лори. — Полиция в два счета запрячет за решетку организаторов, а предприниматели на законном основании выбросят на улицу всех, кто примет участие в забастовке.
— Всех не уволишь, — усмехнулся Омей. — Пойми, Лори, — почти выкрикнул он, — это самое настоящее предательство! Мы не пойдем на поводу политической проституции верхушки Центра!

Мимо проехал полицейский фургон. Офицер, сидевший рядом с шофером, подозрительно глянул на Лори и его собеседников.
— Уйдем отсюда, — предложил Соримен. — Не будем мозолить глаза фараонам. Поговорим в другом месте.

Лори с самого начала был против постановления Центра. Провокационное решение сразу сбило накал забастовочной борьбы. Как коммунист, он был не согласен с решением Центра, но, как функционер Центра, обязан подчиняться ему.

Директива, полученная из ЦК компартии, рекомендовала ни в коем случае не входить в конфронтацию с Центром и в то же время добиваться возобновления забастовки. Пусть инициаторами протеста будут сами рабочие, а не он, профсоюзный руководитель.

Лори решил поговорить с товарищами в нейтральной обстановке. Соримен знал, что комиссар Муттон не спускает с него глаз, он к этому привык. В кафе, по крайней мере, легко можно контролировать окружение.

Сели за дальний столик, заказали красное вино, гренки. Лори сел лицом к залу. Посетителей было мало, и это тоже устраивало Соримена.

Омей представил Лори своих товарищей. Один из них, как и предполагал Соримен, оказался металлистом, другой — рабочим пищевого комбината.

Говорили вполголоса, попивая вино и похрустывая гренками.
— Я с вами согласен, — заметил Лори, — но обязан подчиняться постановлению Центра. Решение Центрального забастовочного комитета — это решение Центра.

Металлист снова стал горячиться, но Омей остановил его.
— Погоди, Марк. Тебе же сказали, что с тобой согласны.
— Вы можете начать забастовку сами, — обратился к Марку Лори, — но в таком случае вы будете лишены материальной и юридической поддержки Центра, а забастовку просто разгонят. Комиссар Муттон спит и мечтает, как бы получить законный повод для расправы с нами. Ваша забастовка будет для него манной небесной. Надо же понимать такие вещи.
— А что делать? — спросил молчавший до сих пор пищевик. — Сидеть и ждать, когда наши дети умрут от голода.
— Теперь уже деловой разговор, — и улыбка озарила некрасивое лицо Соримена. — У нас есть официальный повод для протеста — частный бизнес не выполняет требований правительственного декрета, а это значит, что правительство не выполняет условий перемирия.

Если завтра вы представите мне протест, с которым будет согласно большинство рабочих города, я отправлю его в Центр. Пусть руководство знает, что вы готовы без его санкции возобновить забастовку. Мы соблюдаем форму, понимаете.
— Завтра будет у тебя! — хлопнул по столу худой, почти прозрачной ладонью Омей.
— И со всеми подписями, — добавил металлист.
— Идет! — поднялся Лори. — Я буду ждать.

Распрощавшись на улице с Омеем и его товарищами, Соримен остановил такси и назвал адрес профессора Гинса. За семь новогодних дней он всего дважды встречался с ним.

Разговор в кафе ободрил Соримена. Омей и его товарищи будут заниматься тем же, чем уже занимаются Дюк, Дафин, Лобби, Ривенс, Бон Гар и остальные ближайшие помощники Лори.

Соримену было известно, что такая работа проводится сейчас по всей стране. Компартия прилагает все усилия, чтобы возобновить так хорошо начавшуюся забастовку, стараясь, однако, не доводить дело до открытого разрыва с Центром. В сложившейся ситуации Центр был небходим коммунистам, тем более, что в руководстве его тоже идет острая борьба между правой и левой фракциями.

Марта искренне обрадовалась приходу Соримена.
— Проходи, проходи, Лори, дорогой, — широко улыбнулась она. — Тони второй день не в своей тарелке.
— Что-нибудь случилось? — насторожился Соримен.
— Ничего особенного, — махнула она рукой. — Просто он со вчерашнего дня не выходит из своей библиотеки.

Лори, не торопясь, снял пальто, аккуратно повесил его на вешалку и с улыбкой глянул на Марту.
— Не хочет ли он заработать еще одну Большую премию?

Соримен стал перед зеркалом и провел расческой по жидкой пряди седых волос, едва прикрывавших порядком облысевшую переднюю часть головы.
— Совсем постарел ты, Лори, — с грустью заметила Марта.
— Что делать, Марта, — вздохнул Лори. Годы идут, и они не очень щадят таких, как я.

Он взял Марту под руку и пошел с ней в сторону библиотеки.
— Ты бы пришел с женой, дочерьми. Не помню уже, когда видела их.

У Лори было две дочери — обе студентки Гинса.
— Время не то, Марта, чтобы по гостям ходить. Так чем занимается твой муж?
— Уголовным кодексом, — коротко ответила Гинс.

Соримен резко остановился.
— Шутишь?
— Нет, Лори, правду говорю, Штудирует юридическую литературу. Ноге лучше, и он опять собирается что-то предпринять.

Соримен подошел к двери библиотеки и одернул мешковато сидевший на нем пиджак.

Марта заметила. Все-таки Лори уважал ее мужа. Соримен помедлил, потом тихо постучал.

Гинс поднял голову на стук, обрадовался.
— Заходи, Лори, заходи! — воскликнул он.

Соримен осторожно опустился в кресло и огляделся.

В библиотеке он, в самом деле, не был давно.

Гинс сидел в кресле.
— Как дела? — кивнул на его раненую ногу Соримен. — Еще не ходишь?
— С костылем.
— Говорят, ты здорово сдружился со столичным инспектором, — спросил Лори.

Гинс удивленно вскинул голову.
— А ты откуда знаешь?
— Марта говорит, что в юристы переквалифицируешься, ну я и решил, что инспектор перевербовал тебя в свою юридическую веру.
— А-а-а, все шутишь. Инспектор мне нравится — он толковый парень, а юридическая литература нужна для одного дела.
— Какого, если не секрет?

Гинс помолчал. Он давно уже испытывал неловкость перед Лори за то, что держит от него в секрете обстоятельства, связанные с профессором Фэтоном. Лори имел право на его полное доверие, и Гинс рассказал бы ему, если б не боялся, что тот использует сенсационные обстоятельства в своей коммунистической политике.
— Понимаешь, Лори, у меня есть очень хороший повод крепко стукнуть, например, по генералу Куди.
— Куди?! — изумился Соримен.
— Вот именно. Послушай.

Гинс рассказал, каким образом думает он «крепко стукнуть по генералу Куди».

Лори его идея пришлась по душе. В самый разгар обсуждения деталей плана Гинса Марта позвала Лори к телефону.

Звонил Дюк. Короткий разговор с ним заставил Лори сразу покинуть Гинсов.

Шэттон уже ждал внизу. Товарищи из гарнизона передали экстренное сообщение: генерал Куди начал формирование какой-то особой дивизии, лично занимаясь зачислением в нее солдат и офицеров. Отбираются только профашистски настроенные офицеры, нижние чины и головорезы, служившие в наемных войсках за пределами Арании. Есть подозрения, что генерал готовит ударную колонну для антиправительственного выступления.

Соримен и Дюк помчались в штаб вооруженных отрядов — в домик железнодорожника.

У Яви в деле по-прежнему ничего не изменилось. Пул Вин продолжал оставаться на вилле. С наступлением темноты инспектор отправил, в помощь Котру патрульную команду, приказав начальнику патруля не особенно скрываться от хозяина виллы. Пусть он знает, что вилла обложена со всех сторон и что уйти из-под контроля полиции уже невозможно.

Местный детектив, наблюдавший за Райном, докладывал, что полковник развил кипучую деятельность, выполняя распоряжения генерала.

Райн сейчас мало интересовал инспектора. На данном этапе расследования он не мог дать ничего нового здесь, в городе. Если Пул Вин пренебрегает им, значит, он в деле фигура случайная. Но все-таки упускать его из поля зрения не следовало. Яви связывал хлопоты Райна с глухими намеками в вечерних выпусках газет на то, что отношения между Президентом и генералом Зетом обострились до предела и что это может привести к конфликту между армией и правительством.

У Яви уже рябило в глазах от газетных полос. Он отшвыривал газеты в сторону, а потом снова обращался к ним, потому что это была единственная возможность убить время.

Прочитав пространный некролог о смерти банкира Эгрона, Яви снова вспомнил дело Роттендона, в котором Эгрон сыграл роль главного тарана против инспектора. Именно Эгрон первый заговорил о том, что Яви следует привлечь к уголовной ответственности за клевету в адрес Роттендона и необъективность при расследовании дела.

Некролог вызвал в душе инспектора слабое удовлетворение, за которое ему тут же стало стыдно. Недостойно радоваться чужой смерти, тем более, что мертвые всегда правы.

Инспектор обратил внимание и на другой материал, имевший отношение к Эгрону. В короткой информационной статье сообщалось, что смерть Эгрона наступила от разрыва сердца, которому предшествовало сильнейшее нервное потрясение. Далее корреспондент сообщал, что, по словам личного камердинера банкира, Эгрона «убил экстренный выпуск «Эпохи».

Инспектор позвонил Бейту и попросил на всякий случай проверить, насколько утверждение репортера соответствует истине.

В семь часов, когда уже стало совсем темно, дежурный принес ужин. Инспектор поужинал без особого аппетита. Спокойствие Пул Вина выводило его из себя. Неужели он так опростоволосился?! Неужели Пул Вин не имеет никакого отношения к делу?! Тогда придется все начинать сначала.

Рацию инспектор держал включенной на прием.

В половине восьмого тихое шипение динамика рации разорвал гулкий грохот, и тут же раздался срывающийся голос Котра.
— Внимание! Внимание! Капитан Котр! Вилла только что взлетела на воздух! Как слышите? Прием!

Инспектор рванулся к рации, схватил микрофон.
— Вас слышу! Срочно перекройте бетонку! Никого, кроме полиции, не подпускать к вилле? Немедленно усилить контроль за трассой! Организуйте проверку всех проходящих мимо вас машин! Еду к вам. Как слышите? Прием.
— Вас слышу! Приказ понял! Прием!
— Все. Отбой, — коротко бросил Яви и, подхватив на ходу пальто и шляпу, выбежал из кабинета.

Он летел, как на крыльях. Все-таки он не ошибся, и дело не нужно начинать снова. Оно продолжается. Внизу он приказал дежурному немедленно доставить на виллу эксперта Уэбер и выставить открытый пост у квартиры профессора Фэтона. Яви до отказа нажимал на педаль газа. Наконец-то прекратилось изматывающее душу ожидание. Через четверть часа он был уже на развилке. Котр оставил на трассе лейтенанта — начальника патрульной команды, а сам умчался к вилле Пул Вина.

Там возвышалась дымящаяся груда покореженного бетона, металла, кровельного железа. Из развалин то и дело вырывались длинные языки пламени.

Через минуту после приезда инспектора на место происшествия подскочили две пожарные команды. Скоро пожарище окуталось густым облаком водяных паров.

Психологический поединок инспектора с Пул Вином был полностью проигран. Похоже, что он убил Пул Вина руками мафиози. Теперь в Лине нечего было делать. Нужно уезжать в столицу — к Бейту и Фрину. Хорошо бы выйти на хозяина «Мегеры».

Инспектор подозвал к себе Котра.
— Все, капитан. Здесь нам делать нечего. Мы с вами не из похоронной команды. Поезжайте за Дзистом и привезите его в комиссариат. Я подожду еще, пока подъедут Муттон и Уэбер.

Муттон сам привез Уэбер. Отдав им необходимые распоряжения и поручив расследование по взрыву виллы комиссару, инспектор уехал. Столь неожиданная развязка опрокинула все его предположения.

Яви уже сожалел о своем рискованном интервью. Расчет был совсем на другую реакцию: на то, что Пул Вин испугается и побежит.

Инспектор не очень спешил в комиссариат. Его смущало одно обстоятельство — если это мафиози, то как ухитрились они пробраться в обложенную со всех сторон полицией виллу. И еще не давала инспектору покоя мысль: почему Пул Вин добровольно запер себя на вилле. Ведь он наверняка знал, что полиция ходит по его следу.

Яви внутренне отмахнулся от сомнений. В любом случае Пул Вин вышел из игры и оставаться в Лиме не имело смысла. За полковником Райном проследит и Муттон.

В десять часов вечера инспектор, Котр и Дзист уже сходили по трапу самолета, прибывшего из Лина в столицу.

ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ВТОРАЯ

□

НА ПОРОГЕ ПРОПАСТИ

Бейт и Фрин спешили. Эд выжимал из малютки «Кронти» все, на что она была способна. Скорее бы вырваться на кольцевую трассу, а там до нужного места рукой подать.

Сегодня у Эда был очень тяжелый день. Чего стоила только одна инсценировка в «Амброне». Репортер допустил в своем отчете одну маленькую неточность. Загримировавшись с помощью Дины под предполагаемого главаря похитителей, которого так хорошо запомнили Рэктоны, Бейт минут десять толкался в холле отеля, ожидая, когда Рэктон спустится вниз за газетами: инспектор банка имел привычку читать утренние газеты не в номере, а внизу.

Рэктон спустился, и Бейт дал ему возможность мельком увидеть свое лицо. Потом уже Рэктон утверждал, что подозрение у него возбудила только спина.

Как бы там ни было, операция прошла отлично. Правда, Бейта потом еще долго мутило от запаха газа, хотя заряд в газовом патроне был совсем слабым. Прекрасно сыграл. Все получилось натурально и убедительно и у коллеги Эда по отделу.

После короткого отдыха Бейт приступил к выполнению второй части задания инпектора — к выяснению деловых связей Пул Вина со столичным пищевым бизнесом. Связи были весьма обширны, о чем Бейт и доложил инспектору. Тот посоветовал отобрать наиболее крупных партнеров и навести о них предварительные справки.

Бейт работал без особого вдохновения. Этот вариант казался ему бесперспективным. Даже самых крупных партнеров набиралось больше десятка. Но после звонка инспектора по поводу Эгрона и его кончины, работа Бейта обрела четкую направленность. По крайней мере, он уже знал, что конкретно нужно ему делать. Разумеется, прежде всего он решил поговорить с личным камердинером покойного.

Он позвонил Голду — так звали камердинера — и попросил его приехать в комиссариат.

Голд сообщил довольно любопытные подробности, которые предшествовали кончине Эгрона, рассказал, с кем Эгрон встречался за час до смерти.

Эд пошел к Снайду. Тот иногда работал и по воскресеньям. Снайд выслушал его и захохотал — до того нелепыми показались ему предположения Бейта. Назначать официальное расследование скоропостижной кончины Эгрона он категорически отказался и посоветовал не тратить время попусту.

Бейт решил действовать сам. Но что можно было сделать, не имея официального права даже на опрос нужных ему лиц. Пока он занялся сбором информации о них. Уже поздно вечером в комиссариате появился Фрин. Он сразу нашел Бейта.

И вот теперь они неслись к кольцевой трассе. Фрин не нашел ни «Мегеры», ни ее хозяина, зато нашел человека, который дважды видел ее на двенадцатой трассе третьего января после одиннадцати часов дня.

Информация Фрина облегчила положение Бейта. Поиск майора совпал по направлению с поисками Бейта. Фрин имел формальное право на официальное дознание, чего был лишен Бейт.

Эд сделал крутой левый разворот и до предела нажал педаль газа. Перед отъездом он позвонил в Лин, но там ответили, что инспектор уже вылетел в столицу. Оставили для Яви у дежурного записку.

Машин на трассе было так много, что они шли почти впритык друг к другу. Бейт ухитрился все-таки обойти огромный грузовик и пристроился к хвосту потрепанной «Кронти» — самой популярной и самой дешевой модели в Арании. Бейт сам сидел за рулем «Кронти», только она была поновее.
— Просто удивительно, как она не рассыпается от такой скорости, — прошелся по передней «Кронти» Фрин. Он сегодня целый день просидел за рулем и сейчас отдыхал.
— Прет она не хуже нашей, — ответил Бейт. — Мотор, наверное, новый.
— Смотри, не проскочи развилку, — предупредил Фрин. Они перешли на «ты». — Мы уже прошли сотый километр, а нам нужен сто тридцать второй.
— Не беспокойся.

Бейт попытался обойти переднюю «Кронти», но у него ничего не вышло. Слева тремя рядами сплошным потоком шли более быстроходные машины.

Впереди показалась темная громада «Пальца». Так называлась гора, у подножья которой проходила трасса.
— Внимание, Эд, — подобрался на сидении Фрин. — Там очень крутой поворот.

Передняя «Кронти» засигналила фонарем правого поворота. Эд вопросительно посмотрел на Фрина.
— Малютка, оказывается, едет туда же.
— Давай пропустим ее, Эд, а потом двинем за ней.

Они проехали чуть дальше поворота и, прижавшись к горе, остановились. Именно сюда повернула утром третьего января «Мегера».

У дорожного полицейского, который сообщил об этом Фрину, как раз недалеко отсюда был пост. «Мегера» имела примету — две пары фар: спереди и сзади, и выше, чем у других машин, кузов.
— Что будем делать? — спросил Бейт.
— Нужно идти за «Кронти», Эд, и не терять времени зря.

Бейт поднял руку, останавливая, проезжавший мимо полицейский фургон.
— Инспектор полиции Бейт, — показал Эд сидевшему за рулем сержанту жетон. — Нам нужно срочно связаться с комиссариатом.
— Пожалуйста.

Сержант включил рацию и подал Бейту микрофон.

Лицо Эда посветлело, когда дежурный сообщил, что инспектор Яви только что прибыл в комиссариат.

Пришлось ждать несколько минут, пока он спустится вниз. Инспектор молча выслушал короткий доклад помощника, задал несколько уточняющих вопросов.
— Сложное дело, — раздумчиво заметил он. — Но вам нужно идти за «Кронти». Ты же знаешь, там, на самом верху, вилла Роттендона, и «Кронти» никуда не может свернуть, кроме как в пропасть. У Фрина есть формальное право опросить даже Роттендона. Пусть он представит тебя, как своего инспектора. На всякий случай, — добавил Яви. — Этот Роттендон редкая сволочь, но вряд ли имеет отношение к нашему делу.

Бейт искоса посмотрел на Фрина. Тот почти пританцовывал на месте от нетерпения.
— Не беспокойся, — усмехнулся Бейт. — «Кронти» никуда не уйдет.
— Поднимайтесь и действуйте по обстоятельствам, — пришел к окончательному решению инспектор. — Мы с Котром скоро присоединимся к вам. Если возникнет конфликтная ситуация, действуйте решительно. Оставьте свою «Кронти» внизу и возьмите фургон. Так будет посолиднев. Все.
— Сержант, — обратился к шоферу фургона Котр, — вы с нашей машиной остаетесь здесь Скоро сюда подъедет старший инспектор Яви.

Сержант вылез из фургона. Фрин сразу занял его место.

Фургон на хорошей скорости запетлял по извилистой бетонке. Фары решили не включать. Ориентиром была отвесная скала слева. Справа зияла чернота пропасти. Фрин старался прижать фургон как можно ближе к скале. Наконец, он вышел на последний виток. На самом верху «Пальца» темнела островерхая крыша виллы.

Фрин сбавил газ, и фургон пополз едва-едва. Показался поворот. Миновали его и вышли на прямой, как стрела, отрезок бетонки, упиравшейся в ворота виллы.

Бейт положил руку на плечо майора. Дальше лучше было добираться пешком. Он первый вышел из машины. У закрытых ворот чернела «Кронти». Возле нее никого не было. Переждали минуту — ничего не изменилось. Значит, человек, приехавший на «Кронти», на вилле.

Первым вперед пошел Бейт. От затянутого плотными тучами неба сквозило колючим холодком. По всем признакам вот-вот должен был пойти снег. Бейт подошел к воротам и заглянул в щель между створками. Вилла была погружена в темноту. Только наверху светилось одно окно.

Фрин нажал плечом на ворота — они были заперты. Бейт кивнул на привратницкую калитку. Фрин толкнул ее, и калитка неожиданно открылась.
— Пошли, — шепнул Бейт и переступил порог калитки.

С фасада вилла была похожа на китайскую пагоду. Бейт хотел уже шагнуть вперед, когда в освещенном окне возник силуэт высокого мужчины. Можно было догадаться, что он пристально всматривался в темноту двора.

Бейт был в нерешительности. Открытая калитка, отсутствие привратника, двор и дом, погруженные в темноту. Что бы все это значило?

Мужчина выключил в комнате свет, и щелчок выключателя прозвучал для него в мертвой тишине, царившей вокруг, как выстрел.

Кто-то вышел на террасу, за ним появился другой. Видны были только силуэты.

Бейт хотел окликнуть тех, на террасе, но раздумал и на всякий случай вытащил из кармана пистолет. Фрин давно уже держал свой в боевой готовности. Майору тоже все здесь показалось подозрительным.

Неизвестные спустились вниз. Кажется, это были мужчины: один высокий, другой — пониже и почти квадратный.

У обоих мужчин в руках была поклажа: у низкого — нечто похожее на чемодан, у высокого — небольшой темный квадрат. Они не пошли к воротам, а направились в глубь двора, где темнело какое-то возвышение.

Бейт шагнул вперед. Человек с чемоданом резко обернулся, и в то же мгновение в его руке вспыхнул сноп света. Упал он прямо на лицо Бейта. Над ухом свистнула пуля. Бейт плашмя упал на землю. Стреляли из бесшумного пистолета.
— Стой! — крикнул Бейт и дернул за ногу Фрина, повалив его на землю. Снова свистнула пуля. Сноп света метнулся к калитке, а потом пополз по земле.

Раздался звон разбитого стекла, и фонарь погас. Фрин решил, что так будет лучше. Неизвестные метнулись в сторону, и в это мгновение Бейт нажал на курок. Выстрел, расколов тишину, прокатился эхом по кручам горы. Снова наступила тишина. Бейт поднялся на ноги и побежал зигзагообразно к чернеющему посреди двора бугру. Фрин перекрыл путь к калитке.

В дальнем углу двора у стены что-то скрипнуло. Фрин выстрелил на звук. Раз в них стреляли, то они имеют право отвечать тем же.

Бейт выстрелил в том же направлении, что и Фрин. Там раздался вроде бы стон и глухой стук. Снова наступила тишина.

Бейт притих за крышей бункера, до боли в глазах всматриваясь в темноту.
— Фрин! — крикнул он. — Нужен свет!

Фрин, пригнувшись, побежал к воротам. Дверь в привратницкую была открыта. Майор при свете зажигалки нашел рубильник, но не стал включать сразу.
— Включаю свет! — крикнул он, предупреждая Эда.

Двор залился ослепительным белым светом. Оказывается, на крыше виллы стояло несколько прожекторов.

Бейт одним взглядом окинул пространство двора. Голый пятачок, покрытый асфальтом. Во дворе никого не было.
— Может, они ушли через калитку? — спросил больше у себя, чем у Фрина Эд.
— Нет, — ответил Фрин. — Не могли.
— Куда же они тогда делись?

Фрин внимательно обвел взглядом двор.
— Может, они вернулись на виллу?
— Как? Они не переходили на другую сторону двора. Это исключено.

Фрин выбежал за калитку. «Кронти» стояла на месте.
— Закрой как следует калитку и иди сюда, — крикнул Бейт. — И будь осторожен. Может, действительно, вернулись на виллу.

Эд пошел вдоль стены. Кажется, те двое в самом деле провалились сквозь землю. Фрин с опаской глянул вверх. На залитом светом дворе они представляли собой отличные мишени.

Эд остановился на том месте, где последний раз раздался глухой звук.

Опытный глаз инспектора заметил на стене очертание квадрата, обозначенного ровными темными полосами. Бейт сразу предположил, что это либо люк, либо дверь, и потянул за кольцо, вделанное в стену. Квадрат подался. Бейт открыл его шире и испуганно попятился. Фрин глянул в проем и тоже отпрянул.
— Бездонная пропасть, — пробормотал он.
— Они ушли на подвесной тележке, — догадался Бейт, показывая пальцем на два толстых металлических троса, по крутой наклонной уходящих вниз.
— Разве под таким углом удержишься в тележке, — выразил сомнение Фрин. И откуда она здесь?
— Может, строители оставили... Слушай! Почему они так испугались нас. Кстати, — спохватился Бейт, — склон выходит на двенадцатую трассу.
— Нет, — подумав, ответил Фрин. — Это южная сторона «Пальца», а она выходит на тридцать третье шоссе.
— Надо срочно связаться с постами на шоссе.

Бейт огромными прыжками побежал к воротам. Фрин помчался за ним.
— Ты же не знаешь позывных! — на ходу крикнул он, и Бейт остановился. Он в самом деле не знал позывных дорожной полиции.

Фрин связался с одним из постов тридцать третьего шоссе, коротко обрисовал ситуацию и попросил уделить особое внимание участку шоссе, прилегавшему к «Пальцу».
— Почти безнадежно, — закончив разговор по телефону, сделал заключение он. — Не верится, что скатились на тележке.
— Думаешь, прыгнули на парашютах? — усмехнулся Бейт.
— Нет, но под таким углом.

В калитку постучали.
— Это, наверное, инспектор, — предположил Бейт и угадал.

С инспектором приехали Котр, лейтенант и двое полицейских. Яви молча выслушал доклад Бейта, тоже заглянул в проем двери, посветив туда фонариком.
— И здесь нам утерли нос, — проговорил он. — Везде нас бьют. Вы еще не заходили на виллу?
— Нет, — одновременно ответили Бейт и Фрин.
— Лейтенант, — подозвал к себе Яви лейтенанта. — Осмотрите двор. Что за бункер? — спросил он у Бейта, показывая на бетонный бугор. — Может, они в бункере?
— Нет, я же прятался за ним. Они исчезли здесь, — ткнул Бейт пальцем в проем двери.
— Они шли вдоль стены, — добавил Фрин. — Мы стреляли в них на звук.
— Кто они? Ничего не можете сказать?
— Ничего.

Подошел лейтенант.
— Двор осмотрен, господин инспектор. Ничего заслуживающего внимания. Дверь бункера закрыта.
— Лейтенант, срочно мчитесь в комиссариат, и вы, капитан, тоже, — обернулся к Котру инспектор. — Лейтенант пусть берет подрывников, экспертов и спешит сюда, а вы — проводника с собакой и мчитесь к подножью горы, к месту, где приземляется вагонетка. Я сейчас вспомнил где: от шоссе идет ответвление к мосту. Берите фургон и — быстро!

Лейтенант и Котр ушли. Скоро за воротами раздался звук автомобильного мотора.
— Что будем делать? — спросил Яви. — Ордера на обыск виллы у нас нет. Заглянем туда без ведома хозяина, и Роттендон потянет нас в суд.
— Но в нас стреляли на территории виллы! — воскликнул Фрин.
— Давайте заглянем, — ответил Яви. — Только будьте осторожны, не оставляйте слишком много следов.

Наверх шли, едва касаясь ступеней, у самых перил. Бейт нашел выключатель и зажег в коридоре свет. По бокам виднелись три двери. Инспектор осторожно толкнул первую от лестницы. В большой комнате, похожей на гостиную, никого не было. Пол ее покрывал ковер. В дальнем углу виднелась дверь, видимо, смежной комнаты. Инспектор прошел к ней вдоль стены. Ничего примечательного.

Вторая дверь по коридору имела весьма плачевный вид. На полу коридора были щепки. Ее явно высаживали силой. В комнате царил полный беспорядок. Ковер, лежавший на полу, был собран в большие складки, дверца сейфа раскрыта настежь, ящики стола лежали друг на друге. С кресла свисали какие-то веревки, рядом валялся большой охотничий нож. Это был, очевидно, кабинет хозяина. И тут, кажется, происходили драматические события. Кого-то даже привязали к креслу. Свет в комнатах инспектор не зажигал, коридорного было недостаточно, и поэтому осматривал комнаты, подсвечивая фонарем. Осмотр кабинета занял минуты две. Потом пошли дальше.
— Ого! — воскликнул инспектор, когда заглянул в столовую. — Здесь можно и поужинать.

Стол был накрыт к обеду. Только в конце его скатерть была собрана в гармошку, фужер с вином и бутылка стояли на краю, нарушая общую композицию. Тут же на полу валялась измятая салфетка.

Коридор, по которому они шли, упирался в другой.

Бейт нашел выключатель. Другой коридор расходился в обе стороны не прямолинейно, а по окружности. Инспектор и Фрин пошли направо, Бейт — налево. Минут через пятнадцать они встретились. Коридор опоясывал всю верхнюю часть виллы. В него выходило много комнат, но все они были пусты. Только две из них привлекли внимание инспектора. Здесь не пахло застоем, как обычно пахнут нежилые помещения.
— Пошли вниз, капитан. Не будем ничего трогать до прибытия экспертов. Работы им тут предостаточно.

Вышли во двор. На вилле царила тишина.
— Мне показалось, что эти двое сначала пошли к бункеру, — заметил Бейт. — Может, попробуем открыть дверь?
— Не стоит, Эд. Такие двери нужно открывать либо ключом, либо подрывать. Подождем — бункер от нас не уйдет.

Инспектор горько усмехнулся. Действительно, бункер от них не уйдет, а вот те ушли. Когда действуешь вслепую, на удачу рассчитывать трудно.

Наконец, прибыли подрывники и трое экспертов. Эксперты сразу же принялись за дело. Нужно было в короткий срок обработать массу следов.

Скоро во дворе раздался взрыв. В тамбуре бункера горел свет. Подрывник уже подкладывал заряд под вторую дверь, когда Бейт догадался потянуть ее на себя. Дверь не подалась. Она была на замке Бейт на всякий случай крикнул: «Есть кто?» и не услышал ответа. Инспектор приник ухом к двери. Из щели тянуло пахучим теплом. Пахло сушеными фруктами и... табачным дымом. Значит там кто-то есть.
— Кто там? — глухим от волнения голосом спросил инспектор.
— А вы кто? — послышалось из-за двери после довольно длинной паузы.
— Я инспектор полиции Яви. Отойдите от двери — мы подорвем замок. Приступайте, — отдал Яви приказ подрывникам.

Через две-три минуты в тамбуре раздался негромкий взрыв. Дверь распахнулась. На пороге стояли Фэтон и Нейман.
— Здравствуйте, — растерянно сказал инспектор.
— Здравствуйте, — ответил Фэтон. — Долго же мы вас ждали.

Он шагнул за порог. За ним вышел доктор Нейман.
— Пойдемте наверх, — предложил инспектор.

Профессор и доктор сели в глубокие кресла в гостиной и ничего не говорили. Инспектор стоял спиной к окну и тоже молчал.
— Неужели все исчезло бесследно? — наконец промолвил профессор.
— Пока мы не располагаем никакими данными о том, что здесь произошло и где находятся преступники и похищенные ими ценности. Кстати, мир еще ничего не знает ни о письме, ни об информаторе. Если бы не ваш утренний звонок к профессору Гинсу, о них не знал бы и я. — Инспектор подсел к столику, положил на него суховатые кисти рук.
— С кем вы встречались здесь, кроме Роттендона?
— С горничной, — живо ответил Нейман и улыбнулся.
— А еще?
— Со мной, например, вели душеспасительные беседы господа Роттендон, Чепрэ и Эгрон. Кажется, они входят в десятку самых богатых людей Арании. Был еще какой-то с кольтом.
— Ого! — оживился инспектор. — У вас здесь было почти все великосветское общество. Одну минуточку, простите, я отдам распоряжения. Вы пока отдыхайте.

Инспектор вышел в коридор. Бейт как раз выходил из столовой. Яви поманил его к себе.
— Берите всех полицейских, Фрина и немедленно отправляйтесь в столицу. Найдите там Снайда хоть из-под земли. Пусть он добьется ордера на обыск в особняках покойного Эгрона, Чепрэ и Роттендона. Проведите обыски с максимальной тщательностью. Попросите Снайда, чтобы он включил во Всеаранский розыск Роттендона и господина Чепрэ. Чтобы утром протоколы обысков лежали у меня на столе. Со мной остаются эксперты и лейтенант.

Эксперты, закончив обработку кабинета хозяина виллы, занялись столовой и другими помещениями.

Инспектор зашел в кабинет Роттендона. Надо бы выставить охрану у дверей гостиной. Напрасно он отдал капитану всех полицейских. Яви сел на диван. Чертовски хотелось курить, но сигареты кончились. Он пошарил взглядом по столу. Сигарет не было.

В кабинет заглянул эксперт — молодой, лет двадцати пяти.
— Господин инспектор, вы не спите?
— Заходите и угостите меня, бога ради, сигаретой.

Эксперт вошел.
— Садитесь рядом. Что у вас?

Эксперт протянул Яви пачку сигарет.
— Ничего особенного. В одной из комнат я обнаружил несколько тайных микротелепередатчиков. Видимо, гости виллы содержались в той комнате, а здесь, в кабинете, их наблюдали.
— Почему именно здесь?
— Потому что на вилле больше нет телевизора. Придется покопаться, господин инспектор. Сидите, сидите, вы мне не помешаете.

Эксперт раскрыл свой чемоданчик, быстро собрал магнитный щуп. Инспектор вышел, чтобы не мешать эксперту.

Профессор и доктор ждали его. Инспектор рассказал им о ходе расследования, о трудностях, с которыми ему и его помощникам пришлось столкнуться.

Фэтон и Нейман слушали его с неослабевающим вниманием. Дело вроде бы завершилось благополучно: похищенные найдены в добром здравии. Как ни пытался инспектор убедить себя, что это самое главное, что он основную свою задачу выполнил, ничего у него не получалось. Преступники ушли, ценности неизвестно где, расследование, по сути дела, провалено.

Еще ни разу за свою работу в полиции он не терпел на финише такого поражения. Что здесь произошло? Куда делся Роттендон? Кто были те двое? Где Чепрэ? Куда пропала прислуга с виллы? Ведь не мог же Роттендон сам натирать полы, сервировать стол, готовить для гостей пищу, быть привратником, дворником, лакеем, в конце концов! Кто кого привязывал к креслу? Кто выломал замок в кабинете? Видимо, тот, кого заперли там. Почему его заперли и почему потом дали возможность уйти? Яви задавался вопросами в надежде, что, быть может, Фэтон и Нейман смогут подтолкнуть его фантазию или прояснить обстановку. Но они знали не больше. Рано утром они в сопровождении известного им мужчины спустились в бункер, и там их заперли. Правда, они попытались возразить, но мужчина заявил, что в противном случае их просто-напросто пристрелят. Сомневаться в такой возможности не следовало, и они повиновались.

Яви слушал Фэтона, не переставая думать о своем. Скорее бы эксперты закончили работу.

В дверь осторожно заглянул лейтенант.
— Господин инспектор, — шепотом позвал он.

Яви вышел в коридор.
— Вам звонят. Телефон был поврежден. Кто-то оборвал провода. Я исправил его, и сразу же позвонили. Просят вас.

Звонил капитан Бейт. Новости его были чрезвычайно огорчительные. Заместитель Снайда Ега устроил Эду разнос за то, что тот без ведома руководства комиссариата объявил Всеаранский розыск Роттендона и Чепрэ. Просить у прокурора ордера на обыск в особняках Чепрэ, Эгрона и Роттендона он категорически отказался. Никаких ордеров не будет до тех пор, пока следствие не представит серьезных доказательств участия в деле этих лиц. То, что профессор Фэтон обнаружен на вилле Роттендона, ни о чем не говорит. Мало ли что показывают профессор и доктор. Комиссар Снайд срочно госпитализирован, и Eгa остался вместо него.
— Что делать, господин инспектор?
— Займитесь выяснением окружения Роттендона и Чепрэ. Уточните, где они находятся в настоящее время. Установите за ними наблюдение. Пока нас никто не отстранял от дела. А с Eгa разговор у меня состоится завтра. Все.

Яви положил трубку. Наконец-то он получил тот предательский удар в спину, которого интуитивно ждал все эти дни. Значит, обстановка резко изменилась. Ега наверняка получил приказ, либо свернуть дело, либо как можно дольше тянуть время. Еще бы — на крючке такие акулы. Разве другие акулы позволят, чтобы он, инспектор Яви, вытянул леску до конца. Но он будет тащить дело до последнего, пока хватит сил.

В кабинет вошли эксперты и устало сели на диван.
— Мы закончили, господин инспектор.
— Можете рассказать, примерно, что здесь происходило?
— Примерно, да.
— Я вас слушаю.

Старший эксперт развернул папку, разложил на столе чертежи, диаграммы, составленные и подписанные акты, и с их помощью нарисовал примерную картину событий, происходивших на вилле.
— Благодарю вас, господа. Исходные данные экспертиз, надо полагать, останутся у вас.
— Обязательно. Быть может, возникнет перепроверка, или наша работа вдруг будет поставлена под сомнение.

Яви побарабанил пальцами по столу. В том, что заключения экспертов будут перепроверяться, он ничуть не сомневался. Да разве им все расскажешь. Нужно непременно оградить исходные данные от возможных неожиданностей, особенно от неожиданной пропажи.
— Вы доверяете мне, господа? — вдруг обратился Яви к экспертам.

Они удивленно воззрились на него.
— Не поняли вас, господин инспектор, — заметил старший.
— Боюсь... что... вокруг нашего дела поднимется большой ажиотаж, ребята. Кое-кто уже предпринимает попытки вставить нам палки в колеса. В деле замешаны очень крупные люди. Я скажу вам кое-что.

Эксперты оживились.
— Эта вилла принадлежит пищевому королю Роттендону. Представляете себе, какой поднимется тарарам, когда дело станет известно всем. Поэтому будет лучше, если исходные данные ваших экспертиз будут храниться в моем сейфе. Ведь разрешается же по инструкции передача их в руки следствия...
— Разрешается, — кивнул старший эксперт. — Я не возражаю против вашего предложения. Вы хозяин всех дел, касающихся расследования. Пока мы по своей линии не получили никаких распоряжений, мы сдадим вам исходные данные по акту. Согласны, коллеги?

Составили акт на передачу материалов экспертов в распоряжение ответственного за следствие. Яви аккуратно уложил все в две папки.

ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ТРЕТЬЯ
□

ТРУДНЫЙ ПОИСК
Котр шел впереди. Проводник с собакой и двое полицейских тяжело дышали за спиной. Капитан уже выбивался из последних сил, но не сбавлял шага. Казалось, если он остановится, то уже не двинется с места. С каждым шагом крутой склон «Пальца», поросший густым кустарником, становился все круче. Ориентиром направления для поисковой группы служили туго натянутые металлические тросы подвесной дороги, по которой строители виллы поднимали на вершину «Пальца» строительные материалы.

Цепляясь вытянутыми руками за кустарники, Котр с трудом переставлял ноги. Глубокий снег, которым был покрыт склон, еще более затруднял подъем.

За полтора часа группа прошла не более двух километров. Несмотря на холодную погоду, капитан то и дело вытирал со лба испарину. Уходя в поиск, он надел теплую форменную шапку и меховые перчатки, предложенные дежурным по комиссариату. Капитан было отказался, полагая, что неизвестные наверняка вышли к шоссе, и поиск продолжится на машине. Но вышло по-другому.

Вагонетка не дошла до бетонной площадки, оборудованной на обочине шоссе, застряла метрах в десяти от нее.

Один из неизвестных спрыгнул вниз и ушел к шоссе. Ошибиться было трудно — в глубоком снегу чернели следы только одной пары ног. Первый мог нести на себе второго, но от этого предположения капитану пришлось отказаться. Следы у вагонетки исключали подобную возможность. Ясно было, что человек спрыгнул в снег налегке и даже не пошел, а побежал к шоссе.

Полицейские помогли проводнику с собакой подняться в вагонетку. На ржавых боках ее и на дне при ярком свете фонаря он сразу увидел капли крови. Видимо, Бейт или Фрин ранили одного в перестрелке, и он вполне мог вывалиться из вагонетки при очень быстром и крутом спуске. Держаться можно было только за края, так как на внутренней поверхности вагонетки не имелось ни одной скобы или кольца, за которые можно было бы уцепиться. Вагонетка предназначалась для подъема и спуска только неживого груза.

Котр разделил поисковую группу на две части: одного проводника с собакой и двух полицейских он отправил вдоль шоссе. Неизвестный, вне всякого сомнения, сел на попутную машину и уехал. След его обрывался у самого полотна дороги. Вряд ли он покинул машину в районе «Пальца». И все-таки Котр отправил вслед за ним людей. Со второй группой он пошел вверх по склону. Если раненый вывалился из вагонетки, то остались либо следы, либо он сам находится там.

Капитан остановился и поднял лицо. Вершина «Пальца» терялась в кромешной тьме.
— Гору надо было назвать чертовым пальцем, — пробормотал Котр.

Проводник и полицейские в изнеможении повалились в снег рядом с собакой.
— Всякое бывало, — глухо заговорил проводник, — но такое мне выпало впервые.
— Поспешим, ребята, — шагнул вперед Котр. — Здесь можно замерзнуть.

Проводник поднялся, дернул поводок. Овчарка глухо заворчала, а потом жалобно заскулила. Она, видимо, не понимала, зачем люди тянут ее за собой.

Котр уцепился обеими руками за ветви кустарника и сделал первый шаг. Никаких тропинок здесь не было — продирались сквозь густые заросли. Обледеневшие тугие ветви то и дело больно били по лицу. Четыре ярких снопа света полицейских фонарей с трудом пробивали густую темноту на редкость мрачной ночи.

Сверху сорвался порыв колючего ветра. Овчарка вдруг заворчала и резко дернула поводок, потащив за собой проводника.

Капитан отступил в сторону, давая дорогу проводнику и собаке.
— Быстрее, ребята! — заторопил он порядком отставших полицейских. — Собака, кажется, взяла след.

Проводник уже исчез в зарослях. Минут через пять Котр увидел его. Он стоял рядом с темным комом, застрявшим в самом центре большого куста. Собака лежала у ног проводника.

Капитан подошел к ним.
— Это человек, — сообщил проводник, — и, кажется, он уже мертв.
— Надо снять его с куста. Может, он еще жив — одет тепло. Куст самортизировал удар при падении.

Когда подошли полицейские, Котр и проводник положили неизвестного на землю.

Капитан направил свет фонаря на его лицо и вздрогнул — это был Пул Вин.
— Кто-нибудь его знает? — спросил он.

И проводники, и полицейские ответили, что нет. Капитан быстро расстегнул пальто Пул Вина, приник ухом к его груди. В мертвой тишине он услышал слабый стук сердца.
— Жив! — обрадованно сообщил он. — Быстро костер!

Полицейские с воодушевлением начали обламывать ветви ближайших кустов. Костер нужен был не только неизвестному, но и им самим.

Через две-три минуты на крохотном пятачке вспыхнул живительный огонек.

Пул Вина положили на подстилку, сооруженную из ветвей, с трудом влили ему в рот два глотка коньяка. Котр приказал разложить костер и по другую сторону от раненого, чтобы иметь возможность раздеть его и сделать перевязку.

Проводник занялся рацией, намереваясь связаться с комиссариатом. О том, чтобы спуститься с раненым той же дорогой, какой поднимались сюда, не стоило и думать. Все до предела выбились из сил.

Пул Вин глухо застонал, когда Котр запустил руку под его свитер. Он вытащил руку — ладонь была в крови.

Один из полицейских осматривал вывернутую ногу раненого. Чуть выше щиколотки на правой ноге он обнаружил открытый перелом.

Второй полицейский поддерживал огонь костров.

Котр вспотел от напряжения, перевязывая раненое плечо Пул Вина. Тот все еще не приходил в сознание.
— Рация вышла из строя, — объявил проводник. — Наверное, я сильно ударил ее, когда оступился и упал.
— Что же будем делать? — спросил Котр.
— Придется одному идти к шоссе, — ответил проводник.
— Жизнь еле теплится в раненом, — возразил капитан.
— Где-то здесь есть все же тропа, — подал голос полицейский, который занимался кострами, — только ведет она к реке в ущелье.
— А там что?
— Там была сторожка егеря. И машина есть, видимо.
— Что будем делать? — обратился ко всем капитан. — Если он умрет, все наши труды пропадут зря.
— Пойдем в ущелье, — тряхнул головой проводник.
— Надо соорудить носилки.

Полицейские, не ожидая приказа капитана, разошлись в стороны в поисках тропы и материала для носилок. Тот, кто сказал о тропе, долго нащупывал ее и все же нашел как раз напротив ущелья.

Несколько достаточно толстых прутьев переплели в трех местах форменными ремнями.

Тропа оказалась не очень крутой, но тащить Пул Вина по неширокой тропе было страшно трудно. Через полчаса впереди блеснула река.

Собака громко залаяла и, вырвав из рук проводника поводок, большими прыжками понеслась вниз. Проводник устремился за ней.

В широкой прибрежной расщелине между скал лежал труп женщины. У самой воды валялся покореженный мотоцикл.

Капитан посмотрел вверх. Женщина и мотоцикл могли упасть только оттуда.
— Где мы находимся? — спросил он.
— У подножья восточного склона «Пальца», — ответил проводник. — Совершенно отвесный склон. Мы на дне пропасти.
— Наверху дорога, — подал голос один из полицейских. — Она ведет на вершину — к вилле.
— Все понятно. Не будем задерживаться. Ей мы уже ничем не поможем, — заметил капитан и пошел вперед.

Еще через полчаса Котр стучал в дверь срубленной из бревен сторожки егеря. Вышел егерь, старик лет шестидесяти.

Котр осторожно раздел раненого. Трудно было понять, в сознании он или нет. Пока капитан накладывал на рану новую, более надежную повязку, егерь вправил сломанную ногу в прочный лубок. Пул Вин время от времени громко стонал, но глаза его оставались закрытыми.

Старик сказал, что у него есть машина, на которой отсюда можно выбраться к трассе. Только ему придется поехать с ними, потому что без него они дороги не найдут.

Минут сорок понадобилось, чтобы добраться до небольшой больницы, расположенной недалеко от трассы.

Дежурный врач приказал нести раненого в операционную.

Котр позвонил в комиссариат. Яви все еще не вернулся с виллы. Информировать дежурного о поимке Пул Вина не следовало.

Котр решил остаться с Пул Вином, а проводника и полицейских отправить на машине егеря.

Как только Котр сел в кресло в приемном покое, сразу уснул. Разбудил его голос врача, заполнявшего карточку: ему нужны были анкетные данные оперированного.

Операция прошла удачно. Пуля попала в мягкую ткань правого плеча. Кость осталась незадетой. Хуже обстояло дело с ногой. Перелом был сложный.

Капитан на ходу придумал для Пул Вина новую фамилию и остальные анкетные данные. Он не поверил своим глазам, когда увидел его на склоне «Пальца». С тех пор Котра точил вопрос: как хозяину виллы удалось уйти? Неужели он сумел обмануть полицейских, стоявших в оцеплении, его, Котра, и проскользнуть незамеченным к трассе. Но как и когда он это сделал? Ведь бетонка была под постоянным наблюдением. Скорее всего, он сумел провести полицейских, стоявших в скрытном охранении позади виллы и отрезавших ему путь бегства через реку.

Капитан полагал, что врач и сестра могли узнать в ночном пациенте человека, о гибели которого под обломками собственной виллы с большим шумом сообщили вечерние газеты.

Правые утверждали, что Пул Вин стал жертвой забастовщиков и коммунистов, отомстивших ему за то, что он отказался удовлетворить требования линских забастовщиков.

Газета либералов «Эпоха» тоже выступила с пространными комментариями. Суть сводилась к тому, что Центр объединенных профсоюзов слишком злоупотребляет своими правами на забастовки, выдвигает непомерные требовани'я к правительству и тем самым провоцирует забастовщиков на «несколько эксцентрические формы борьбы с предпринимателями». Позиция «Эпохи» фактически сомкнулась с позицией такой крайне правой газеты, как «Порядок» — рупора Союза военных.

«Демократ» — центральный орган умеренных демократов, весьма своеобразно отреагировал на очередную линскую сенсацию. Газета выступила с серьезным обвинением коммунистов, заявляя, что Пул Вин стал жертвой международной коммунистической организации, что его гибель означает начало осуществления международного коммунистического заговора.

Котр помнил, с каким сардоническим выражением лица читал, уже будучи в столице, вечерние газеты Яви.
— Теперь у нас для прессы есть еще один сюрприз, — пообещал он, небрежно отшвырнув от себя газеты. — Пусть они пока упражняются в остроумии.

Инспектор был убежден, что Пул Вин погиб от рук мафиози, и не сомневался, что докажет это. Признает ли он публично ошибочность своей версии, узнав, что Пул Вин жив, или предпочтет скрыть до поры до времени этот факт, чтобы оградить его от опасности со стороны мафии. Капитан не знал настолько инспектора, чтобы иметь возможность программировать его действия даже в более простых ситуациях. Яви не был откровенным с помощниками, когда дело касалось его дальнейших планов.

И все-таки, поразмыслив, Котр пришел к выводу, что инспектор не захочет немедленно раскрывать факт поимки Пул Вина. По логике сложившихся обстоятельств следствие заинтересовано в том, чтобы Пул Вина считали погибшим, особенно мафия. И Котр серьезно опасался, что врач или сестра в погоне за дешевой сенсацией раскроют тайну ночного пациента. Для этого им достаточно было просто позвонить по телефону любому своему знакомому.

Проводник собаки и полицейские в самом деле не узнали Пул Вина или вообще не читали о нем в вечерних газетах. И все-таки Котр предупредил их, что поиск и его результаты — служебная тайна, разглашать которую они не имеют права.

Больница была совсем крохотной — на пять стационарных мест. Обслуживала она рабочих лесозаготовительной компании, которая вела разработку лесного массива к югу от «Пальца». Телефон имелся только в приемном покое.
— Вы бы прилегли, — заметил врач, оторвавшись от медицинского журнала. — У вас очень утомленный вид.

Капитан с трудом разлепил склеенные глубокой дремотой веки.
— Я, пожалуй, позвоню, если вы не возражаете.
— Пожалуйста, — ответил врач.

Котр поднял телефонную трубку. Он звонил в комиссариат через каждые пятнадцать минут. На этот раз дежурный ответил, что инспектор покинул виллу и поехал к себе домой.

Котр перелистал телефонный справочник, нашел номер домашнего телефона инспектора. Трубку подняла женщина. Да, ответила она, инспектор и его гости находятся дома, но ей не хотелось бы беспокоить мужа — он вернулся очень уставшим.

Котр извинился, но попросил все-таки сказать Яви.

Врач, предупреждая желание капитана, извинившись, вышел.

Инспектор молча выслушал сообщение помощника. Помолчал. Потом приказал Котру оставаться на месте и не спускать с Пул Вина глаз.

Инспектор попросил пригласить к телефону врача.

Капитан нашел его в палате, в которой лежал Пул Вин. Врач очень удивился, с какой стати понадобился он полицейскому инспектору.
— А я думаю, — сказал он, выслушав Яви, — почему приятель нашего пациента так упорно составляет мне компанию.

Яви что-то сказал. Врач засмеялся мелким дребезжащим смехом. Он был уже далеко не молод.
— Нет, нет, — ответил он. — Сестра его не узнала. Она плохо видит и редко читает газеты, а вечерние особенно. Мое дело сторона. Я давно уже приказал себе не связываться с полицией. Но сегодня с семи на дежурство заступят другие врач и сестра, а потом подойдет на работу остальной персонал. За них я не ручаюсь.

Инспектор, видимо, поблагодарил врача и положил трубку.
— Идите-ка спать, — с грубоватой ноткой в голосе посоветовал Котру врач. — Мы с вашим шефом договорились. Обещаю, что пациент до вашего пробуждения никуда не денется.

Котр виновато улыбнулся и ушел в палату, где ему давно уже была предложена койка.

Инспектор, положив трубку, не двигался. Сообщение капитана взволновало его: обрадовало и в то же время озаботило.

Хорошо, что Пул. Вин остался в живых, хотя факт, на первый взгляд, совершенно невероятный. Значит, у него с самого начала был запасной выход, и мафиози к взрыву не имеют никакого отношения. Теперь, когда они узнают, что Пул Вин жив и находится в руках полиции, они постараются сделать все, чтобы он перестал существовать. Значит нужно, чтобы они о нем не знали и как можно дольше.

В кабинет вошла жена — Мария. За последнее время она заметно похудела. На этот раз она волновалась за мужа куда больше, чем прежде, тем более, что за пять дней он ни разу не позвонил домой.
— Гости спят? — вполголоса спросил Яви.
— Спят, — ответила Мария и присела на низенькую кушетку.

Фэтона и Неймана она положила в гостиной, Дзиста — в спальне хозяина. Яви остался в кабинете, хотелось еще поработать. Сама она тоже не ложилась: приводила в порядок костюмы гостей и мужа.
— Похудел ты, — заметила она. — Досталось тебе там.

В голосе ее проскользнула нотка добродушного удовлетворения. Она с самого начала была против того, чтобы муж брался за дело.
— Это последнее мое дело, Мария, обещаю, — улыбнулся инспектор. — С меня хватит.
— Брось, — махнула она рукой. — Всю жизнь ты только и делаешь, что обещаешь.

Сеть тонких морщинок на смугловатом лице Марии шевельнулась, придав ему выражение снисходительной иронии. Супруга Яви была не чистокровной аранкой. Отец ее по происхождению имел отношение к одной из азиатских рас.
— Мне нужно поработать, Мария. Раз тебе не хочется спать, свари мне кофе.

Жена встала. Когда муж говорил «мне нужно поработать», спорить с ни'м не имело смысла.

Яви позвонил в линский комиссариат. Дежурный ответил, что Уэбер все еще находится на месте взрыва, а комиссар Муттон занят проверкой полицейских постов в городе. В комиссариат поступило сообщение о том, что забастовочный комитет намерен завтра с утpa объявить общую забастовку и что он формирует вооруженные рабочие отряды, поэтому комиссар вы-нужен был поручить расследование обстоятельств взрыва своему заместителю, а сам занялся обеспечением охраны городских улиц и блокированием рабочих окраин. Так он просил передать, если о нем спросит инспектор.

До утра оставалось совсем мало, а у инспектора не было еще четкого плана ближайших действий следственной группы.

Просить ордера на арест Роттендона и Чепрэ или нет — этот вопрос оставался для него открытым. Если доктор Ега возражает даже против обыска в их городских особняках, то он, естественно, будет и против ареста. Обращаться же к прокурору, минуя Ега, инспектор не имел права. Пул Вин наверняка изберет позицию молчаливого запирательства.

За него Яви пока не беспокоился. Он будет содержаться в больнице не как арестованный, а как пациент. Просить ордер на его арест означало ставить о нем в известность доктора Ега, а это не входило в планы инспектора. Яви наконец решил перевезти Пул Вина в более надежное место, где можно было бы обеспечить ему безукоризненный медицинский уход. И предъявить обвинение Роттендону и Чепрэ не в официальном, а в частном порядке — через профессора Фэтона и доктора Неймана.

Инспектор набросал план действий на понедельник и призадумался. Если Ега отключит от дела капитана Котра и Фрина, у него останутся Бейт и Уэбер. Втроем не управиться: работать нужно будет в нескольких направлениях. В помощи наверняка откажет и Снайд. Хитрая лиса — как во время ушел он в глубокую нору. Теперь он ни за что не отвечает, а доктор Ега хорошо знает, что ему нужно.

Мария принесла кофе и ушла. Яви отхлебнул несколько глотков. Чем дальше размышлял он, тем тревожнее становилось на душе. Это дело покрупнее, чем прошлое с Роттендоном. Большой бизнес не захочет быть опороченным уголовщиной. И еще мафия, наверняка стоящая за спиной Пул Вина. Нужно быть очень осторожным.

Инспектор допил кофе и выключил настольную лампу. Он решил все-таки немного поспать.

ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ЧЕТВЕРТАЯ

□

ПОНЕДЕЛЬНИК — ДЕНЬ НЕОЖИДАННОСТЕЙ

Фэтон проснулся и недоуменно обвел взглядом комнату. Где он?
— С добрым утром, — пробасил с другого конца гостиной Нейман. Он уже давно не спал, лежал с открытыми глазами.

Фэтон приподнялся на локте.
— Доброе утро. Дожили мы с тобой — не знаем, где завтра проснемся.
— Ничего, Рок. Сегодня уедем домой, — мечтательно прикрыл глаза Нейман, — и снова заживем спокойной свободной жизнью.
— Нет, — рывком поднялся на постели Фэтон. — Я не успокоюсь, пока негодяи не получат по заслугам.
— Оставь это дело полиции, Рок, — сквозь зевоту посоветовал Нейман. — Не отбивай у нее хлеб.
— Нет, — ответил Фэтон. — Это уже и мое личное дело.
— Как хочешь, Рок. Я поеду домой.

Фэтон удивленно посмотрел на приятеля.
— Ты серьезно?
— А что здесь делать?

Нейман уже надел брюки и обувался. В гостиной было светло, и Фэтон заметил, как к лысине доктора прилила кровь, когда он нагнулся, чтобы завязать шнурки на туфлях.
— Ну что ж, — ответил Фэтон. — Обойдусь без тебя. Нейман уловил в голосе друга нотку обиды. Конечно, он и не думал .уезжать в Лин один — без Фэтона.
— Мне кажется, оснований для паники нет, — ответил он. — Может, инспектор сгущает краски. Полиция любит сгущать краски.

Ночью по дороге домой инспектор вкратце ознакомил профессора и доктора с характером сложившейся ситуации и с возможными осложнениями в деле.
— Сомневаюсь. Он, кажется, не из тех.
— А вот и он! — воскликнул Нейман, увидев в дверях гостиной хозяина.

Яви уже успел с помощью Бейта, Фрина и Котра перевезти Пул Вина в одну из частных клиник.
— Как спали? — спросил он.
— Отлично, — ответил Фэтон.
— Хозяйка просит вас к столу.

Инспектор вышел. В коридоре ему встретился Дзист. Он был высок и нескладен. Капитан принужденно улыбнулся.
— Дня через два мы с вами расстанемся, — похлопал его по плечу Яви. — Я бы и сейчас отпустил, но, честно скажу, опасаюсь. Полковник Райн не оставит вас в покое. После гибели Пул Вина вы — единственный, кто может свидетельствовать против него. Формально полиция занимается вашим розыском. В конце концов мы можем «найти» вас в любое время.
— У меня к вам просьба, господин инспектор, — Дзист отвел глаза в сторону.
— Нельзя ли сообщить Софи, что я нахожусь здесь? Если у нее есть возможность, пусть она приедет в столицу.
— Хорошо, капитан. У меня к вам тоже просьба — не говорите профессору Фэтону или доктору, кто вы.

Мягкий и стеснительный по натуре, капитан очень страдал от сознания, что он превратился чуть ли не в уголовника.

За столом инспектор сообщил Фэтону, что он уже созвонился с председателем правления телевизионной компании «Интеринформация» и заключил с ним пока устный договор на выступление Фэтона и Неймана по телевидению.
— И сделал я это от вашего имени, — уточнил Яви.
— К чему такая спешка? — спросил Фэтон, отложив в сторону нож, которым он разрезал мясо.

Яви ответил, что, как он и предполагал, ситуация по делу сложилась неясная и многое зависит от того, кто первый нанесет удар. Выбор «Интеринформации» он сделал потому, что это относительно прогрессивная компания, имеющая миллионы телезрителей за рубежом. Принадлежит она профсоюзу работников творческих профессий и более свободна от большого бизнеса, чем какие-либо другие.
— Вам виднее, — согласился Фэтон. — Я не возражаю.
— Я тоже, — поддержал его Нейман.
— Очень хорошо. Ровно в десять я заеду за вами. А пока, извините, мне нужно заняться неотложными делами.

Яви уехал. В комиссариате его ждали Бейт и Фрин.

Получив ночью от инспектора приказ установить наблюдение за городскими особняками Чепрэ и Роттендона, они очень скоро убедились, что ни первого, ни второго в особняках нет. На телефонный звонок к Чепрэ прислуга ответила, что хозяин еще вчера в полдень улетел в свое заграничное ранчо. Личный камердинер Роттендона сообщил, что его хозяин находится на своей горной вилле, куда он уехал вчера и просил не беспокоить его. Правду говорили слуги или нет, но вести наблюдение за особняками без всякой надежды на какой-то успех не имело смысла.

Фрин предложил продолжить поиск «Мегеры» и ее хозяина, и Бейт согласился. Как и прежде, они поехали по отелям, спрашивали главным образом прислугу. Сторож платной стоянки отеля «Каравелла» опознал в «Мегере» автомашину, которую содержал на стоянке один из клиентов.

Портье сообщил, что человек этот без предупреждения оставил номер вечером второго января и с тех пор в отеле не появлялся. Претензий к нему никаких нет, так как он оплатил все услуги за неделю вперед. Портье описал внешность жильца, одна из горничных добавила несколько характерных деталей. Из личных вещей клиент в номере ничего не оставил.

Бейт не был уверен, что фамилия Табольт, под которой клиент был зарегистрирован в отеле, его настоящая, но все равно считал, что им с Фрином здорово повезло. Иметь подробное описание внешности и фамилию, даже фальшивую, уже много значило. Они с •Фрином помчались к инспектору домой. Было это уже в шестом часу утра.

Яви как раз допивал кофе перед поездкой к Котру и Пул Вину, так что помощники подъехали очень кстати.

В семь часов утра Пул Вин был уже в частной онкологической клинике, принадлежавшей хорошему приятелю инспектора.

Встретившись в комиссариате, Яви, Бейт и Фрин отправились за женщиной, которую обнаружила поисковая группа в ущелье. Поместив ее в морг, Яви срочно вызвал в комиссариат управляющего городским особняком Роттендона, которому была подчинена вся прислуга предпринимателя и его семьи.

Напуганный до полусмерти вызовом в полицию управляющий сразу опознал в женщине горничную из виллы. О «человеке с кольтом» он не знал ничего. По крайней мере, уверял, что не знает.

К тому времени уже поступило сообщение из Лина. Под развалинами виллы Уэбер не обнаружила ничего заслуживающего особого внимания, кроме начала подземного хода, по которому Пул Вин ушел к трассе. Выходил он в кювет километрах в трех от развилки. Выход замаскирован под отверстие дренажной трубы. Их вдоль трассы было множество. По ним на поля отводилась дождевая вода из кювета. В проекте, по которому строилась вилла, никакого подземного хода не предусматривалось.

Полковник Райн еще затемно улетел на военном самолете в столицу, надо полагать, по приказу генерала Куди.

Военный прокурор назначил официальное дознание по поводу исчезновения капитана Дзиста.

Яви приказал Уэбер немедленно вылетать и захватить с собой Софи.

В половине десятого радио Арании сообщило трагическую весть. Ночью в Атлантическом океане были подобраны пилот личного самолета автомобильного магната Чепрэ и труп самого Чепрэ.

Проходившее недалеко от них судно, приняло сигнал бедствия, который подавали автоматические микрорации, вмонтированные в спасательные жилеты потерпевших воздушную катастрофу.

Придя в себя, пилот сообщил, что Чепрэ назначил отлет на шесть часов вечера седьмого января. Они должны были лететь на принадлежавшее Чепрэ ранчо, расположенное на одном из экзотических островов Атлантики.

Хозяин появился у самолета в одиннадцатом часу вечера, и они вылетели, несмотря на то, что синоптики предсказывали возможность возникновения циклона как раз в том районе воздушного бассейна над Атлантикой, через который пролегала трасса полета.

Самолет угодил в самый центр циклона, потерял управление и начал падать в океан. Сработала автоматика. Пилот и Чепрэ катапультировались. Пилот предположил, что у хозяина либо что-то случилось с парашютом, либо он погиб, сильно ударившись о воду, либо просто захлебнулся. Волнение в океане было большое.

Диктор закончил сообщение и перешел к другим материалам.
— Так, — подытожил Яви. — Еще один вышел из игры. А вместе с ним, надо полагать, и вещественные доказательства — иначе чего бы он так поспешно бежал. Теперь я почти уверен, что на вилле с Пул Вином был Чепрэ. Видимо, у них была договоренность. Пул Вин задержался, и поэтому Чепрэ так опоздал к самолету. Хорошо было бы как следует допросить пилота. Но он так далеко. Впрочем...

Инспектор быстро вышел из кабинета и зашагал к службе телекса. По своему служебному положению он имел право, минуя высшие инстанции, непосредственно обращаться в Интерпол по поводу объявления розысков преступников, покинувших пределы Арании и скрывавшихся на территориях стран, полиции которых входили в систему Интерпола.

Дежурный Интеркомиссариата принял подробное описание внешности Табольта и формальную заявку на его розыск. Затем Яви попросил связать его с комиссаром Интерпола. Дежурный дал номер его домашнего телефона.

Яви обратился к комиссару с просьбой, чтобы он оказал помощь в организации официального допроса пилота Чепрэ, дал перечень вопросов, которые следовало задать пилоту, чтобы выяснить очень важные для них следствия по делу профессора Фэтона обстоятельства. Комиссар обещал помочь. Яви вернулся в свой бывший кабинет. Он с нетерпением ждал Уэбер, чтобы передать ей материалы экспертов. Не было еще отпечатков пальцев «человека с кольтом» и Чепрэ. Последний, хотя и вышел из игры, но продолжал иметь для следствия немаловажное значение. Отпечатки его пальцев можно было найти только там, где он жил и прикасался ко многим вещам. Отпечатки пальцев Пул Вина уже имелись.

Следовало как можно скорее установить личность «человека с кольтом», заняться розыском Пекки, Роттендона и еще многими делами.

С Пул Вином инспектор не говорил, он был очень слаб. Да и не было необходимости. Яаи смотрел на него из-за двери, когда Бейт и Котр выносили его к санитарной машине онкологической клиники. Пул Вин даже не открыл глаз.

Распределив помощникам задания, Яви заторопился домой. Пора было ехать с Фэтоном и Нейманом на телевидение.

У подъезда комиссариата Яви лицом к лицу столкнулся с доктором Ега. Тот нахмурился.
— Прошу зайти ко мне, — бросил он на ходу. Яви последовал за ним.

В кабинете Ега сумрачно посмотрел на него из-под насупленных бровей. Яви сделал вид, что не замечает этого взгляда.
— Почему вы изъяли у экспертов исходные данные экспертиз. Вы что, не доверяете им? — спросил Ега.
— Я действовал в пределах инструкции. Эксперты сдали их мне по своей инициативе.
— Зачем они вам?

Яви помолчал. «Хватит хитрить, — подумал он. — Лучше идти напрямую».
— Чтобы мои обвинения в адрес господина Роттендона, Чепрэ и Эгрона в один прекрасный момент не рассыпались, как карточный домик. Кстати, почему вы не объявили розыск господ Чепрэ и Роттендона и не оформили ордера на обыск в их особняках?

Лицо Ега вспыхнуло, глаза зло уперлись в переносицу инспектора.
— Кажется, я не обязан отчитываться перед вами.

Яви встал. Лицо его заметно напряглось и побледнело.
— Вы мешаете мне, господин Ега. Отчитываетесь вы, действительно, в другом месте и перед другими лицами. Считаю своим долгом предупредить вас, что на этот раз никакие ваши штучки не пройдут. Вам не удастся замять дело. У меня такие доказательства, какие не сможет опровергнуть самый предвзятый судья. Если вы полезете в эту кашу, то не соберете своих костей.
— Вы смеете угрожать, господин инспектор!
— Я обязан предупредить, господин Ега. Первая моя пресс-конференция с журналистами...
— Угрожаете все-таки. — Ега встал, он кипел злобой.
— Я отстраняю вас от дела.

Яви уже пошел к двери и оглянулся.
— Не имеете права, к вашему величайшему сожале нию. Пока главным комиссаром полиции Арании является комиссар Снайд, а он не отстранял меня от дела и вообще — теперь уже никто не сможет отстранить меня от дела. Оно почти закончено.
— Где профессор Фэтон?
— Хочу еще более обрадовать вас. Главой всего дела был господин Эгрон, известный вам финансист. Хотя он тоже вышел из игры, но фамилия его на процессе фигурировать будет.
— Ничего не понимаю. Вы обвиняете меня в попытке помешать вашему расследованию, что ли?
— А чем иначе можно объяснить вашу позицию? Почему вы не должны были объявить розыск Чепрэ и Роттендона?
— Мне не представили никаких доказательств их участия в деле.

Инспектор шагнул к столу.
— А то, что профессор и доктор содержались вопреки их воле на вилле Роттендона, не доказательство? И показания потерпевших тоже не доказательство?
— Пока вы не предъявите прокурору более весомых доказательств, Роттендона вам не взять. Не та фигура.
— Я вас понял, господин Ега.

Инспектор холодно откланялся и вышел из кабинета.

Разговор с Ега его немного успокоил. Доктор держался не очень уверенно.

Выступление Фэтона и Неймана по телевидению произвело эффект разорвавшейся бомбы. Буквально за несколько минут улицы столицы опустели. Все, кого передача захватила на улице, устремились к площади Справедливости, где телекомпания «Интеринформация» год назад установила огромный телеэкран. На протяжении часа с лишним многотысячная толпа слушала рассказ профессора Фэтона и доктора Неймана о нескольких днях заточения на горной вилле, шумно сопереживая приключения, которые выпали на их долю. Пои каждом упоминании имен Эгрона, Чепрэ и Роттендона толпа взрывалась бурей возмущения.

Позже к рассказчикам подключился комментатор. Он начал с радиоинформации о гибели Чепрэ и спросил у Фэтона, связывает ли он поспешное бегство автомобильного магната с его попыткой уйти за границу вместе с письмом и информатором. Фэтон сразу ответил утвердительно. Комментатор, как бы угадывая вопросы телезрителей, держал их в постоянном психологическом напряжении. Особенно интересовало всех содержание письма Пришельцев. Профессор несколько раз пересказывал его на память, предупреждая, что не ручается за полную дословность, так как письмо было у него в руках не более часа. Он же не знал, что на его квартиру готовится покушение.

После окончания передачи многие с площади Справедливости устремились к зданию телекомпании. Фэтон и Нейман покидали телевидение почти в ранге национальных героев.

Инспектор вместе со всеми проводил их в аэропорт, посадил в самолет. Теперь он был спокоен за них.

Популярность их, однако, прожила не более часа — до второго выпуска газет. Скептики от науки не оставили камня на камне от рассказа Фэтона и Неймана о письме и информаторе. Скептики от политики довершили их развенчание.

«Эпоха» писала: «Басни, рассказанные доверчивым телезрителям профессором Фэтоном и доктором Нейманом, есть ни что иное, как попытка «Интеринформации» опорочить представителей национального бизнеса. Предоставив свою трибуну, мягко говоря, для малоубедительных «откровений» пострадавших, «Интеринформация» разоблачила себя, как организация, готовая любой ценой поддержать свой шаткий авторитет в массах. Нам кажется, профессор Фэтон и Доктор Нейман не обидятся, если мы скажем, что они пока еще остаются несколько не в себе от перенесенных в результате их похищения страданий..»

«Порядок» — газета Союза военных свой основной удар направила против инспектора и всей следственной группы. Газета предположила, что инспектор Яви, имея старые счеты с Роттендоном, воспользовался благоприятной возможностью. Он якобы привез на виллу Фэтона и Неймана, которых обнаружил совсем в другом месте, чтобы представить дело так, будто бы они насильно содержались на вилле Роттендона.

У Фэтона и Неймачл нашлись и защитники. Профессор Крок Суни выступил с большой статьей, где говорил о профессоре Фэтоне, как о серьезном ученом. Письмо и информатор были, утверждал Крок Суни, хотя бы потому что были Пришельцы.

«Линский феномен» на первой странице поместил более сенсационные, на его взгляд, материалы.

Внимание привлекал крупно набранный заголовок: «Профессор Гинс против генерала Куди!»

«Профессор Гинс, — сообщалось в статье, — обратился в линский городской суд с заявлением о возбуждении уголовного дела против генерала Куди, обвинив последнего в нарушении конституционной гарантии, касающейся безопасности жизни, здоровья граждан, их личной неприкосновенности. Истец обвиняет ответчика в превышении власти, принесшем истцу физические и нравственные страдания, а также временную нетрудоспособность. Городской судья принял заявление профессора. Дело это будет рассматриваться на днях.

Генерал Куди заявил представителям прессы, что он ни в чем не считает себя виновным, поскольку действовал в интересах государственной безопасности и в условиях чрезвычайного положения, введенного в городе законным путем. Поэтому претензии профессора Гинса считает вздорными, а его позицию безнадежной. Генерал Куди в свою очередь подал заявление в аранский государственный суд, которое содержит требование о привлечении профессора Гинса в соответствии со статьей 12, пункт «В» Уголовного кодекса Арании к ответственности за ведение внутри страны открытой коммунистической пропаганды, а также за сговор с преступниками, совершившими нападение на представителей власти и освободившие профессора из-под законного ареста. Заявление генерала Куди было принято Государственным судьей. Оба дела обещают быть чрезвычайно интересными. Политическая оппозиция принимает все меры к тому, чтобы эти судебные процессы стали ее главными козырями в борьбе за кресло Президента. Все громче и чаще раздаются голоса левых, требующих равных по сравнению с другими прав коммунистической партии Арании, и прежде всего отмены запрета, ставящего ее вне закона...»

«Линский феномен» поместил на первой странице коротенькую информацию. «Линский забастовочный комитет объявил в городе всеобщую забастовку. Вновь прекратили работу транспортники, связисты, работники местной и государственной торговли, коммунальных служб, энергетики, рабочие пищевого комбината, завода электронных приборов и других промышленных предприятий города».

В два часа дня с крыш столичных небоскребов на улицы полетели десятки тысяч листовок. Люди одним взглядом прочитывали короткий текст и устремлялись к площади Справедливости.

Дюк и Соримен, все прибавляя шаг, направлялись туда же. Соримена вызвали в столицу на экстренное совещание, и он пригласил с собой Дюка.

Левая фракция в Центре объединенных профсоюзов потерпела поражение, и в связи с этим компартия резко меняла тактику борьбы. Теперь не имело смысла поддерживать Центр, заявивший о своей полной лояльности правительству.

Дюк и Соримен пришли на площадь к самому началу митинга. Неизвестно, каким образом на балконе второго этажа одного из зданий появились микрофоны и усилители.

С того места, где стояли Дюк и Соримен, оратор казался всего-навсего темным пятном на фоне белой стены. Поперечник площади имел больше километра.
— Граждане! — начал оратор. — Вы, наверное, прочитали текст листовок. Правительство снова обмануло нас. Инфляция давно с лихвой перекрыла унизительную десятипроцентную надбавку к зарплате, а частный бизнес и не думает выполнять декретное требование о замораживании цен. Бизнесу некогда заниматься нашими нуждами и страданиями. Вы все слышали и видели выступление профессора Фэтона. Бизнес старается все, даже достояние всего человечества, использовать для своих шкурных интересов.

Соримен по голосу узнал оратора — заместителя Митта по партии Кинемана.
— Вы должны знать, граждане! — продолжил он. — Столица окружена частями регулярной армии. Генерал Зет давно уже готовит военный переворот. Ему не дают покоя позорные лавры душителей свободы и демократии.

Центр объединенных профсоюзов продался врагам народа, всадив в самый ответственный момент рабочему классу и всем нам нож в спину.

Нам не нужны такие защитники! Нам не нужна военная хунта и генералы зеты! Если он немедленно не будет выведен из состава правительства, завтра утром никто в стране не выйдет на работу! Пусть враги знают нашу силу. Долой душителей свободы и демократии!

Десятки тысяч людей в едином порыве выбросили вверх правые руки с туго сжатыми кулаками. Десятки тысяч голосовых связок вытолкнули в пространство крик — «долой!»

У Дюка мурашки побежали по телу. Он сам не мог понять, что заставило его выбросить руку и крикнуть: «Долой!»

Кинеман поднял руку, но площадь не успокаивалась.
— Если надо, — закричал он в микрофон, — мы все, как один, выйдем на баррикады и не пустим в город ни одного солдата! Мы требуем отставки генерала Зета! Мы требуем свободы компартии Арании и удовлетворения всех наших требований!

Бурную реакцию толпы на заключительные слова Кинемана заглушил рев авиационных моторов.

Над площадью повис тяжелый военный вертолет.
— Внимание, внимание! — загрохотал в поднебесье металлический голос. — Немедленно очистить площадь! Через пятнадцать минут мы открываем огонь!

Толпа онемела то ли от страха, то ли от неожиданности. Такого еще никогда не бывало, чтобы военная авиация вмешивалась в сугубо земные дела.
— Спокойно, граждане! — воспользовался паузой Кинеман. — Без паники! До скорой встречи на баррикадах!

Площадь пришла в движение. Люди потянулись к двум широким выходам на прилегающие к ней улицы. Через десять минут площадь опустела. Мостовая, покрытая множеством грязных, затоптанных листовок, производила тягостное впечатление. В то же время было в ней что-то символически тревожное, предвещавшее взрыв.

Окинув последним взглядом площадь, Шэттон побежал, догоняя Соримена.

Лори спешил. Через двадцать минут в сторону Лина уходил скоростной экспресс.

ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ПЯТАЯ

□

КРИЗИС

Генерал Зет грузно вышагивал по своему огромному кабинету, заложив руки за спину и пригнув лобастую голову.

Поперек кабинета лежала узкая золотистая полоска скупого зимнего солнца, которое пробивалось через щель неплотно сдвинутых оконных портьер. Генерал не любил дневного света и работал в любое время суток при электрическом освещении. Будь он сейчас в обычном состоянии духа, он приказал бы адъютанту плотнее задвинуть портьеры и изгнать из кабинета так бесцеремонно вторгшееся солнце. Но генерал рвал и метал. Уже вся страна знает о том, что он готовит военный переворот. Откуда?! Как?! Неужели в Военный комитет проник агент правительства? Как информация о заговоре могла стать достоянием самого Президента?!

Генерал резко остановился и замер, упершись взглядом в лакированную поверхность стола, как бык, выученный для корриды и увидевший вдруг красную тряпку.

Слово «коммунисты», казалось, сформировалось само собой из хаоса осаждавшего генерала вихря вопросов. Оно возникло вдруг, будто перегородив, наподобие шлагбаума, сознание генерала.

В ничтожные доли секунды остановленные неожиданной преградой мысли сбились в плотный клубок, приведя Зета в полное замешательство.

Но вот он встрепенулся и грохнул кувалдообразным кулаком по столу.
— В них все дело! — громко сказал он.

Генерал медленно обошел стол и осторожно опустился в кожаное кресло. Со стороны он сейчас был похож на успокоившегося человека.

На самом деле он просто боялся упустить ниточку, потянув за которую надеялся распутать плотный клубок так внезапно застопоренных мыслей. Зет заново решил осмыслить ситуацию.

Конечно, в Военном комитете нет агента правительства. Основная щель, через которую утекает информация о готовящемся заговоре — это коммунисты, отбывающие в армии действительную службу: рядовые, младшие офицеры, а может быть, даже и некоторые старшие, глубоко законспирированные под лояльных правительству и армии военнослужащих. Они следят за всем, что происходит в воинских частях, подмечают любые изменения в них, шпионят за своими командирами и регулярно подают информацию своему ЦК.

Руки Зета, спокойно лежавшие на столе, дрогнули, он отвалился на спинку кресла. Эту опасность следовало учитывать с самого начала, а ее не учли. Генерал вспомнил свой недавний разговор с полковником Райном, присланным Куди с сообщением, что линский гарнизон готов к выполнению любой задачи.

Полковник рассказал много интересного об офицерах своего гарнизона, об их настроениях, политических убеждениях. Побольше бы армии таких, как Куди и Райн. Первый готов выполнить любой приказ, второй способен видеть и понимать армию такой, какая она есть. Тут еще этот проклятый линский профессоришка затеял скандальную тяжбу с генералом Куди. Больше генералу делать нечего, как таскаться по судам.

Похоже, что заговор раскрыт. В Государственном совете почти открыто обвиняют его, генерала Зета, в готовящемся военном перевороте. Сегодня на вечернем заседании Президент наверняка поставит вопрос об его отставке, тем более, что того же требуют и смутьяны. Гнилой либерал, всю жизнь идет на поводу у толпы. Если умеренные демократы проголосуют за отставку, придется ускорить мятеж. Иного выхода нет. Фактически мы готовы к выступлению. Но слишком сложная ситуация, слишком...

Если народ пойдет за коммунистами, выступит на баррикадах с оружием, все может с треском лопнуть. Вдруг солдаты не станут стрелять в народ.

Провалить сегодня демарш Президента и подумать о подходящей ширме для переходного правительства от гнилой демократии к военной диктатуре, Союз военных не годится. Его не поддержат. Лучше умеренных демократов кандидатуры нет. Эти демагоги хорошо наловчились морочить народу голову. Либералов вообще смести с лица земли, только потом, когда власть уже будет в руках. Они полностью дескридитировали себя. Их хозяева не очень-то будут возражать.

Зет вызвал адьютанта и приказал приготовить к выезду свой броневик. Последнее время он ездил только в броневике.

*
*

*

Президент уже второй час вел разговор с Оргеем — лидером умеренных демократов. Кроме них, в президентском кабинете не было никого.

Оргей никак не хотел отвечать на прямо поставленный Президентом вопрос: проголосуют сегодня вечером умеренные демократы за отставку генерала Зета или нет.
— Поймите, — тихо обратился к Оргею Президент, — генерал Зет готовит военный переворот.

Серые глаза смотрели на Оргея с выражением бесконечного терпения, но в глубине их то и дело вспыхивал огонек яростного ожесточения. Чувствовалось, что он едва сдерживается, чтобы не сорваться. Оргей замечал это и посмеивался в душе.
— Вы преувеличиваете опасность, господин Президент.

Оргей был прямой противоположностью Президента. Полноватый брюнет среднего роста, экспансивный, подвижный, он, даже сидя в кресле, ухитрялся быть в постоянном движении. Речь свою он сопровождал жестами и красноречивой мимикой. Но Президент хорошо знал, как Оргей умеет фальшивой мимикой подкреплять фальшивые слова.
— Вы не учитываете, господин Президент, — через паузу добавил Оргей, — опасности слева. Если мы в угоду толпе откажемся от генерала Зета, то коммунисты еще выше поднимут головы. Такой шаг с нашей стороны только поднимет их авторитет в массах.

По тонким губам Президента скользнула ироническая усмешка.
— По крайней мере, господин Оргей, коммунисты и забастовщики не собираются немедленно захватить власть. У них нет танков и авиационных корпусов, десантных дивизий и генералов, готовых хоть сейчас всадить нам с вами пулю в лоб.

Президент замолчал. Оргей склонил голову и искоса глянул в окно, где бледнело холодное небо.
— Но у них есть идеология, которая во много раз опаснее и сильнее всего нашего ядерного потенциала, я уже не говорю о генералах и их армиях, — наконец ответил вице-президент.
— Это теория, — поморщился Президент. — Я понял так, господин Оргей, что вы и ваша партия не поддержите меня.

Оргей вскочил с кресла.
— Но поймите, господин Президент! — воскликнул он. — Нельзя же так с налету решать судьбы нации.
— Судьба генерала Зета — не судьба нации, господин Оргей. Мне точно известно, что генерал Зет и председатель Союза предпринимателей господин Ювон — заодно. Ювон по указке генерала отдал приказ лин-скому отделению союза закрыть в городе все предприятия частного бизнеса и тем самым спровоцировать первого января население на беспорядки. Думайте!

Оргей помедлил и нерешительно двинулся к двери. Президент проводил его долгим взглядом и ушел в боковую комнату. Здесь стоял прекрасный аквариум. Президент сам кормил рыб, когда позволяло время. В этой комнате родилась не одна идея, которая принесла ему успех.

Президент не очень обольщался поддержкой своих сторонников в партии и вне ее. Если даже удастся добиться отставки генерала Зета, останутся его сторонники в армии, Союз военных, умеренные демократы, фа-шистствующие группировки, большой бизнес, часть которого, причем большая, наверняка не одобрит отставки Зета. Остаются инфляция, безработица, дороговизна. С угрожающей быстротой растет опасность слева — со стороны коммунистов и их сторонников в профсоюзах и везде.

Президент кормил рыб и думал о том, что ему необходимо до вечера ответить самому себе на вопрос: как быть, чтобы удержаться у власти и хоть как-то успокоить страну.

Он присел в широкое кресло, обтянутое золотисто-рыжим кримпленом. Как сложно переплетаются, расходятся и снова смыкаются интересы политических партий и группировок страны. Все они стремятся к одной цели — к власти, и идут своими путями, тщательно скрывая их от соперников. А сколько между ними политических полутонов, не учтенных социологами, политиками и экономистами интересов! Коммунисты требуют свободы и равенства, фашисты — свободы убивать тех, кто хочет свободы, Союз военных, на словах отмежевываясь от фашизма, мечтает о военизированном фашизме, либералы хотят удержаться у власти, потому что власть — это благо и потому что в ней заинтересованы сторонники их партии, чьи интересы она отстаивает. Другие поддерживают демократов и делают все возможное, чтобы они единолично захватили власть. Все конкурируют друг с другом. И попробуй найти в этом чудовищном лабиринте единственно верное направление, чтобы окончательно не заблудиться или не выйти на ложную цель. Одно ясно: нужно как следует дать по рукам генералу Зегу и коммунистам. Но сперва нужно разделаться с Зетом. Если он, Президент, отдаст страну на растерзание фашистам от военных, история не простит ему этого преступления. Вначале генерал Зет физически уничтожит тех, кто преграждал ему дорогу к власти. Первым среди них стоит Президент и его партия. Heт, Зету ни в коем случае нельзя давать свободу действий. Добиться, добиться его отставки, а потом уже поступать в зависимости от обстоятельств, которые предусмотреть сейчас просто невозможно. Умеренные демократы должны поддержать предложение об отставке Зета. Их сторонники тоже не очень заинтересованы в военной диктатуре, потому что она означает международную изоляцию, огромные экономические потери, а может быть, и гражданскую войну, потому что коммунисты не умеют складывать оружия. Время для военных диктатур безвозвратно кануло в прошлое.

Президент тяжело вздохнул и поднялся с кресла. Принятое решение не принесло успокоения. Он не сомневался, что либералы окажут ему полную поддержку, но его очень беспокоили признаки намечавшегося в партии раскола. Какая-то часть ее ускользала из-под власти Президента, все более и более склоняясь к левой политике. Трудно было предугадать, как поведут себя умеренные демократы после демарша либералов по поводу отставки генерала Зета.

Президента не пугала возможность отставки. Внутренне он был готов к ней, но за многие годы своей политической карьеры он еще ни разу не сдавал позиций без боя. В глубине души в кем зрела уверенность, что создавшуюся ситуацию могут разрешить только очень резкие изменения или очень яркая иллюзия возможных изменений. Президент еще надеялся придумать для народа какую-нибудь привлекательную иллюзию. Перед страной должны открыться совершенно свежие перспективы.

Между тем события за пределами президентского кабинета развивались стремительными темпами.

От пяти до семи часов в городе было совершено несколько террористических актов: полетел под откос на подходе к столице скорый пассажирский поезд, брошены гранаты в зал, где проходило собрание членов партии либералов. Толпа хулиганов совершила нападение на мирную демонстрацию учителей государственных школ первой ступени, в ресторане в упор был расстрелян глава парламентской группы в Законодательном собрании от партии умеренных демократов.

Правые во главе с Союзом военных перешли в решительное наступление.

Правая пресса прямо обвинила правительство в том, что оно утратило контроль над положением в стране, не способно овладеть ситуацией и нуждается в замене.

Генерал Зет выступил по национальному телевидению с призывом к населению сохранять спокойствие и порядок. Суть его выступления сводилась к тому, что, единственная, не зараженная бациллами анархии сила нации, способная спасти страну от катастрофы, есть армия.

Перед началом заседания Государственного совета на площади Справедливости состоялась многотысячная манифестация.

Манифестанты требовали отставки генерала Зета, отвода от столицы воинских частей, снятия запрета с компартии, удовлетворения всех выдвинутых ранее экономических требований, принятия эффективных мер против инфляции и безработицы, сокращения военных расходов.

Государственный совет проголосовал за отставку генерала Зета и за отвод из-под столицы воинских частей.

Утром стало известно, что министром обороны назначен генерал Харт.

Началась серия переговоров Центра объединенных профсоюзов с правительственной комиссией по выработке взаимно приемлемых условий.

видимое благополучие и единодушие в правительстве, однако, продолжалось недолго. К вечеру десятого января умеренные демократы заявили о своем выходе из правительства. Правительственная коалиция распалась. В стране разразился правительственный кризис.

ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ШЕСТАЯ

□

НЕОЖИДАННЫЕ ГОСТИ

Инспектор более получаса ждал, когда в районе главного перехода рабочие закончат очистку дороги и наложат временный пластырь на зиявший в дорожном полотне провал.

Экстремисты не прекращали террористических акций.

Пластиковые бомбы то и дело взрывались в редакциях прогрессивных газет и журналов, в кафе, в официальных учреждениях и в частных квартирах.

Вот теперь вывернули наизнанку главный подземный переход, проложенный под центральным бульваром в районе, где сосредоточены фондовая биржа и деловые оффисы наиболее крупных компаний и фирм Арании. Был час обеденного перерыва, и под обломками бетонных конструкций погибло шестьдесят семь человек и ранено сто.

Многие были уверены, что это работа фашиствующих группировок, объединившихся недавно в единую политическую партию «Суперрадикалы». Правые утверждали, что взрывы — дело рук коммунистов.

Рабочие пикеты как в столице, так и в других городах несколько раз хватали за руку суперрадикалов в момент закладки ими пластиковых бомб в помещения рабочих профсоюзов, клубов и других рабочих организаций. Задержанных сдавали в полицию, и на этом дело заканчивалось.

Разрушение большого перехода надолго застопорило движение. Вся проезжая часть от площади Цветов до перехода была запрессована машинами. Полиция не могла развернуть эту железную армаду и выпустить ее из ловушки через площать Цветов, потому что перекрыв движение на площади, она создала бы пробку в другом месте.

Инспектор не выходил из машины. «Дракон» его стоял в самой середине застывшего автомобильного стада, десятки тысяч лошадиных сил которого с нетерпением ждали, когда им дадут возможность вырваться на волю.

Вчера вечером Яви был приятно удивлен, когда У него в доме появился агент линской прокатной фирмы, у которой инспектор арендовал «Дракона». За день до этого он звонил в прокатное бюро и спрашивал, не согласится ли фирма продать ему машину. Определенного ответе он не получил и успокоился. В конце концов он мог еще обойтись и своей «Кронти», если сумеет сделать ей основательный ремонт.

Представитель фирмы приехал в столицу на «Драконе».
— Если вы хотите иметь эту машину, господин инспектор, — заметил агент, когда Яви пригласил его в гостиную, — то только бесплатно. Так решило руководство фирмы.
— То есть? — удивился Яви.
— Конечно, мы дарим ее вам не только с благотворительной целью. Ваше имя для фирмы — отличная реклама. Подумайте только: машина фирмы принадлежит человеку, который расследует уголовное дело, могущее стать в конечном итоге сенсацией века. Разве фирма может упустить возможность иметь такую блестящую рекламу! Мы не сомневаемся, что вы, несмотря ни на что, доведете дело до конца.

Яви усмехнулся. Почему бы ему, в самом деле, не принять такой подарок.
— Что от меня требуется? — спросил он.
— Ровным счетом ничего, господин инспектор. Распишитесь, что приняли машину, и все.

Агент положил перед Яви листок. Там было написано, что фирма передает свои права на машину старшему инспектору Главного комиссариата полиции Вурдту Яви на вечные времена в знак признательности и уважения к его заслугам перед обществом.
— Я бывший инспектор Главного комиссариата полиции, — предупредил Яви.
— Неважно, — махнул рукой агент.

Яви с легкой душой подписал бумагу Агент оставил ему второй экземпляр.
— На машине нарисован знак нашей фирмы, господин инспектор. Вы можете его убрать, но лучше пусть он будет, — уходя заметил представитель фирмы.

Подарок оказался очень кстати. Старой «Кронти» пора было отдохнуть.

Прошла уже неделя, как Яви проводил в Лин профессора Фэтона и доктора Неймана. С тех пор в деле произошли изменения и не в пользу следственной группы.

Доктор Ега забрал у Яви Бейта и Фрина, мотивируя свой шаг тем, что у него не хватает инспекторов для более важных дел — для борьбы с экстремистами. Однако ни Бейт, ни Фрин экстремистами не занимались. Бейт продолжал свою работу по расследованию деятельности полулегальной банды продавцов наркотиков, а Фрин вернулся к исполнению своих служебных обязанностей начальника отдела дорожной полиции. Котр тоже был отправлен в Лин, где Муттон вернул его в гараж. Уэбер передали другой группе.

Яви обратился с рапортом к Главному комиссару. Снайд не отвечал.

Ега заявил инспектору, что в связи с занятостью комиссариата расследованием серии террористических актов в столице, следствие по делу профессора Фэтона временно прекращается, и Яви может быть свободным.

Инспектор, поступившись самолюбием, поехал к Снайду в госпиталь. Снайд выразил сожаление по поводу заминки в деле. Если бы Яви с самого начала не повел с ним двойной игры, он, быть может, и рискнул бы сейчас вмешаться, но поскольку инспектор вел дело самостоятельно, то он, комиссар Снайд, умывает руки.

Заявление Ега и позицию Снайда Яви расценил как официальную отставку от дела, и поэтому считал себя не в праве появляться в комиссариате.

В сложное положение попал и капитан Дзист. Впрочем, Яви нашел для него неплохой выход. Он отправил его в Лин, предварительно хорошо проинструктировав. Дзист должен был сказать полковнику Райну правду: что он связал свою поездку на фургоне в авторемонтную мастерскую с делом профессора Фэтона, испугался и поэтому решил скрыться. Но сейчас понял, что ошибся, и вернулся.

Инспектор полагал, что Райн не будет поднимать шум вокруг Дзиста — это ему невыгодно. Так оно и получилось. В среду вечером Дзист позвонил Яви домой и сообщил, что все нормально.

Яви не знал, как быть с Пул Вином. Тот по-прежнему содержался в клинике в то время, когда его следовало либо передать полиции, либо дать ему свободу.

Тайна подземного хода очень скоро стала тайной полишинеля. Все поняли, что он не погиб под развалинами виллы.

В сложившейся ситуации получалось, что Яви похитил Пул Вина и держал его в заточении. У инспектора не было никаких прямых доказательств участия Пул Вина в похищении профессора Фэтона. Каждый гражданин имеет право по своему усмотрению распорядиться своим имуществом и избирать любой вид передвижения в пространстве — даже грузовую вагонетку.

Яви представлял себе, какой поднимется шум, когда история с Пул Вином станет достоянием гласности. Держали под арестом ни в чем не повинного с точки зрения закона человека. И кто?! Отставной инспектор, совершенно частное лицо — пенсионер!

Пул Вину не давали газет, поэтому он, ничего не зная, особенно не рвался на волю.

Яви посмотрел на часы, сколько же он стоит! Потом перевел взгляд на зеркало, вмонтированное в обшивку кабины чуть выше витражного стекла. Подмигнул своему отражению и усмехнулся. Дело профессора Фэтона закрыто. Вместо него открывается дело инспектора Яви. Мысль, как ни странно, развеселила его. Он закурил и удобнее устроился на сидении. Спешить некуда. Пробка, так пробка. Лишь бы не умереть в машине от голода.

Яви возвращался от Верховного прокурора Арании, где давал объяснения.

Роттендон обратился в полицию с жалобой на самоуправные действия инспектора Яви и его помощников, которые, как он заявил, не имея ордера на обыск, ворвались на его горную виллу. Он утверждал, что разоблачения Фэтона и Неймана, с которыми они выступали по телевидению, являются самой беспардонной ложью, что он, Роттендон, не имеет к ним никакого отношения, что они никогда не содержались на его вилле и что инспектор Яви все это подстроил, чтобы свести с ним старые счеты. Роттендон потребовал оградить его от произвола полиции.

Доктор Ега сразу передал жалобу Верховному прокурору и назначил служебное дознание. Заявление пищевого короля попало в утренний выпуск столичных газет, не произведя, впрочем, особого впечатления.

Сам Фэтон и доктор Нейман уехали в заграничное турне, которое устроил им профессор Крок Суни. Фетон выступал с научными сообщениями о своем аппарате, письме и информаторе перед научной общественностью зарубежных стран. Там к нему относились куда серьезнее, чем в Арании.

Яви был рад отсутствию профессора. Хорошо, что он не читал тех аранских газет, которые поливали грязью не только следственную группу, но и самого Фэтона.

Вызов к Верховному прокурору инспектора не удивил и не испугал. Ом сразу представил прокурору материалы, касавшиеся убитой горничной, найденной на дне ущелья, и результаты дактилоскопической экспертизы, сделанной Уэбер. Данные экспертизы говорили о том, что Роттендон скрывал на своей вилле преступника-рецидивиста Итри, «человека с кольтом», которого давно разыскивает полиция. Так что показания потерпевших в этой части не вызывают никакого сомнения. А раз они говорят правду в отношении Итри, следовательно, они в самом деле содержались на вилле. Следственная группа обнаружила их в бункере, двери которого пришлось подрывать динамитом. И это есть в акте. Кроме того, следы Фэтона и Неймана обнаружены в двух комнатах, расположенных на втором этаже виллы, а Фэтон ухитрился оставить отпечатки своих пальцев даже в кабинете хозяина и не в день вторжения на виллу полиции, а гораздо раньше.

Если Роттендон так недоволен действиями полиции, пусть он объяснит, почему на его вилле скрывался преступник-рецидивист, каким образом его горничная была убита из автомата и оказалась на дне пропасти. Кроме того, Роттендону следует объяснить и другое: что вынудило его выламывать запертую на ключ дверь собственного кабинета и бежать из своей виллы, совершая головокружительный прыжок из окна второго этажа.

Инспектор заявил, что Роттендон подлежит немедленному аресту как соучастник похищения профессора Фэтона, доктора Неймана и ценностей, о которых они говорят и о реальности существования которых у него лично, инспектора Яви, нет никаких сомнений.

Прокурор принял к сведению заявление Яви и приказал ему сдать все материалы, относящиеся к делу, доктору Ега.

Инспектор ответил, что поскольку дело официально прекращено и поскольку он занимался им как детектив-любитель, не получая никакого вознаграждения от государства, он считает все материалы своей собственностью, а себя не обязанным подчиняться приказам официальных лиц в отношении этих материалов: будь то прокурор или доктор Ега. Кроме того, доктор Ега не имеет права назначать служебное дознание в отношении частных лиц, поэтому он, Яви, бывший инспектор, не считает нужным давать еще кому бы то ни было какие-то объяснения. К Верховному прокурору он приехал только из уважения к занимаемой им должности.

Инспектор знал, что делал. Снайд в спешке забыл официально оформить факт привлечения его к работе, то есть отдать приказ о зачислении на время расследования в штат Главного комиссариата.

С точки зрения закона Яви в деле был совершенно частным лицом. Он прекрасно знал Верховного прокурора, знал что тот весьма нечист на руку и от его более чем солидного состояния дурно пахнет.

Только через полтора часа рабочие очистили дорогу от обломков, закрыли широкую брешь в мостовой бетонными плитами.

Густой поток машин с черепашьей скоростью пополз. День был серый и унылый, несколько раз срывался снег, потом подул сильный ветер.

Дома Яви ждали гости: профессор Гинс и какой-то мужчина, грузный, с грубыми чертами лица. Гинс представил его, как своего близкого товарища. Соримен ждал встречи с инспектором с особым интересом. Гинс с подчеркнутым уважением отзывался о нем, а это для Лори уже имело значение.

Меньше всего сейчас инспектор ожидал увидеть в своем доме гостей из Лина.

Гинс уже успел завоевать полное расположение Марии и Ари. Последний не отходил от него ни на шаг. Лори сам настоял на том, чтобы Гинс взял его с собой, не» теперь чувствовал себя не в своей тарелке. Профессор не сказал Язи, что Соримен имеет отношение к левой политике, и Лори опасался, что, узнав об этом, Яви останется не в восторге.

Мария пригласила всех к столу. И Гинсу, и Соримену нетрудно было догадаться, что инспектору не очень весело.
— Мы к вам по делу, инспектор, — после обычных общих разговоров за трапезой сказал Гинс.
— Не сомневаюсь, ответил Яви. — Было бы странно, если бы вы с такой ногой ехали за пятьсот километров, чтобы посмотреть не отставного инспектора полиции.

Гинс отпил еще глоток вина из высокого бокала — и отстранился от стола. Соримен изнывал от желания закурить.
— Думаю, пора нам покурить, — прищурился в улыбке хозяин. — Господин Соримен наверняка такой же страстный курильщик, как и я.
— Определяете по моему методу? — с ноткой легкого озорства в голосе спросил Гинс.
— Совершенно верно — по цвету указательного и большого пальцев и правой руки.

Соримен посмотрел на свою руку и смущенно хмыкнул.

В гостиной Ари попытался было пристроиться с Гипсом в одном кресле, но Яви отправил внука погулять.

Гинс серьезно посмотрел на инспектора.
— Господин инспектор, — официально начал он, — я пришел к вам как представитель Комитета защиты прав человека по поручению его председателя профессора Крок Суни. Научная общественность не только Арании, но и всего мира возмущена позицией официальных властей, которую они заняли по отношению к профессору Фэтону вообще и к проводимому по его делу расследованию, в частности. Триста известных зарубежных ученых подписали обращение к Президенту нашей страны, в котором они требуют оградить профессора Фэтона и все, что связано с Пришельцами, от унизительных оскорблений со стороны определенных политических сил в нашей стране. Ученые требуют, чтобы Президент предпринял все для того, чтобы похищенные у профессора Фэтона ценности были найдены и возвращены науке. Сам профессор прервал свое турне, и через несколько часов будет в столице.

Гинс встал и прошел к окну, опираясь ни изящную черного дерева палку с загнутой ручкой.
— Мы предполагаем, что в настоящее время вы испытываете серьезные затруднения. Если судить по комментариям правой прессы, то вас даже собираются привлекать к судебной ответственности. Нам бы хотелось, чтобы вы поделились с нами своими затруднениями.
— Не понял, — глухо обронил Яви.
— Мы хотим, чтобы вы более подробно и обстоятельно ознакомили меня, а в моем лице Комитет, который я здесь представляю с тем, что мешает вам продолжить расследование.

Яви посмотрел на Гинса, потом перевел взгляд на Соримена.
— А кого представляет господин Соримен?
— Линский забастовочный комитет, — сразу ответил Лори.

Инспектор изумленно поднял брови.
— Забастовочный комитет? — переспросил он, откровенно поразившись.
— Совершенно верно, — повторяя его интонации, ответил вместо Соримена Гинс.
— Дело в том, — пояснил Лори, — что одним из политических требований линских рабочих является требование о немедленном аресте Роттендона и о форсировании расследования дела профессора Фэтона.
— Ничего не понимаю, — развел руками Яви. — Какое дело рабочим до профессора Фэтона и тем более до полицейского расследования?

Соримен улыбнулся. Недоумение инспектора было натуральным.
— Господин инспектор, — ответил Лори. — Профессор Фэтон и похищенные ценности — достояние нации. Разве рабочие не есть большая часть нации. И если кто-то покушается на национальное достояние, мы, рабочие, не можем относиться к этому спокойно.

Соримен взволновался. Гинс сделал ему незаметный знак: мол, спокойнее. Он очень опасался, что Лори переберет.

Яви пожал плечами и неловко улыбнулся.
— Откровенно говоря, я об этом никогда не думал. Мне всегда казалось, что дела, которые я веду, касаются только меня, полиции и моих противников.
— Но дело давно переросло полицейские рамки! — воскликнул Гинс. — Ведь вам мешают, вас травят не только в полиции!
— Но меня официально отстранили от дела, господа, а само дело закрыли.
— Не может быть! — изумился Гинс. — Неужели?!
— Совершенно точно. Я только что от Верховного прокурора. Он тоже показал мне на дверь.

Гинс вернулся к креслу, сел, поставив палку между ног.

Он не нашел слов.
— Почему вы молчите? — спросил Лори.
— То есть? — не понял Яви. — Кому я должен говорить?
— Хотя бы позвонили мне или обратились к прессе, — ответил Гинс.
— А что вы можете сделать? — спросил Яви. — Доктор Ега не хочет, чтобы я завершил дело. А он сейчас Главный комиссар. Он отобрал у меня всех помощников. И я больше не хочу, — раздельно произнес инспектор, — рисковать собой и унижаться.

Видно было, что этот разговор задел инспектора за живое.
— Вы спрашиваете, кто мне мешает, — продолжил он после паузы. — Я не могу ответить на вопрос исчерпывающе. Куда я не пойду, всюду натыкаюсь на тупики. Я никому не верю: ни Снайду, ни Ега, ни прокурору, ни даже самому Президенту. У меня для этого есть основания. — Яви вскинул голову и уставился неподвижным взглядом в Соримена. — Все, как кроты, ходят вокруг меня по своим подземным ходам и стремятся к своим целям, которые не совпадают с моими. Я уже устал скрывать от должностных лиц наиболее важные обстоятельства дела. Я тоже крот и иду сложным лабиринтом к цели с той разницей, что она не личная. Раскрой я тому же Снайду или Ега секреты дела, и я уверен — оно с треском провалится. И вот я спрашиваю себя — почему я играю в прятки с теми, кто по долгу службы обязан оказывать мне всяческую помощь?

Гинс и Соримен улыбнулись одновременно, вопрос инспектора прозвучал очень уж наивно.
— Я понимаю, конечно, в чем дело, — заметив их улыбку, продолжил он, — такое случается со мной не в первый раз. Я знаю, что полиция не свободна от определенной политики, но нельзя же так нагло попирать свой служебный долг!
— Поэтому мы и пришли к вам, инспектор, — заговорил Гинс. — Нужно поставить их на место.
— Вы думаете, это в состоянии сделать ваш комитет или забастовщики? — иронически спросил Яви.
— Думаем, — ответил Гинс.

Яви задумчиво забарабанил пальцами по столу. Он уже сожалел о своей вспышке. В то же время по голосу Гинса он почувствовал, что тот уверен в силах, которые стояли за ним.
— Если вы хотите мне помочь, — нарушил паузу Яви, — то добейтесь восстановления следственной группы и отстранения от нее доктора Ега. Остальное я беру на себя. В силах вы сделать это? — Яви в упор посмотрел на Гинса.
— Вы в этом скоро убедитесь, — подтвердил Соримен.

Яви проводил гостей до калитки. Пришла неожиданная поддержка. Благополучное завершение дела было бы хорошей точкой в его инспекторской биографии.

Ари, смуглый, кучерявый, с черными продолговатыми глазами, шестилетний крепыш вихрем вырвался из своей комнаты и, подпрыгнув, уцепился за деда.
— Ах ты проказник! — шутливо хлопнул он внука по спине и, подхватив под мышки, подбросил к самому потолку.

ГЛАВА ДВАДЦАТЬ СЕДЬМАЯ
□

РЕЗКИЙ ПОВОРОТ

Президент стоял у окна. Отсюда люди, сновавшие внизу на площади, казались пятнами на темном фоне серой бетонной мостовой.

Президентский кабинет только что покинула делегация Комитета защиты прав человека, которую возглавлял профессор Крок Суни.

До встречи с ними Президент уже ознакомился с текстом обращения видных зарубежных ученых, обеспокоенных исчезновением ценностей профессора Фэтона, имевших, как они утверждали, для науки огромное значение.

Как все некстати. Президента одолевали серьезные проблемы. После выхода из правительства умеренных демократов все полагали, что он подаст в отставку. На это, собственно, и рассчитывали умеренные. Но Президент обманул их ожидания — он остался. Правительственный кризис, а главное смена руководства армией, открыли перед ним новые возможности.

Распустив специальным декретом Государственный совет и Законодательное собрание, он сформировал переходное правительство и назначил дату досрочных всеобщих выборов. Отсутствие правомочного правительства автоматически освобождало Президента от немедленного решения наиболее острых социальных и политических проблем. Требования о снятии запрета с компартии Арании, о более эффективной борьбе с инфляцией, безработицей, дороговизной, о повышении заработной платы рабочих в условиях правительственного кризиса повисали в воздухе.

Четырехмесячная передышка Президенту давала возможность укрепить единство в рядах своей партии, где имелись серьезные трения между правым ее крылом и левым, и для максимального ослабления коммунистов. В борьбе с ними Президент планировал использовать лидеров Центра объединенных профсоюзов, которые видели в компартии самого реального и поэтому самого опасного конкурента на руководство профсоюзами.

Расчет Президента был прост: спровоцировать рабочих на несанкционированную Центром всеобщую забастовку, арестовать средства профсоюзов, бросить организаторов забастовки в тюрьму за нарушение закона о забастовках, а потом устами лидеров Центра обвинить в поражении рабочих, коммунистов.

Президент планировал использовать в этой комбинации и силы министерства национальной безопасности. Одновременно с ударом по забастовщикам он думал нанести удар и коммунистическому подполью, чтобы к началу всеобщих выборов максимально ослабить компартию. Что касается умеренных демократов, то он готов был делить с ними власть и дальше. Союз военных и «суперрадикалов» Президент в расчет не принимал. В нужный момент Он даст ход расследованию их террористической деятельности, и они будут скомпрометированы в разумных пределах, конечно.

Президент был в курсе обстоятельств, которые сложились вокруг профессора Фэтона и расследования по поводу его похищения. Он внимательно следил за прессой, время от времени вызывал к себе шефа отдела министерства национальной безопасности, которому была подчинена полиция, и требовал разъяснений по некоторым обстоятельствам. Он даже принимал председателя Всеаранского Союза предпринимателей господина Ювона, который от имени союза попросил закрыть дело профессора Фэтона. Союз, сказал он, не хочет, чтобы такие крупные величины, как Эгрон, Чепрэ и Роттендон, были представлены нации в виде уголовников. Президент согласился с ним, но решил в дело не вмешиваться, надеясь, что оно заглохнет и без его участия, задавленное силами, не заинтересованными в нем.

Теперь, ознакомившись с текстом обращения всемирно известных ученых и особенно встретившись с профессором Крок Суни, Президент уже по-другому посмотрел на профессора Фэтона и его трагедию. Имя Фэтона ронять не следовало. Ученые — большая сила в современном мире, и быть в их глазах поборником науки и справедливости — тоже солидный моральный капитал. Тем более, что из троих, о которых так пекся Ювон, остался один — Роттендон. Ради престижа нации им можно было пожертвовать.

Стоя у окна, Президент прикидывал: как бы эффектнее и ярче продемонстрировать свое уважение к науке и справедливости. Кроме всего прочего, он в какой-то мере удовлетворял и требования части рабочих, которые продолжали бастовать. Они тоже призывали правительство форсировать расследование дела профессора Фэтона. Выполняя это условие, Президент тем самым как бы говорил: «Я делаю для вас все, что в моих теперешних возможностях».

Наконец, он решил никак не демонстрировать свое уважение к науке и справедливости. Кто знает, как еще может обернуться для него, политика, дело профессора Фэтона. Он просто вызвал к себе шефа полиции из министерства и дал ему соответствующее указание.

Яви разбудил телефонный звонок. Наступило утро семнадцатого января, среда.

Инспектор с вечера работал и лег в кабинете на кушетке уже после трех ночи.
— Доброе утро! — громко закричал в трубку Бейт.
— Ты думаешь, я оглох от безделья? — проворчал Яви. — Говори потише — семью разбудишь.
— Наша группа восстановлена! Вас срочно вызывают в комиссариат! — не сбавляя тона, сообщил Бейт.
— Так бы сразу и сказал, — спокойно ответил Яви.
— Ждет сам шеф из министерства!
— О-го! — воскликнул Яви. — Еду!

Он положил трубку и поспешно пошел бриться.

Мария удивленно посмотрела на него, когда он вышел из ванной.
— Ты опять ожил?
— Антракт закончен, Мария! Скоро будет финал, и мы втроем уедем в горы. Я в комиссариат.

По дороге Яви решил: никаких жалоб ни на кого. Единственное, о чем он попросит — не мешать ему.

Переговорив обо всем, Яви проводил представителя министерства до подъезда и там встретился с доктором Ега. Инспектор видел, как кровь прилила к лицу доктора, когда человек из министерства сказал ему, чтобы он оказывал следственной группе инспектора Яви всяческую помощь.

Бейт уже пригласил Уэбер и Фрина в свой кабинет, отбил в Лин по телетайпу приказ: немедленно командировать в распоряжение инспектора Яви капитана Котра.
— Итак, — оглядывая всех долгим взглядом и с нескрываемым задором провозгласил Яви, — дело профессора Фэтона продолжается.
— Какой резкий поворот! Все-таки общественность — великая сила, — воскликнул Бейт.

Инспектор рассказывал ему о гостях из Лина.
— Ты прав, Бейт, но ближе к делу.

Яви сел за стол и поискал глазами пепельницу. Дина пододвинула ее ближе к шефу.
— Вы так много курите, — с легким укором в голосе заметила она.
— Да? — шутливо изумился инспектор. — Я вижу, кому-то срочно нужно бросать курить.

Фрин непроизвольно посмотрел в сторону Бейта. Он знал о его увлечении Диной.
— Что у тебя, Бейт? — выручил инспектор покрасневшего Эда.
— Я занимался Итри и, кажется, напал на след, — похвастался тот.

Яви довольно покачал головой.
— Куда он ведет?
— К побережью. Я нашел его старых дружков. Он их здорово обидел, подвел под крупные неприятности, и они давно мечтают с ним поговорить по-своему.
— Взять бы его, Эд, — мечтательно протянул инспектор. — Тогда свинюшке Роттендону пришел бы конец.
— Разрешите сегодня же отправиться туда.
— Не спеши, Эд. Нужно все обдумать и правильно распределить свои силы. Что у вас, майор? — обратился инспектор к Фрину. — Ведь на вас до сих пор висит автопроисшествие на проселочной дороге. — Фрин вскинул на инспектора глаза и сцепил на коленях пальцы.
— Пока никаких следов, господин инспектор, — ответил он. — Фотографии «Мегеры» и фотороботы ее владельца имеют все инспекторы дорожной полиции и... никаких следов.
— Пекки тоже у нас не дышит? — спросил инспектор, обращаясь к Бейту.

Бейт отрицательно покачал головой.
— Что у тебя, Дина? — тронул Яви за руку Уэбер. Она, как всегда, сидела в торце стола.
— У меня кое-что.

Девушка открыла свой чемоданчик, достала оттуда плоский пакет, завернутый в белую бумагу. При этом она бросила мимолетный взгляд на Бейта. Эд отвел глаза. Последние дни он по нескольку раз забегал в лабораторию.
— У меня было много свободного времени, — улыбнулась девушка. — И я кое-что уяснила для себя. Обратите внимание.

Она развернула на столе пакет. Там было несколько голубовато-зеленых стекляшек, множество мелких обломков каких-то деталей и обрывки узкой магнитофонной ленты.
— Я нашла это под обломками виллы. Пул Вин все залил бензином и поджег, предварительно закупорив внутренние помещения. Герметизация там, надо полагать, была отличной. Помещения имели кондиционеры, поэтому внутренний пожар так и остался незамеченным до самого взрыва. Вот, кстати, о подземном ходе... Пул Вин разложил взрывчатку в подвальном помещении и немного не рассчитал. Взрыв поднял пласт земли за строением и выбросил наружу бетонные блоки перекрытия, я и подумала сразу, откуда? Стала проверять... Хозяин сам помог нам найти.

Дина взяла продолгосатую стекляшку.
— Стекляшки похожи на подвески для люстр. Но посмотрите...

Девушка подняла стекляшку на уровень глаз, взяв ее за кончик.
— Внутри стекляшек заключены радиомикропередатчики приличной мощности. Я проверяла их. Они рассчитаны для работы на определенной волне. Радиоприемник, настроенный на эту волну, может принимать и усиливать звуковые сигналы, которые снимают эти передатчики, а магнитофон записывать их.
— За стекляшками я вижу дело, которое так и не удалось довести до конца капитану Котру, — задумчиво проговорил инспектор.
— А мне за обломками, — тронула Дина пальцами содержимое пакета, — видится радио и магнитофонная аппаратура, которая принимала и записывала информацию, поступавшую от передатчиков, рассеянных по всему городу.
— Ай да Дина! И из этого следует, что тебе придется возвращаться в Лин.
— Но она не сможет проверить все помещения в городе, шеф, — заметил Бейт.
— Не нужно все, — живо возразил Яви. — Только те, которые могли интересовать Пул Вина. Он молчит, а эти штучки — веское доказательство его причастности к мафии, и оно должно сыграть.

Яви встал, засунул руки глубоко в карманы брюк.
— Ты, Эд, — обратился он к Бейту, — персонально займешься Итри, Котр — Пекки, Дина едет в Лин, вы, майор, — развернулся инспектор к Фрину, — продолжайте заниматься поисками «Мегеры» и ее хозяина. Я беру на себя Пул Вина и того типа, которым в свое время занимался Котр. Он сел по другому делу и сейчас содержится в «Долгом ящике» — знаете эту тюрьму. Не сомневаюсь, что он работал на Пул Вина. Нужно, чтобы Пул Вин заговорил, а у меня нет никаких козырей — одни шестерки. И учтите — вам нужно спешить. Ситуация очень неустойчивая. Сегодня мы в фаворе, а завтра нас могут разогнать.
— А как с Роттендоном? — спросил Бейт. — Неужели и сейчас нам не дадут ордер на его арест?
— А он мне не нужен, — поднял руку Яви. — Пусть пока живет спокойно. Я хочу взять его за жабры так, чтобы он уже не возражал. Вопросы есть? — обратился ко всем Яви.
— У меня, — встрепенулся Фрин. — Мне кажется, нам нужно искать Итри, хозяина «Мегеры», Пекки и через Интерпол. Вполне возможно, что они ушли за границу.
— Хозяина «Мегеры» уже ищут, — ответил Яви. — Об остальных я тоже позабочусь. Все?
— Все, — поднялся Бейт.
— Тогда счастливого пути. Держите со мной постоянную связь. Я буду либо здесь, либо в «Долгом ящике», либо в клинике и дома, если будете звонить поздней ночью.

Фрин и Бейт ушли. Яви обсудил с Диной план ее работы в Лине, потом отвез девушку в аэропорт.

В комиссариате, передав в Интерпол исходные данные Пекки и Итри, он заглянул в журнал регистрации поступающих по телексу материалов. Текст допроса личного пилота Чепрэ уже был получен и отправлен доктору Ега. Яви пошел к нему.

Доктор встретил его в выдержанной казенной манере, вел себя так, будто ничего не произошло.

Ега долго искал протокол допроса, перебирая кучу бумаг, лежащую на столе. Длинный тонкий нос его и влажные, слегка вытянутые вперед губы, казалось, тоже принимали участие в поиске затерявшейся бумаги. Наконец он нашел и с видимой неохотой протянул инспектору. В глазах его стыло выражение тяжелой ненависти, скрыть которую он, видимо, был не в силах.

Яви сухо поблагодарил его и вышел. Он никак не мог понять, за что Ега так ненавидит его. Ведь доктор пришел в комиссариат, когда Яви был уже на пенсии. Интуитивно инспектор чувствовал, что причина ненависти кроется в деле профессора Фэтона, а в чем именно — догадаться не мог.

Пилот показывал, что хозяин его появился у самолета с туго набитым саквояжем и небольшим чемоданчиком. Саквояж он сразу бросил на пол, войдя в самолет, а чемоданчик не выпускал из рук. Можно предположить, что хозяин и катапультировался вместе с ним.

Пилот утверждал, что его будто бы до сих пор преследует запах, который он впервые ощутил в кабине самолета и который не может сравнить ни с каким известным ему запахом.

Яви теперь не сомневался, что и письмо, и информатор безвозвратно утеряны.

Показания пилота не имели для следствия никакого особого значения. Зато это был хороший контраргумент маловерам, все еще сомневавшимся в существовании письма и информатора. Яви позвонил в «Интеринформацию» и попросил прислать к нему кого-нибудь, обещая интересную новость. Через двадцать минут Яви передавал репортеру копию протокола допроса пилота. Инспектор все собирался позвонить Фэтону, но откладывал: не хотел огорчать профессора грустным известием. Все-таки позвонил.

Фэтон молча выслушал сообщение инспектора, тихо уронил «благодарю» и положил трубку, сразу сникнув. Он вяло прошел в гостиную, присел на софу. Всем мечтам и всем надеждам, связанным с информатором, конец.

Вернувшись в Аранию, профессор уволился с завода и начал готовиться к отъезду в столицу. Мечты, которые он связывал со своим аппаратом, хотя и с опозданием, но осуществились.

Фэтону предложили кафедру космической электроники в столичном университете. Патент на свой аппарат он продал, сам того не ведая, фирме, заказ которой выполнял Пул Вин, посылая Табольта за аппаратом. Фирма заплатила Фэтону прилично — восемьсот пятьдесят тысяч крон. Он мог бы получить и больше, если бы умел торговаться.

В глубине души он лелеял планы организовать лабораторию и приняться за изучение информатора, надеясь, что он вернется к нему.

Он знал: прикосновение к великой тайне, которую подарила ему судьба, теперь до конца жизни лишило его покоя. Была надежда, что он все-таки разгадает ее. Звонок инспектора развеял ее окончательно.

Фэтон, как и в новогоднюю ночь, подошел к шифоньеру и распахнул его створки. Так и не удалось ему освежить свой гардероб.

Нейман тоже уезжал в столицу, где надеялся с помощью друга купить себе маленькую практику. Не ради куска хлеба, как он говорил, а ради того, чтобы не покрыться плесенью.

Фэтон осторожно прикрыл дверцы шифоньера и присел на стул. Пожалуй, он купит эту квартиру и оставит здесь все, как есть. И когда его потянет к линскому прошлому, он приедет сюда, чтобы вспомнить прекрасные мгновения прикосновения к великой тайне мироздания.

Какая гнусная подлость! Нет, он не успокоится, пока негодяи не получат по заслугам. Двое из них уже получили. Быть может, их покарали сами Пришельцы. Но слишком легкая для них кара, слишком легкая.

Фэтон встал и решительно пошел в прихожую. Сегодня в три часа дня его ждал профессор Гинс.

У Гинса были гости: Соримен, Дюк, Бон Гар, Дафин. Фэтон поздоровался и сел у окна. Вот-вот должен был подойти Нейман.

Разговор шел о забастовке рабочих и о том, чем она может кончиться. Фэтон не принимал участия в нем, но внимательно слушал. Профессору было очень приятно, когда он узнал, что рабочие в условиях, предъявляемых правительству, требовали форсирования расследования по его делу и ареста Роттендона. С некоторых пор Фэтон по-другому стал смотреть на забастовщиков. Он почувствовал в них реальную силу, способную влиять на жизнь страны.

Центр отказал забастовщикам в выплате пособия, но в забастовочный комитет регулярно поступали средства для бастующих и их семей, и линцы не сдавались, как и рабочие других городов, объявивших несанкционированную Центром забастовку. Компартия проводила в стране широкую кампанию по сбору средств для бастующих и их семей.

В одном из своих номеров «Справедливость» писала: «Руководство Центра объединенных профсоюзов окончательно разоблачило себя, как ренегатов и предателей интересов рабочего класса. Отказываясь санкционировать всеобщую забастовку, оно тем самым льет воду на мельницу правых, которые с каждым днем усиливают давление на власть с целью ее захвата.

Центр думает, что лишив рабочих Средств, он сорвет забастовочную борьбу, но ренегаты крупно ошибаются. Рабочий класс страны, прогрессивные силы Арании найдут возможность оказывать рабочим поддержку до тех пор, пока они не победят. Лидеры Центра шутят с огнем, заигрывая с Президентом и так называемым переходным правительством. Политика господина Президента шита белыми нитками. Ему не удастся ввести рабочий класс в заблуждение. И он, и правые всех мастей получат должный отпор, если продолжат политику давления на рабочий класс. Что касается лидеров Центра, то, если они и не изменят своей политики по отношению к забастовочной борьбе, всеобщая забастовка все равно грянет и сметет их с лица земли. Рабочий класс должен возобновить всеобщую забастовку и потребовать смены руководства Центра!»

Соримен и Дюк пробыли у Гинса недолго. Соримен имел сведения о том, что полиция готовит аресты руководителей. Следовательно, их с Дюком должны арестовать. За последнее время Шэттон стал для полиции довольно заметной фигурой.

Недавно Муттон пригласил его на беседу и посоветовал не иметь ничего общего с забастовщиками, пригрозив в противном случае принять меры. Конечно, Муттон зафиксировал тесную связь Дюка с главой лин-ских рабочих. Соримен не обольщался на этот счет.

У Лори и Дюка не было выбора. Бегство из Лина исключалось: оставить забастовщиков в такой тяжелый момент — предательство. Теплилась какая-то надежда, что Центр все-таки изменит свою позицию и возьмет забастовщиков под защиту.

Гинс заметил подавленное состояние Соримена.
— Я вижу, ты озабочен, Лори, — спросил он.
— Извини, Тони, мы уйдем. У нас неотложные дела в городе.
— Жаль. Сегодня я хотел устроить нечто вроде проводов профессору Фэтону и доктору Нейману. Они уезжают в столицу.
— Ты говорил. Мы приедем на вокзал и проводим их. — Лори встал.
— Надеюсь, профессор Фэтон и доктор Нейман извинят нас?
— Подумать только! — воскликнул Гинс. — Еще не прошло семнадцать дней нового года, а сколько событий!

Фэтон поднялся с кресла, протянул Соримену руку.
— У вас серьезные дела, я понимаю. Всего вам хорошего.
— Не забудьте, — обратился к Соримену Гинс, — завтра, восемнадцатого января, в здании городского суда состоится процесс. Надеюсь, наше правосудие восстановит справедливость.

Но ни Соримен, ни Дюк, ни Бон Гар, ни Дафин, ни другие члены забастовочного комитета не смогли проводить профессора Фэтона и доктора Неймана. Когда вечером восемнадцатого января последние садились в поезд, члены забастовочного комитета уже были в тюрьме.

Уверенность Гинса в том, что правосудие восстановит справедливость, растаяла, как и надежда увидеть на процессе своих друзей.

Президент специальным декретом объявил действия рабочих, не санкционированные Центром, противозаконными, а их организаторов — уголовно наказуемыми лицами. Президент приступил к исполнению своего плана.

Члены линского забастовочного комитета стали едва ли не самыми первыми жертвами этого декрета. Когда они покидали квартиру Гинса, агенты политического отдела комиссариата уже имели ордеры на их арест. Комиссар Муттон в таких случаях никогда не мешкал.

На следующий день, восемнадцатого января, решением линского городского суда генерал Куди был признан невиновным, а профессор Гинс подвергнут штрафу в двадцать пять тысяч крон за клевету на генерала. В пятницу утром, девятнадцатого января, Верховный суд Арании рассмотрел кассационную жалобу Гинса и оставил ее без удовлетворения. В тот же день Верховный суд начал слушать дело Куди против Гинса.

Яви два часа простоял в огромной толпе, собравшейся перед зданием Верховного суда и ожидавшей окончания процесса.

Профессору было предъявлено обвинение в пропаганде антиправительственных идей, а также в преступных связях с уголовными элементами, совершившими, нападение на представителей власти и освободившими ответчика от законного ареста. Суд приговорил профессора Гинса к трем годам заключения в тюрьме. По окончании судебного процесса его взяли под стражу.

Собравшиеся перед зданием суда, узнав о приговоре, сперва подумали: их разыгрывают. Когда же они убедились, что информация соответствует истине, начался стихийный митинг. Первый оратор, однако, не успел сказать и нескольких фраз. Полиция окружила толпу и начала забрасывать ее гранатами со слезоточивым газом и поливать водой из пожарных шлангов.

У Яви чуть не случился сердечный приступ. С большим трудом выбрался он из людского мессива. Прорваться сквозь полицейское оцепление удалось лишь после того, как он предъявил свой жетон. Покидая площадь, Яви испытывал жгучее чувство стыда за то, что он полицейский.

Реакция спешила использовать предоставленную ей Президентом возможность в открытую сводить свои счеты с левыми силами.

И снова страну всколыхнуло. Всемирный Комитет защиты прав человека обратился к Президенту Арании с призывом отменить возмутительное решение Верховного суда, нагло попирающего элементарные права человека. Президент категорически отказался удовлетворить требование Комитета. Он уже не мог остановить запущенной им же самим машины репрессий.

Компартия призвала рабочий класс Арании к всеобщей забастовке, и она грянула.

Силы министерства национальной безопасности начали массовые аресты членов забастовочных комитетов на местах. Регулярные войска силой захватывали территории промышленных предприятий, изгоняя оттуда рабочих.

Двадцатого января агентам политической полиции удалось схватить председателя компартии Митта и двух членов ЦК. Президент назначил судилище над ними на двадцать пятое января.

В воскресенье двадцать первого левое крыло либералов объявило о своем официальном разрыве с партией и потребовало отставки Президента, как члена партии, полностью отказавшегося от официального политического курса либералов.

Президент подал в отставку. В атмосфере всеобщего, возмущения его драконовской политикой, отставка эта прозвучала, как жалкий хлопок в артиллерийской канонаде.

«Линский феномен» писала: «Президент явно переоценил свои возможности и недооценил силы противников. Он забыл о собственном предостережении, сделанном им на экстренном заседании линского муниципалитета, где говорил: «Эскалация жестокости со стороны властей неизбежно вызовет эскалацию озлобления и противодействия со стороны масс. Сейчас не такое время, когда можно подавить сопротивление масс устрашающими мерами». Господин Президент прекрасно продемонстрировал, что всякий сговор с крайне правой реакцией неизбежно приводит политика к политической смерти».

Место Президента занял господин Оргей. Он отменил решение суда по делу профессора Гинса, распорядился освободить всех арестованных по декрету «О незаконных забастовках», уволил в отставку генерала Харта и вернул генерала Зета. Последнее решение он мотивировал тем, что Зет хорошо знает армию, пользуется в ней популярностью, что он истинный патриот своей страны и является жертвой ушедшего в отставку Президента.

Всеобщая забастовка не прекратилась. Освобождения Митта и членов ЦК, снятия запрета с компартии Арании, удаления из правительства генерала Зета — вот чего продолжали добиваться народные массы. Обстановка в стране накалялась.

События развивались с космической быстротой. Съезд функционеров низовых комитетов основных профсоюзов страны вынес резолюцию недоверия руководству Центра объединенных профсоюзов и потребовал его ухода.

Коммунисты-делегаты ознакомили съезд с документами, неопровержимо доказывавшими тесную связь лидеров Центра с крупным бизнесом. Верхушка Центра ушла в отставку. Новое руководство санкционировало всеобщую забастовку и потребовало от Оргея, чтобы он снял арест с профсоюзных средств. Оргей ушел от решения этого чрезвычайно важного для забастовщиков вопроса. Союз предпринимателей объявил бастующим массовый локаут.

ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ВОСЬМАЯ

□

ПОРАЖЕНИЕ

Несмотря на всеобщую забастовку, в стране разворачивалась предвыборная кампания.

Правее крыло либералов объявило о создании новой партии социал-либералов и выдвинуло кандидатом на пост Президента нового лидера — заместителя президента по руководству партией.

Левые либералы заявили, что им стыдно называться либералами, и поэтому они образуют новую партию — Союз левых и выдвигают кандидатом в Президенты Криви.

Союз военных, членами которого формально могли быть только бывшие военнослужащие, образовал предвыборный блок с суперрадикалами, и они выдвинули единого кандидата — бывшего командующего сухопутными войсками Арании миллиардера Понти.

Прогрессивная печать и Центр объединенных профсоюзов потребовали роспуска Союза военных и суперрадикалов, скомпрометировавших себя, как террористов, и назначения официального расследования их террористической деятельности. Это требование тоже осталось неудовлетворенным.

О деле профессора Фэтона забыли. Газеты даже не упоминали о нем. Правительству и народу было не до него. Но оно продолжалось. Яви и его группа работали и весьма успешно. Бывшие дружки Итри помогли Котру выйти на преступника. Итри рассказал о событиях на вилле. После того, как они с Чепрэ вышли из бункера, Итри оглушил Чепрэ, отнес его в кабинет Роттендона и там крепко привязал к креслу. Роттендона в кабинете уже не было. Оставаться в компании Чепрэ Итри не улыбалось. Он бежал, прихватив, как выразился, кое-что на память. Он догадывался, что и Роттендон, и Чепрэ ведут крупную игру. Он, слава богу, читает газеты и знал, кого так заботливо скрывали от чужих глаз хозяин виллы и его друзья. Когда Чепрэ вытащил из сейфа картонку и сказал, что там находится изобретение одного сумасшедшего, Итри сразу понял, что содержимое картонки имеет прямое отношение либо к профессору Фэтону, либо к доктору Нейману. Но он даже не заглянул в картонку. Такие дела ему не по зубам, кроме всего прочего, он спешил.

Яви пообещал Итри, что он снимет с него обвинение по поводу кражи им при бегстве с виллы кое-каких ценностей, если он вернет их и поможет следствию взять людей Роттендона.

Яви уже располагал словесным портретом некоего Ремми Табольта — клиента одного из столичных отелей, на которого вышли Фрин и Бейт в поисках «Мегеры», странно исчезнувшем из отеля вместе со своей машиной. Ремми проходил у Фрина по делу об аварии на дороге, а у Яви как возможный соучастник похищения Фэтона и Неймана, поскольку следы его машины были обнаружены у авторемонтной мастерской. Один из инспекторов Интерпола взял Табольта по описанию в одной из зарубежных стран, где тот жил под другой фамилией. Поиски Пекки пока не давали никаких результатов. Он как в воду канул. Здесь Яви помог Пул Вин, правда, сам того не ведая. В одном из небольших городков на северо-востоке Арании в местный полицейский комиссариат поступило анонимное сообщение о том, что в городе находится опасный преступник, быть может, один из виновников гибели миллионера Пул Вина. Анонимный корреспондент сообщал, что он сам из Лина и хорошо знал личного шофера Пул Вина. Если этот шофер скрывается под чужой фамилией, значит он причастен к гибели своего хозяина, и его необходимо арестовать.

Местные детективы взяли Пекки и убедились, что это как раз тот человек, которого разыскивает вся полиция Арании. Пекки, переменив фамилию, успел уже жениться и завестись авторемонтной мастерской. Он показал, что Пул Вин приказал ему исчезнуть из Лина и появиться в субботу на трассе на третьем километре от развилки с машиной. Конечно, они предполагали за собой полицейскую слежку. Он точно выполнил приказ хозяина. Пул Вин вынырнул совершенно неожиданно- из кювета и сел в машину. Вместе они проехали километров двести, потом хозяин приказал Пекки уходить, и он ушел. Что было потом, ему неизвестно. О подземном ходе он ничего не знал.

На очной ставке с Табольтем он не опознал в нем человека, который участвовал в похищении профессора Фэтона и доктора Неймана.

Табольт был рыжий с белесыми ресницами и бровями. Ничего похожего на тот портрет предполагаемого главаря похитителей, который так подробно описали супруги Рэктон. К тому же фигура Табольта имела диспропорцию — заметно короткие ноги по сравнению с туловищем.

После очной ставки с Пекки Табольт еще более приободрился. Яви напряженно смотрел на него. Он мысленно добавлял к его ногам еще по пять сантиметров, и Табольт вырастал, приближаясь по росту к самому высокому похитителю. Но тот был полный громоздкий мужчина, а этот довольно худощав. В чем же дело? Полнота... Грим... Еще что-то?

Ремми догадывался, какие сомнения терзают инспектора, и ухмылялся про себя. Конечно, этот полицейский не знает, что Рубот в свое время подвизался в театральных гримерах. Перед выходом на дело он так гримировал компаньонов и себя, что они друг друга не узнавали. Специально для Табольта он придумал и смастерил ботинки с высокой подошвой, спрятанной внутри. И еще он надевал на Ремми примерно такие же, только более эластичные щитки, какие надевают хоккеисты, выходя на игру.

Несмотря на явное несходство описания главаря похитителей с Табольтом, Яви был почти уверен, что это он.

Папка со следственными материалами становилась все толще и толще. Иногда Яви любовно поглаживал ее ладонью. Скелет обвинения обрастал первосортным мясом.

Тридцатого января инспектор обратился к Верховному прокурору с просьбой о выдаче ордера на арест Пул Вина.

Прокурор очень внимательно прочитал представленные инспектором материалы.
— И вы знаете, где он находится? — Брови его высоко поднялись.
— Мне известно его местонахождение, — ответил Яви.
— И где именно? — В голосе прокурора улавливались нотки особой заинтересованности, и инспектор насторожился.
— Прошу извинить меня, господин прокурор, это служебная тайна.
— То есть вы не доверяете мне? — задал вопрос прокурор с оттенком плохо скрытого неудовольствия, но с улыбкой на лице.
— Нет, господин прокурор. Следствие пока не заинтересовано в разглашении тайны.
— Хорошо, — согласился прокурор. — Вы правы. Зайдите к моему заместителю, и он выдаст вам требуемый ордер.

Получив ордер, Яви сразу поехал к Пул Вину. Теперь, когда у него в руках все доказательства, он поговорит с ним с позиции силы.

Яви предъявил ему ордер и сообщил, что сегодня он будет переведен в тюремную больницу. Там, конечно, не так хорошо, как здесь, но ничего не поделаешь — тюрьма есть тюрьма.
— Но перед тем, как увезти вас отсюда, мне хотелось бы еще раз поговорить с вами, — заметил Яви. — Я хочу поговорить с вами, — продолжил инспектор, — не столько в своих, сколько в ваших интересах.

Пул Вин опять никак не отреагировал на очередную попытку Яви завязать разговор. За все время, что инспектор общался с ним, Пул Вин не сказал ни слова. Казалось, он онемел от нервного потрясения.
— Откровенно говоря, я боюсь везти вас в тюремную больницу.

Обрюзгшее лицо предпринимателя осталось неподвижным, но руки, лежавшие на одеяле, дрогнули.
— Могут выключить вас из игры, — закончил свою мысль Яви.

Пул Вин поднял глаза и в упор посмотрел на инспектора. В глазах было то же выражение ненависти.
— В конце концов, господин Пул Вин, вы мне не очень-то и нужны.

Яви сделал паузу.Сейчас он скажет этому человеку то, что готовил так долго и тщательно.
— Следствие может обойтись и без вас. У меня есть Ремми Табольт, — раздельно заговорил Яви, — Пекки, Роттендон, Дзист, полковник Райн, есть кое-какие штучки, найденные моим экспертом под развалинами вашей виллы и обнаруженные во многих местах в городе. Я бы устроил вам очную ставку со всеми этими лицами, но и такой необходимости нет. Кстати, кое-какую любопытную информацию о вас дал мне и Ситэ, который отбывает срок в «Долгом ящике».

Пул Вин вздрогнул.
— Он подтвердил мои предположения насчет мафии. Теперь можно сообщать вашей семье хорошую весть о том, что вы живы, и весьма неприятную, что скоро предстанете перед судом.
— Не надо! — резко возразил Пул Вин. — Если я доживу до суда, они сами узнают об этом.
— Как хотите, — пожал плечами Яви и встал.
— Скажите, — приподнялся на локте Пул Вин. — Что меня ждет, если я расскажу вам все?

Яви опустился на стул, задумался. Потом стал размышлять вслух.
— По моему делу убийства за вами нет, покушения на убийство тоже. Организация ограбления и похищения людей. Правда, здесь замешаны ценности особого рода, но они не предусмотрены нашим уголовным кодексом. Не больше шести лет, — подытожил свои подсчеты Яви. — Но я не ограничусь вашим участием только в этом деле. Вы — представитель мафии. За вами наверняка числятся убийства, другие ограбления и другие похищения.
— Только не это! — возразил Пул Вин. — Убийств, ограблений и похищений за мной нет. Я был «Идолом», понимаете?
— Вот именно, — кивнул Яви.
— Вам все равно не уберечь меня от... моих друзей.

Пул Вин осторожно подтянулся выше на подушку, принял полулежачую позу.
— Я был «Идолом», инспектор. И поэтому сам ничего не делал. Если наш Синдикат сравнить с армией, то «Идол» — примерно, командующий военным округом. Я командовал северо-западным округом Синдиката. Давайте договоримся с вами твердо, инспектор.
— Попробуем договориться.
— Первое — вы оставляете меня здесь или переводите в какое-либо другое место, только не в тюремную больницу вплоть до окончания процесса.
— Можно, — согласился инспектор.
— Второе — я называю вам заправил Синдиката, которых я знаю лично и дела, в которых они принимали непосредственное участие и за которые их можно упечь за решетку. Пусть составят мне компанию. Но при одном условии — вы не трогаете мои дела по Синдикату, которые я организовывал и за которые несу ответственность. Я прохожу по вашему делу только как организатор похищения.
— Но те, кого вы назовете, назовут вас и ваши дела.
— Ничего они не назовут. Я не очень докладывал им. Меня послали в Лин, когда я котировался в Синдикате на уровне сержанта. Мне повезло — я понравился дочери владельца комбината. Синдикат помог мне жениться на ней, потому что ее папаша был «Идолом» и уже дышал на ладан. Нужна была срочная замена, и меня срочно произвели в генералы. Принял, как говорится, по наследству.

Глаза его оттаяли, в них затеплился огонек человечности. Лицо перестало быть маской наглухо застегнутого на все пуговицы злодея-мафиози.
— Согласны с моим предложением? — спросил он.
— Согласен, но только не пойму, что вы выигрываете.

Рот Пул Вина скривился в усмешке.
— Если вы сцапаете верхушку, там, внизу, будет трудно разобраться, кто выдал: я, Табольт, Пекки или тот тип из «Долгого ящика». Вряд ли ваша беседа с ним осталась неизвестной Синдикату. У него везде свои люди.
— В линской полиции тоже? — быстро спросил Яви.
— Это уже игра без правил, инспектор. Вы, кажется, согласились с моим предложением.
— Хорошо, снимаю вопрос. Но мне придется устраивать очные ставки с вашими коллегами. Не думаю, чтобы они сразу заговорили.
— Я представлю вам такие доказательства... Ну, а если они назовут меня, тогда будет совсем хорошо. Тогда я буду жертвой их предательства.

Яви покрутил головой.
— Сложный вы человек, господин Пул Вин, Будете говорить сейчас или позже?
— Или сейчас, или никогда и, пожалуйста, без свидетелей. Можете не сомневаться — получите истину из первых рук.

Показания Пул Вина были краткими и содержательными. За двадцать минут он раскрыл преступления, над которыми полиция билась годами и которые так и были сданы в архив не раскрытыми. Пул Вин называл даты, фамилии, обстоятельства.

Первый, кого он назвал, был Верховный прокурор, за ним следовал доктор Ега, заместитель Верховного судьи, довольно крупные лица из Союза военных, суперрадикалов, умеренных демократов из числа правительственных чиновников, либералов, крупных бизнесменов, военных.

Яви едва сдерживал дрожь в пальцах, записывая показания подследственного.
— Еще один вопрос, — сказал Яви. — Что все-таки погнало вас на виллу Роттендона?
— Необходимость, — сразу ответил Пул Вин. — В столице как я ни старался законспирироваться, а потом исчезнуть за границу — меня засекли, удалось оторваться от них. Единственный, кто мог помочь мне уйти за границу в такой ситуации, был Роттендон. Но он всегда был размазней. Мы знакомы с ним еще с тех пор, когда занимались вместе мелкой контрабандой. Потом он пошел в гору, но связи с контрабандой не порвал. Он с удовольствием сбагрил бы меня за границу, лишь бы избавиться. Но вместо него на вилле я встретился с Чепрэ. Он был привязан к креслу. Проделки Итри. Чепрэ знал секрет виллы — дверь в стене. Если бы нам не удалось уйти по подвесной дороге, ваши взяли бы нас еще на вилле. Кстати, вы не обнаружили мой саквояж?

Пул Вин напряженно глянул на Яви.
— Нет, — качнул тот головой. Саквояж и ценности Фэтона у Чепрэ.
— Ушел все-таки, подлец, — с ноткой тоскливой зависти заметил Пул Вин. — Подлец! — с ударением повторил он и устало упал головой на подушку. Вам надо спешить, инспектор. Если вы сказали обо мне Верховному прокурору, то они уже начали заметать следы. Но их замести невозможно. И, пожалуйста, перевезите меня в другое место. Они уже вышли на клинику — можете не сомневаться.

Яви вернулся в комиссариат. Он не знал, что делать. Кто ему выдаст ордер на арест, например, Верховного прокурора или заместителя Верховного судьи. И Яви решил переждать самую малость.

Клиника, в самом деле, была уже под наблюдением. Яви пригнал несколько санитарных фургонов, и через некоторое время они выехали из ворот клиники, разъехавшись в разные стороны. В одном из них был Пул Вин. Те, кто следил за клиникой, не могли, конечно, броситься сразу за всеми фургонами. Яви знал, что у них всего одна машина.

Табольт продолжал запираться.

Инспектор решил взять Табольта неожиданным маневром, сделав ставку на экспансивность подследственного.

В шесть часов вечера первого февраля Яви позвонил в отдел последних известий «Интеринформации», пообещав сногсшибательную сенсацию и сообщив, куда нужно явиться репортерам.

Затем они с Бейтом поехали в тюрьму, взяли Табольта, которого охранял лично капитан Котр, не подпуская к нему никого. Яви боялся, что Табольта попытаются убрать.

Ремми изрядно перетрусил. Уж не решил ли инспектор под шумок разделаться с ним при попытке к бегству. Времена в стране смутные: кто потом будет разбираться, прав был инспектор Яви или неправ.

Но Табольт переживал напрасно. Инспектор ставил перед собой задачу чисто психологического плана. Преодолев сопротивление швейцара, они вместе с репортерами «Интеринформации» ворвались в банкетный зал, где Роттендон как раз проводил великосветский прием.

Расчет на реакцию Табольта оказался безошибочным. Увидев разодетого Роттендона в окружении великосветской публики, Табольт остолбенел от изумления. Значит все то, о чем твердил ему инспектор, было чистой правдой. Этот тип остается в стороне да еще устраивает приемы...

Табольт широко шагнул вперед и оказался рядом с хозяином.
— Ах ты, поросенок, — нежно пропел он, схватив его за шиворот и чуть приподняв таким образом над столом. — Я давлюсь тюремной баландой, выгораживая тебя, а ты изволишь кушать с золотых блюд. — Табольт разжал пальцы и брезгливо вытер их о пиджак.

Роттендон плюхнулся на место. Лицо его сначала покрылось мертвенной белизной, а потом стало наливаться.

Табольт обвел взглядом остолбеневшую публику.
— Краснеешь, поросенок, конечно, такая приличная публика...
— По... ззз...вольте, пришел в себя Роттендон. — Кто вы... такой?
— Замолчи, гнида! — взорвался Табольт. — Ты лучше скажи, где те ребята, которых ты послал убивать меня? Господин инспектор, свидетепьствую перед богом и перед вами; это тот человек, к которому мы с Пул Вином привезли профессора Фэтона, доктора Неймана, шарик и письмо и который уплатил мне лично за это 150 тысяч крон.

Публика, бывшая в зале, окружила стол плотной стеной. Роттендон продолжал неподвижно сидеть за столом. Яви подал капитану знак. Через мгновение в мертвой тишине зала сухо щелкнул замок наручников.

Признания Табольта попали в вечерние газеты и в экстренный выпуск новостей «Интеринформации». Песенка Роттендона была спета.

На нескольких допросах он отрицал все. Придя в себя и успокоившись после нервного шока, вызванного столь ошеломляющей очной ставкой с Табольтом, он стал держаться с прежним апломбом и высокомерием. Яви намекнул ему о том, что Пул Вин жив и готов дать любые показания, даже о тайной двери в вилле или о их прошлой работе по контрабанде. Роттендон размяк и перестал отпираться.

Роттендон рассказывал, а Яви мысленно возвращался на виллу к хозяину и зримо представлял все, что там происходило. После того как Чепрэ и Итри спустились вниз, ему удалось выломать замок в двери своего кабинета, он выбежал в коридор и выпрыгнул из окна второго этажа. Спускаться вниз через холл было опасно. Он успел до появления Чепрэ и Итри добежать до калитки. У ворот стояла машина Чепрэ, и он решил воспользоваться ею, расчитывая, что на ней легче будет проскочить мимо людей Чепрэ, которые, как он утверждал, блокировали виллу. Надеялся, что они примут его за хозяина и не будут стрелять сразу. Но дорога была свободной. Либо Чепрэ врал, либо что-то вынудило его людей снять оцепление.

Приехал в свой городской особняк. Но оставаться в городе посчитал для себя опасным, и поэтому решил исчезнуть...

Расследование, по существу, было закончено. Оставалось арестовать полковника Райна и для проформы Дзиста.

Но полковника Раина арестовать не удалось. Политическая ситуация в стране резко изменилась. Генерал Зет, вернувшись к власти, приступил к осуществлению давно разработанного плана военного переворота, который он продолжал готовить и после отставки.

Оргей и переходное правительство было очень удобной ширмой. Зет запустил механизм переворота.. Первым выступил генерал Куди, бросив свою ударную дивизию на захват власти в Лине. Это послужило сигналом для остальных заговорщиков. Командующий Центральным военным округом двинул на столицу танковый и механизированный корпуса, бросил на город воздушный десант.

Зет объявил об отстранении от власти переходного правительства и Оргея и передаче власти Комитету нормализации, который он готов возглавлять.

Новое руководство Центра объединенных профсоюзов приняло резолюцию о непризнании комитета нормализации и незаконности всех его решений.

Городские улицы покрылись баррикадами. Из Лина поступило сообщение о том, что рабочие Лина, оказав мятежникам вооруженное сопротивление, сорвали их планы молниеносного захвата в городе власти. Линская полиция и части гарнизона, оставшиеся верными правительству, присоединились к вооруженным рабочим и наголову разбили ударную дивизию путчистов. Аналогичные сообщения в течение нескольких часов поступили и из других городов Арании.

Мятежники, ворвавшиеся в столицу, заколебались.

Генерал Зет поспешил сделать заявление о переходе всей полноты власти в руки Комитета нормализации. Пехотные и танковые части, двинувшиеся к центру столицы, наткнулись на баррикады, которые защищали отряды вооруженных рабочих.
— Стреляйте, стреляйте! — кричали солдатам из-за баррикад. — Генерал Зет отблагодарит вас за нашу кровь. Сначала он упразднил демократию, теперь решил затравить нас, как бешеных.

Офицеры отдавали приказы стрелять, но солдаты отказывались выполнять их.
— Нужно давить и давить! — еще недавно зло бил по столу кулаком председатель Союза предпринимателей господин Ювон. — Спровоцировать чернь на крайность, а потом...

Частям мятежников так и не удалось прорваться к центру города. Мешали рабочие на баррикадах. И солдаты отказались повиноваться офицерам. Большая часть армии, полиция остались верными конституции. Военные части на периферии не проявили особой активности по захвату власти на местах. Солдаты и офицеры, отказавшись от участия в путче, арестовали подстрекателей. Военный переворот не удался. Рабочие своими действиями внесли существенные коррективы в расстановку сил. Зет и все члены Комитета нормализации, включая Куди и Райна, бежали на военных самолетах в неизвестном направлении. Страна к десятому февраля продолжала оставаться без правительства и фактически без армии, потому что в армии тоже был полный развал.

Наконец был сформирован Комитет общественного спасения, который возглавлял либерал Криви. Имели свое представительство в Комитете и умеренные демократы. На чрезвычайном заседании правления партии Оргей был смещен с поста председателя правления. В документах Комитета нормализации, оставленных в спешке Зетом, имелся протокол тайного заседания заговорщиков, в котором принимал участие и Оргей.

Была обнародована новая дата досрочных всеобщих выборов.

Специальным декретом комитет снял запрет с компартии Арании, внес соответствующую поправку в конституцию и освободил из-под ареста председателя партии Митта и остальных коммунистов. Компартия, выйдя из подполья, выдвинула своего кандидата на пост Президента. Руководство партии отклонило предложение социал-либералов и умеренных демократов о совместном предвыборном блоке, выразив готовность к сотрудничеству с союзом левых. «Мы не можем, — писала газета «Справедливость», — объединяться в один блок с партиями, которые в критический для нации момент фактически предали ее, отдав на растерзание фашистам. Только благодаря организованности и стойкости рабочего класса, благодаря усилиям прогрессивной интеллигенции страны, военный путч потерпел полное поражение. Организаторы его должны предстать перед судом нации, как ее враги номер один. Комитет общественного спасения должен начать самое глубокое и самое настойчивое расследование всех имевших в последние дни место террористических актов. Черная реакция, как правило, всегда старается создать в стране атмосферу террора, насилия и страха. Были бы заказчики. Исполнители — современные фашисты — всегда готовы протянуть руку помощи своим более респектабельным единомышленникам, сидящим зачастую в министерских креслах и несущих ответственность за военную мощь и национальную безопасность своих стран. Таким «респектабельным» министром был у нас долгие годы пресловутый генерал Зет. Господин Зет и иже с ним должны сесть на скамью подсудимых. Они бежали за границу, но их сторонники остались на своих постах. Пора уже начать расследование обстоятельств подготовки и попытки государственного переворота. Коренные проблемы нации не решены. Инфляция, безработица, весьма низкий жизненный уровень трудящихся масс, с одной стороны, и сверхприбыли капиталистов, шикарные рестораны и лечебницы для их собак и кошек, баснословная роскошь и излишества миллионеров и миллиардеров от бизнеса, с другой — так выглядит в действии пресловутый народный капитализм, общество равных возможностей, о которых нам толкуют идеологи современного капитализма. Участие в деле профессора Фэтона представителей крупного бизнеса не случайно. Господа Роттендон, Чепрэ, Эгрон — плоть от плоти дети своего класса, класса хищников-приобретателей, не имеющих за душой ничего святого, ничего человеческого, кроме неуемной жажды к наживе, к личному обогащению.

Сейчас у нас созданы весьма благоприятные предпосылки для кардинального оздоровления внутриполитической жизни страны, ее демократизации. Левые силы не должны дать обмануть себя благими посулами капитулянтов и скрытых реакционеров...»

Тринадцатого февраля все газеты мира снова запестрели сенсационными заголовками. На этот раз героем сенсации стал инспектор Яви. Закончив предварительное расследование преступной деятельности Все-аранского гангстерского синдиката, он назвал репортеру фамилии двадцати трех заправил Синдиката.

Комментируя разоблачения инспектора, «Линский феномен» писала: «Лица, перечисленные господином Яви, хорошо известны в политических и деловых кругах страны. До сих пор они пользовались репутацией почтенных бизнесменов, политиков и даже государственных деятелей. Надо полагать, что известным списком число высокопоставленных членов Синдиката далеко не исчерпывается.

Если проанализировать акценты должностных и политических решений Заместителя Верховного судьи и Верховного прокурора Арании за последние годы, то решения могли бы давно служить основанием для привлечения этих лиц к уголовной ответственности за антиправительственную, антинародную деятельность. Однако они преспокойно занимали свои высокие посты, творили суд и расправу над гражданами Арании, руководствуясь прежде всего интересами преступного Синдиката, членами которого они, оказывается, являются. Нет никакого сомнения в том, что названные инспектором люди — лишь мизерная часть преступников — членов Синдиката. Основная их масса пока остается нераскрытой.

Мы не удивимся, если продолжение расследования преступной деятельности Синдиката приведет детектива к организаторам и исполнителям серии террористических актов, имевших место в Арании за последние дни...»

Полиция предприняла энергичное расследование деятельности суперрадикалов. Их причастность к террористическим актам была доказана полностью. Следы от них вели к Союзу военных, к преступному Синдикату, к Союзу предпринимателей. Полиция приступила к арестам террористов.

Специальным декретом Комитет общественного спасения распустил партию суперрадикалов и назначил официальное расследование террористической деятельности Союза военных.

Яви с особым удовольствием произвел аресты заместителя Верховного судьи, доктора Ега и Верховного прокурора Арании. Он присовокупил бы к последнему его заместителя, но он пока оставался вне подозрений.

Комитет общественного спасения временно возложил на инспектора Яви обязанности заместителя Главного комиссара полиции Арании. После трехдневных дебатов Комитет вынес решение о выделении на процесс по делу профессора Фэтона своего представителя профессора Гинса.

В чрезвычайном порядке Комитет принял законы о снижении и замораживании цен и о повсеместном повышении заработной платы.

Когда комиссар Снайд приступил к исполнению своих обязанностей, Яви окончательно ушел в отставку и отправился с внуком в горы.

Процесс по делу профессора Фэтона должен был состояться пятнадцатого марта.

«Справедливость» писала: «Социальный взрыв, потрясший страну, с достаточной очевидностью продемонстрировал расстановку политических сил в стране. Все маски сорваны, все цели обнажены. Разоблачения инспектора Яви вскрыли перед нами опухоль организованной преступности, метастазы которой проникли во все сферы нашей общественной, политической и экономической жизни. Страх перед мафией, заигрывание с ней, сотрудничество — эти явления стали неотъемлемой частью нашей внутренней политической и экономической жизни. Дело профессора Фэтона, которое так блестяще завершил инспектор Яви, оказалось делом всей нации, всего народа. Фэтон и его ценности стали жертвой тех сил, которые каждодневно и ежечасно попирают наши права, творят над нами несправедливости и произвол. Народ Арании должен использовать благоприятно создавшуюся ситуацию, чтобы очистить организм общества от злокачественной опухоли и ее везде проникающих метастаз. Нужно как можно эффективнее воспользоваться победой, которая далась с таким трудом и с такими жертвами. Всеобщие выборы должны сказать решительное «Нет!» реакционерам всех мастей!»

ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ДЕВЯТАЯ
□

ДО ВСТРЕЧИ

Дворец правосудия, рассчитанный на двадцать тысяч мест, был набит людьми до отказа. Первые пять рядов занимали более пятисот корреспондентов крупных газет, журналов, радио и телевизионных компаний, информационных агентств всего мира. Были среди них журналисты из коммунистических стран. Здесь сверкали то и дело блицы фотокамер, жужжали кинокамеры.

Инспектор Яви и все те, кто принимал участие в расследовании, находились в специально отведенной для них ложе.

Два судебных заседания были посвящены чтению обвинительного заключения. Инспектор Яви поработал основательно. Еще никогда с такой тщательностью не готовил он материалы для передачи в суд. Председательствовал Верховный судья. Обвинение поддерживал заместитель Верховного прокурора. Яви прекрасно знал, что это за птицы. Утешал только состав присяжных заседателей, утвержденный Комитетом общественного спасения. Особое место и роль занимал на суде Гинс — представитель Комитета общественного спасения.

Первому слово было предоставлено Ремми Табольту. Табольт ничуть не сожалел, что в конце концов выложил инспектору всю правду.
— Ваша честь, господа присяжные заседатели, — начал Ремми Табольт. — С подсудимым Пул Вином я знаком с детства. Мы родились с ним в одном городе и знали друг друга довольно близко и достаточно хорошо. Разница между нами была весьма существенной — он родился в богатой семье, я — в бедной, он учился, а я проходил свои университеты на улицах. Как бы там ни было, мы оказались в одной компании, которую его родители называли дурной. Потом Пул уехал в столицу учиться. Наши пути разошлись. Не виделись мы с ним долго. Еще в розовой юности по милости Пул Вина я дважды имел дело с полицией. Хотя я был простым исполнителем, а Пул Вин главным организатором, он и в первом, и во втором случаях остался в стороне. — Табольт сделал паузу.

В зале стояла чуткая тишина.
— Мы встретились с ним случайно, — продолжал Табольт, — уже здесь, в столице. Перебросились несколькими словами, обменялись телефонами и расстались, потому что говорить нам особенно было не о чем.

Новый год я встретил в кругу своих друзей, и встреча эта, скажу вам, была нескучная. Уже подошло для всех нас время отъезда.

Вечером второго января, когда я собирал свой чемодан (почему я не сделал этого раньше, черт подери!), раздался телефонный звонок. Звонил Вин. Дело предполагалось простое, а цена приличная — пятьдесят тысяч крон. Пул предложил нам позаимствовать у профессора Фэтона его знаменитый аппарат. Конечно, ваша честь, господа присяжные, вы можете подумать, что Ремми Табольт безнравственный человек, коль он занимается делами подобного рода. Но я подумал: если мы позаимствуем у профессора один аппарат, что помешает ему позже сделать точно такой же. Мы срочно взяли одну машину, не будем уточнять, какую — она уже известна господину инспектору, и двинулись в Лин. С Пул Вином мы встретились...
— Господин Табольт, прошу в своих показаниях держаться ближе к делу, — проскрипел судья.
— Слушаюсь, ваша честь. С Пул Вином в тот вечер мы встретились у Пекки, который, к моему величайшему сожалению, сидит здесь же. Я потребовал от Пул Вина три полицейских мундира и полицейский фургон. Разве не плоуая идея? При таком солидном антураже чувствуешь себя как-то увереннее — вроде ты полицейский при исполнении своих служебных обязанностей.

В зале раздались смешки. Табольт держался совершенно непринужденно, и это импонировало публике.
— В три часа ночи, — продолжал он, — Пекки привез нам мундиры и сказал, что минут через тридцать будет фургон. Но позвонил Пул, прошу прощения, — поклонился Табольт в сторону судьи, — Пул Вин позвонил и сообщил, что операция откладывается на более позднее время, поскольку вышла заминка с фургоном. Мне это не понравилось, но отступать уже было поздно.

Мы знали, что у профессора в гостях доктор Нейман и потому пошли втроем. Хотя он и доктор, но все равно мужчина. Рисковать не хотелось. Пул Вин уверял нас, что соседи Фэтона отсутствуют, поэтому мы вели себя очень смело, и напрасно, как потом оказалось.

Короче, мы благополучно проникли, вернее, пришли в гости к профессору и здесь...

Табольт сделал паузу и развел руками.
— Все было хорошо до тех пор, пока я не заглянул через плечо профессора. Здесь я совершил свою первую в жизни роковую ошибку, от которой судьба оберегала меня долгие годы.

Нам нужно было сесть вместе с милыми и симпатичными хозяевами, вдоволь налюбоваться их прекрасными игрушками и, извинившись, уйти. Но я сразу понял, что пахнет хорошим кушем и... я получил его — сто пятьдесят тысяч крон, эти тридцать сребренников Иуды. Они жгли нашу совесть, наши души, и мы постарались избавиться от них как можно скорее, в чем и преуспели. Примерно десять минут седьмого мы подъехали к мастерской. Пул Вина там не было. Мы перегрузили профессора и доктора в свою машину — мы их просто усыпили — и поехали к Пул Вину.

Вы бы посмотрели на Пул Вина в тот момент, когда мы сообщили ему о том, что нам удалось взять в доме профессора. Он чуть не сошел с ума от радости.

Пока мы возились с Фэтоном и Нейманом, поудобнее устраивая их в машине, Пул Вин, надо полагать, связался с Роттендоном. Оно и понятно, такое дело одному ему было не по зубам.

Ребят моих мы отправили на вокзал, чтобы они добирались до столицы на поезде, а мы с Пул Вином в двенадцать часов уже стучались в ворота горной виллы господина Роттендона. Дело сладили быстро, и я, получив деньги, расстался с Пул Вином и Роттендоном в полной уверенности, что ни в коем случае не встречусь с ними в такой обстановке.

Табольт повел вокруг себя рукой.
— Я полагал, что такие солидные люди сумеют с умом распорядиться результатами наших трудов...

Выступление Табольта и перекрестный допрос его продолжались часа три. Ни защите, ни обвинению не удалось сбить его со взятого тона.

Несколько дней судебное заседание выслушивало показания подсудимых. Были они на редкость исчерпывающими, не оставляющими никаких сомнений в том, что подсудимые говорят правду и только правду. Следственные материалы могли опровергнуть любую ложь. Защита из кожи вон лезла, чтобы направить процесс в сугубо уголовное русло, всячески затушевать его политические аспекты. Профессор Гинс принимал активное участие и в перекрестных допросах свидетелей и обвиняемых, и в борьбе с защитой за более широкое толкование обстоятельств, сопутствующих преступлению. Весьма странную позицию занял на процессе государственный обвинитель. У всех складывалось такое впечатление, что он пошел на поводу у защиты.

Все перипетии судебного заседания Яви переживал внутри. Лицо его выражало бесстрастное внимание и больше ничего.

Три дня профессор Фэтон находился под огнем перекрестного допроса защиты и обвинения. Защита и прокурор делали все возможное, чтобы поставить под сомнение существование информатора и письма. Два дня выстоял на кафедре для свидетелей доктор Нейман. Однако потерпевшие с завидной уверенностью держались первоначальных показаний. Позиция прокурора у многих на процессе вызвала удивление. Выступление его прозвучало на редкость бледно, беспомощно. Зато защита великолепно обыграла его слабость. Все ее аргументы сходились к одному: рассматриваемое дело должно решаться только в уголовном аспекте, к политике оно не имеет никакого отношения. Присяжным заседателям следует учесть, что эмоции и страсти не должны определять характера приговора. Следует также учесть чистосердечное признание всех обвиняемых. Именно благодаря этому судебное разбирательство прошло так быстро и гладко. И, наконец, отсутствие якобы похищенных предметов, полностью меняет суть дела. И судья, и присяжные заседатели при вынесении приговора должны руководствоваться лишь статьями, предусматривающими наказание только за похищение людей.

Наконец, судья предоставил слово представителю Комитета общественного спасения.

Профессор Гинс разгладил тонкими пальцами листки бумаги, лежавшие перед ним на столе.
— Не кажется ли вам странным, ваша честь и господа присяжные заседатели, тот факт, что защита и обвинение выступают на этом процессе в унисон друг другу. Правда, прокурор сделал попытку обвинить, но эта попытка в конечном итоге свелась к защите главных преступников.
— Я протестую! — выкрикнул с места прокурор. — Это абсурд!

Гинс вопросительно посмотрел на судью. Тот на мгновение задумался.
— Протест принят. Господин Гинс, прошу вас держаться ближе к делу.
— Я очень рад, что у господина прокурора наконец-то прорезался настоящий голос.
— Я протестую! — снова выкрикнул прокурор.

Зал глухо заворчал. Гинс оглянулся на зал и встретился с глазами Фэтона. Глаза эти смотрели на него с выражением непреклонной требовательности. Гинс улыбнулся.
— Прошу прощения, ваша честь. Мне бы хотелось еще раз уточнить свой статус на данном процессе. Насколько мне известно, меня пригласили сюда совсем не для того, чтобы лишать меня слова. Полагаю, что и вам, ваша честь, и присяжным заседателям следует учитывать два существенных момента. Я представляю собой на процессе совершенно новое явление. Возникает естественный вопрос: распространяются ли на меня процессуальные нормы и правила нашего судопроизводства? — Гинс сделал паузу. Судья промолчал. — Например, чем вы, ваша честь, руководствовались, принимая протесты прокурора? Я затрагиваю эти вопросы, ваша честь, не для того, чтобы спорить с вами или усомниться в ваших высоких судейских полномочиях. Отнюдь. Насколько я понял, моя роль в настоящем процессе не из последних. Кто я для суда? Если исходить из того, что в зале сейчас присутствует более пятисот корреспондентов и среди них есть представители информационных служб коммунистических стран, чего судопроизводство Арании тоже не знало за всю историю своего существования, то этот процесс, несомненно, является историческим и, несомненно, международным. История международного судопроизводства имеет в этом плане единственный аналог — судебный процесс, который состоялся после Большой войны. Поэтому руководствоваться по отношению ко мне, ваша честь, узкими рамками процессуальных норм судопроизводства Арании — значит искажать смысл и содержание процесса вообще. Поэтому я прошу определить конкретно мои права на данном процесце.

Гинс замолчал и погрузился в свои бумаги.
— Господа, — встал судья, — суд удаляется на совещание. О возобновлении заседания будет сообщено дополнительно.

В зале сразу стало шумно. Люди потекли к выходам: в бар, в ресторан, в комнаты отдыха, в бильярдные.

Фэтон, Нейман, Дюк, Дафин, Гар, Гинс, Яви, Уэбер, Бейт, Котр, Фрин, Соримен, Тэк, супруги Рэктон собрались в одной из комнат для свидетелей. Профессор Фэтон порывисто протянул Гинсу руку.
— Вы очень хорошо дали по зубам этой гнилой судейской крысе.

Гинс смущенно улыбнулся.
— Я понял, что они хотят превратить меня в придаток защиты. Послушали бы вы, как прокурор метал громы и молнии в мой адрес на моем процессе здесь, в столице, и как вела процесс эта судейская крыса.

Фэтон положил руку ему на плечо.
— Не огорчайтесь, коллега. Сейчас обстановка изменилась. Ведь вы на свободе и приговор, вынесенный вам, отменен.

Профессор Фэтон подсел к Дюку. Вскоре лицо его приняло задумчивое выражение. Жаль, что так бездарно пропали и информатор, и письмо.

Бейт и Уэбер не принимали участия в общем разговоре. Они увлеченно говорили о чем-то своем, похоже, весьма далеком от дела, в котором принимали участие. Профессор Гинс изредка поглядывал в их сторону, и инспектор Яви тоже.

Совсем другая атмосфера царила в камерах подсудимых. Пул Вин сидел на привинченном к полу стуле с высокой прямой спинкой, раскинув свое изрядно располневшее тело. Голова его была закинута назад. Глаза без всякого выражения уставились в потолок. Последние три недели он совсем забросил утреннюю гимнастику, и это плохо отозвалось на его здоровье: стало покалывать сердце, появилась одышка, болела, не переставая, голова. Упорно отказывался он от свидания с женой и детьми. Он ничуть не сожалел о том, что выдал инспектору своих компаньонов по Синдикату. Это был единственный козырь, который еще мог сыграть в его пользу. За профессора Фэтона он получит самое многое лет шесть. Когда ажиотаж вокруг дела поутихнет, деньги скажут свое веское слово. Губернаторы, не берущие взяток, такое же редкое явление, как и ископаемые мамонты... И все-таки в таком деле нужно было идти с Синдикатом. Но кто мог подумать, что так обернется!

Пул Вин сидел в своей обычной позе.

Если бы сторонний наблюдатель имел возможность следить за ним, он поразился бы: настолько быстро менялось лицо Вина, — от самого мрачного до самого беззаботного. Никто не сказал бы, увидев сейчас Пул Вина, что видит перед собой богатого, привыкшего к роскошной жизни человека, солидного дельца, достойного гражданина.

Господин Роттендон лежал в своей камере на кушетке, поджав к подбородку колени. Со дня ареста его мучили боли в области желудка. Напомнила о себе давнишняя язва желудка. Так утверждал домашний врач. С большим трудом удалось ему добиться разрешения на осмотр своего пациента. Внешний вид Роттендона поразил его. Перед ним сидел больной жалкий старик — одутловатое посеревшее лицо, безвольно опущенные плечи, выражение отчаянной безнадежности в глазах.

Адвоката поражало состояние подзащитного. Но он не знал, что Роттендон принимал участие, правда, только деньгами и в военном путче. Как все были уверены в успехе! Иначе он никогда не вел бы себя так вызывающе и никогда не дразнил бы инспектора Яви. Роттендон понимал, что он уже никогда не почувствует себя всесильным господином своей и чужих судеб. Полностью положившись на адвоката, он ограничил свое участие в процессе молчаливым присутствием там, где оно было необходимо. Сначала он кипел ненавистью ко всему миру. Так жестоко и нелепо обмануться. Не было уже никаких сомнений, что дело так и не получит развития, что Яви и иже с ним окажутся за решеткой. Пять миллионов, которые Военный Комитет израсходовал на подкуп высших и средних чинов армии, были его деньгами, были его вкладом в военный переворот. Ему обещали полное алиби и полную монополию в поставках пищевых продуктов для армии. Все складывалось прекрасно. И вдруг этот дикий налет инспектора и щелчок замка на наручниках. С него начался отсчет другого, страшного времени, другой и страшной жизни. Генералы крупно просчитались, и он вместе с ними.

Конечно, в тюрьме он долго не задержится, но что будет за жизнь. Голод настойчиво напомнил о себе. Наконец, Роттендон уступил ему. Через несколько минут он уже с аппетитом ел яйцо, сваренное всмятку.

Ремми Табольт широкими шагами мерил камеру по диагонали. Конечно, ходить в нормальной обуви лучше, чем в ботинках, смастеренных Руботом. Хитрая бестия. Как здорово он обратил его недостаток в достоинство. И фигура красивая, и рост поднимался. Но теперь все — хватит нервотрепок. Долго в тюрьме он не задержится — это точно. Деньги остались у него, самое главное. Цевоны не оставят в беде. Они в лепешку разобьются, но вытащат его из каталажки, найдут дорожку, по которой можно будет пустить сотню-другую тысяч монет. Больше десяти лет ему не дадут. Сначала деньги убавят срок наполовину, а потом еще наполовину. Года два придется посидеть. Такая передышка не повредит. Поскорее бы закончилась комедия. Розовая свинюшка уже почти разложилась от страха. Зато Пул Вин держится молодцом.

Табольт закурил сигарету и присел на кушетку. Камера не имела ни одного окна, и сюда не проникало ни одного звука. Он нервно прижал кончик сигареты к пепельнице и тронул кнопку звонка. Кто знает, где и когда придется обедать. Пока есть возможность, нужно пообедать плотнее.

Часа через два было объявлено о возобновлении судебного заседания. Люди хлынули в зал.

Яви протиснулся на свое место, сел. Вот уже несколько дней его преследует ощущение невыразимой усталости. Все-таки последнее дело отняло у него очень много физических и нравственных сил. В глубине души он был доволен собой. Не важно уже, кто какие получит сроки. Важно то, что ему удалось засадить за решетку Роттендона и, хотя и символически, Чепрэ и Эгрона. Теперь кое-кто научится уважать полицию и не будет считать себя пупом земли. Жаль, что ушел Райн. Жаль, что пропали информатор и письмо. А может, это хорошо. Кто знает, какие еще беды могли они принести людям.

Яви переводил взгляд с одного подсудимого на другого. Это было его последнее дело. Теперь он навсегда расстанется с полицией. Мир не переделаешь, даже если переловишь всех преступников. Их место быстренько займут другие. Уж если кого и винить, то саму жизнь, которая с такой легкостью и в таком количестве производит преступников. Если подойти к себе по самому крупному счету, то около сорока лет он занимался бесполезным делом. Он даже не знает, как складывались дальше судьбы людей, которых он разоблачал и сажал на скамью подсудимых. Он уличал, ловил, сажал в тюрьму. Но может ли он сказать себе, что приносил людям добро. Каким людям и какое добро — поди разберись. Он хорошо делал свою работу и ему хорошо платили. А кто и за что? Но не надо думать об этом, особенно сейчас, когда жизнь вышла на финишную прямую. На этот раз он выручил из беды двух очень хороших и очень добрых людей. И всегда старался выручать именно таких, и всегда был на стороне честных, и поэтому его работа имела для него смысл. Уголки его губ дрогнули, в глазах скользнула теплая искорка. Профессор Фэтон встретился с ним взглядом.

Судебный процесс транслировался не только на Аранию, но и на мировидение. Около получаса двадцать тысяч человек, стоя аплодировали Гинсу, когда он закончил свою обвинительную речь.

На другой день защита пыталась было открыть новый тур обмена мнениями сторон, но судья счел это излишним и перешел к заключительной фазе процесса — к последнему слову подсудимых.

Роттендон, Пул Вин и Табольт от последнего слова отказались. Другие говорили вяло.

И вот был оглашен приговор. Пул Вин и Роттендон были приговорены к восьми годам каторжных работ без права на какие-либо амнистии и помилования. Ремми Табольт отделался пятью годами тюрьмы. Итри по совокупности с неотбытым сроком наказания был приговорен к одиннадцати годам тюремного заключения. Остальные получили довольно скромные сроки.

Когда судья встал, чтобы объявить об окончании судебного процесса, в зале произошло нечто из ряда вон выходящее. Сперва по залу прошел легкий ветерок, пахнувший на присутствующих тончайшим ароматом, потом где-то над столиком Гинса возникло нечто похожее на вихрь, центр которого стал на глазах уплотняться, обретая форму и цвет. Наконец, вихрь растаял, а на столик Гинса стал медленно опускаться небольшой светлый квадрат. Весь зал и, надо полагать, все миллионы телезрителей не отрывали глаз от квадрата.
— Письмо! Письмо Астероллов! — разорвал тишину голос Гинса.

Зал еще, быть может, секунду хранил мертвое молчание, а потом взорвался единым воплем изумления.

Гинс придвинул к себе отливавший голубизной квадрат.

Репортеры из первых рядов сорвались с мест и рванулись к Гинсу. Но полицейские, которые стояли вдоль всего барьера, вскинули автоматы наизготовку. В зале снова воцарилась мертвая тишина.

Профессор начал читать:

«Дорогие земляне! Наш эксперимент окончен. Процесс, к которому приковано сейчас внимание всей планеты, есть логическое завершение развития определенных событий, вызванных нашим вмешательством в жизнь аранцев. Очень сожалеем, что оно нанесло им нравственный, моральный и материальный ущерб. Но мы не могли покинуть планету, не предприняв попытки познать некоторые очень важные закономерности развития ее цивилизации...»

Гинс сделал паузу, оглядел зал: ни одного движения ни единого шороха, будто зал заполнен не живыми людьми, а каменными изваяниями. Профессор провел ладонью по лицу, как бы снимая и с себя окаменелость, и продолжил чтение.

«...Мы обладаем опытом общения с другими цивилизациями, методами их познания. Существует закономерность: чтобы определить жизнеспособность какой-либо цивилизации, перспективы ее развития, необходимо прежде всего зафиксировать наиболее слабые ее звенья. Поэтому объектом своего эксперимента мы избрали наименее организованное общество.

В принципе на планете существуют две формы сознания. Одна принадлежит настоящему и устремлена в будущее, другая, продолжая пока существовать, имеет связь только с прошлым.

Путь войн, взаимного уничтожения, насилия, беспощадной эксплуатации разума в создании им все новых и новых средств его же уничтожения — тупиковая фаза развития любой цивилизации. Сознание, которое идет по этому пути, анархично. Оно разделяет людей, ожесточает их, порождает несчастья и страдания. Эти процессы особенно обостряются в критических ситуациях.

На очень короткое время мы лишили линцев самого искусственного и поэтому не самого необходимого блага. К чему это привело — знают уже все.

Когда нам стало известно, что на квартиру профессора Фэтона готовится налет, мы решили несколько изменить направление второй фазы эксперимента. Возникла возможность еще более конкретизировать опыт и форсировать получение конечного результата, с одной стороны, с другой — перепроверить свои предварительные выводы.

Новые реальности (информатор и письмо) попали в руки типичных носителей, как вы говорите, частнособственнической психологии. И что же? — Разве они сразу предприняли попытки развернуть научный поиск, приступить к узнаванию новых истин? Увы, нет.

В этом частном факте опять проявилась объективная логика сознания, в основе которого лежит культ насилия. За пределами круга своих материальных, политических и идеологических интересов сознание не только утрачивает способность познавать мир, открывать в нем новые истины, но является яростным врагом всего, что не отвечает его целям. Это его свойство особенно очевидно проявляется в вашей так называемой борьбе идей.

Однако не ради установления только этой истины начинали мы свой эксперимент. Нет, мы ставили перед собой и другую цель: узнать, насколько прогрессивная форма сознания, функционируя в наименее благоприятных для себя условиях, способна противостоять своему антиподу, утверждать в непримиримой борьбе с ним свои ценности и историческую правоту. И победа осталась за ним — и в Лине, и здесь, на судебном процессе.

У нас нет никаких сомнений в том, что ваша цивилизация преодолеет свою слабость. Тому залог — ее позитивные достижения и в области сознания, и в области научного творчества.

Мы говорим вам «до свидания», потому что верим — встреча с вами состоится. Наши следы найдете на планете, существование которой вы уже доказали и которую назвали «Заплутоновой». Мы оставим там для вас информатор и еще одно письмо. Если вы долетите до этой планеты, то найдете дорогу и к нам. До скорой встречи! Астероллы».

Новых строчек на голубой поверхности квадрата больше не появлялось.

Гинс обернулся к залу и едва не ударился затылком об объектив телекамеры. Один из телеоператоров придвинул свой аппарат почти вплотную к столику, чтобы брать текст письма как можно крупнее.

Зал вдруг ахнул. Гинс резко повернулся к столику. Никакого письма на нем не было. Над столиком угасал слабый вихрь. Снова на всех пахнул тонкий аромат и вскоре исчез.

И ничего не осталось от Астероллов, будто их никогда и не было.
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